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" MILLE ET UNE NUITS,

CONTES ARABES.

SUITE DE L’BISTOIRE D’ALADDIN,

Qv

LA LAMPE MERVEILLETUSB,

4

* LA mere @ Aladdin qui avoit vu le
sultan se lever et se retirer , jugea bien
qu’il ne reparoitroit pas davantage ce
jour-la , en voyant tout le monde sor-
tir. Ainsi elle prit le part: de retour-
ner chez elle. Aladdin qui la vit ren-
trer avec le présent destiné au sultan,
ne sut d’abord que penser du succes

- Y -
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de son voyage. Dans la crainte o il
étont qu’eﬁe n’edt quelque chose de
sinistre & lui annoncer, 11 n'avoit pas
la force d'ouvrir 1a bouche pour lui
demander quelle nouvelle elle lui ap-
portoit. La bonne meére qui n’avoit
jamats rhis le pied dans le palais du
stltan , et quin'avoit pas la moindre

sonneissance de ce quis?:l pmhgcrmt
ordinairement, tira son fils de em-
barres -ou 1l étoit.,en hii disant avec
une grande naiveté : « Mon fils, j’ai
vu le sultan, et je suis bien persua-
dée qu’'il m’a vue aussi. J'étois placée .
devant hul, et personie ne Pempé-
choit de me voir 5 mais il étoit si fort
occupé par tous ceux qui lui parloient
A droite et & gauche, qu’il me faisoit
compassion (fe voir la peine et la pa-
tience u'il se donnoit A les écouter.
Cela a duré si long-temps , qu’a la
" fin je crois qu’il ‘Yest enniiyé , car 1l
Pest levé sans qu’on s’y attendit, el i
Sest retiré assez brusquement , sans
Vouloir ‘entendre ¢uantité d’autres

ersonmes qui étoient en rang pouf
ui parler & tear tour. Cela m’a fait

-
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cependant un grand plaisir. Bin,effet,
je commengols & perdre patignge , et
}étois extrémement fatigude de.de-
meurer debout s3 long-temps ; mass,
il v’y arien de gai¢ : je ne manquerax
pas d’y retourner deinain ; lo sultan
ne sera peut-£ire pas sl ooups.n .
Quelqu’amoureux que fit Aladdin,
il fut coptraint de se contenter dGe cotte
excyse , et de garmer de patience. Ik
eut au moins la satisfaction de veir
que sa meére avoit fuit la démarche la
plus difficile,, qui étoit de soutewar la
vue duy sultan, et d'espérer qua
Pexeniple de ceux qui lux avoiens
parlé en sa prédsence , elle w’hésiterort
pas aussi a &’a.ccguitter de la commuis-
sion dont elle étoa chargée, quand
le moment favorable de hu parler se
présenterait, I
e lendemain d’aussi grand matin
?ue le jour précédent , la mere d A~
addin allg encore au palais du sultan
avec le présent de pierveries; yaas
son voyage fut inutile: elle trouva Ja
porte du divan fermée, et elle apprit
qu'il n’y avoit de conseil que de deux
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jours Pun , et qu’ainsi i falloit qu'elle
revint le jour suivant. Elle s’en alla _
?orter cette nouvelle a son fils, qui
ut obligé de renouveler sa patience.
Elle y retourna six autres fois aux
jours marqués, en se placant toujours
devant le sultan , mais avec aussi peu
de succés que la premiére ; et peut-
étre .qu’elle y seroit retournée cent
autres ' fois auss1 i1nutilement, s1 le
sultan , qui la voyoit toujours vis-a-
vis de lui & chaque séance , n’ett fait
attention a elle. Cela estd’autant plus
probable, quil n'y avoit que ceux
qu1 avolent des requétes & présenter
qui approchoient du sultan, chacun &
leur tour, pour plaider leur causedans
leur rang ; et la mére d’Aladdin n’é-
toit point dans ce cas-la. |
Ce jour-la enfin, aprés la levée du
consell , quand le sultan fut rewtré
dans son appartement, 1l dit & son
grand visir: « Il y a déja quelque
temps que je remarque une certaine
femme qui vient réglément chaque
jour que je tiens mon conseil , et qui
porte quelque chose d’enveloppé dans
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un linge ; elle se tient debout depuis
le commencement de 'audience jus-
qua la fin, et aflecte de se mettre
toujours devant moi. Savez-vous ce
quelle demande ? »

Le grand visir qul n'en savoit pas
plus que le sultan , ne voulut pas
néanmoins demeurer court. « Sire,
répondit-1l , voire Majesté n’ignore
pas que les femmes forment souvent
des plaintes sur des sujets de rien:
celleci apparemment vient porter sa
plainte devant votre Majesté sur ce
qu’on lui a vendu de la mauvaise fa-
rine , ou sur quelquautre tort d’ausst
peu de conséquence. » Le sultan ne
se satishit pas de cette réponse. « Au
premier jour du conseil, reprit-l,
s1 celte femme revient, ne manquez
fas de la faire appeler, afin que je
‘entende. » Le grand visir ne lur ré-
pondit qu’en baisant la main et en la
portant au-dessus de sa téte, pour

marquer qu’il étoit prét a la perdre s’1!

manquott a exécuter Pordre du sultan.
- La meére d’ Aladdin s'étoit déja fait

une habitude si grande de paroitre au
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consell devantle sultan, qu’elle comr-
toitsa peine pour rien, pourva qu’elle
{it connoitre a son fils gqu’elle n’ou-
blioit rien de tout ce qui dépen-
doit- d’elle pour lui eemplaire, Elle
retourna donc au palais }eo jewr du
consed ; et elle se placa & Pentrée
du divan vis-a-vis le sultan, & son or-
dinaire.
~ Le grand visir n’avoit encore coms-
mencé a rapporter aucuge affaire
quand le sultan apergut la mere d’A-
laddin. Touché de compassion de la
longue patience dont il aveit dté té-
moin : « Avanj toutes choses , de
crainte que vous ne Poubliez, dit-l
au grand visir , vould la femmme dent
je vous parlois derniérement ; faites-
a venir, et commencons par lenten-
dre et par expédier Paffaire qui Pame-
ne.» Aussitot le grand visir tontra
cette femme au chef des huisaiers qua
étoit debout , prét a receyoir ses or-
dres, et luicommanda d’aller la pren-
dre et de la faire avancer. .
Le chef des huissiers vint jusqua
la mére d’Aladdin ; et au signe qwil
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lui it , elle le swivit jusqu’au pind du
trone du sultan , oi 1 Ja laissa pour
aller se ranger & sa place prés du
gfandvlsqu R B
La meére #Aladdin, mstruite par
Y exemplede tant Pautres gu’elle ayojt
vu aborder l¢ sultan , se prostegna le
front contre le tapis qui couvroit les
mamhgs du tréne, et eﬁlg deﬂﬁ“;ﬁ
en cet €tat Jusqu'a ce que le syltan iy,
comm&nda]' l&iqse relevq;ﬁ‘ le salova,
~etalors; « Bonne femme, hu dit le
sultan , i} y a long-lemps que je yous
vols vemr 4 mon divan, et demeu-
rer & Ventrée depwis, le comumencer
- ment jusqua la fin : quelle afluse

vols amene 161 2 » .

La mére ¢’Aladdin se prosterna
use seconde fois, apres avoir en-
teadu ces paroles ; et quand €lle jwt
relevée : « Monarque au-dessus des
monarquesdn monde, dit-elle, avant

- d'exposer 2 votre Majesié le sujet ex~
traordingire et éme presqwin -
" croyable, ,qu.i me fait parpitre devant
son trone sublime, je la supplie de
me pardonner la hardiesse, pour ne
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pas dire Pampudence de la demande
que jeviens lpui faire : elle est s1 peu
commune , (}ue je tremble , et que
ya1 honte de la proposer & mon sul-
tan. » Pour lul donner la liberté en-
tiere de s’expliquer, le sultan com-
manda que tout le monde sortit du
divan , et qu'on le laissit seul avec
son grand wvisir ; et alors il lm dit
qu’elle pouvoit parler et sexpliquer
sans crainte, |
~ La mére d’Aladdin ne se contenia
pas de la bonté du sultan, qui venoit
de Jui épargner la peine qu’elle eit
pu souﬂfir en parlant devant tout le
monde ; elle voulut encore se met-
tre & couvert de I'indignation qu’elle
avoit 8 craindre de la proposition
welle devoit lul faire, et & laquelle
il ne s'attendoit pas. « Sire, dit-elle
en reprenant la parole, jose encore
supplhier votre Majesté , au cas qu’elle
trouve la demande que a1 & lui faire,
offensante ou injurieuse en la moin-
dre chose, de m’assurer auparavant
de son pardon , et de m’en accorder
la grace. » « Quoi que ce puisse élre,
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repartit le sultan , je vous le pardon-
ne dés-a-présent, et il ne vous en
arrivera pas le moindre mal : parlez
hardiment. » |
Quand la mére d’Aladdin eut pris
toutes ses précautions, en femme qui
redoutort [a colére du sultan sur une
proposttion aussi délicate que celle
quelle avoit a lwma faire, elle lui ra-
conta fidélement dans quelle occa-
sion Aladdin avoit vu c{& princesse
Badroulboudour, Pamour violent que
cette vue fatale lui avoit inspiré, la
déclaration qu’il lui en avort faite,
tout ce qu'elle lu1 avoit représenté
pour le détourner d’une passion non
moins injurieuse 4 sa Majesté, qu’a la
princesse sa fille. « Mais, continua-t-~
elle , mon fils , bien loin d’en profiter
et de reconnoitre sa hardiesse, s'est
obstiné 4 y persévérer jusqu’au, point
de me menacer de quelqu’action de
désesporr si je refusols de venir de-
mander la princesse en mariage 2
votre Majesté ; et ce n’a été qu’apres
m’étre fait une violence extréme , que
jai été contrainic d'avoir cette coms
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plaisance pour ki , de quoi je snp-
plie encore wne fors votre Majesté
de m’accorder le pardon., non-seule-
ment & mot, mais méme a Aladdin
mon fils , Pavoir eu la pensés- témé-
raire d’aspirer 2 une s haute al-
hance. »

Le sultan écouta tout ce discours
avec beaucoup de douceur et de bon-
té, sans donner ancune marque de
coléere ou d’indignation, et méme
sans prendre la demande ex rallerie.

Mais avant de dommer répense a
cette bonne femme, U lui demanda
ce que c'étolt que co qu'elle avolt ap-
porié envelop]fé dans wn hnge. A ussi-
6t elle prig le vase de porcelaine
quelle avoit mas au pied du tréne
avant de se prosterner , elle le dé-
couvrit et le présenta gu sultan.

On ne sauroit exprimer la surprise

et Pétonpement du sultan, lorsquil

vit rassemblé dans ce vase tant de
pierreries si considérables, st pré-
creuses , si parfaites , si éclatantes,
et d’une grosseur telle qu’il n'en avoit
powmnt encore vu de pareilles. 1l resta

- o —
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quelq:ue temips dans une si grande ad-
miration , qu’il en étoit 1mmobile,
Apres étreenfin revenualai, 11 recut
le présent des nmains de la mére A~
laddin ,en ¥écriant avec un transport
de joie: « Ah, que cela est beau!
Que celaest riche! » Aprés avoir ad-
nuré el manmé presque toutes les
pierreries Yune aprés Tautre, en les
prisant "chaou‘ne par Pendroit Tui les
distinguoit, 1l s& tourna du coté de
son grand wvistr ; et en lui montrant
le vase : « Vois, dit ~il, et conviens
qu’on ne peut rien voir au monde de
plus riche et de plus parfait. » Le vi-
sir en fut charmé. « ﬁh bien , conti-
nua le sultan, que dis-tu d’un tel
présent ? Nest-1l pas digne de la prin-
cesse ma fitle, ét sme puis-je pas la
donner 4 e prix-ld A celul qui me
la fait 'demancﬁar ?» c
Ces paroles mirent le grand visit
dans une étrange agitation. Il ¥ avott
?I{e‘lque temps que le sultan-hu avoit
ait entendre que son 1atention étoit
de douner la princesse sa fille en ma-
riage & un fils qu'il- avoit, Il crai-
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gnit, el ce n’étoit pas sans fondement,
que le sultan , ébloui par un présent
s1 riche et s1 extraordinaire , nechan-
geat de sentiment. Il s’approcha du
sultan ; et en lui parlant f Poreille :
« Sire , dit-il, on ne peut disconve-
nir que le présent ne soit digne de
la princesse; mais je supplie votre
Majesté de m’accorder trois mois
avant de se déterminer : yespére qu’a-
vant ce temps-la, mon fils, sur qui
elle a eu la bonté de me témoigner
quelle avoit jeté les (Izreux , aura de
quot lui en faire un d’un plus grand
ﬁ‘ix que celur d’Aladdin, que votre

ajesté ne connoit pas. » Le sul-
tan , quoique bien persuadé quil
n’étoit pas possible que son grand
visir ptit trouver A son fils de quoi
faire un présent dune aussi grande
valeur & la princesse sa fille , ne
laissa pas néanmoins de Iécouler ,
et de lul accorder cette grice. Ainsi,
en se retournant du coté de la mére
d’Aladdin , i] Jui dit : « Allez , bonne
femme , retournez chez vous, et di-
tes a votre fils que j’agrée la proposi

f
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tion que vous m’avez {aite de sa part,
mais que El:‘ne puis marzer la prin-
cesse ma fille , que je ne lai aie fait
faire un ameublement qui ne sera

- prét quedans trois mots. Ainsi reve-
nezen ce temps-la. »

La mere d’Aladdin retourna chez
elle avec une joie d’autant plus gran-
de, que, par rapport a son état , elle
avoit d’abord regardé l'accés auprés

du sultan comme 1mpossible , et que
d’ailleurs elle avoit obtenu une ré-
ponse s1 favorable , au Lieu qu’elle ne
s’étoit attendue qu’a un rebut qui Pau-
roit couverte deconfusion. Deux cho-
ses firent juger a Aladdin ; quand il
vit entrer sa mere, qu'elle lui appor-
toit une bonne nouvelle : 'une , qu'el-
le revenoit de meilleure heure qu’a
Pordinaire; et lautre, qu’elle avoit
Ie visage gai et ouvert. « Hé bien,
ma mere, lurdit-il , dois-je espérer?
Dois-je mourirde désespoir » ¥ Quand
elle eut quitté son voile et quelle se
fut assise sur le sofa avec lui: « Mon
fils , dit-elle, pour ne vous pas te-
nir trop long - temps dans Pincerti-
YI. 2
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tude , je commeancerai par vous dire,
que hien loin de songer & mourrr ,
vous avez tout sujet d étre content. »
En poursuivant son discours elle hn
raconta de quelle maniére elle avomt
eu audience avant tout le monde, ce
ui étoit cause qu’'elle étoit revenue
de s1 bonne heure ; les précautions
«qu’elle avoit prises pour faire au sul-
tan , sans qu’il s'en offensét, la pro-
sition de mariage de la princesse
%c;droulboudour avec lui, et la ré-
Fonse toute favorable que le sultan
u1 avoit faite de sa propre bouche.
Flle ajouta que, autant qu'elle en
pouvoit yuger par les marques que
e sultan en avoit données, le pré-
sent , sur tfc;y tes choses , avoit fait u]n
uissant effet sur son espr r le
séterminer a la ré nsgr?aggurable
gu’elle rapportoit. « Je m’y-attendois
’autant moins , dit-elle encore , que
le grand visir Ju1 avoit parlé a l’omqﬁe
avant qu’il me la fit, et que je crai-
gnois qu’il ne le détournit de la bon-

ne volonté qu’l psuvoit avoir pour
vous, » |
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Aladdin s’estima le plus heureux
des mortels ern apprenant cette nou-
velle. Il remercia sa meére de toutes
les peines qu'elle s’étoit données dans
la poursuite de cette affaire, dont
Yheureux succés étoit si important
peur son repos. Kt quoique dans 'im-

patience ou 1l étoit de jouir de 'objet

de s2 passion , trois mois lui parussent
d’une longueur extréme , il se dispo-
sa néanmotins 3 attendre avec patien-
cc, fondé sur la parole du sultan,
;u’il regardoit comme irrévocable.

endant qu’il comptoit non-seule-
ment les heures, les jours et les se-
maines , mals méme jusqu’aux mo-
mens , en attendant que le terme fat
passé, environ deux mois s'étoient
€coulés, quand la mére , un soir en
voulant allymer la lampe, s'apercut
qu’il n’y avoit plus d’huile dgzs la
maison. Ele sortit pour en aller
acheter ; et en avancant dans la ville,
elle vit que tout y étoit en féte. En
effet, les boutiques au lieu d'étre fer-
mées , étoient ouvertes; on les or-

noit de feuillages , on y préparoitdes
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1iHuminations , chacun s’efforcoit 2
Ic{ui le feroit avec plus de pompe et
(le magnificence pour mreux marci[uer
son zéle. Tout le monde enfin don-
noit des démonstrations de jole et de
réjouissance. Les rues étoient méme
embarrassées par des officiers en ha-
bits de cérémonie, montés sur des
chevaux richement harnachés et en-
vironnés d’'un grand nombre devalets
de pied qui alloient et venoient. Elle
demanda au marchand chez qui elle
achetoit son huile , ce que tout cela
signifioit. « D’out venez-vous ma bon-
ne dame , lui dit-1l ? Ne savez-vous
pas que le fils du grand wvisir épouse
ce solr la princesse Badroulboudour ,
fille du sultan? Elle va bient6t sortir
du bain, et les officiers que vous
voyez , s’assemblent pour lui faire
corlége jusqu’au palais ou se doit faire
~la cérémonie. »

La meére d’Aladdin ne voulut pas
en apprendre davantage. Elle revint
en s1 grande diligence , qu’elle rentra
chez elle presque hors d’haleine. Elle
trouva son fils qui ne s’attendoit a rien
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moins qu’a la ficheuse nouvelle quel-
le lui apportoit. « Mon fils, s’écria-
t-elle, tout est perdu pour vous! Vous
comptiez sur la belle promesse du
sultan , 11 n'en sera rien. » Aladdin
alarmé de ces paroles: « Ma mére ,
reprit-if, par quel endroit le sultan
ne me tiendroit-il pas sa promesse ?
Comment le savez-vous? » « Ce soir,
repartit la mére, le filsdu grand visir
épouse la {)rincesse Badroulboudour
dans le palais. » Elle lui raconta de
quelle maniére elle venoit de Pap-
prendre , par tant de circonstances ,
qu’il n’eut pas lren d’en douter.
A cette nouvelle , Aladdin demeura
immobile, comme §'il efit été frap-
pé d’un coup de foudre. Tout autre
que lu en et été accablé ; mais une
jalousie secréte]'empécha d’y demeu-
rer long-temps. Dans le moment il se
souvint de la lampe qui lui avoit été
si utile jusqu’alors ; et sans aucun em-
rtement en vaines paroles contre
l[;O sultan , contre le grand visic, ou
contre le fils de te ministre, 1l dit
seulement : « Ma mére, le fils du



18 = LES MILLE ET UNE NUITS,

grand visir ne sera peut-étre pas cet-
te nuit aussi heureux qu'il se le pro-
met. Pendant que je vais dans ma
chambre pour un moment, préparez-
nous a souper. »

La meére d'Aladdin comprit bien
que son fils vouloit faire usage de la
lampe pour empécher , sl étoit pos-
sible, que lemariage du fils du grand
visir avec la princesse ne vint jusquw’a
la consommation , et elle ne se trom-
poit pas. En effet, quand Aladdin
fut dans sa chambre, 1l prit la lampe
merveilleuse qu'il y avoit portée , en
Yotant devantqles yeux de sa mere ,
aprés que Papparition du génie lua
eut fait une s1 grande peur ; il prit;
dis-je, la lampe, et 1l la frotta au
méme endroit que les autres fois. A
Pinstant , le génie parut devant lui :

«QUE VEUX-TV ; ditl & Aladdin ?
ME voici PRET A TOBEIR COMME
TON ESCLAVE , ET DE TOUS CEUX QUI
ONT LA LAMPE A LA MAIN, MOI ET
LES AUTRES ESCLAVES PELALANPE ! »

« Ecoute , lu1 dit Aladdin, tu m’as
apporté jusqu’a present de quoil s
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. mournr, guand Jen a1 eu hesoin, il
., Sagit présentement d’une affaire de
a | tout autre umportance. J'a1 fait de-
 { ~ mander en mariage au sultan la prin-

cesse Badroulboudour sa fille. 11 me
n Va promise, et 1 m'a demandé un
b . <délail de trois mois. Au lieu de tenir
.. ' Sa promesse, ¢ soir , avantle terme
d * échu, il la marie au fils du grand vi-
a  sir: je viens de Papprendre, et la
»- chose est certaine. Ce que je te de-
n  mande, cest que, dés que le nouvel
e  époux et la nouvelle épouse seront
w  couchds, tu les enléves, et que tu
3 les apportes a1 tous deux dans leur

lli h.t-

! - « MoN MAITRE, repnt le géme, %
t YAIS T'OBEIR. AS-TU AUTRE CHOSE
A A ME COMMANDER? »

: « Rien autre chose pour le pré-
7w sent, repartit Aladdin. » En méme
g temps le génie disparut.
;i Aladdin revint trouver sa meére;
a.  Usoupaavec elle, avec la méme tran-
. k uillité qu’il avoit coutume de le faire.
_ prés le souper il s’entretint quelque
«  lempsavec elledu manage de la prin-
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cesse , comme d’une chose qu1 ne
‘I'embarrassoit plus. Il retourna a sa
chambre, et il laissa sa mére en h-
berté de se coucher. Pour luiil ne se
coucha pas , mais 1l attendit le retour
du génie, et ’exécution du comman—
dement qu’il lui avout fait.
Pendant ce temps-la tout avoit été
Rréparé avec bien de la magnificence
ans le palais du sultan pour la célé-
bration des noces de la princesse, et
la soirée se passa en cérémonies et
en réjouissances jusque blen avant
dans la nuit. Quand tout fut achevé,
le fils du grand visir, au signal que
lui fitle chef des eunuques de la prin-
cesse , s'échappa adroitement, et cet
officier Dintrodwisit dans Papparte-
ment de la princesse son épouse jus-
gu’e‘l la chambre ou le it nuptal
toit préparé. Il se coucha le pre-
mier. Peu de temps aprés, la sulta-
ne, accompagnée cfe ses femmes et de
celles de la princesse sa fille, amena
la nouvelle épouse. Elle faisoit de
grandes résistances selon la coutume
aes nouviles mariées. La sultane aida
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3 la déshabiller, 14 mit dans le lit
comme par force ; et aprés Pavoir
embrassée en lu1 souhaitant la bonne
nuit, elle se retira avec toutes les
femmes ; et la derniére qui sortit fer-
ma la porte de la cha’m%r .

A pemne la porie de la chambre -
fut fermée , que le génie, comme
esclave fidéle chie la lampe, et exact &
exécuter les ordres de ceux qui Ta-
volent & Ja main, sans donner le
temps a Pépoux de faire la moindre
caresse & son épouse, enléve le It
avec Pépoux et Pépouse, an grand
étonnement de P'un et de Pautre, et
en un instant le transporte dans la
chambre ’Aladdin , ou il le pose.

Aladdin qui attendoit ce moment
avec impatience , ne souffrit pas que
le fils du grand visir demeurat cou-
ché avec la princesse. « Prends ce
nouvel époux, dit-il au génie, en-
ferme-le dansle privé , et reviens de-
main matin un peu aprés la pointe

du jour. » Le génie enleva aussitotle
fils du grand visir hors du liten che-
muse, et le transporta dans le heuw
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qu’ Aladdin lui avoit dit , otrillelaissa
aprés avoir jeté.sur lui un souffle
quil sentit depuis la téte jusquanx
1eds , et qua Pempécha de remuer de
" Belque grande que fit la pas
uelque grande gque fil Kn
| d’Madd% gm la chlcesae B;P(?la‘:ul—
boudouyr, iF ne luitint pas néanmoins
un long discours , lorsqu’il se wvit
seul avec elle. « Ne craignez rien ,
adorable princesse , lur dut-1k d’un air
tout passionné, vous éles ici en St
relé , et quelque violent que soit Pa.
INour que je ressens pour votre beaun-
té et pour vos charmes, il ne me fe-
ra jamais sorlir des bornes du pro-
fond respect que je vous dois. $1 a1
été forcé , ajouta-t-il , den venir a
cette extrémité, ce n’a pas été dans
la vue de vous oflenser, mais pour
empécher qi’un mjuste rival ne vous
possédat, contre la parole donnée
par le sultan votre pere en ma fa-
veur. »
La princesse qui ne savoitrien de
ces particularités , fit fort peu d’atten-
tion & tout ce quwAladdin lui put
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dire. Elle n’étoit nullement en état
de lui répondre. La frayeur et'éton-
rement ot elle &o1t @une aventure
si surprenante et si-peu attendue,
Pavorent mise dans un tel &tat , qu’ A-
laddin n’em put tirer aucune parole.
Aladdin n'en demeura pas la : il prit
le parti de se déshabiller, et il se
coucha & la place du fils du grand
 wisir , ledos tourné du cbté de la prin-
eesse, aprés avoir eu la précaution
de metire un sabre entre la princesse
et lui, pour marquer quai mérite-
rost-d’en Etre puni ¢'il atlentort A son
bonneur, : |
 Adldaddin content d'avorr amsi pri-
vé son tival du bonheur dont il $étoit
flattd de jouir cette nuit-1d', dormit
assez tranguilement. I1 n'en fut pas
de méme de la princesse Badroul-
boudour : de sa vie il ne lai étoit ar-
r#vé de passer une puit auss facheu-
se et aussi désagréable que celle<la; et
si Pon veut bhien faire rétlexion au
heu et & Pétat ol B génie avoit laissé
le fils du d visir, on jugera que
ce nouvel époux la ‘passa d'une
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maniére baucoup plus affligeante.

Le lendemain, Aladdin n’eut pas
besoin de frotter la lampe pour ap-
peler le génie. Il revint a I'heure
quil lu avoit marquée, et dans le
temps qu’il achevoit de s’habiller :

« ME vorci, dit-1il a Aladdin.
QUu’AS TU A ME COMMANDER 7 »

«Va reprendre, lul dit Aladdin, le
fils du grand visir oti tu 'as mis; viens
~le remettre dans ce lit, et reporte-le

ou tu Yas pris dans le palais du sul-

tan.» Le génie alla relever le fils du
grand visir de sentinelle,, et Aladdin
reprenoit son sabre quand 1l reparut.
I mit le nouvel époux prés de la
. Frincesse , et en un 1nstant il reporta:
e it nuptial dans la méme chambre
du palais du sultan d’ou 1l l'avort ap-
porté. | -
Il faut remarquer qu’en tout cect
le génie ne fut apercu ni de la prin-
cesse, ni du fils du grand visir. Sa
forme hideuse eut été capable de les
faire mourir de frayeur. Ils n’enten-~
dirent méme rien des discours en-

tre Aladdin et lui; et ils ne s'aper-

4
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curent que de Pébranlement du lit

et de leur transport d’un lieu & un
autre : cétoit bien assez pour leur
donner la frayeur qu’ll est a13é d’ima-
giner. :

Le génie ne venoit que de poser le
hit nuphal en sa place , quand le sul-
tan , curieux d'apprendre comment
la princesse sa lfe avoit passé-la

remiére nuil de ses noces, entra

ans la chambre pour lui souhaiter
le bon jour. Le Els du grand wvisir
morfondu du froid qu’il avoit souffert
toute la nuit, et qui n’avoit pas en-
core eu le temps de se réchaufler,
n’eut pas sitot entendu qu’on ouvroit
la porte, qull se leva, et passa dans
une garderobe ou 1l ’étoit déshabillé
le sorr. . -

Le sultan approcha du lit de la
priocesse, la baisa entre les deux
yeux , selon la coutume , en lui sou-
haitant le bonjour, et lm1 demanda
en souriant comment elle se trouvoit
de la nuit passée; mais en relevant
la téte, et en la regardant avec plus
d’attention ; il fut extrémement sur-

\Z 8 | a
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pris delavoir dans une grande mélan-
colie, et de ce qilelle ne lul marqguoit
ni par la rougeur qui elt pu lui
monier au ‘visage, n1 par aucun au-
tre signe , ce qui efit pu satisfaire sa
curiosité. Elle 1ui jeta seulement un
vegard des plus tristes , d’'une ma-
niére qui marquoit une grande af-
fliction , ou un grand mécontente-
ment. Il lui dit encore quelques pa-
roles ; mais comme il vit qulil n’en
avoit tirer d'elle, il 'imagina qu’elle

e faisoit par pudeur, et 1l se retira.

11 ne laissa pas néanmoins de soup-
conner quil y avoit quelqlue chose
d’extraordinaire dans son silence ; ce
qui l'obhgea d’aller sur-lechamp &
Fappartement de la sultane , & qui 1l
fit le récit de Pétat on 1l avolt trouvé
la princesse , etde la réception qu’elle
lui avoit fatte. « Sire , lui dit la sul-
tane , cela ne doit pas surprendre
votre Majesté: 1l n’y a pas d[t)a nou-
velle mariée qui nait la méme rete-
nue le lendemain de ses noces. Ce
ne sera pas la méme chose dans deux

ou trois jours: alors elle recevra le
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sultan son pére comme ele le doit.
‘Je vais la voir, ajouta-t-elle, et jo
suis bien trompée , s1 elle me fan L
méme accuell. »

Quand la sultane fut habiliée , elle
se rendit & Vappartement de la prin.
cesse, gul nétoit pas encore Jevée:
elle sapprocha de son ht, et elle lui

donna le bon jour, en embrassant
mais sa surprise fut des plus grandes,
non-seulement de ce qu’elle ne lm
répondoit rien, mais meéme de ce
quen la regardant, elle s’apercut
qu'elle étoit dans un grand abatte-
nient , qui lur fit juger quil lwa étout
arrivé quelque chose qu’elle ne pé-
nétroit pas. « Ma file ,-({ui dit la sul+
tane, dou vient que vous répondeg
s1 mal aux caresses que je vous fais ?
Est-ce avecvotre mere que vous de~
vez faire toutes ces fagons? Et dou.
tez-vous que je ne sois pas instruite
de ce qu1 peut arriver dans une pas
reille circonstance que celle ou vous
étes? Je veux bien creire que vousd
n’averz pas cette pensée, il faut donc
qu'ﬂ vous soit. axrivé yuelqu aytre
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chose ; avouez-le-moi franchement,
et ne me laissez pas plus long-temps
dans une inquiétude qui m’accable. »
La princesse Badroulboudour rom-
pit enfin le silence par un grand sou-
pir : « Ah, madame et trés-honorée
mere, s'écria-t-elle, pardonnez-mo1,
s1 )’a1 manqué au respect que je vous
dois! J’a1 I'esprit s1 fortement occupé
des choses extraordinaires qui me
sont arrivées cette nuit, que je ne
suls pas encore bien revenue de mon
étonnement nide mes frayeurs, et que
ya1 méme de la peine & me recon-
noitre moi-méme. » Alors elle luz
raconta avec les couleurs les plus vi-
ves , de quelle maniére, un instant
apres qu elle et son époux furent cou-
és, le Iit avoit été enlevé et trans-
rté¢ en un moment dans une cham-
re mal-propre et obscure, ou elle
sétoit vue seule et séparée de son
époux , sans savoir ce qu’il étoit de-
venu , et ou elle avoit vu un jeune
homme , lequel, aprés lui avoir dit
quelque garoles que la frayeur 'avoit
empechée d’entendre , s’étoit couché
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avec elle a la place de son époux,
aprés avolr mis son sabre entr’elle
etlu1, et que son époux lui avoit été
rendu , et le lit rapporté en sa place
en aussi peu de temps. « Tout cela
ne venoit que d'étre fait, ajouta-t-
elle, quand le sultan mon pére est
eniré dans ma chambre ; yéto1s si ac-
- cablée de tristesse , que je n’a1 paseu
la force de lu1 répondre une seule pa-
role. Ausstje ne doute pas qu'il ne
soit mdigné de la maniere dont j’ai
recu 'honneur quil m’a fait; mais
yespére quil me pardonnera quand
1l saura ma triste aventure, et Pétat
patoyable ot je me trouve encore en
ce moment. » |
La sultane écouta fort tranqulle-
ment tout ce que la princesse vou-
Jut bien lm raconter ; mais elle ne
voulut pointy ajouter foi. « Ma fille,
lu dit-elle, vous avez bien fait de ne
point ler de cela au sultan votre
ére. Gardez-vous bien d’en rien dire
a personne: on vous prendroit pour
. une folle , s10n vous entendoit parler
de la sorte. » « Madame, reprit la
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princesse, je puis vous assurer que
Je vous parle de bon sens ; vous pour-
rez vous en informer 4 mon époux , 1t
vous dira la méme chose. » « Je m’en
1nformerai , repartit la sultane ; mais
quand 1l m’en parleroit comme: vous,
je n’en serois pas plus persuadée que
je le suis. Levez-vous cependant, et
otez-vous cefte 1magination de 'es—
prit; il feroit beau voir que vous
troublassiez par une pareiﬁe vision
les fétes ordonnées pour vos noces,

et qui doivent se continuer plusieurs
jours dans ce palais et dans tout le
royaume ! N’entendez-vous Jms déja
les fanfares et les concerts de trom-

ettes , de tymbales et de tambours ?
out cela vous doit inspirer la joie et

le platsir , et vous faire oublier tou-

tes les fantaisies dont vous venez de
me parler, » En méme temps la sul-
tane appela les femmes de la prin-

cesse ; et aprés qu'elle Peut fait le—

ver , et quelle Peut vue se mettre a

sa tollette , elle alla & l'appartement
du sultan; elle lui dit que quelque
fantaisie avoit passé véritablement

—— -
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par Pesprit de sa fille, mais que ce
u étoit rien. Elle fit appeler le fils du
visir , pour savorr de hii clugﬂqu{; cho-
se de ce que la princesse lul avoit ditg
mais le gls duvisir qui s’estimoit in-
fimmment honoré de (I’alliance du sul-
tan, avort pris le parti de dissimuler.
« Mon gendre, luidt la sultane, dites-
moi , étes-vous dans le mémeentéte-
ment q]ue votre épouse ? » e Madame,
reprit le fils du wisir , oserois-je vous
demander a quel sujet vous me faites
cette demande? » « Cela suffit, re-
partit la sultane ; je n’en veux pas sa—
voir davantage : vous étes plus sage
quelle. » :
Les réjouissances continuérent tou-
te la journdedans le palais; et la sul-
tane qui nabandonna pas la princes—
se , n'ouhlia rien pour lui inépirer la
jole, et pour lui faire prendre dpar-t
aux divertissemens quon lwm don-
noit par diférentes sortes de specta-
cles ; mais elle étoit tellement frappée
des 1dées de ce qui lui étoit arrivé la
nuit, quil éioit aisé de voir qu’elle
¢en étoit tout occupde. Le fils du
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grand visir n’étoit pas moins accablé
de la mauvaise nuit qu’il avoit pas—
sée ; mais son ambition le fit dissi—
muler ; et a le voir, personne ne
douta qu’il ne fit un époux tres-
heureux.

- Aladdin qua étoit bien informé de
ce qui se passoit au palais , ne douta
pas que les nouveaux mariés ne dus-
sent coucher encore ensemble , mal-
gré la facheuse aventure qui leur éloxs
arrivée la nuit d’auparavant. Aladdin
n’avoit pomnt envie de les laisser en
repos. Ainsi, dés que la nuit fut un
peu avancée , 1l eut recours a la lam-
pe. Aussitot le gémie parut, et fit a
Aladdin le méme compliment que
les autres fois, en lu: oﬂ?ant SOn ser-
vice. « Le fils du grand visir et la
princesse Badroulboudour, lui dit
Alandin , dowent coucher encore en-
semble cette nuit ; va, et du moment
quils seront couchés, apporte~moz
le it 1c1, comme hier. »

Le génie servit Aladdin avec au-
tant de fidéhité et d'exactitude que le
jour précédent: le fils du grand visir
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passa la nuit aussi froidement et aussi
désagréablement qu’il 'avoit déja fait,
et la princesse eut la méme mortifi-
cation d’avoir Aladdin pour compa-
on de sa couche, le sa%(:'e posé en-
trelle et lui. Le géme , suivant les
ordres d’Aladdin, revint le lende-
main, remit Pépoux auprés de son
épouse , enleva le it avec les nou-
veaux mariés, et le reporta dans la
chambre du palais ou il I'avoit pris. -
Le sultan, aprés la réception que
la princesse Badroulboudour lui avoit
faite le jour précédent, inquietde sa-
voir comment elle auroit passé la
seconde nuit, et si elle lui feroit une
récéption pareille & celle qtelle lui
avolt dé)a &ite , se rendit & sa cham-
bre d’aussi bon matin ; pour en étre
éclairar. Le fils du grand visir, plus
honteux et plus mortifié du mauvais
succés de cette derniére nuit que de
la premiére , & peine eut entendu ve-
nir le sultan, quil se leva avec pré-
ci}i)l;tatiqn , et se jeta dans la garde-
robe. |
Le sultan s’avanca jusquw’au litde la
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_ princesse , en Juidonnant le bon jour 5
et aprés lux avoir fait les mémes ca-
resses que le jour précédent: « Hé
bien , ma fille, lui dit-1l, étes-vousce
matin d’aussi mauvatse humeur que
vous I'étiez hier? Me direz-vous com-~
ment vous avez fassé la nmt?» La
Princesse garda le méme silence ; et
e sultan sapercut qu’elle avoit Fes-
prit beaucoup moins tranquille , et
qu’elle éloit Flus- abattue que la pre-
miére fois. Il ne douta pas que quel
que chose d’extraordinaire ne lu fat
arrivé. Alors, 1rr1té du mystere qu’elle
lul en faisoit: « Ma fille , lu1 dat-1}
tout en colére et le sabrea la main,
ou vous me direz ce que vous me ca-
chez, ou je vais vous couper la téte
tout-a-Iheure, »

La princesse, plus effrayée du ton

et de El menace du sultan offensé ,
que de la vue du sabre nu, rompat
enfin le silence : « Mon cher pére et
mon sultan , s’écria-t-elle les larmes
aux yeux, je demande pardon & vo-
tre Majesté , si je I'a1 offensée. J’es—
pere de sa houté et de sa clémence
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gu'elle fera succéder la compassion &
la colére , quand je lu aurai fait le
récit fidele du tniste et pitcyable état
ol je me suis trouvée toute cette nuit
et toute {a wuit passée. » |
Aprés ce préambule qui appaisa et
qui attendrt un peu le sultan , elle
1ui raconta fideélement tout ce ‘qui lui
étort armivé pendant ces deux facheu-
ses nuits , mais d’'une mameére s1 tou-
chante qu'il en fut vivement pénétré
de douleur , 1‘:m* Pamour et par la
tendresse quil avoit pour elle. Elle
fnit par ces paroles : « St votre Ma-
jesté a le motndre deute sur le récit
cue )e viens de lm faire, elle peut
s'en 1nformer de l'époux qu’elle m’a
donné. Je sws persuadée qu'il ren-
dra & Ja vénité le méme témoignage
gue je lu1 rends.» -
Le sultan entra tout de bon dans
la peine extréme quune aventure
aussy surprenanle devoit avoir causée
ala prilicesse: « Ma fille, lui'dit—il,
vous avez grand tort de ne vous étre
pas expliquée & mo1 dés hier sur une
affaire auss1 éirange que celle que
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vous venez de m'apprendre, dans [a-
quelle je ne prends pas moins d'inté-
rél que vous-méme. Je ne vous a1
pas nariée dans ['intention de vous
rendre malheureuse, mnais pluiétdans
la vue de vous rendre heureuse et
contente , et de vous faire jouir de
tout le bonheur que vous méritez ,
et que vous pouviez esperer avec un
époux qui m'avoit paru vous conve—

nir. Effacez de votre esprit les idées.

ficheuses de tout ce que vous venez
de me raconter. Je vais mettre ordre
A ce qu'il ne vous arrive pas davan-
tage des nuits aussi désagréables et
ausst peu supportables que celles que
vous avez passees, » . .

Deés que le sultan fut rentré dans
son appartement, il envoya appeler
son grand visir : « Visir, fui dit-il,
avez-vous vu votre fils , et ne vous a-
t-ilrien dit? » Comme le grand visir
lui eut répondu qu’il ne Pavoit pas
vu, le sultan lu1 fit le récit de tout
ce que la princesse Badroulboudour
venoit de lui raconter. En achevant :

«Je ne doute pas, ajouta-t-1, que.
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ma fille ne m’ait dit la vérité ; je serai
bien aise néanmoins d’en avoir la
confirmation par le témoignage de
votre fils: allez , et demancﬁen:- ui ce
quienest.» - _ -
Le grand visir ne différa pas d’al-
ler joindre son fils ; 1l lm fit part de
ce que le sultan venoit de lui commu-
niquer, et 1l lm1 enjoignit de ne lui
pointd rla vérité , etde lur dire
s toutcela étoit vrar ? « Je ne vous la
déguiseral pas, mon pére, lui répon-
dit le fils , tout ce que la princesse a-
dit au sultan est vrai; mais elle n’a
pu lur dire les mauvais traitemens
qui m'ont été fats en mon particu~
her, les voict: Depuis mon mariage
j’a1 passé deux nuits les plus cruelles
u’on puisse imaginer , et je n'ai pas
‘expression pour vous décrire au
juste et avec toutes leurs circonstan-
ces les maux que ya1 soufferts. Je ne
vous parle pas de la frayeur que jyar
eue de me sentir enlever quatre fois
dans mon lit, sans voir qui enlevoit
le lit et le transportoit d'un lieu &
un autre, et sans pouvolr imaginer
Y- 4
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comment cela s'est pu faire. Vous
jugerez vous-méme de D'état ficheux
ou je me suis trouvé lorsque je vous

diral que ya1 passé deux nuits debout | .

et nu en chemise dans une espéce de
privé étroit , sans avoir la liberté de
zemuer de la- place ot yétois posé,
et sans pouvolr faire aucun mouve-
ment, quoiqu’il ne parit devant
moi aucun obstacle qui pit vraisem -
blablement m’en empgiaer. Aprés
cela , il n’est pas besoin de m’étens

dre plus au long pour vous faire le

détail de mes souftrances. Je ne vous
cacherai pas que cela ne m’a- pomt

empéché d’avoir pour la princesse
mon épouse tous les sentimens d’a-
mour , de respect et de reconnoissan-
ee qu’elle mérite ; mais je vous avoue
de %onne for qu’avec tout ’honneur et
tout Péclat qui réjaillit- sar mor d’a—
voir épousé la fille de mon souverain,
}aimerois mieux mourir que de vi—
vre plus long - temps dans une s2
haute alliance, ¢'ll faut essuyer des
traiternens aussi désagréables- que

ceux que jyai déjd souflerts. Je ne

e AR o e OB o e
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doute point que la princesse me soit
dans les mémes sentimens gue moi 3
et elle conviendra aisément que notre

. séparation n’est ‘pas moins nécessaire

pour son repos que pour le mien,
Ainsi, mon g,-re, je vous supplie par
Ja méme tendresse qui vous a porté &
me procurer un si grand honnewr,
de faire agréer au sultan que notre
mariage soit déclaré nul. » -
- Quelque grande que fat 'ambition
du grand wisir de vorr son fils gen-
dre du sultan, la ferme résolution
néanmomns ou il le vit de se séparer
de la princesse, fit qu’ill ne jugea pas
a propos de lu1 proposer d’avoir en-~
core patience au moms quelques
jours pour éprouver si celte traverse
ne fimroit point. Il le laissa, -et 1
revint rendre réponse au sultan, &
1 il avoua de bonme for que la
ose Wétoit que trop vraie, apres
ce quil venoit d’apprendre de son
fils. Sans attendre méme que le sul-
tan lui parlit de rompre le mariage ,
& quol il voyoit bien qu’il nétoit que
trop disposé ,:d. le supplia de per-
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mettre que son fils se retirdt du pa-
lais , et quil retournét aupres de lui,
en prenant pour prétexte qu’il n’étoit
pas juste que la princesse fit expo-
sée un moment de plus a une per-
sécution si terrble pour Pamour de
son fils.

Le grand wisir n’eut pas de peine
& obtenir ce qu’il demandoit. Dés ce
moment le sultan qui avoit déja ré-
solu la chose , donna ses ordres pour
faire cesser les réjouissances dans som
palais et dans la ville, et méme dans
toute étendue de son royaume, ou
1l fit expédier des ordres contraires
aux premiers ; et en trés—p_eu de temps
toutes les marques de jore et de ré-
joulssances pu%;iques cessérent dans
- toule la ville et dans le royaume.
. Ce changement subit et si peu
attendu, donna occasion & bien des
raisonnemens différens : on se de-
mandoit les uns aux autres d’'oi pou-
voit venir ce contre - {emps; et Pon
n'en disoit autre chose, sinon gu’on
avoit vu le grand wvisir sortir du pa-
lass, et se retirer chez lui accompa-
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gné de son fils, Pun et 'autre avec un
air fort triste. Il 0’y avoit qu’Aladdin
qul en savoit le secret, et qui se ré-
jouissoit en lui- méme de I’heureux
succeés que Pusage de la lampe lm
procuroit. Ainsi, comme 1l eut ap-
pris avec certitude que son rival avoit
abandonné le palais, etque le maria-
ge entre la princesse et lui étoit rom-
u absolument, il n’eut pas besoin
e frotter la lampe davantage , et
d’appeler le génie pour empécher
u’il ne se consommait. Ce qulily a'
t(l{e articubier, c’est que ni le sultan,
ni le gramd visir, qui avolent oublié
Aladdin et la demande qu'il avoit fait
faire,, n'eurent pas la moindre pen-
sée qu’il plit avoir part & ’enchante-
ment qui venoit de causer la dissolu-
tion du manage de la princesse.
Aladdin cependant laissa écouler
les trois mois que le sultan avoit mar-
qués pour le mariage d’entre la prin-
cesse Badroulboudour et lui; il en
avoit compté tous les jours avec grand
soin; et quand ils furent achevés,
dés e lendemain il ne manqua pas

%
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d’envoyer sa mére au palais pour faire
souvefzgr ie sultan de s;;a pauso .
La meére d’Aladdin alla au palais
comme son fils lui avoit dit, et elle se
présenta a I'entrée du divan , au meé-
me endroit quauparavant. Le sultan
i’eut pas plutot jeté la vue sur elle,
quil . la reconnut, et se souvint en
méme temnps de la demande qu’elle
lui avolt faite, et du temps auquel 1l
Pavoit remise. Le grand visir Jui fae
soit alors le rapport d’une affaires
« Visir, lui dit le sultan en Dinter-
rompant , y'apercois la. bonne femme
qui nous fit un s1 beau présent Ml y a
quelques mois ; faites-J]a venmr ; vous
reprendrez votre rapport quand je
Paurai écoutée. » Le grand visir en
jetant les yeux da coté de 'entrée- du
divan , apercut aussi la mére d’Alad-
‘din. Aussitét il appela le chef des
hussiers , et en la luwi mountrant ,
lui donna ordre de Ja faire avancer.
La mere d’Aladdin savanca jus+
qwau pied du tréne, ou elle se pros-
terna selon Ja coutume. Aprés qu'elle
se fut relevée, ]o sultan lui detsanda
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ce qu'elle souhaitoit. « Sire , lui ré-
dit -elle, je me présente encore
K(e)vant le trone de votre Majesté,
ur lul représenter au nom d’Alad-
wm mon fils , que les trois mois aprés
lescquels elle Pa remis sur la demande
que yai eu Yhonneur de jui faire , soat
expirés , et la supplier de vouloir
hiea s’en souvenir. »
Le sultan , en prenant un délai de
trois mois pour répondre i la de-
mande de cette bonne femme la pre-
miére fois qu’il Pavoit vue, avoit cru
qu'il n’entendroit plus parler dun ma-
riage quw'u regardoit commﬁelfeu con-~
venable a la princesse sa fille, & re-
garder seulement la bassesse et Ia
pauvreld de la mere d’Aladdin ‘f:f
paroissoit devant lui dans un habil_ e
ment fort commua. La sommation
cependant qu’'elle venoit de lu1 faire
de tenir sa parole , lui parut embar-
rassante : il ne jugea pas & propas de
lur vépondre mr—le-_cgam ) 3 A con-
sulta son grand visir, et jut marqua
la répugeange quil avoit a conclure
le inariage de la princesse avec un
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inconnu-, dont il 'supposoit que la
fortune devoit étre beaucoup au-des-
sous de la plus wédiocre.

Le grand visir n’hésita pas & s'ex-
pliquer au sultan sur ce qy’il en pen-
soit. .« Sire, lui dit-il | 1l me semble
qu’il éy a un moyen immangquable
pour éluder un mariage s1 dispropor-
tionné , sans qu’Aladdin, quand mé-
me il seroit connu de votre Majesté |
Eluissg sen plaindre: c’est de mettre

princesse a un st haut prix, que
ses richesses , quelles qu’elles puis-
sent étre , ne pussent y fournir. Ce
sera le moyen de le faire désister
d’une poursuitesi hardie, pour ne pas
dire -si téméraire, & laquelle sans
doute 1l n’a pas bien pensé avant de
s’y engager. » |

Le sultan arpmuva le conseil du

and visir. Il se tourna du c6té de
a meére d’Aladdin ; et aprés quel-
ques momens de réflexion: « Ma
. bonne.femme , lui dit-1l , les sultans
doivent tenir leur parole; je suis prét
A tenir la mienne , et & rendre vo-
tre fils heureux par le marjage de la
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princesse ma fille; mais comme je ne
puis la marier que je ne sache Pavan-
tage qu’elle y trouvera, vous direz 3
votre fils que jaccomplirai ma paro-
le , dés qu'il m’aura envoyé quarante
grands bassins d’or massif, pleins &
comble des mémes choses que vous
m’avez déja présentées de sa part,
portés par un parei nombre d’escla-
ves moirs, qui seront conduits par
quarante autres esclaves blancs , jeu=
nes, bien faits et de belle taille, et
tous habillés trés—magnifiquement :
volla les conditions auxquelles je suis
prét a lui donner la princesse ma fille.
Allez , bonnefemme , yattendrai que
vous m’apportiez sa réponse. » -

La meére d’Aladdin se prosterna
encore devant le trone du sultan, et
elle se retira. Dans le chemin , elle
rioit en elle-méme de la folle 1ma-

ination de son fils. « Vraiment;
isoit-elle , oti trouvera-t-1l tant de
bassins d’or , et une st grande quan-~
tité de ces verres colords pour les

remplir? Retournera~-t-il dansle sou-
terrain dont lentrée est bouchde,
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pour en cuedlir aux arbres? Et tous
ces esclaves tournés comme le sultan
les demande, ou les premdra-t-il ?
Le voila bien éloigné de sa préten~
tion ; et cie crois qual ne sera guére
gontent -de mon ambassade. » Quand
elle fut renirée chez elle, lesprit
rempli de toutes -ces pensées , qui lus
faisoient -croire quw’Aladdin n’avoat
lus rien A espérer : « Mon fils, Jw
git—elle , je vous conseille de ne plus
nser au mariage de la princesse Ba-
roulboudour. Lesultan , 3 la véraié,
m'a regue avec beaucoup de bonté,
et je crois qu'll étoit bien intentionné
pour vous ; mais le grand visir , s1}
ne me {rompe, luia fait changer-(g
sentiment , et vous pouvez le présu-
mer Comme Imoi SUr oe que vous
allez entendre. Aprés avorr repré-
senté A sa Majesté que les trots mois
étoient expirés , et que je le prioisde
votre part de se souvenir de sa pro~
messe , je remarquar qu'il ne me fit
la réponse que je vais vousdire, qua-
prés avolr parlé bas quelque temps
avec le grand visir, » L mere d’ A -
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\eddin fit un récit trés-exact i son fils
de toutce que ke suktan lui avoit dit |

et des conditions auxguelles il con-

seatiroit au mariage de la princesse
sz flle avee lui. En fintssant: « Mon
fls , lu dit~elle, U attend votre ré
ponee ; mas entre Rous , continua-t-
elle en souriant, je crois gqu'd atten-
dra long-temps.-» -
« Pas a1 long-temps que vous croi-
riez bien , ma mere, reprit Alad-
din ; et le sultan se-trompe lvi-méme
sila cru, par ses demandes exor-
bitantes, me mettre-hors d’état de
songer & la princesse Batdroulboudour:
Je mlattendois & d’autres difficultés
msurmontables, ou qu’il mettroit
mon incomparable princesse & un
prix beaucoup plus- haut ; mars
présent je suis content , et ce quil
me demande est pen de chose en
raison de ce que je serots en
état de lut donner pour en obtenir la
possession. Pendant que je vas son-
ger & le satisfaire , allez nous cher«
cher de quoi diner, et laissez-moi
faire, » T
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Dés que la mére d’Aladdia fut
sortie pour aller a la provision, Alad-
din prit la Jampe, et il la frotta: dans
Vinstant le génie se présenta devant
lni; et dans les mémes termes que
nous avens déjd rapportés , 1l lui de-
manda ce qu’il avoit A lui comman-
der, en marquant qu’il étoit prét &
le servir. Aladdin lui dit: « Le sul-
tan me donne la princesse sa fille en
mariage ; mais auparavant 1l me de-
mande quarante grands bassins d’pr
massif et bien pesans, pleins A com-
ble des fruits du jardin ou j’ai pris
la lampe donttu es esclave. Il exige
aussi dl:s mol que ces quarante bas-
sins solent portés par autant d’es-
claves noirs, précédés par quarante
esclaves blancs, jeunes, bien faits,
de belle taille , et habillés trés-riche-
ment. Va , et améne-moi ce présent
au plus tot, afin que je Penvolie aun
sultan avant qu’il léve la séance du
divan. » Le génie lui dit que son
commandement alloit étre exécuté
incessamment ; et il disparut.

Trés-peu de temps aprés le génie
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se fit revoir accompagné des qua-

rante esclaves noirs, chacun chargé
d’'un bassin d’or massif du poids de
vingt marcs sur la téte, pleins de
perles , de diamans , de ruEis et d’é-
meraudes mieux choisies, méme
pour la heauté et pour la grosseur,
que celles qui avolent déja été pré- -
seatées au sultan; chaque bassin
étoit couvert d’une toile d'argent a
fleurons d’or. Tous ces esclaves , tant
noirs que blancs, avec les plats d’or ,
occupoient presque foute la maison ,
qui étoit assez médiocre , avec une
petite cour sur le devant , et un petit
jardin sur le derriére. Le génie de-
manda & Aladdin s’il étoit content , et
su avoit encore quelqu’autre com-
mandement & lui faire. Aladdin lma
dit quil nelm demandoit nen avan-
ta% , et1l disparut aussitot.

- La mére d’Aladdin revint du mar-
ché; et en entrant elle fut dans une -
grande surprise de voir tant de monde
et tantde richesses. Quand elle se fut
déchargée des provisions qu’elle ap-
portoit, elle voulut 6ter le voile qui

YI. o
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lui couvroit le vizage ; mais Aladdin
Fen empécha. « Ma mére, dital, il
r’y a pas de temps & perdre: avant

e le sultan achéve de tenirledivan,
il est mportant que vous retourniez
au palais, et que vous y conduisiez
wmcessamment le présent et la dot de
la princesse Badroulboudonr qu’i
m’a demandés , afin qul juge par
ma ciligence et par mon exactitug €,
du zele ardent et sincére que jai dé
me procurer Phonneur d’entrer dans
son alliauce. »

Sans attendre la réponse de sa meé-
re , Aladdin ouvrit la porte sur la
rue; et 1l fit défiler successivement
tous ces esclaves , en faisant toujours
marcher un esclave blanc smvi d’uwr
esclave noir , chargé d’un bassin d’or
sar la téte, et ains1 jusqu’au dernier.
Et apres gue sa meére fut sortie en
suivant le dernier esclave noir, il fer-
mala porte, et il demeura tranquil-
lement dans sa chambre avec Pespé-
rance que le sultan, aprés ce présent
tel qu'il Pavoit demandé, voudroit
bignlerecevoir enfin pour son gendre.

-

Y
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e premier esclave blancqu étort
sorti de la maison d’Aladdin, Et?oit fax
arréter tous les passans qui J'apergus
Tent ; et avant que les quatrewingts
esclaves , entremélés de blancs et de

pows, eussent achevé de sortir, la
rue se trouva pleine d’une grande
foule de penple qui accouroit-de toutes

rts pour voir un spectacle s1 magni-
que Pet §1 EXtI‘HOTdII:laiI‘e. L’hm
ment de chaque esclave étoit 51 riche
en étoffe et en pierrenes , que les
meilleurs connolsseurs ne crurent pas
se tromper en faisant monter chaque
habit & plus d’'un millon. La grande
ropreté , l'ajustement bien entendu

c habillement ,la bonne gra+

ce , le bel air, la taille uniforme €t
avantageuse de chaque esclave, leur
marche grave & une distance €gala
fes uns des autres, avec Péclat deg
merreries d'une grosseur excessiva
enchdssées autour de leurs cemtures
d'or massif dans une belle symé,
trie , et les enseignes auss: de pierre.
ries attachées & leurs bonnets qui
élozent d'un gout tout particuber,
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mirent toute cette foule de spectateurs
dans une admuration si grande , qu'ils:
ne (fouvoient se lasser de les regarder
et de les conduire des yeux aussi loin
u'll leur étoit possible. Mais les rues
toient tellement bordées de peuple,
3:2 chacun étoit coutraint de rester
s la place ou 1l se trouvoit,

Comme 1l falloit passer par plu-
sieurs rues pour arriver au palais,
cela fit qu'une bonne partie de la vik
le, gens de toutes sortes d’états etde
conditions , furent témolns d’une
pompe si ravissante. Le premier des
quatre-vingts esclaves arriva a la por-
te de la premiére cour du palais ; et
les portiers qui s’étoient mis en haie
deés qu'ils s’étolent apergu que cette
file merveilleuse approchoit, le pri-
rent pour un roi, tant il étoit riche-
ment et magnifiquement habillé ;
ils s’avancérent pour lui baiser le bas
de sa robe ; mais 'esclave instruit par
le génie, les arréta, et il leur dit gra—
vement: « Nous ne sommes gue des

esclaves ; notre maitre paroitra quand.
1l en sera temps. »
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Le premier esclave, suivi de tous
les autres , avanga jusqu’a la seconde
cour qui étoit trés-spacieuse , et ou la
maison du sultan étoit rangée pen-
dant la séance du divan. Les officiers

a la téte de chaque troupe, étoient
d’'une grande magnificence ; mais elle
fut effacée a la présence des quatre-
vingts esclaves porteurs du présent
d’Aladdin, et qui en faisolent eux-
mémes partie. Rien ne parut s1 beau
Rl si écl‘:itant dans toute la maison du
sultan ; et toutle brillant des seigneurs
de sa cour qui Penvironnolent, n’é-
toit rien en comparaison de ce qui
se présentoit alors a4 savue. ™ =
Comme le sultan avoit été avert
de la marche et de Iarrivée de ces €s-
claves , il avoit donné ses ordres pour
les faire entrer. Ainsi, dés qu’ils s
sentérent, ils trquvérent l'entrée du
divan libre, et ils y entrérentdans un
bel ordre, une partie & droite, et
fautre 3 gauche. Aprés qu'ils furent
tous entrés et qu'ils eurent formé un
grand demi-cercle devant le trone du
sultan , les esclaves noirs posérent
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chacun le bassin qu’ils porteient sur
le tapis de pred. Ils se prosternérent
tous ensemble en frappant du front
contre le tapis. Les esclaves blancs
firent la méme chose en méme temps.
Ils se relevérent tous ; et les noirs en
le faisant , découvrirent adroitement
les bassins qui étoient devant eux,
et tous demeurérent debout, les mains
croisées sur la poitrine , avec une
grande modestie. .
La mere d’Aladdin, qui Cepenéﬁﬁt
s6toit avaneée jusqu’an pied du tro-
ne, dit au sultan, aprés s'étre pros-
ternée : « Sire, Aladdin mon 4fls
n’ignore pas que ce présent quil en-
vole & votre Majesté, ne soit heau-
coup au-dessous de ce que mérite la
princesse Badroulboudour; 1l espere
néanmoins que votre Majesté Paura
our agréable , et qu’elle voudra bien
e faire agréer auss1 & la princesse ,
avec d’autant plus de confiance , qu’il
a tiché de se conformer a la con-
dition qu'’il lui a plu de lur impo-
ser. »

. de sultan v’étoit pas en éiat da
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faire attention au compliment de la
meére d’Aladdin. Le premier coup
d’cerl jeté sur les quarante bassinsd’or, .
leins 4 comble des joyaux les plus
Eriﬁans, les plus éclatans, les plus pré-
cieux quelon elt jJamais vus au mon-
de, etles quatre-vingts esclaves qui pas
roissoient autant derols, tant par leur
bonne mine que par la richesse et
la magnificence surprenante de leur
habillement , I'avoit frappé d’'une ma-
piére qu'il ne pouvoit reveuir de son
admiration. Au lieu de répondre au
compliment de la mére d’Aladdin,
)l sadressa au grand wvisir; qui ne
pouvolt comprendre lui-méme d’ou
une s1 grande profusion de richesses
pouvort étre venue. « Eh ben y visir,
dit-1l publiquement, que. pensez-
vous de celui , quel quil puisse.étre,
qui m'envoie un présent si riche et st
extraordinaire , et q;‘le ni Mol n1vous
pe connolssons pas { Le croyez-vous
indigne d’épouser la ‘})rmcesse Ba-
dro:ﬁboudour ma fille? » |
| Quelque jalousie et quelque dou-
leur qu'eut le grand visir de voir
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gu'un inconnu alloit devenir le gen-
re du sultan préférablement a son
fils , il n’0sa néanmoins dissimuler
son sentiment. Il étoit trop visible que
le présent d’Aladdin étoit plus que
sufhsant pour mériter qu’il fit recuw
dans une si haute alliance. Il répondit
donc au sultan , et en entrant dans son
sentiment: « Sire, dit-1l, bien loin
d’avoir la pensée que celur qui_fait
a votre Majesté un présent si digne
d’elle, soit indigne de ’honneur qu'el-
le veut lm faire, joserois dire qu’il
mériteroit davantage, si1 je n’étois
persuadé qu’il n’y a pas de trésor au
monde assez riche pour étre misdans
la balance avec la princesse fille de
votre Majesté. » Les seigneurs de la
cour qu €tolent de la séance du con-
seil, témoignérent par leurs applau-
dissemens que leursavis n’étoient pas
différens de celur du grand visir.
Le sultan ne différa plus, il ne
E_ensa pas méme a s’informer s1.Alad-
in avoit les autres quahités convena-
bles & celui qui pouvoit aspirer a de-
venir son gendre. La seule vue de
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tant de richesses immenses , et la di-
hgence avec laquelle Aladdin venoit
de satisfaire & sa demande , sans avoir
formé la moindre difficulté sur des
conditions aussi exorbitantes que
celles quil lui avort imposées, q]ui
persuadérent aisément qu’il ne lud
manquort rien de tout ce qui pouvoit
Je rendre accompli et tel qu’il le desi-
roit. Ainst, pour renvoyer la mére
d’Aladdin avec la satisfaction quelle
Fouvoit desirer, il lui dit: « Bonne
emme , allez dire & votre fils queje
Pattends pour le recevoir & bras ou-
verts et pour embrasser ; et que
plus 1l fera de diligence pour venir
recevolr de ma main le don que je
hui -fais de la princesse ma fille,
plusil me fera de plaisir.» .

Dés que.la meére d’Aladdin se fut
retirée avec la jolie dont une femme
de sa condition peut étre capable en
voyant son fils parvenu a une s1 haute
élévaton contre son ategnte, le.sul-
tan mit fin & Paudiace de ce jour ; et
en se levant de son trone, 1l ordon-
na que les eunuques attachés au ser-
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vice de la princesse vinseent enlever

les bassins pour les porter & Pappar-
tement de [eur maitresse, o1l se ren-
dit pour les examiner avec elle a loa-
sir ; et cet ordre fut exécutd sur-e-
champ par les soins du chef des eu—
nuques. |

Les quaire —vingts esclaves blancs
et nowrs ne furent pas oublhiés : on les
fit entrer dans Piniérieur du palais;
et qu_elg:e temps aprés , le sultan qur
venolt de parler de leur magnificence
a la princesse Badroulboudour , com-
manda qu’on les fit venir devant V'ap-
pariement , afin qu'elle les considé-
rat au travers des jalousies , et qu'elle
conniit que bien loin d’avoir rien exa-
géré dans le récit quil venoit de lui
faire , 1l lui en avoit dit beaucoup
mons que ce qui en étoit.

La mére d’Aladdin cependant ar-
riya chez elle avec un air qui mar-
quoit par gvance la bonne nouvelle
Hu’elle,r appestoit a son #fls. « Mon

s, lui dit-elle ,gous avez tout suyet
d’étre content : yous étes arrivé a Pac—
complissement de vos sonhaits contre
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mon attente, et vous savez ce que je
vous en avois dit. Afin de ne vous
as tenir frop long-temps en suspens,
fe saltan, avec l’ap“ﬁaudissemem de
toute sa cour , a déclaré que vous
&es digne de posséder la princesse
Badroulboudour. Il vous attend pour
vous embrasser et pour conclure vo-
tre mariage. C'est & vous«de songer
anx préparatifs pour cette entrevue,
afin qu’elle réponde a la haute opi-
mon qu’il acongue de votre personne;
mais aprés ce que jai va des mer-
veilles que vous savez faire , je suis
persuadée que rien n'y manquera. Je
ne dois pas oubhier de vous dire en-
core que le sultan vous attend avec
ampatience. Ainsi ne perdez pas de
temps a vous rendre auprés de lui. »
Aladdm, charmé de cette nou+
velle, et tout plein de Pobjet qui Pa-
voit enchanté, dit peu de paroles &
sa mere, et se retira dans sa chambre,
La , apres avolr prisla lampe qui lai
avoit été si officieuse jusqu’alors en
tous ses besorns et en tout ce qu’d
ayoit souhané , i ne Peut pas plutédt
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frottée, que le génie continua de
marquer son obéissance, en parois—
sant d’abord sans se faire attendre.
« Génie , lui dit Aladdin, je taa ap-
pelé pour me faire prendre le bain
tout-d-I’heure ; et quand je lauras
pris, je veux que tu me tiennes prét
un habillement le plus riche et le plus
magnifique que jamals monargue
ait Fort .» Ileut a peine achevé de
parler , que le génie, en le rendant
invisible comme lui, [enleva. e fe

transporta dans un bain tout de mar-

bre le plus fin , et de différentes con~

Jeurs les plus belles et les plus diver-
sifides. Sans voir qui le servoit , il fut
déshabillé dans un salon spacieux et
d’une grande propreté. Du salon, on
le fit entrer dans le bain, qui étoit
d’une chaleur modérée ; et la d fut
frotté et lavé avec plusieurs. sortes
d’eaux de senteur. Aprés Pavoir fai
passer par tous les degrés de chaleur,
selon les différentes pieces du bain,
1l en sortit ; mais tout autre que quand
1l y dloit entré : son teint se trouva
frais, blanc , vermeil, et son corps
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beaucoup plus léger et plus dispos.
1] rentrapd£ls le sénglon , eg) il ne ‘lII‘)(?l!l-_
va plus Phabit qu'il y avoit laissé :
le génie avoit eu soin de mettre en sa
place celur qu’il lur avoit demandé.
Jaddin fut surpris en voyant la ma-
ificence de l’Eabit quwon lui avoit
substitué. 1l s’habilla avec Paide du
génie , en admirant chaque piéce &
mesure qu’ll la -prenoit : tant elles
étolent toutes au-dela de ce quil au-
roit pu s'imaginer ! Quand 1l eut ache-
vé, le génie le reporta chez lui dans
la méme chambre ou il Pavoit pris.
Alors il luidemanda s’il avoit autre
chose & lui commander. « Oui, ré-
pondit Aladdin , j’attends de to1 que
tu m’amenes au plut6t un cheval , qui
surfasse en beauté et en bonté le che-
val le plus estimé qui soit dans Pécu-
rie du sultan , dont la housse, la
selle , Ia bride et tout le harnois vaille
plus d’un million. Je demande aussi
que tu me fasses venir en méme
ternps vingt esclaves , habillés aussi
richement et aussi lestement que
ceux quiont apporté le préserét , POWT
YI.
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rmarcher & mes cotés et & ma suite
en troupe , et vingt autres semblables
Eour marcher devant mox en deux
iles. Fais venir aussi & ma meére six
femmes esclaves pour la servir, cha-
cure habillée ansst richement &du
moins que les femmes esclaves de
la princesse Badroulboudour, et char-
gées chacune d’un habit complet
ausst magrnifique et aussi pompemx
que pour la sultane. J'ai besoin de
dix mille piéces d’or en dix bourses.
Voila ;| ajouta-il, ce que yavois a te
commanc’ler. Va, et fais diligence. »

Deés gqwAladdin eut achevé de
donner ses ordres du géme, le génie
disparut , et bientot apreés il se fit re-
voir avec le cheval , avec les quaran-
te esclaves, dont dix portoient cha-
cun une bourse de dix mille piéces
d’or ; et avec six femmes esclaves ,
chargées sur la téte chacune d'un
habit différent pour la mére d’Alad-
din , enveloppé dans une toile d’ar-
gent, et le génie présenta le tout a
Aladdin,

Des dix bourses, Aladdin n’en prit
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ue quatre qu donna a sa mére , en
?ui disant que cétoit pour s’en servir
dans ses besoins. Il laissa les six au-
tres entre les mains des esclaves qui
les portoient, avec ordre de les gar-
der , et deles jeter an ,li,euple par poi-
ées en passant par les rues , dang
1a marche qu’ils devoient faire pour
se rendre au palais du sultan, IF} or-
donna aussi qu’ils marcheroient de-
vant lux avecles autres , trois a droite
et trois & gauche. Il présenta enfin
2 sa mere les six femmes esclaves,
en lm disant qu'elles étoient a elle,
et qu’elle pouvoit s’en servir comme
leur maitresse , et que les habits
qu’elles avoient apportés , étaent pour
son usage. I
Quand Aladdin eut disposé toutes
ses affaires , i dit au génie en le con-
gédiant, qu’il Yappelleroit quand i
auroit besoin de son service, et le gé.-
nie disparut aussitot. Alors Aladdin
ne songea plus qu'a répondre au plus
tot au desir que Je sultan avout témoi-
gné de le vour. Il dépécha ay palais
un des quarante esclaves, je ne dira)
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pas le mieux fait, ils I'étoient tous
également, avec ordre de s’adresser
au chef des huissiers, et de lur de-
mander quand il pourroit avoir 'hon-
neur d’aller se jeter aux preds du sul-
tan. L’esclave ne fut pas long-temps
a s'acquilter 'de son message : il ap-
porta pour réponse que le sultan Pat-
tendoit avec umpatience.

Aladdin ne différa pas de monter &
cheval , et de se metire en marche
dans l’ordre que nous avons marqué.
Quoique jamais 1l n’eiit monté a che-
val, 1l y parut néanmoins pour la
premiére fois. avec tant de bonne
grice, que le cavalier le plus expé-
rimenté ne et pas pris dpour un no-
vice. Les rues par ou u passa, fu-
rent remplies presqu’en un moment
d’une foule innombrable de peuple,
qui faisoit retentir Pair d’acclama-
tions, de cris d’admiration, et de bé-
nédictions , chaque fois particuliére-
ment que les six esclaves qui avoient
les bourses, faisoient voler des poi-
gnées de piéces d'or en Pair a droite
et a gauche. Ces acclamations néan-
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moins ne venoient pas de la part de
ceux qui se poussolent et qui se bais-
soient pour ramasser de ces pidces,
mais de,ceux quid’un rang au-dessus
du menu peuple , ne pouvoient s'em-
écher de donner publiquement 2
hbéralité d’Aladdin les louanges
qu’elle méritoit. Non-seulement ceux
ut se souvenolent de ’avoir vu jouer
i':ns les rues dans un ige déja avan-
¢é, comme vagabond, ne le recon-
noissorent plus ; ceux méme qui Pa-
voient vu il n’y avoit pas long-temps,
avoient de la peine & le remettre :
tant 1l avoit les traits changés! Cela
venoit de ce gue la lampe avoit cette
propriété de procurer par degrés 3
ceux qui la possédotent, les perfec-
tions convenablesi a TI'état auquel i%s
parvenoient par le bon usage qu’ils
en faisoient.p?)n fit alors b%au%uou
plus d’attention & la personne d’ A lad-
din qu'a la pompe qui Paccompa-
gnoit , que la plupart avoit- déja re-
marquée le méme jour dans la mar-
che des esclaves qu1 avoient portd ou
accompagné le présent, Le cheval
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néanmoins fut admuré par les bons
connoisseurs , gu1 surent en distin-
guer la beauté, sans se laisser éblouir
ni par la richesse mi par le brillang
des diamans et des autres pierreries
dont il étoit couvert. Comme le brug
g'étoit répandu que le st:ﬁan lu1 don-
noit la princesse Badroulboudour ex
mariage, personne, sans avoir égard
a sa naissance, ne porta envie & sa
fortune ni & sop élévation : tant i} an

parut digne!

Aladdin arriva au palais, ot touf
étoit disposé pour le recevoir. Quand
il fut & la seconde porte, 1l voylus
- mettre pred a terre, pour se confor-
mer a l'usage observé par le grand
visir, par les généraux d'armées et
les gouverneurs de provinces du pre-
mier rang ; mais le chef des huissiers
-~ qui I'y attendoit l?ar ordre du sultag,

Pen empécha et accompagna jusque
g;‘és de la salle du conseil ou de l'au-

ience, ol 1l Paxda & descendre de
cheval, quoiqy’Aladdin Sy oppesat
fortement , et ne le vouldt pas souf-
fnr; mais il 'en fut pas le maitre,

-
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. Cependant les huissiers fazsojent une
donhle haie a Pentrée de la salle.
Leur chef mit Aladdia 2 sa droite;

. et apres Pavoir fait passer an mzilieu ,

. 1 le condmisit jusqu’au trone du sul-

y tan. ' | | _

« _ Deés que le sultan eut apercu Alad-

. dmn, i ne fut pas moins élonné de

. le vair vétu plus richement et plus
magmfiquement qu’l me Pavoit ja-
mas ¢té lur-méme , que surpris
de sa bonne mine , ge s§ belle

taille, et d’un. certain air de gran-

deur fort éloigné de létat de bas-
sasse dans leque] sa mére avelt paru
devantlui. Son étongement. et sa sur-
prise ndanmoins ne l'empécherent
pas de se lever , et dedescendre deux
oy trais marches de son trGne aseez

Fomptement pour empécher Alad-

1z de se jeter & sey pieds , et pour

Pembrasser avec une démenstration

pleine damitié, Aprés cette civilité ,

Aladdin voulut encore se jeter aux:

pieds du sultan, maias le sultan le re~

tint par lamain, et l'obligea de mon-
ter et de s"asseoir entre lg visir ef luie.
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Alors Aladdin pritla parole: « Sire,
dit-il , je regois les honneurs que vo-
tre Majesté me fait, parce qu’elle a
la bonté et qu’il lut plait de me les
faire; mais elle me permettra de
Jui dire que je n’a1 point oublié (ue
Ie suis né son esclave , que je connois
a grandeur de sa puissance , et que je
n’ignore pas combien ma naissance .
me met au - dessous de la splendeur
et de Péclat du rang supréme ou elle
est élevée. Sl y a quelque endroit,
continua-t-ll , par ou je puisse avoir
mérité un accuell si favorable , ya-
voue que je ne le dois qu'a la har-
diesse quun pur.hasard m’a fait nai-
tre , d’élever mes yeux, mes pen-
sées et mes desirs jusqu’a la divine

rincesse qui fait 'objet de mes sou-
Eaits. Je demande pardon a votre
Majesté de ma témérité ; mais je ne
guis dissimuler que je mourrois de
ouleur , s1 je perdois Pespérance
d’en voir Paccomplissement. »

, “Mon fils , répondit le sultan en
Pembrassant une seconde fois, vous

me feriez tort de douter un seul mo-
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ment de la sincérité de ma parole,

Votre vie m’est trop chére désormais

pour ne vous la pas conserver, en
vous présentant le reméde ?Ul est
en ma disposition. Je préfére le plai-
sir de vous voir et de vous entendre,
a tous mes trésors joints avec les
votres. » .

En achevant ces paroles, le sultan
fit un signal, et aussit6t on entendit
l'air retentir du son des trompettes ,
des hautbois et des tymbales, et en
méme temps le sultan conduisit Alad-
din dans un magmfique salon ot on
servit un superbe festin. Le sultan
mangea seul avec Aladdin. Le grand
visir et les seigneurs de la cour, cha-
cun selqp leur dignité et selon leur
rang , les accompagnérent pendant
le repas. Le sultan qui avoit toujours
les yeux sur Aladdin , tant il prenoit
plaisir A le voir, fit tomber le discours
sur plusieurs sujets différens. Dans
a conversation qu’ils eurent ensem-
ble pendant le repas , et sur quelque
matiére qu’il le mit , il parla avec tant

de connoissance et de sagesse , qu'il
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?cheva de conﬁrmelri le sultan dans Ig
onne opinion qu’il avoit congue de
lwi d'abol:'d. 4
~ Le repas achevé , le sultan fit ap-
peler le premier juge de sa capitale,
et lui commanda de dresser et de
mettre au net sur-le-champ le con-
trat de mariage de la princesse Ba-
droulboudour sa fille, et d’Aladdin.
Pendant ce temps-la le sultan s’entre-
tint avec Aladdin de plusieurs choses
indifférentes , en présence du grand
visir et des seigneurs de sa cour , qu}
admirérent la solidité de son esprt ,
et la grande facilité qual avoit de par-
ler et de s’énoncer , et les pensées fi-
nes et délicates dont 1l assaisonnorm
son discours. |
Quand le juge eut achev le con-
trat dans toutes les formes requises,
le sultan demanda & Aladdin §’il you-
loit rester dans le palais pour termi-
ner les cérémonies du mariage le
méme jour : « Sire, répondit Alad-
din, quelqu’impatience que jaie de
ﬁu{l‘ pleinement des bontés de votre
Majeste , je la supplie de voulorr bien
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permettre que je les différe jusqu’d
ce que jae fait bitir un palais, pout
y recevoir la princesse selon son mé:
rite et sa dignité. Je le prie pour cet
effet de w’accorder une place conve-
nable dans le sien, afin que je sois
plus & portée de la faire ma cour, Jé
n'oublierai rien pour faire en sorté
qu’it soxt achevé avec toute la dili+
gence possible. » « Mon fils, i dit
le sultan , prenez tout le' terrain que
vous jugerez A propos ; le vuide est
trop fmnd devant mon palais, et ’a~
vois déjd songé moi1-méme A le rem:
plit ; mats souvenez-vous que je neé
Ems assez {0t vous VoIr unt avec ma
He, pour mettre le comble a ma
E;te » B achevant ces paroles it em-
assa encore Aladdin , qui prit con+
gé du sultan avec l2 méme politessé
que s’ elit été élevé et qu'il eit tou-
yours vécu A la cour. 3
Aladdin remonta & cheval, et if
retourna chez lm dans le méme op
dre qu'il étoit venu, au travers de la
méme foule , et aux acclamations du
peuple qui kui souhaitoit toutes sortes
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de bonheur et de prospérité. Dés qu’il
futrentré et qu'il eut mis pied a ter-
re, 1 se retira dans sa chambre en
particulier ; il prit la lampe, et1l ap-
pela le géme comme il avoit accoutu-
mé. Le génie ne se ﬁtﬂpas attendre ;
il parut, et il lui fit oftre de ses ser-
vices. « Génie, lui dit Aladdin,
yai tout sujetde me louer de ton exac-
titude & exécuter ponctuellement tout
ce que )’al exigé de tol jusqu’a pré--
sent, par la puissance de cette lampe
ta maitresse. Il sagit aujourd’hur,
que pour Pamour delle , tu fasses
paroitre , 8’il est possible , plus de zéle
et plus de diligence que tu n’as en-
core fait. Je te demande donc qu'en
aussi peu de temps que tu le pour-
ras , tu me fasses batir vis-a-vis du
palais du sultan, & une juste dis-
tance, un palais digne d’y recevoir
la princesse Badroulboudour amon
épouse. Je laisse a ta hberté le choix
des matériaux, c'est-a-dire du por- -
phire., du jaspe, de l'agate, du E:;is i
et du marbre l‘cjee plusfin, le plus vari€
en couleurs , et du reste de I'édifice ;

—r—
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mais jentends qu’au plus haut de
ce palais tu fasses élever un grand
salon en dome, & quatre faces éga-
les , dont les assises ne solent d’autres
matiéres que d’or et d’'argent massif,
posés alternativement, avec douze
croisées , six a chaque face, et que
les jalousies de chaque croisée, a la
réserve d’une seule que je veux qu’on
laisse imparfaite, soient enrichies,
avec art et symétrid, de diamans,
derubis et d’émeraudes , de maniére
que rien de pareil en ce genre n’ait
été vu dans le monde. Je veux aussi
que ce palaiy soitaccompagné d’une
avant- cour , dune cour , d’'un jar-
din ; mais sur toute chiose, quil y
ait dans un endroit que tu me diras,
un trésor bien remplt d’or et d’ar-
gent monnoyé. Je veux aussi quil
y ait dans ce palais des cuisines, des
offices , des magasins, - des garde-
meubles garnis de meubles précieux
pour toutes les saisons, et propor-
tionnés a la magnificence du palais;
des écurnies remphes des plus beaux
chevaux , avec leurs écuyers et leurs
vI. Vi
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palefreniers , sans oublier un équi-
page de chasse. Il faut quil y ait
auss] des officiers de cuisine et d’offi-
ce , et des femmes esclaves , néces-
sawres pour le service de la princesse.
Tu dois comprendre quelle est mon

intention : va, et reviens quand cela .

sera fait. » .

Le soleil venoit de se coucher
quand Aladdin acheva de charger
le génie de la donstruction du palazs
quil aveit imaginé. Le lendeman ,
a la petite pointe du jour, Aladdn,
& qui Pamour de la princesse ne Ser‘-
meltoit pas de dormfr tranquille-
ment , étojl & peine levé que le génie
se présenta & lui: « Seigneur , dit-
i, votre palais est achevé, venes
voIr sl vous en étes content. » Alad-
din n'eut pas plutét témoigl é quil
le vouloit bien , que le génmie l'y trans-
porta en un instant. Aladdin le trou-
va s1 fort au-dessus de son attente,
qu’ill ne pouvoit assez I'admirer. Le
~géme le conduisit en tous les endroits;
et partout il ne trouva querichesses,

que propreté et que magnificence , )
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avec des officiers et des esclavés, tous
habillés selon leur rang et selon les
services auxquels 1ls étorent destinés.
Il ne manqua pas, comme une des
thoses principales; de lui faire voir
fe trésor , dont la porte fut ouverte
par le trésorier , et Aladdin y vit des
tas de bourses de différentes gran-
deurs , selon les sommes qu’elles con-
tenoient , élevés jusqu’a ‘113 volte, et
disposés dans un arrangement qui
faisoit P‘laisir a voir, En sortant, le
géme lassura de la fidélité du tréso-
rier. Il le mena ensuite aux écuries ;
et 13 1l Lu Sityemarquerles plusbeanx
chevaux quil y eit au mornde ; et les
palefreniers dans un grand meuve-
ment , occupés & les panser. Il le fit
passer ensuite par des magasins rems-
plis de toutes les provisions nécessal-
res , tant pour les ornemens des che-
vaux que pour leur nourriture.
Quand Aladdin eut examiné tout le
palais , d’appartement en appartement
et de Plece en piéce , depuis le haut
jusqu’au bas, et partllcu_hére'ment le
" salon a vingt-quatrecroisées , etqu’il
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y eut trouvé des richesses et de la
magmficence , avec toutes sortes de
commodités au-dela de ce qu’il s'en
étoit promus, 1l dit au génie: « Gé-
nie, on ne peut étre plus content
que je le suis; el jyaurois tort de
10e plaindre. Il reste une seule chose
dont je ne t'a1 rien dit, parce (,Iueje
ne m’en €tois pas avisé : cest d’élen-
dre depuis la porte du palais du suk-
tan jusqu’a la perte de l’agpartement
destiné pour la princesse dans ce pa-
lais-c1, un tapis du plus beau velours,
afin qu’elle marche dessus en venant
du palais du sultan.» « Je reviens
dans un moment, dit le génie. » Et
~comme 1l eutdisparu, peu de temps
aprés Aladdin fut étonné de wvour
ce qu’il avoit souhaité , exécuté , sans
savolr comment cela s’étoit fait. Le
génie reparut, et 1l reporta Aladdin
chez lu1 dans le temps qu’on ouvroit
la I[)‘orte du palais du sultan.

es portiers du palais qui venoient
douvrir la porte, et qui avoient tou-
jours eu la vue hbre 311 coté on étoit
aloxzs_le palais d’Aladdin, furent fort

LY
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étonnés de la voir bornée , et de voir
un tapis de velours qui venoit de ce
coté-la jusqu’a la porte de celui du
sultan. Ils ne distinguérent pas bien
d’abord ce que c'étoit ; mais l%ur sur-
prise augmenta quand is eurent
apercu distinctement le superbe pa-
lais d’Aladdin. La nouvelle d’une
merveille s1 surprenante fut répandue
dans tout le palais en trés - peu de
temps. Le grand visir qui étoit arrivé
presqu’a louverture de la porte du
palais , n'avoit pas été moins surpris
de cette nouveauté que les autres ; 1l
en fit part au sultan le premier , mais
il voulut lui faire passer la chose pour
un enchantement. « Visir, reprit le.
sultan , pourquoi voulez-vous que'ce
soit un enchantement? Vous savez
ausst bien que mo1 que c'estle palais
qu’Aladdin a fait batir par la perms.
sion que je lul en a1 donnée en votre
présence, pour loger la princesse ma
fille. AprésPéchantillon de sesriches-
ses (ue nous avons vu , pouvons-nous.
trouver étrange gu’ﬂ ait fait batir ce
pul;.'is en si peu de temps ? Il a vou~
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lo nous surprendre, et nous faire
voir quw’avec de Pargent comptant on
ut faire de ces miracles d’un jour a
F:utre. Avouez avec moi que Pen—~
chantement dont vous avez voulu
Earler , vient d’'un peu de jalousie. »
’heure d’entrer au consell 'empé-
cha de continuer ce discours plus
long-temps. | "
Quand Aladdin eut été reporté
chez lui ; et qu’il eut congédié le gé-
me, 1l trouva que sa mére étox le-
véd, et qw’elle commencoit A se pa-
rer d’un des habits qu’il lui avoit Fait
apporter. A pea PI(%S vers le temps
ue le sultan venoit de sortir du con-
seill , Aladdin disposa sa meére & al-
ler au palais avec les mémes femmes
esclaves qui lui étolent venues par le
munistére du génie. Il lapria, sielle
voyoit le sultan , de lul marquer
Gu’elle venoit pour avoir 'honneur
d’accompagner la princesse vers le
soir , quand elle seroit en état de pas-
ser & son palais. Elle partit; mais
quoiqu’elle et ses femmes esclaves
qui la suivoient fussent habiliées en
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sultanes , la foule néanmoins fut §’au-
tant moins grande a les voir passer;
qu’elles étolent voilées , et qu'un sur-
tout convenable couvroit la richesse
et la ‘magnificence de leurs habille-
mens. Pour ce qui est d’Aladdin , il
monta & cheval ; et aprés étre sorti
de sa maison paternelle , pour ni_y
ﬁlus revenir,, sans avoir oublié la
ampe merveillense, dont le secours
lui a¥oit éié si avantageux pour par-
venir au comble de son bonheur , il
se rendit publiquement & son palais
avec la méme pompe quil étoit allé
se présenter au sultan le jour de de-
vant. | |
Dés que les portiers du palais du
sultan eurent apell'fu la mére &’ Alad-~
din qui venoit, Us en averfirent le
sultan. Aussitot Pordre fut dommé aux
troupes de trompettes, de timbales,
de tambours, de fifres et de haut-
bois qui étotent déja postées en diffé-
rens endroits ¢tes terrasses du palais ;
ét en uit momént Pair retentit de fan-

fares et de concerts qtn annoncérent

Ja joie & toute la ville. L.es marchands
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commencerent & parer leurs bouti~
gues de beaux tapis, de coussins et

e feuillages, et a préparer des illu~

minations pour la nuit. Les artisans
quiltérent leur travail , et le peuple
se rendit avec empressement a la
?rande place , qui se trouva alors en-
re le palais du sultan et celu1 d’ A lad-
din. Ce dernier attira d’abord leur
admiration , non tant & cause qu’is
étolent accoutumés A voir celu du
sultan , que parce que celui du sultan
ne pouvolt entrer en comparaison

avec celul d’Aladdin ; mais le sujet

de leur plus grand étonnement fut de

ne pouvolr comprendre par quelle
merveille inouie ils voyoient un pa-~
jour d'auparavant il n’y avoit m1 ma-
tériaux m fondemens préparés.

Le meére d’Aladdmn fut recue dans
le palais avec honneur, et introduite
dans Pappartement de la princesse
" Badroulboudour par le cheF des eu-
nuques. Aussitot que la princesse
Papercut, efle alla Pembrasser , et
lu1 fit prendye place sur son sofa; et

lais s1 magmfique dans un lieu ou le

.
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pendant que ses femmes achevoient
de Phabiller et de la parer des joyaux
les plus précieux dont Aladdin lui
avoit fait présent, elle la fit régaler
d’'une collation magnifique. Le sultan
qul venoit pour étre auprés de la
princesse sa fille le plus de temps
quil pourroit , avant qu’elle se séfa-
rit d’avec lul pour passer au palais
d’Aladdin , lui fit ausst de grands
honneurs. La meére d’Aladdin avoit

rlé plusieurs fois au sultan en pu-
Hic; mais 1l ne l'avoit point encore
vue sans volle , comme elle étoat alors..
Quoiqu’elle fit dans un ige un peu,

avancé , on y observoit encore des

trgits quu faisolent assez connoitre
qu’elle avoit été du nombre des bel-
les dang sa jeunesse. Le sultan qui
P;’iVO.ft toujours vie habillée fort sim~
ement , pour ne pas dire pauvre-
Emnt , étoI:t dans P};admil‘atiol:la de la,
voir aussi richement et aussi magni-~
fiquement vélue que la princesse sa,
ﬁﬂe. Cela lu1 fit faire cette réflexion ,
u’Aladdin étoit également prudent,
suge et entendu en toutes choses,

.
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Quand la nuit fut vente , la prid-
cesse prit congé du sultan son pére.
Leurs adieux furent tendres et mélés
de larmes; ils ¥embrassérent plu-
sieurs fois sans se rien dire, et enhin
la princesse sortit de son apparte-
ment ; et se mit en marche avec la
meére dA’Aladdin & sa gauche, 8t sui-
vie de cent femmes esclaves , hahil-
lées d’'une magnificence surprenante.
Toutes les troupes d’instrumens qui
n’dvolent cessé de se faire entendre
depuis Parrivée de la mére d’Alad-
din , s'étoient réunies et cornmen-
golent cette marche; elles étorent sui-
vies par cent chiaoux (1) et par un
gare' nombre d’eunuques noirs en

eux files, avec leurs officiers a leur
téte. Quatre cents jeunes pages du
sultan en deux bandes, qut mar-
choient sur les c¢6tés , en tenant cha-
cun un flambeau & la main , faisoient
une lumiére , qui, jointe aux Hlumi-
nations , tant du pafais du sultan que

T —————

e ]

(1) Espice d’huissiers.

fi
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de celui d’Aladdin, suppléoit mer-
veilleusement au défaut du jour.

-~ Dans cet ordre , la princesse mar:
cha sur le tapis étendu depuis le pa-
lais du sultan jusqu’an ﬁm d’Alad.
din ; et & mesure qu’elle avancoit,
les instrumens c]ui étorent d la téte de
lamarche, en s'approchant et se mé-

lant avec ceux qui se faisoient enten.
dre du haut des terrasses du palais
d'Aladdin , formerent un concert ,
qui, tout extraordinaire et confus
quil paroissoit , ne laissoit pas d'aug.
menter la joie, non-seulement dans
la place remplie d’un grand peuple ,
mais méme dans les deux parais,
dans toute la.ville, et bien lom au
dehors. |
La princesse arrva enfin au nou.
veau ﬂalais , et Aladdin courut avec
toute la joie imaginable A Yentréede
Pappartement qui lui étoit desuiné,
pour la recevoir. La mére d’Aladdin
avoit eu soin de faire distinguer son
fils & la princesse,, au milieu des of>
ficiers qui 'environnoient ; etla prin-
cesse, en lapercevant, le trouva si
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bien fait qu'elle en fut charmée,
« Adorable princesse , lux dit Alad-
din enPabordant et en la saluant trés-
respectueusement , si jl’avois le mal-
heur de vous avoir déplu par la témé-
rité que jai eue d’aspirer a la pos-
session d’une s1 aimable princesse ,
fille de mon sultan, jose vous dire
qﬁle ce seroit avosbeauxyeux et & vos
charmes que vous devriez vous en
prendre, et non pas & mot. » « Prin-
ce, que-je suis en droit de trater
ainsi a présent , lui répondit la prin-
cesse , Jobéis a la volonté du sultan
mon pere; et il me suffit de vous
avoir vu, pour vous dire que je lui
obéis sans répugnance. »

Aladdin , charmé d’une réponse
si agréable et s1 satisfaisante pour
lui, ne laissa pas plus long-temps
la princesse debout aprés le chemin

quelle venoit de faire, & quoi elle |

n étoit point accoutumée ; il lui prit
la main , qu’il baisa avec une grande
démonstration dejoie, etil la condui-
- sitdans un grand salon éclairé d’une

finité de bougies , o, par les soins
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du génie,; la table se trouva servie
d’'un superbe festin. Les plats étotent
d'or massif, et remplis de viandes les
plus délicieuses. Les vases , les bas-
sins, les gobelets, dont le buffet étort
trés-bien garni, étotent aussi d’or et
d’un travail exquis. Les autres ‘orne-
mens et tous les embellissemens du
salon répondolent parfaitement a cet-
te grande richesse. La princesse , en-
chantée de voir tantde richesses ras-
semblées dans un méme lieu, dit &
Aladdin : « Prince, je croyois que
rien au monde n’étoit plus beau que
le palais du sultan mon pére ; mais 2
voir ce seul salon, je m’apercois que
je m’étois irompée. » « Princesse,
répondit Aladdin en la faisant mei-
tre & table a4 la place qui lu étoit
destinée, je recois une s1 grande hon-
néteté , comme je le dois ; mais je
sais ce que je dois croire. » |
La princesse Badroulboudour,
Aladdin et la mére d’Aladdin se mi-~
rent A table; et aussitot un cheeur
d’instrumens les plus harmonieux,
touchés et accompagnés de tr(‘és—bclles
vi.
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voix de femmes toutes d’une grande
beauté, commenca un concert qui
dura sans interruption jusqu’a la
du repas. La princesse en fut si char-
mée, quelle dit qu’elle n’avoit rien
entendu de arei‘.:l[ dans le palais du
sultan son pere. Mais elle ne savoit
fas que ces musiciennes étoient des
ées choisies par le génie , esclave de
la lampe.
- Quand le soupé fut achevé , et que
I'on eut desservi en diligence, une
troupe de danseurs et de danseuses
succédérent aux musiciennes. Ils
dansérent plusieurs sortes de danses
figurées, selon la coutume du pays,
et is finirent par un danseur et une
danseuse , qui dansérent seuls avec
une légéreté surprenante, et firent
aroitre chacun a leur tour toute la
nne grace et Yadresse dont ils
étoient capables. 1l étoit pres de -
nuit quand, selon la coutume de la
Chine dans ce temps-la, Aladdin se
~ leva et présenta la main a la prin-
Cesse Badroulboudour pour danser
ensemble , et terminer ainsi les céré-

.
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monies de leurs noces. Ils dansérent
d'un si bon air, qu’ils firent ’'admi-
ration de toute la compagnie. En
achevant , Aladdin ne quitta pas la
main de la princesse , etils passérent
ensemble dans lappartement ou le
it nuptial étoit préparé. Les femmes
de la princesse servirent & la désha-
biller, et la mirentau lit, et les offi-
cers d Aladdin en firent autant, et
chacun se retira. Ainsi furent termi-
nées les cérémonies et les réjouissan-
ces des noces d’Aladdin et de la prin-
cesse Badroulboudour. | |
Le lendemain , quand Aladdin fut
éveilld |, ses valets-de-chambre se
présentérent pour Phabiller. Ils lur
mirent un habit différent de celu1 du
jour des noces , mais aussi riche et
agsst magnifique. Ensuite 1l se fit
ainener un deschevaux destinés pour
se personne. Il le monta, et se ren-

. dit au palais du sultan', au miheu
. d’une grosse troupe d’esclaves qui
; mnarchoient devant lui, & ses cotés
y €t & sa suite. Le sultan le regut avec
: Jes mémes honneurs queeilt pre- -

i
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miere fois, 1l embrassa ; et apreés

Pavorr fait asseoir grés de lui sur son.
a a{u’on servit le

trone, il comman

déjetner. « Sire, lu1 dit Aladdin, je

supplie votre Majesté de me dispen-

ser aujourd’hui de cet honneur: je

viens la prier de me faire celui de ve-

nir prendre un repas dans le palais de
la princesse, avec son grand visir et
les seigneurs de sa cour. » Le sultan
lui accorda cette grace avec plaisir. Il
se leva & ’heure méme; et comme le
chemin n’étoit pas long, il voulut,
y aller a pied. Ainsi ﬁ sortit aveo,
Aladdin i sa droite, le grand wisir
a sa gauche, et les seigneurs a sa.
suite , précédé par les chiaoux et par.
les principaux officiers de sa maison.
Plus le sultan approchoit du palais

d’Aladdin, plus il étort frappé de sa .

beauté. Cefut toute autre chose quand

1l fut entré : ses acclamations ne ces-
solent pas a chaque piéce qu’il voyoit.
Mais quand ils furent arrivés au salon
4 vingi-quatre cromisées ou Aladdin

Yavoit invitd i monter , qu’il en eut.

va les ornemens , et sur - tout qu’il

g
r

i

-
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eut jeté les dyeux sur les jalousies en-
richies de diamans, de rubis et d’'é-
meraudes , toutes pierres parfaites
dans leur grosseur proportionnée, et
qu’Aladdin lui eut fait remarquer
que la richesse étoit pareille au - de-
hors, 1l en fut tellement surpris qu’il
demeura comme immobile. Aprés
avorrresié quelque temps en cet état :
« Visir , dat-1l a ce ministre qui étoit
prés de lu1, est-1l possible qu'il y ait
en mon royaume, et si prés de mon
lais , un ePa_lals s1 superbe et que je -
ale 1gnoré jusqua présent?» « Vo-
tre Majesté, reprit le grand wvisir,
peut se souvemir qu’avant - hier elle.
accorda a Aladdin, qu’elle venoit de.
veconnoitre pour son gendre , la per-
mission de batir un palais vis-a-vis du,
sien ; le méme jour au coucher du
soleil il n’y avoit pas encore de palais
en cette place; et hier y’eus Phonneur
de lui annoncer le premier que le pa-
lais étoit fait et achevé.» « Je m'en
souviens, repartit le sultan ; mais
jamais je ne me fusse imagmé que
ce palais fGt une des merveilles du
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monde. Ot ‘en trouve-t- on dans
tout I'univers de batis d’assises d’or
et d’argent 1massif , au lieu d’assises
ou de pierre ou de marbre, dont les

croisées aient des jalousies jonchées
de diamans, de rubis et d’émeran-.

des ? Jamais au monde 1l n’a été fait
mention de chose semblable ! »

- Le sultan voulut voir et admirer
la beauté des vingt-quatre jalousies.
En les comptant, 1l n’en trouva que
vingt - tro1s cllui fussent de la méme
richesse, et il fut dans un grand éton-
nement de ce que la vingt-quatriéme
étoit demeurée imparfaite. « Visir,
dit-1l ( car le grand visir se faisoit un
devorr de ne pas l’abandonner), je
suis surpris qu'un salon de cette ma-
gnificence soit. demeuré imparfait par
cet endroit.» « Sire, reprit le grand
visir, Aleddin apparemment a été
pressé, et le temps lul a manqué
pour rendre cette croisée semblable
aux autres ; mais on peut cromre qu'dl
a les prerreries nécessaires , et qu'au
premier jour 1l y fera travailler. »

~ Aladdin qui avoit quitté le sultan



CONTES ARABES.  Of

Four donner quelques ordres, vint
e rejoindre en ces entrefaites : « Mon
fils , lui dit le suitan , voici le salon le
plus digne d’étre admiré de tous ceux
qui sont au monde. Une seule chose
me surprend : c’est de voir que cette
E\ousie soit demeurée imparfaite.
st-ce par oubli, ajouta-t-il , par né-
ghgence , ou fa:rce que les ouvriers
n'ont pas eu le temps de mettire la
derniére main & nn si beau morceau
darchitecture ? » « Sire , répondit
Aladdin , ce n’est par aucune de ces
raisons que {a jalousie est restée dans
Yétat que votre Majesté la voit. La
chose a été faite & dessein , et c’est par
rnon ordre que les ouvriers n’y ont
R;s touché : je voulois que. votre
ajesté eit la glore de faire ache~
ver ce salon et le palais en méme
temps. Je la supplie de vouloir bien
agréer ma bonne intention , afin que
j¢ puisse me souvenir de la faveur
et de la grice que jyaurai regue
d’elle. » « 81 vous Pavez fait dans cette
intention , reprit le sultan , je vous
en sas bon gré; je vars dés Pheure
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méme donner les ordres pour cela.» .

En effet, il ordonna qu’on fit venir

Jes joailliers les mieux fournis de
Eierreries , et les orfévres les plus ha-

-

iles de sa capitale.
Le sultan cependant descendit du

salon, et Aladdin le condumisit dans
celur ou 1l avoit régalé la princesse

Badroulboudour le jour des noces.
La princesse arriva un moment
aprés ; elle recut le sultan son pére
- d’'un  air qui Jum fit connoitre.
combien elle étoit contente de son
mariage. Deux tables se trouvérent
fournies des mets les plus déhcieux,

et servies tout en vaisselle d’or. Le

sultan se mit & la premiére, et man-

f;iea avec la princesse sa fille, Alad-

mn et le grand visir. Tous les sei-

gneurs de la cour furent régalés 2 la
seconde, qui étoit fort longue. Le
sultan trouva les mets de bon goiit,
et 1l avoua que jamais il n’avoit rien
mangé de plus excellent. Il dit la

méme chose du vin , qui étoiten effet

tres-délicieux, Ce qu’il admira davan-

tage, furent quatre grands buffets
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garnis et chargés & profusion de fla-
cons , de bassins et de coupes d’or
massif , le tout enrichi de pierreries.
Il fut charmé auss1 des cicr:urs de
musique qui étolent disposés dans le
salon, pendant que les fanfares de
trompettes accompagnées de timba-
les et de tambours , retentissoient au-
dehors a une distance proportionnée,
pour en avoir tout Iagrément.
Dans le temps que le sultan venoit
de sortir de table , on Pavertit que les
joailliers et les orfévres qui avoient
été appelés par son ordre , étoient ar-
rivés. Il remonta au salon a vingt-
quatre croisées ; et quand il y fut , il
montra aux joailliers et aux orfévres
ui Pavolent suivi, la croisée qui
toit imparfaite : « Je vous a1 fait ve-
nir , leur dit-il , afin que vous m’ac-
commodiez cette croisée, et que vous
la mettiez dans la méme perfection
que les autres ; examinez-les, et ne
perdez pas de temps a me rendre
celie-c1 loute semblable. » .
Lesjoaillierset lesorfévres examiné.
rent Jesvingt-trois autres jalqusies avea
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une grande attentzon ; et apies qu’ls

eurent consulté ensemble, et qu'ils
furent convenus de ce dont is pou-
voient contribuer- chacun de leur c6-
té, ils revinrent se présenter devant
le sultan ; et le joailher ordinaire du
palais qua prit la parole , Jui dit: « 81
re, nous sommes préts & employer
nos soins et notre industrie pour
obéir 2 votre Majesté ; mais efitre
fous tant que nous sommes de notre
profession , nous n’'avons pas de pier-
reries aussy précieuses mi €n assez
grand nombre pour fournir & un s
grand travaill. » « J’en a1, dit le sul-
tan , et au-deia de ce quil en faudra ;
venez a mon palais, je vous mettraia
méme , el vous choisirez.» |
~ Quand le sultan fut de retour 3 son
palais, \l fit apporter toutes ses pier-
reries, et bes joailliers en prirent une
trés- grande quantité, particuliére-
ment de celles qui venoient du pré-
sent d’Aladdin. Ils les employerent
sans quil pardt qu'ils eussent beau-
coup avancé. I1s revinrent en pren-
re d'autres & plusieurs reprises , et
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en un mois ils n’avoient pas achevé
la moitié de Touvrage. Ils employe-
rent toutes celles du sultan, avec ce
que le- grand visir lui préta des siene
nes ; et tout ce qu’ils purent faire avec
tout cela, fut au plus d’achever la
moitié de la croisde. =
Aladdin qui connut que le syltan
gefforcort inutilement de rendre la
jalousie semblable aux autres , et que
jamais il n'en viendrort & son hon-
neur, fit venir les orfévres, et lenr
dit non-seulement de cesser feur tea-
vail , mais méme de défaire tout cé
quwils avoient fait, et de reporter au
sultan toutes ses pierreries avec cel-
les qu'il avoit empruntéed du grand
visir.” © -
L’ouvrage que les joailliers e les
orfévres avoient mis plus de six se-
maines A faire, fut détruit en peu
d’heures. Hs se retirérent ; et laissé~
rent Aladdin seul dans le salon. Il
tira la lampe qu’il avoit sur lui, et il
la frotta. Aussitét le génie se pré-
senta: « Génie , luidit Aladdin, je
t'avois ordonné de laisser une des
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vingt-?uatre jalousies de ce salon
ymparfaite, et tu avois exécuté mon
ordre ; présentement je ta1 fait venir
Four te dire que je souhaite que tu
a rendes pareille aux autres. » Le
génie disparut, et Aladdin descendit
u salon. Peu de momens apres com-
me 1l y fut remonté , il trouva la ja-
Iousie dans Iétat ou 1l Pavort souhai-
té, et pareille aux autres.
_ Lesjoailliers et les orfévres cepen-
dant arrivérent an palais, et furent
introduits et présentg; au sultan dans
son appariement. Le prewmier joail-
lier , en lui présentant les pierreries
qu’ils lui rapportoient , dit au sultan
au nom de tous: « Sire, votre Ma-
jesté sait combien il J a de temps
que nous travaillons de toute notre
industrie & finir Pouvrage dont elle
nous a chargés.Il étoitdéja fort avan-
cé , lorsqu’Aladdin nous a obligés
non-seulement de cesser , mais mé-
me de défaire tout ce que nous avions
fait, et de lui rapporter ces pierreries
et celles du grand visir. » Le sultan

eur demanda si Aladdin ne leur en

.
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avoit pas dit la raison ; et comme ils
lui eurent marqué qu'il ne leur en
avoit rien témoigné, il donna ordre
sur-le<champ quon lui amenit un
cheval. On lelu1 ameéne,,ille monte, et
Eart sans autresuite quequelques-uns -
e ses gens, qui.laccompagnérent &
pied. Il arnive au palais d’ Aladdin , et
1l va mettre pied a terre.au bas de ’es-
calier qu1 conduisott au. salon & vingt-
quatre crolsées. 1l y monte sans faire
avertir Aladdin ; mais Aladdin s’y
trouva fort & propos ; etjil n’eut que
le temps de recevoir le sultan & la
porte. |
~ Le sultan, sans donner & Aladdin
le temps de se plaindre obligeam~
ment de ce que sa Majesté ne Pavoit
gas fait avertir, et.qu’elle 'avoit mis
ans la nécessité de manquer & som
devoir , lui dit : « Mon fils, je viens
mo1i~-méme-vous demander quelle ra-
son vous avez de vouloir laisser 1m-
parfait un salon aussi magmfique et
aussi singulier que celu de votre pa-
lais. » -
Aladdin dissamula la véritable rai-
VI. 9
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son, qui étoit que le sultan n’étort
pas assez riche en pierrenes pour faire
une dépense si grande. Mas afin de
luy faire connoitre combren le palazs,
tel quil étoit, surpassoit non-seule-
ment le sien , mais mén:le tout autre
lais qui: fit au .monde, puisgu’it
Il:"aavoitgu le parachever dans la ::g:iln-
dre de ses parties, 1l lm répondit :
« Sire , 1l est vrai que votre M.P:j)esléa
vu ce salon imparfait ; mais je la sup-
plhe de voir présentement s1 quelque
chose y manque.» -
_Le sultan alia droit 2 la fenétre
dont 1l avoit vu la jalousie impar-
faite ; et quand i eut remarqué qu'elle
étoit semblable aux autres, :j[ crut
g'étre trompé. Il examma non=seule-
ment les deux :croisées .qui étoient
aux deux cotés , il les regarda méme
toutes Pune.apres 'autre , et quand il
fut convaincu que la jalousie & la-
quelle 1l avoit faitemployer tant de
temps, et qui-avoitcoiité tant de jour-
nées d’ouvriers, venoit d’étre ache-
vée dang le peu de temps qui lui étoit
‘onnu, 3 embrassa la((].ldin, et lé
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baisa au fromt entre les deux yeux.
« Mon fils, lu1 dit-il , remplz d’¢ton+
nement , quel homme étes-vous , qui
faites des choses s1 surprenantes, et
presque en un clin d’ced ? Vous n’a«
vez pas votre semblable au monde
et plus je vous connois , plas je vous
trouve admuarable! » - :
Aladdin regut les lonanges du sul-
&an avec besucoup de modestie, et
i lui répondit en ces termes : « Sire,
cest une grande gloire pour moi de
mériter la bienveillance et ’approba-
tion de votre Majesté! Ce que je puis
lul assurer, c’est que je roubhera
rien pour mériter tl:;utne et ’autre de
plus en plus. » o
Le suitan retourna & son pelas de

la mamniére qu’il g étort venu , sans
permeltre & Aladdin de 'y accompa-
gner. En drrivant , il tronva le grand
visir qui Pattendoit. Le sultan encore
tout rempli d’admiration de la mer-
veille dont # venoit d’étre témoin,
fui en fit e récit en des termes quine
firent pas douter & ce minisire que la
chose ne fiif conune le sultan ia ra+



100 LES MILLE ET UNE NUITS,

contoit ; mais qui confirmeérent le
visir dans la croyance ou 1l étoitdéjya,
que le palais d’Aladdin étoit effet
ﬂ’un enchantement : croyance dont 1
avoit {ait part au sultan presque dans
le moment quece palais venolt de pa-
roitre. Il voulat Fui répéter la méme
chose. « Visir, la1 dit le sultan en
Pinterrompant , vous m'avez déja dit
la méme chose , mais je vois bien que
vous n’avez pas encore nms en oublt
le mariage de ma fille avec votre fils. »

Le grand visir vit bien que le sul-
tan étoit prévenu : il ne voulut pas
entrer en contestation avec lui, et il
le lmissa dans son opinion. Tous les
jours réglément , dgs que le sultan
étoit levé , 11 ne manquoit pas de se
rendre dans un cabinet d'ou Pon dé-
couvroit tout le palais d’Aladdin, et
il y alloit encore plusiears fois, pen-
dant la journée, pour le contempler
et Padmurer. -

Aladdin cegendant ne demeuroit-

pas renfermé dans son palais : 1l avoit
fi?m de se faire voir par la wille plus
une fois chaque semaine ; soit qu'l

l
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~ allat faire sa priére tant6t dans une -
~ mosquée , tantot dans une autre , ou
~ que de temps en temps 1l allét ren- .
e visite au grand visir, ‘IUi affec— .
toit d’aller lua faire sa cour a certains
jours réglés, ou qu’il fit Phonneur
aux princilpaux seigneurs, qu’il réga- -
loit souvent dans. son palais, d’aller
les voir chez eux. Chaque fois qu’il
sortoit, il faisoit jeter par deux de ses
esclaves qui marcholent en troupe
autour de son cheval , des piéces d’or
3 poignées dans les rues et dans les
places par ot 1 passoit , et ou le peu-
gle se rendoit toujours en grande
e. .

 Dailleurs , pas un pauvre ne se -
présentoit & la porte de son palais,
w’il ne s'en retournat content de la
Libéralité qu'on y faisoit par ses or-

dres. -

Comane Aladdin avciit rtagé son
temps de maniére quil n'y avoit pas
de sgsmaine 1! n’aﬂ]ﬁt é.fg chassepaau
moins une fois, tantdt aux environs
de la ville ; quelquefois plus loin, il -
exercoit la méme libéralité par les

¢
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chemins et par les villages. Cette in-
chination généreuse lu1 fit donner
par tout le peuple mille bénédictions
et il étoit ordinaire de ne jurer que
par sa téte. Enfin , sans donner aucun
ombrage au sultan , & qu1 1l faisoit
fort régulicrement sa cour, on peut
dire qu' Aladdin s'étoit attiré par ses
mani(lres affables et hibérales toute
Faffection du peuple , et que généra-
lement parlant, il étoit plus aimé
que le sultan méme. 1l joignit a tou-
tes ces belles qualités une valeur et un
zéle pour le bien de l'état qu’on ne
sauroit assez louer. Il en donna me-
me des marques & I'occasion d’une
révolte vers les confins du royaume.
Il n’eut pas plutdt appris que le sul-
tan levoit une armée pour la dissiper,
quil le supplia de lui en donner e
commandement. Il n’eut pas de pei-
ne & Pobtenir. Sit6t qu’il fut 4 la téte
de 'armée, 1l la fit marcher contre
les révoltés ; etil se conduisit en toute
celte expédition avec tantde diligen-
€€, que le sultan apprit plus 16t que
les révoltés avoient été défaits ,.cha-
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tiés ou dissipés, que son arrrvée &

Parmée. Cette action qui rendit son
nom célébre dans toute P'étendue du
royaume , ne changea point sen ceenr.
1 revint victoneux , mais aussi affa-
ble qu’il avoit toujours été.

Il y avoit déja plusieurs années
qwAladdin se gouvernoit comme
mous venonms de le dire, quand le
magicien qui lui avoit donné sans y
penser , le moyen de s'élever a une
s1 haute fortune, se souvint de lui
en Afrique ofll il ?toit retourné,
Quoique valors 1l se fit persua-
dé qlg Ala]:il;gll étoit mort mis%f';b]e-
ment dans le souterrain o il F'avort
laissé , 1l lu1 vint nédanmoins en ‘pen-
sée de savoir précisément quelle avoit
été sa fin. Comme il étoit grand géo- -
mancien,il tira anearmoireun quar-
ré en forme de boite couverte-doat 1}
se servoit pour faire ses ohservations
de géomance. Il s’asseoit sur son sofa,
met le quarré devant lui , le déoou-
vre; et aprés aveir préparé et égalé
le sable, avec Vintention de savoir si
Aladdin étort mort dansle souterrain,
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il jelte ses points, 1l entire les figures,
et 1l en forme Phoroscope.. En exa-
minant Phoroscope pour en porter ju-
Femeut , au hieu de découvrir qu’ A -
addin ft mort dans le souterrain , il
découvre qu’ll en étoit sorti, et qu’il
vivoit sur terre dans une grande
splendeur , puissamment riche , mar1.
d’une princesse, honoré et respecté.

Le magicien africain n’eut pas plu-
1ot appris par les réglesde sonartdia-
bohque, qu’Aladdin étoit danscette
grande élévation, que le feu lm en
monta au visage. De rage 1l dit en.
lui-méme: « Ce misérable fils de
tailleur a découvert le secret et la
vertu de la lampe | J’avois cru sa mort
certaine, et le voila quil .jourt du
fruit de mes travaux et de mes veilles!.
J’empécherai qu’il n’en jouisse long-
temps , ou je périra1. » Il ne fut pas
lonﬁ—temps a délibérer sur le partr
qull avoit & prendre. Dés le lende-
main matin il monta un barbe (1) qy'1l

—

qug') Ctlcval de cette partie de la cote d*Afri-

» Q0on appeile la Barbarie. -
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avoit dans son écurie, et il se mit en
chemin. De ville en wville et de pro-

vince en province, sans s’arréter
quwautant quil en étoit besoin pour
ne pas trop fatiguer son cheval, il
arriva a la Chine, et bient6t dans la
capitale du'sultan , dont Aladdin avoit -
épousé la fille. Il mit pied a terre
dans un khan ou hétellenie publique,
ot il prit une chambre & louage. Il
y demeura le reste du jour et la nuit
sulvante, pour se remetire de la fati-
gue de son voyage. '-
Le lendemain avant toute chose
le magicien africain voulut savoir ce
que Pon disoit d’Aladdin. En se pro-
menant par la wille, il entra dans le
licu le plusfameux et le plus fréquen-
té par les personnesde grande distinc-
tion , ou Pon s’assembloit pour boire
d’une certaine boisson chaude { 1)
qui lui étoit connue dés son.-prémier
voyage. Il n’y eut pas plutdt pris pla--
ce , quon lui versa de cette boisson
dans une tasse, et qu'on la lu pré~

e ——

(1) Du thé,
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senta. En la prenant , commeil pré-
toit Poreille a droite et a gauche, 1l
entendit qu'on s’entretenoit du palais
d’Aladdin. Quand il eut achevé, il
s'approcha d’'un de ceux qui s’en en-
tretenolent ; et en prenant fi? temps,
il lui demanda en, particubier. ce que
cétoit que ce palais dont on parloit
s1 avantageusement ? « I’ou venez-
vous, lu1 dit celui & qu i s'étoit
adressé ? Il faut que vous soyez bien
nouveau venu , 51 vous n’avez pas vu,
ou plutét s1 vous n’avez pas encore
entendu ?parler du palais du prince
Aladdin? » On n’appeloit plus au-
frement Aladdin depuis qu’il avoit
épousé la princesse Badroulboudour.

« Je ne vous dis pas, continua cet -

homme , que c’est une des merveilles
du monde , mais que c’est la mer-
veille unique qu’ill y ait au monde:
jamais ga 1’y a rien vu des1 grand,
de s1 riche,-de s1 magmfique! Il faut
que vous veniez de bien loin, puis-
€ vous n’en avez pas encore enten-

u parler ! En effet , on en doit par-
er par toute la terre , depwis qu’it

|

h

- Y| B P e -
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est bdti. Voyez-le, et vous jugerez s
je vous en aural parlé.contre la vé-
rité. » « Pardonnez & mon 1gnoran-
ce, reprit le magicien africain , jene
sws arrivé qued’hier, et je viens vé-
ritablement de si loin, je veux dire
de Yextrémité de PAfnque, que la
renommée n'en étoit (})33‘ encore ve-
nue jusque-la quand je suis parti.
Et comme par rapport a laffaire
pressante (ui m’amene, je n'ai eu
autre vue dans mon voyage que d’ar-
river au plus totsans m’arréter et sans
faire aucune connoissance, je n'en
savols que ce que vous venez de m'ap-
prendre. Mais je ne manquerai pas
de Paller voir: l’impatience que j'en
a1 est si grande , que je suis prét a
satisfaire ma curiosité dés-a-présent,
s1 vous vouliez bien me faire la gra-
ce de m’en enseigner le chemun. »
Celui & qui le magicien ~africain
s’étot adressé , se fit un plaisir de lu
enseigner le chemin par ou1l falloit
qu’ll passit pour avoir la vue du pa-
lais d*Aladdin ; et le magicien afrn-
cain se leva et partitdans le moment.
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Quand il fut arnivé, et qu’il eut exa~
miné le palais-de prés et de tous les
cotés , 1l ne douta pas qu’Aladdin ne
se fat servi de la lampe pour le faire.
batir. Sans s’arréter a I'i'mpuissance
d’Aladdin, fils d'un simple tailleur,
.1l savoit bien qu’il n’appartenoit de

faire de semblables merveilles qu'a
des génies esclaves de la lampe, (?ont
Facquisition lui avoit échappé. Pi-

ué au vif du bonheur et de ﬂegran-
geur d’Aladdin , dont il ne faisou pres-
que pas de différence d’avec celle du
sultan , 1l retourna au khan ou 1l avoit
pris logement.

Il s’agissoit de savoir ou étoitla
lampe, s1 Aladdin la portoit avec
lui, ou en quel lieu il la conservoit,
et cest ce qu'il failoit que le magicien
découvrit par une opgration de géo-
mance. Des qu’il fut arrivé ou 1l lo-
geoit Lt prit son quarré et son sable ,
qu’il portoit en tous ses voyages. L'o-

ération achevée, 1l connit que la
ampe étoit dans le palais I’ Aladdin;
€t 1 eut une joie s1 grande de cette
- découvertg , qu'a peice 1l se sentoit
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huii-méme. «Je laurar cette lampe ;
dit-1l , et jedéfie Aladdinde m'empé-
cher de la lui enlever, et de le faire
descendre jusqu’a la bassesse d’ou 1l a
pris un si haut vol. »
Le malheur pour Aladdin voulut
qualors 1l étoit allé 4 une partie de
chasse pour huit jours, et qu'il n’y
en avoit que trois quil étoit parti ; et
voici de quelle maniére le magicien
africain en fut informé. Quand il eut
fait I'opération qui venoit de lui don-
ner tant de joie, 1 alla voir le con-
cierge du khan , sous prétexte de 'en-
tretenir avec lui ; et ilen avoit un fort
naturel, quil n’étoit pas besoin d’a~
mener de bien lon. Il lui dit quil
venoit de voir le palais d’Aladdin; et
aprés lui avoir exagéré tout ce qu'il
y avoit remarqué de plus sur('f)renant_
et tout ce ?ul Pavoit frappé davanta-
%e , et qui frappoit géuéralement tout
1le monde: « Ma curlosité , ajouta-t-
1l , va plusloin, et je ne serax pas sa-
tisfait que je n'ale vu le maitre 4 qui
appartient un édifice st merveilleux. »
« Il ne vous_ sera pas duifficile de le
vI. - 10
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voir , reprit le concierge , il n’y a pres-
que pas de jour qu’il n’en donne oc-
casion, quand il est dans la wille;
mais il y a trois jours qu'il est dehors
ur une grande chasse, qui en doit
urer hwt. »
Le magicien africain ne voulut
en savoir davantage ; il prit congé du
concierge ; et en se retirant: « Voild
le temps d’agir, dit-il en lui-méme,
je ne sgis pas fe laisser échapper. »
alla 2 Ja boutique d'un faieur et
vendeur de lampes. « Maitre , dat-l ,
3’ai besoin d’'une douzaine de lampes
de cuivre ; pouvez-vous me la four-
nir ? » Le vendeur lui ditqu'il en man-
quoit quelques-unes, mais que sil
vouloit se donner patience jusqu’au
lendemain , il la fourniroit compléte
& I'heure qu'il voudroit. Le magicien
le voulut biens il lul recommanda
qu’elles fussent propres et bien polies;
aprés lui avoir promis qu'il le paye-
roit bien , U se retira dans son .
Le lendemain la douzaine de lam-
Pee fut hvrée au magicien africain,
qui les paya au prix qui lui fut de-
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mandé , sans en rien diminuer. 1l les
mit dans un panier dont il s'étoit
urva exprés; et avec ce panier au
ras il alla vers le palais d'Aladdin,
et quand il gen fut approché, il se
it A crier :
« QUI VEUT CHANGER DES VIKILLES
LAMPES POUR DES NEUVES ? » |

A mesure qu’il avancoit, et d'aussi
foin c{ue les petits enfans qui jouoient
dans la place Pentendirent , ils accous
rurent , et ils s'assemblérent autour
de lui avec de grandes huées , ot
le regarderent comme-un fou. Les
passans riocient mérhe de sa bétise, &
ce qu'ils Simaginoient. « I faut, di
satent ~-1s , qu’il ait perdu Plesprit,
pour offrir de changer des lam
neuves contre des vieilles. »

Le magicien africain ne s'étonna
ni des huées des enfans, ni de tout
ce quon pouvoit dire de lui ; et pout
débiter sa marchandise, il continua
de crier : - |

« QUI VEUT CHANGER DE VIEILLES
LAMPES POUR DES NEUVES?» *

Il répéta si souvent la méme

. ]
b



12 LES MILLE ET UNE NUITS,

chose en allant et venant dans 1a pla-
ce , devant le palais et & Pentour ,que
la princesse Badroulboudour , qui
étoit alors dans le salon aux vingt-
quatre croisées , entendit la voix d’un
homme ; mais comme elle ne pou-
voit distinguer ce qu'll criont, & cause
des huées des enfans qui le suivoient,
etdont le nombre augmentoit de mo-
ment en moment , elle envoya une de
ses femmes esclaves qui 'approchoit
de plus pres , pour voir ce que c étoit
que ce bruit. o

- La femme esclave ne fut pas long-
temps & remonter ; elle entra dansle
salon avec de grands éclats de rire.
Elle rioit de s1 bonne grice, que la
princesse ne put s'empécher élle rire
elle-méme en la regardant. « Hé
bien , folle , dit la princesse , veux-tu
me dire pourquol tu 11s? » « Prin-
cesse, répondit la femme esclave en
riant toujours , qul pourroit s’empé-
cher de rire en voyant un fou avec
un panier au bras, plein de belles
ampes, toutes neuves, qui ne de-
mande pas 4 les vendre, mais a les
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changer contre des vieilles ? Ce sont
les enfans dont 1 est si fort environné
qua peine peut-i avancer, qui font
tout le bruit qu'on entend , en se mo-
quantde lut. »
Sur ce récit , une autre femme es-
clave, en prenant la parole: « A pro-
pos de vieilles lampes , dit-¢lle, jene
sais s1 la princesse a pris garde quen
voila une sur lacorniche; celui a qui
elle appartient ne sera pas fiché d’en
trouver une neuve au lieu de cette
vieille. 81 la princesse le veut bien,
‘elle peut avorr le plasir d’éprouver
si ce fou-est véritablement assez fou
.pour donner,une lampe. neuve en
échange d’une vicille, sans en rien
demander de retour?» o
La lampe dont la femme esclave
parloit , étoit la lampe merveilleuse
dont Aladdin s’étoit servi pour s’éle-
ver au point de grandeur ou il étoit
arrivé ; et il Pavoit mise lui-méme
‘sur la corniche avant d’aller a la chas-
se , dans la crainte de la perdre , et il
avolt pris la méme précaution toutes
les autres fois qu’il y était allé, Mais

N
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ni les femmes esclaves, 1 les eunu-
ques, m la princesse méme, n’ |
avoient pas fait attention ume seule
fois yusqu’alors pendant son absence ;
hors du temps de la chasse , 1l la por-
toit toujours sur lui. On dira la
précaution d’Aladdin étoit bonne,
. mas au moins qu’il auroit da enfer-
mer la lampe. Cela est vrai, maison
a fait de semblables fautes de tout
temps, on en fait encore aujourd’hus,
et Pon ne cessera d’en faire. 1
La princesse Badroulboudeurquu
ignoroit que la lampe fiit auss: (})ré- ?
cieuse qu'elle Pétoit, et qu’Aladdm,
sans parler d’elle-méme , etit un m-
térét aussi grand qu'il Pavoit qu’on n'y
touchét pas et qu’elle fit conservée,
entra dans la plaisanterie, et elle com-
manda & un eunuque de la prendre et
d’en aller faire 'échange. L’eunuque
obéit. Il descendit du salon ; et 1l
ne fut pas plutdt sortt de'la porte
du palais, qu’il apercut le magicien
efricain ; il Pappela ; et quand il
tut venu a lui, et en lui montrant la
vielle lampe : « Donne~moi , dit-il,
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une lampe neuve pour celle-ci. »
Le magicien africain ne douta pas
ue ce ne fit la lampe qu’il cherchoits
_3110 uvoit pas y en avoir d’autres
dans le palais d’Aladdin , ot toute la
vaisselle n'étoit que d’or ou d’argent ;
il la prit promptement de la main de
Yeunuque ; et aprés lavoir fourrée .
bien avant dans son sein, il lui pré-
senta son panier, et lui dit de choisir
celle qui lui plairoit. L'eunuque choi-
sit; et apreés avoir laisséle magicien , il
rta la]ampe neuve alaprincesse Ba-
H?oulboudour s mais Péchange ne fut
pas plutét fait, que les enfans firent
retentir la place de plus grands éclats
qu’ils n’avoient encore fait en se mo-
quant, selon eux , de la bétise du ma-
gicien. o
Lemagicien africain les laissa criail-
ler tant quils voulurent; mais sans
farréter pluslongtemps aux environs
du palais d’Aladdin, il s’en éloigna
1nsenstblement et sans bruit ; c’est-d-
dire sans crier , et sans parler davan~

tage de changer des lampes neuves
pour des vmﬁ:s 11 n’en vouloit pas
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d’autres que celle qu’il emportoit 5 ‘et
son silence enfin fit que les enfans s'é-
cartérent, et qu’ils le laxssérent aller.

Deés qu’il fut hors de la place qui
étoit entre les deux palais, 1l s’échappa
par les rues les moins fréquentées ; et
comine il n’avoit plus besoin des autres
lampes n1du panier, 1l posa le panier

et'leslampes au milieu d’une rue ot -

il vit qu’il n'y avoit personne. Alors

dés qu'il eut enfilé une autre rue , 1l

Ppressa le pas jusqu’a ce qu'il arrivat 3,
une des portes de la ville, En conti-
nuant sonchemin par le faubourg, qui
étoit fort long , il fit quelques provi-
sions avant qu’il en sortit. Quand 1 fut
dans la campagne, il se délourna du
chemin dans un lieu a Pécart , hors de
la vue du monde, ou 1l resta jusqu’au
moment qu’il jugea & propos, pour
achever, d’exécuter le dessein qui l'a-
voit amené. 1l ne regretta pasle barbe
quil laissoit dans le khan ou il avoit
Pris logement ; il se crut bien d¢dom-
agé par le trésor qu’il venoit d’ac-

-

quénr. | -
_Le magicien africain passa le reste

K
i pri
P
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‘delajournéedans ce lieu, jusqu’a une
heurede nuit, que les ténébres furent

les plus obscures. Alors il tira la lampe
deson sein , et1lla frotta. A cet appel,
le génie lul apparut. |
 «QuUE VEUX~TU, lul demanda le
géme? ME VOILA PRET A TOBEIR
COMME TON ESCLAVE ET DE TOUS
CEUX QUI ONT LA LAMPE A LA MAIN,
MOI ET SES AUTRES ESCLAVES, »
« Je te commande, reprit le magi-
cien africain, qu'a ’heure méme tu

enléves le palais que toi oules autres

esclaves de la lampe ontbatidans cette
ville, tel qu’il est, avec toutce qu’ll y
a de vivant, et que tu le transportes
avec mol en méme temps dans un tel
endroit de ’Afrique. » Sans lui ré-
pondre , le génie avec I'aide d’autres

énies , esclaves de la lampe comme
ui, le trangportérent en trés- pen de
temps, lu1 et son palais eh son entier ,
au propre lieu de I’ Afrique qu lus
avolt été marqué. Nous laisserons le
magicien africain et le palais avee la
princesse BadroulboudourenAfrique,
pour parler de la surprise du sultan,
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Dés que le sultan fut levé, il ne
manqua pas, selon sa coutume, de se
rendre au cabinet ouvert, pour avoir

le plaigir de contempler et d’'admirer
le palais d’Aladdin. 1ljeta la vue du
coté ou il avoit coutume de voir ce
palais, et il ne vit qu’une place vuide,
telle qu'elle étoit avant qu’on Py et
bat1. Il crut qu’il se trompoit, et il se
frotta les yeux ; mais 1l ne vit rien de
Flus que la premiére fois , quoique
e temps fit serein, le ciel net, et
que Paurore qui avoit commenct de
paroitre rendit tous les objets fort dis-
tincts. Il regarda par les Jeux ouver-
tures 3 droite et a gauche, et il ne
vit que ce quil avoit coutume de
voir par ces deux endroits. Son éton~
nement fut si grand, qu’il demeura
long-temps dans la méme place, les
yeux tourngs du coté od le palais
avoit été , et ol il ne le voyoit plus ,
en cherchant ce quil ne pouvoit com-
prendre , savolr: comment 1l se pou-
voit faire qu'un palais aussi grand
€t aussj ?lpparent que celu d’ilad-
dia, quil avoit vu presque chaque

T
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jour depuis quil avoit été bati avec
sa permission, et tout récemment le
jour précédent, se fit évanoui de ma-
niére quH. n’en paroissoit pas le
moindre vestige. « Je ne me trompe
, disoit-1l en lui-méme : il étoit
g:?ns la place que voild ; 1l s%toit
écroulé, les matériaux paroitroient
en monceaux; et s1 la terre Pavoit
englouti, on en verroit quelque mar-
que, de quelque maniére que cela fit
arrvé ! » Kt quoique convaincu que
le palais n’y étoit plus, il ne laissa
pas néanmoins d'attendre encoré quel-
que temps , pour vour si en effet il ne
se trompoit pas. Il se retira enfin ; et
apres avorr regardé encore derriére
lm1 avant de s‘éloigner, il revint a
son appartement ; il commanda qu'on
lui fit venir le grand wisir en toute
dihigence ; et. cependant il s’assit,
Pesprit agité de pensées stdifférentes,
qu’il ne savort quel parti prendre.
~ Le grand visir ne fit pas attendre
le sultan : il vint méme avec Tne si
grande précipitation , que mi luz nt
ses geng' ne 1)fi.rel:lgt pasql:'éﬂexion en
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passant , que le palais d’ Aladdin n’é.-
toit plus & sa place ; les portiers mé-
mes , en ouvrant la porte du palais ,
ne s’en étolent pas apercu.

En abordant le sultan : « Sire, lui

dit le grand-visir , empressement
avec lequel votre Majesté m’a fait ap-
peler , m’a fait juger que quelque
chose de bien extraordinaire étoit ar-
rivé , puisqu’elle n’ignore pas qu’il est
aujourd’hui jour de conseil, et que je
ne devois pas manquer de me rencare
a mon devoir dans pen de momens. »
« Ce qu est arrnvé est véritablement -
extraordinaire, comme tu le dis, et
tu vas en convenir. Dis—mo1 ot est
le palaisd’Aladdin? » « Le palaisd’A-
la(idin , Sire, répondit le grand-visir
avec étonnement ! Je viens de passer
devant, 11 m’a semblé qu’il étoit A sa
place : des batimens aussi solides que
celui-la, ne changent pas de place s1
facilement. » « Va voir au cabinet,
répondit le sultan, et tu viendras me
dire si tu Pauras vu. »

Lie grand visir alla au cabinet ou-
vert, et il lui arriva la méme chose
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qu’au sultan. Quand il se fut bien as-
suré que le palais d’Aladdin n’étoit
plus ou 1 avoit été, et qu’il n’en pa-
roissoit pas le moindre vestige , il re-
vint se présenter au sultan, « Hé bien ,
as-tu vu le palais d’'Aladdin, lui de-
manda le sultan?» «Sire, répondit
le grand wisir, votre Majesté peut se
souvenir que )’ai_eu honneur de lut
dire que ce palais, qui faisoit le sujeb
de son admuration avec ses richesses
immenses , Néloit quwun ouvrage de:
magieetd’un magicien; mais votre Ma-
jesté n’a pas voulu y faire attention. ».
Le sultan qui ne pouvoit disconve-
nir de ce que le grand visir hn repré-
sentoit, entra dans une colére d’autant:
plus grande, qu’il ne pouvoit désa-~
vouer son incrédulité. « Ow est,-dit~
1], cet 1mposteur, ceé scélérat, queje
lui fasse couperlatéte ?» «Sire, reprit
le grand visir, 1l y a quelques jours
quil est venu prendre congé de votre
Majesté ; il faut lm envoyer deman-
der ou est son palais; il ne doit pas .
Pignorer » « Ce seroit le traiter avec
trop d’indulgence , repartit le sultan ;.
VI. Il
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va donner ordre a trente de mes cava-
liers de me "amener chargé de chai-
nes. » Le grand visir alla donner Por-
dre du sultan aux cavaliers, et il ins—
truisit leur officier de quelle maniére
ils devoient s’y prendre, afin qu’ll ne
leur échappat point. Ils partirent , et
ils rencontrérent Aladdin & cing ou
six lieues de la ville, qui revenoit en
chassant. L’officier lui dit en Pabor-
dant, que le sultan impatient de le
revoir, les avoit envoyés pour le lui
témoigner, et revenwr avec lui en
Pacoompagnant.

Aladdin n’eut pas le moindre soup-
¢on du véritable sujet qui avoit amené
ce détachement de la garde du sultan;
H continua de revenir en chassant ;
mais quand il fut 4 une demi-liene
de la ville, ce détgchement Penvi—
ronna , et officier, en prenant la pa-
role, lui dit : « Prince Aladdin, c'est
avec grand regret que nous vous dé-
clarons Pordre que nous avonsdu sul-
tan de vous arréter, et de vous me-
xera luj en criminel d’état ; nous vous
#upplions de ne pas trouver mauvais
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e nous nous aaIuitlions de notre
evoir, et de nous le pardonner. »

 Cette déclaration fut un sujet de
grande surprise a Aladdin , qui se sen-
toit innocent ; 1l demanda a Pofficier
#il savoit de quel crime il étoit accusé?
A quoi il répondit queni lui ni ses
gens n’en savoient rien. -.

Comme Aladdin vit que ses gens
étoient de beaucoup 1nférieurs au dé-
tachement, et méme qu’ils s'éloi-
gnoient, il nmut pied a terre. « Me
voila, dit-1l, exécutez I'ordre que vous
avez. Je puis dire néanmoins que je
ne me sens coupable d’aucun crime,
ni envers la personne du sultan , m
envers Pétat. » On lul passa aussi~
16t au cou une chaine fort grosse et
fortlongue, dont on le lia aussi parle
miheu du corps, de maniére ciu’ﬂ
n’avoit pas les bras libres. Quand Iof.
ficier se fut mis A la téte de sa troupe,.
un cavalier prit le boutde la chaine;
et en marchant aprés Pofficier il mena
Aladdin, qui fut obligé dele suivre
a pied ; et dans cet état il fut conduis
vers la ville. |
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‘Quand les cavaliers furent entrés
dans le faubourg, les premiers qui
virent qu’on menoit Aladdin en cri-
aminel d’état, ne doutérent pas que ce
ne fut pourluicouperla téte. Comme
1l étoit aimé généralement, les uns pri-
rentle sabre etd’autres armes, et ceux
qui n'en avoient pas, sarmerent de
pierres, et s suivirent les cavaliers.
Quelques-uns qui étoient a la queue,
firent volte-face, en faisant mie de
vouloir les dissiper; mais bientot ils
grossirent en si grand nombre, que
les cavaliers prirent le part1 de dissi—
muler, trop heureux sil pouvoient
arriver jusqu’au palais du sultan sans
qu’on leur enlevat Aladdin. Pour y
réussir, selon que les rues étoient
plus ou moins larges, ils eurent grand
soin d’occuper toute la largeur du ter-
rain , tant6t en s’étendant , tantét en
se resserrant; de la sorte ils arrive—
rent & la place du palais, ot ilsse -
rent tous sur une ligne, en faisant
face a la populace armée, jusqu’a ce
que leur officier et le cavalier qui me-

Lot Aladdin, fussent entrés dans le
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palais, et que les portiers eussent fer-
mé la porte, pour empécher qu’elle
n’entrat. | -
Aladdin fut conduit devant le sul-
tan, qui l'attendoit sur le balcon, ac-
compagné du grand visir; et sitot
quil le vit, 1l commanda au bour-
reau , qul avoit eu ordre de se trou—
ver la, de lut couper la téte , saus
vouloir l'entendre, ni tirer de lui au-
cun éclaircissement. R
uand le bourreau se fut saistd’ A~
laddin , il lui 6ta la chaine qu’il avoit
au cou et autour du corps ; et apres
avoilr étendu sur la terre un cuir teint
du sang d’'une mfinité de crunmels
qu’il avoit exécutés, il I'y fit mettre &
genoux , et lui banda les yeux. Alors
il tira son sabre, il prit sa mesure
pour donner le coup , en s'essayant
et en faisant flamboyer le sabre en
Pair par trois fois, et il attendit que
le sultan lui donnit le signal pour
trancher la téte d’Aladdm. S
En ce moment, le grand visir aper-
ut que la populace qui avoit forcé
es cavaliers , et qui avoit remph la
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place, venoit d’escalader les murs du
palais en plusieurs endroits,, et com-
mencoit a les démolir pour faire bre-
che. Avant que le sultan donnit le
signal , 1l lu1 dit : « Sire, je supphe
votre Majesté de penser murement a
ce quelle va fawre. Elle va courir
risque de voir son palais forcé ; et
s1 ce malheur arrivoit, ’événement
pourroit en étre funeste. » « Mon
palais forcé , reprit le sultan! Qur
peut avolr cette audace ? » « Sire ,
repartit le grand visir , que votre Ma-
~ jesté jette les yeux sur les murs de
son palais et sur la place, elle con-
noitra la vérité de ce que je lui dis. »
L’épouvante du sultan fut st grande
quand 1 'eut vu une émeute s1 vive
et s1 amimée, que dans le moment
méme il commanda au bourreau de
remettre son sabre dans le fourreau,

. d'dter le bandeau des yeux d’Alad-

din, etde lelaisserhbre. Il donna or-
dre aussi aux chiaoux dé crier que le
sultan lui faisoit grice, et que chacun
eut & se retirer.

Alors tous ceux qui étoient déja

-
[ ]




'CONTES ARABES. 127

montés au hautdes murs du palais,
témoins de ce qui venoit de se passer,
abandonnérent leur dessein. Ils des-
cendirent en peu d'instans, et pleins
de joie d’avoir sauvé la vie & un hom-
me qu'ils aimolent véritablement, ils
publiérent cette nouvelle 2 tous ceux
qui étoient autour d’eux; elle passa
bientot & toute la populace qui étoit
. dans la place du pams; et les cris des
chisoux, cg:i annoncolent la méme
~ chose du haut des terrasses ou 1ils
étoient montés, achevérent de laren-
dre pubhique. La justice que le sul-
tan venoit de rendre & Aladdin en lui
faisant grice, désarma la populace,
At cesser le tumulte , et insensible~
ment chacun se retira chez lu1. -
- Quand Aladdin se vit libre, il leva
Ia téte du c6té du balcon ; et comme
il eut apergu le sultan : « Sire , dit-i
en élevant sa voix d'une mameére tou-
chante , je supplie votre Majesté d’a-
jouter une nouvelle grice a celle
qu’elle vient de me faire , c’est de
vouloir bien me faire connoitre quel
est mon crime.» «Quel est ton crume,
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perfide;; rffondit_ le sultan, ne le sais-
tu pas ¢ Monte jusqu’ic , continua-
t-il, je tele fera: connoitre. »

Aladdin monta , et quand 1} se fut
présenté : « Suis-moi, lui dit le sul-
tan , en.marchant devant lui sans le
regarder. Il le mena jusqu’au cabinet
ouvert; et quand 1l futarrivé a la por-
te : « Entre, lui dit le sultan ; ta dois
savolr ou étoit ton palais, regarde de
tous c6tés , et dis-moi ce qu'il estde-
venu. » - .

Aladdin regarde, etne voit nien s
1l s'apercoit bien de tcut le terrain
que son palais occupolt; mais cor-
me il ne pouvoit deviner comment 1l
avott pu disparoitre, cet événement
extraordinaire et surprenant le muf
dans une confusion et dans un éton+
nement qui Pempéchérent de pouvoir
répondre un seul mot au sultan.
. Le sultan 1mpatient : « Dis-moi
dong, répéta-t-il a Aladdin, ou est
ton palais, etouestmafille? » Alors
Aladdin rompit le silence. « Sire,
dit-i] | Je vois bien, el je lavoue que
le palais que jai fait batir n’est plus
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a Ia place ot il étoit, je vois qu'il a
disparu, et je ne puis dire A votre
Majesté ou 1l peut étre ; mais je puis
Yassurer que je n’al aucune part a cet
événement. »

« Jene me mets pas en peine de ce
que ton palais est devenu, reprit le sul-
1an, yestime ma fille un million de
fois Javantage. Je veux que tumela
retrouves , autrement je te ferai con-
per la téte, et nulle considération ne
m’en empéchera. » 3 -

« Sire, repartit Aladdin, je sup-

phie votre Majesté de m’accorder qua-
rante jours pour faire mesdiligences;
et s1 dans cetintervalle je n’y réussis
pas, je lul donne ma parole que
j apporteral ma téte au pied de son
trone, afin qielle en dispose & sa vo-
Yonté. » « Je taccorde les quarante
jours que tu me demandes, lui dit
e sultan; mais ne croms pas abuser
de la grace que je te fais, en pensant
échapper & mon ressentiment : en
quelqu’endroit de la terre que tu pms-
scs étre, je saural bien te retrouver:»

Aladdin s’éloigna de la présence du
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sultan dans une grande humiliation
et dans un état a fare pitié ;1l pas-
sa au travers des cours du palais la
téte baissée , sans oser lever les yeux,
dans la confusion ou il étoit; et les
rincipaux officiers de la cour, dont
1 n’avoit pas désobligé un seul, quor-
qwamis , au lieu de s’approcher de
lui pour le consoler ou pour lui of-
frir une retraite chez eux, lui tour-
nérent le dos, autant pour ne le pas
voir , quafin quil ne gﬁt pas les re-
connoitre. Mais quand s se fussent
approchés de lui pour lui dire quel-
e chose de consolant, ou pour JUTH
gre offre de service, il n'eussent
plus reconnu Aladdin ; 1l ne se re-
connoissoit pas lui-méme, et il n’a-
voit plas la liberté de son esprit. 1}
le ﬁt%ien connoitre quand 1! fut hors
du palais :.car sans penser A ce qu’il
faisoit , il demandoitde porte en por-
te, et & tous ceux qu'il rencontroit,
si 'on n’avoit pas vu son palais, ou
$1 on ne pouvoit pas lmi en donner
des nouvelles? :

Ces demandes firent croire a tout
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le monde qu’Aladdin avoit perdu Pes-
prit. nglciues-—uns n'en firent que
rire ; mais les gens les plus raisonna-
bles, et particulitrement ceux qui
avoient eu quelque haison d’amitié et
de commerce avec lul, en furent vé+
ritablement touchés de compassion.
Il demeura trois jours dans la ville,
en allant tantot d’un c6té , tantét d’un
autre , et en ne mangeant que ce
quon lui présentoit par charnté, et
sans prendre aucune résolution..
Enfin , comme il ne pouvoit plus,
dans Pétat malheureux ou il se voyoit,
rester dans une ville ou 1l avouit fait
une si_belle figure , il en sortit, et
il prit le chemin de la campagne. 1l
se détourna des grandes routes; et
apres avoir traversé plusieurs campa-
es dans une inceriitude affreuse,
arriva enfin A Pentrée de la nut
au bord d’une riviére; la il lui prit
une pensée de désespoir: « Ou irai-
je chercher mon palais , dit-if en lui-
méme ? En quelle province, en quel
pays, en quelle partie du mondele
trouverali-je , aussi bien que ma che-
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re princesse que le sultan me de-
mande ? Jamas je n’y réussirar; il
vaut donc mieux que je me déhivre
de tant de fatigues qul n’aboutiroient
a rien , et de tous les chagrins cui-
sans qui me rongent.» Il alloit se
jeter dans la riviere, selon la réso-
lution gqu’il venoit de prendre ; mais
il crut en bon Musulman &déle &
sarehgion, qu’ll ne devoit pas le fai-
re , sans avolr auparavant fait sa prae-
re. En voulant s’y préparer , il s'ap-
procha du bord de Peau pour se la-
ver les mains et le visage, suivant
la coutume du pays; mais comme
cet endroit étoit un peu en pente, et
mouillé par l'eau qui y battoit, i
glissa , et1l seroit tombé dans la rivié-
re s'il ne se fit retenu & un petit roc
élevé hors de terre environ de deux
pieds. Heureusement pour lui il por—
toit encore 'anneau que le magicien
africain luil.avoit mis au doigt avant
quil descendit dans -le souterrain
pour aller enlever la Précieuse lampe
?lll venolit de :lul etre enlevée. 11

Taltacet-anneau assez fortement con-
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tre le roc en se retenant ; dans P’ins-
tant le méme géue qui lui étoit ap-
paru dans ce souterrain ou le ma-
gicien africain lavoit enfermé, lui
apparut encore : _

« QUE VEUX-TU , lu dit le génie?
™E VOICI PRET A TOBEIR COMME
TON ESCLAVE ET DE TOUS CEUX QUI
ONT L’ANNEAU AU DOIGT, MOI ET
LESAUTRES ESCLAVES DE L'ANNEAU.»
~ Aladdin agréablement surpris par
une apparition s1 peu attendue dans
le désespoir ou il étoit, répoudit:
« Géme, sauve-mo1 la vie une se-
conde fois, en m’enseignant ot est
le palais que jar fait batir, ou en
faisant qu’ll soit rapporté incessam-
raent ou 1l étoit.» « Ce que tu me
demandes , reprit le génie, n’est pas
de mon ressort : je ne suis esclave

ue de Panneau , adresse-tor a Pes-
((:Ilave de la lampe. » « 81 cela est,
repartit Aladdin, . je te commande
donc par la puissance de l'anneau ,
de me transporler..jusqu’au heq ol
est mon palais., en quelqu’endroit de
la terre qu’il soit, et de me poser

VI, 12
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sous les fenétres de la princesse Ba-

droulboudour. A peine eut-il achevd | |~

de parler, que le génie le transporta
en Kfri ue, au mlieu d’'une prairie
oti étoit le palais, peu éloigné d’une

ande wlle, le posa é)récisément au-
dessous des fenétres de Pappartement
de la prineesse , ou 1l le laissa. Tout
cela se fit en un instant.

Nonobstant Pobscurité de la nuzt,
Aladdin reconnut fort bien son pa-
lais et Pappartement de la princesse
Badroulboudour ; mais comme la
nuit étort avancée , et que tout étont
tranquille dans le palais, 1l se retra
un peu 2 Pécart, et 1l sassit au pied
d’un arbre. Ld , rempli d'espérance,
en faisant réflexion a son bonheur,
dont 1l étoit redevable & un pur ha-
sard , il se trouva dans une situation
beaucoup plus paisible que depuis
qu'll avoit été arrété, amené devant
le sultan , et délivré du danger pré-
sent de perdre la vie. Il s’entretint
quelque temps dans ces pensées agré:-
bles ; mais enfin, comme i1l y avot
“nq ou six jours qu’il ne cgyrmoit
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point, il ne put sempécher de se lais-
ser aller au sommeil qui Yaccabloit,
et il s’endormit au pied de Yarbre ou
il étoat. | |
Le lendemain, dés que Paurore
commenga & paroitre, Aladdin fut
éveillé agréablement, non-seulement
par leramage des olseaux qui avoient
ssé la nuit sur Parbre sous lequel
F étoit couché, mais méme sur les
arbres touffus du jardin de son palais.
Il jeta d’abord les yeux sur cet ad-
mirable édifice, et alors 1l se sentit
une jole inexprimable d’étre sur le
point de enrevolr bientot le maitre,
et en méme temps de posséder encore
une fois sa chére princesse Badroul-
boudour. 1l se leva, et se rapprocha
de Pappartement de la princesse. Il se
promena quelque temps sous ses fe~
nétres, en atlendant qu’il fatjour chex
elle et qu’on pat Papercevoir. Dans
cette attente il cherchoit en lm-méme
d’out pouvoit étre venue la cause de
son malheur ; et aprés avoir biem
révé, il ne douta plus que toute son
infortune ne vint d'avoir quitté sa
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lampe de vue. Il s’accusa lui-méme
de négligence et du peu de soin qu’il
avoit eu de ne s’en pas dessaisir un
scul moment. Ce qu Pembarrassoit
davantage, cest quil ne pouvoit s'i-
maginer qui étoit le jaloux de son
bonheur. Il Pe(t compris d’abord,
8’1l et su que lui et son palais se trou-
volent alors en Afrique; mais le gé-
ne , esclave de anneaa, ne lui en

avoit rien dit; il ne s’en étoit point

informé lui-méme. Le seul nom de

P Afrique lni elit rappelé dans sa mé-

molire le magicien africain son en-
nemi déclaré.

La princesse Badroulboudour se
{evoit plus matin qu'elle n’avoit cou-
tine depuis son enlévement et son
transport en Afrique par Iartifice
du magicien africain, dont jusqu’a-
ors elle avoit été contrainte de sup-
porter la vue une fois chaque jour,
parce qu'il étoit maitre du palais;
mais elle Pavoit traité si durement
~chaque fois, qu'il navoit encore os
Prendre la hardiesse de s’y loget.
Quand elle fut habillée, wne de ses
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femmes, en regardant autravers d’une
jalousie , apergoit Aladdin. - Elle
court aussitot en avertir sa maitresse.
La princesse qui ne pouvoit croire
cette nouvelle, vient vite se présenter
& la fenétre , et apergoit Aladdin.
Elle ouvre la jalousie. Au bruit que
la princesse fait en Pouvrant, Alad-
din léve la téte , 1l la recorinoit ; et il
Ia salue d'un air qu1 exprimoit Pexcés
de sa joie. « Pour ne pas perdre de
temps , luidit la princesse , on est allé
vous ouvrir la porte secréte , entrez et
montez. » Et elle ferma la jalousie.

‘La porte secrete étoit au-dessous
de Pappartement de la princesse ; elle
se trouva ouverte , et Aladdin monta
A Pappartement de la princesse. Il
n’est pas possible d’exprimer la joie
que ressentirent ces deux époux de
se revolr aprés s’étre cru séparés
pour jamais. Ils s’'embrassérent plu-
s1eurs fois, etse donnérent toutes les
marques d’amour et de tendresse
qu’on peut s'imaginer , apres une sé-
paration -aussi triste’ et aussi peu at-
tendue que la leur. Aprés ces em-

ad

"
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i
brassemens , mélés de larmes de joie,
ils s'assirent ; et Aladdin en prenant
la parole : « Princesse , dit-1l, avant
de vous entretenir de toute autre
chose , je vous supphe au nom de
Dieu, autant pour votre propre 1n-
térét et pour celur du sultan wvotre
respectable pére , que pour le mien
en particulier , de me dire ce qu’est
devenue une vieille lampe que ja-
vois mise sur la corniche du salon &

vingt-quatre croisées , avant d'aller &

la chasse? »

" « Ah, cher époux, répondnt la
princesse , je m’étois bien douté que
notre malheur réciproque venoit de
cette lampe ; et ce qui me desole,
c’est que )en suis la cause de moi-
méme! » « Princesse, reprit Alad-
din , ne vous en attribuez pas lacau-
se , elle est toute sur moi, et je de~
vois avolr été plus soigneux de la
CONSETVET 3 Ne Songeons (u’a reparer
cette perte; et pour cela faites-moi
la grice de me raconter comment /1
chose s'est passée, et en quelles
mains elle est tambée? »
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Alors la princesse Badroulhoudour
raconta & Aladdin ce qui g'étoit passé
dans ’échange de la lampe wieille
pour la neuve, quelle fit a]i»aporter
afin quil la vit; et comme la nuxt
suivante , apres sétre apercu du
transport du palais , elle gétoit trou-
vée le matin dans de pays inconnu
ou elle lui parloit, et qui étoit I'A -
frique , particularité qu’elle avoit
apprise de la bauche méme du trai-
tre qui 'y avoit {at transporter par
son art magque. _

« Princesse, dit Aladdin en Pin-
terrompant, vous m’avez fait con-
noitre le traitre en me marquant que
je suis en Afrique avec vous. Il est

e plus perfide de tous les hommes.
Mais ce n'est ni le temps , m le heu
de vous faire une peinture plusam-
ple de ses méchancetés. Je vous prie
seulement de me dire ce qu’il a fait
de la lampe , et ol il a mise?» « Il
Ja porte dans son semn envelo
bien précieusement, reprit la prin- -
cesse, etje i})uis en rendre témoigna-
gefpuisquillena tiréeetl'a dévelop~
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pée en ma présence, pour m’en faire
un trophée. » o '

« Ma princesse , dit alors Aladdin,
ne me sachez pas maunvais gré de tant
de demandes dont je vous fatigue,
elles sont également importantes pour
vous et pour moi. Pour venir & ce
qui m’intéresse plus particuliérement,
apprenez-mol, je vous en conjure ,
commentvous vous trouvez du trai~
temient ’un homme' aussi méchant
et aussi perfide ¥ » « Depuis que je
suis en ce lieu, reprit la princesse , 1l
ne s’est présenté devant moi quune
fois chaque jour; et je suis bien per-
suadée que le peu de satisfaction qu'il
tire de ses visites, fait qu1l ne m im-
gortune pas plus souvent. Tqus les

iscours gqu’ill me tient chaque fois ne
tendent cltn’& me persuader de rom-
pre la fo1 que je vous a1 donnée, et
de le prendre pour époux, en vou-
lant me faire entendre que je ne dots
pas espérer de vous revoir jamazis j
que vous ne vivez plus, et que le sul-
tan mon pére vous a fait couper la
tete. Il ajoute pour se justifier, que
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vous étes un ingrat , que votre fortune
n’est venue que de lul, et mille autres
choses que je lui laisse dire. Et com~
me il ne recoit de mo1 pour réponse
que mes plaintes douloureuses et mes
larmes, 1l est contraint de se retirer.
aussi peu satisfait que quand il arrive.
Je ne doute pas néanmoins que son
intenlon ne soit de laisser passer mes
plus vives douleurs, dans Fespéran'ce
que je changerai de sentiment, et &
la fin d’user de violence st je persé-
vere & lw faire résistance. Mais, cher
époux , votre présence a dé)a dissipé
mes Inquiétudes. » N

« Princesse , mnterrompit Aladdin,
y’a1 confiance que ce n’est pas en vain,,
puisqu’elles sont dissipdes, et que je
crois avolr trouvé le moyen de vous
délivrerde votre ennemi et du imien.
Mais pour cela 1l est nécessaire que
i’aﬂle a la ville. Je sera1 de retour vers
e midi, et alors je vous communi-
querai quel est mon dessein , et ce
quil faudra que vous fassiez pour
contribuer A 1e faire réussir. Mais
afin que vous en soyez avertie, ne
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vous étonnez pas de me voir revenir
avec un autre habit, et donnez ordre
qu'on ne me fasse pas attendre a la
rte secréte au premier coup que je
rapperal. » . _

a princesse lui promit qu’on T'at-
tendroit 4 la porte , et que l'on seroit
prompt a lui ouvrir.

Quand Aladdin fut descendu de Fap-
partement de la princesse , et qu’il fut
sort1 par la méme porte, il regarda
de coté et d'autre, et il apercut un
paysan qui prenoit le chemin de la
campagne.

Comme le paysan alloit au dela du
palais, et qu’il étoit un peu éloigné
Aladdin pressa le pas; etquand il I'eut
Loint , il Jul proposa de changer d’ha-

it , et1l fit tant que le paysan y con-
sentit. L’échange se fit 4 la faveur d’un
buisson; et quand 1ls se furent séparés,
Aladdin prit le chemin de la ville.
Dés qu'il y fut rentré, il enfila la rue
qui a%outlssoi't a la porte ; et se détour-
nant parles rues les plus fréquentées,
il arriva 4 Pendroit ou chaque sorte
de matrchands et d’artisans avoit sa
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rue particuliére. Il entra dans celle
des droguistes; et en s'adressant a la
boutique la plus grande et la mieux
fournie , 1l demanda au marchand sl
avoit une certaine poudre qu’il lui
pomma ? | .
Le marchand , qui s'imagina qu’A.
laddin étoit pauvre, A le regarder par
son habit, et qu'il n’avoit pas assez
d’argent pour la payer , lui dit qu'il
en avoit, mais qu’elle étoit c_hlre,
Aladdin pénétra dans la pensée du
marchand , il tira sa bourse, eten fai-
sant voir del'or, 1l demanda une demi- -
dragme de cette poudre. Le marchand
{a pesa, Penveloppd, et enla présen-
tant 2 Aladdin il en demanda une
iece d’or. Aladdin la lui mit entre
es mains ; et sans s'arréter dans la
ville qu’autant de temps qu’il en fallut
pour prendre un peu de nourriture ,
1l revant a son palais. Il n’attendit pag
A l‘agorte secréte : elle lur fut ouverte
d’abord, et il monta a’appartement de
la princesse Badroulboudour. « Prin-
cesse , lul ditil, Paversion qué yous
avez pour votre ravisseur, comme
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vous me l'avez témoiﬁné , fera peut-
étre que vous aurez dela peine asuivre
le conseil que a1 a vous donner. Mais
rmeltez-moi de vous dire qu’il est
Eepropos que vous dissimuliez, et
meme que vous vous fassiez violence,
s1 vous voulez vous délivrer de sa per-
sécufion , et donner au sultan votre
pére et mon seigneur, la satisfaction
de vous revoir. S1 vous voulez donc
suivre mon consell , continua Alad-
-din , vous commencerez dés-a-présent
A vous habiller d’un de vos plus beaux
habits ; et quand le magicien africain
viendra, ne faites pasdifficulté de le
recevolr avec tout le bon accueil pos-
sible , sans affectation et sans con-
trainte, avec un visage ouvert, de
maniére néanmoins que s'1l y reste
quelque nuage d’aflliction., 1l puisse
dpercevolr (llu’ll se dissipera avec le
temps. Dans’la conversation , donnez-
lu1 & connoitre que vous faites vos ef-
forts pour m’oublier ; et afin qu”il doit
persuadé davantage de votre sincérité,
wnvitez-le a souper avec vous , et mar-
quez-lui que vous seriez bien aise de

I Ll B W S,
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gouter -du meilleur vin de son pays;
1l ne manquera pas de vous quitter
pour en aller chercher. Alors en at-
tendant qu’il revienne , quand le buf-
fet sera mis, mettez dans un des go-
belets parells & celu1 dans lequel vous
avez coutume de bore, la poudre que
voici ; et en le mettant & part, avertis-

~sez celle de vos femmes qui vous

donne a boire, de vous l'apporter
Felein de vin au signal que vous lui
rez , dont vous conviendrez avec
elle , et de prendre bien garde de ne
pas se tromper. Quand-le magicien
sera revenu , et que vous serez a
table , aprés avorr mangé et bu autant
de coups que vous le jugerez a propos,
faites-vousapporter le gobelet ol sera
la poudre, et changez votre gobelet
avec le sien ; il trouvera la faveur que
vous lu ferez, st grande, qu'il ne la
refusera pas: il boira méme sans rien
laisser dans le gobelet ; et & pefne Pau-
ra-t-il vuidé, que vous le verrez tom-~
ber & la renverse. St vous avez de la
répugnance & boire dans son gobelet ,
faites semblant de boire , quus le
vi. 1
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pouvez sans crainte : leffet de Ia
poudre sera si prompt, qu’il n’aura
pas le temps de faire attention ai
vous buvez ou s1 vous ne buvez pas. »
Quand Aladdin eut achevé: « Je
wous avoue , luidit la prinoesse , que
je me fais une grande violence, en
consentant & farre au magicten les
gvances que je vois bien qu’il_ est né-
cessawre que je fasse ; mais-quelle ré-
solution ne peut-on pas prendre contre
un oruel ennem1? Je ferai doncce que
wous me conseillez, puisque de B mon
repos ne dépend pas moins que le
votre. » Ces mesures prises avec la
princesse , Adaddin prit congé d’elle,
et 1 alla passer le reste du jour aux
environs gu palais, en attendant la nuit
peur serapprocher de la porte secréte.
" La princesse Badroulboudour in-
eonsolable, non-seulement de se vorr
séparée d’Aladdin , son cher époux,
qu'elle avor aimé d’abord , et qu'elle
continuort d’aimer encore , plus par
inclination que ﬁl;‘devoir , ma1s mé-
me d’avec le su son peére quelle
chérssqit , et dont elle étoit tendre-
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mentammée , étoit toujours demeurde
dans une grande négligence dée sa
rsonne depuis le moment de cetter
gguloureuse- séparation. Elle avoit
méme , pour ainsi dire, oublié la
propreté qui sied sb aen aux person~
nes de som sexe, particulierement
aprés que le magiien. africain se fut
présenté a elle la premiére fois, et
ﬁu’eﬂe eatappris parses femmes., qui
‘avolent reconmu., que c’étot lui qui
avoit pris la vieile lampe en échangs
de la neuve, et que par cette fourbe-
¥ie insigne , 1l Juy fut devenu en hor- -
reur. Mais Poccasion d'en prendre
vengeance , comme.il le méritoir ; et
plus t6t qu'elle rPavoit oré Pespérer, fi€
qu'elie résolut de:contenter Aladdin.
Ai1nsi, dés quil se fut retiré , elle so
mit & satoilette, se fit coiffer par ses
femmes , de la maniére qui hn étort
la plus avantageuse , et etle prit un

~ haltle plus riche et le plus conve-

nable & son'dessein. La ceinture dont
clle se ceignit n’étoit qu'or et que dia-
mmans enchissés, les plus gros et les
mieux assortis ; et elle accompagna lav
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ceinture d’un collier de perles seule-
ment, dont les six de chaque coié
étolent d’une telle proportion avec
celle du milieu qui étort la plus grosse
et la plus précieuse, que les plus
grandes sultanes et les plus grandes
reines se seroient estunées heureuses
d’en avowr un complet de la grosseur
des deux plus petites de celui de la
gl’incjesse. Les E:asselets , entremélés
e diamans et de rubis, répondoient
mervellleusement bien a la richessa
de la ceinture et du collier..
- Quand la princesse Badroulbou—
dcur fut entierement habillée, elle
consulta ron miroir, prit lavis de
ses femmes sur tout son ajustement 3
et aprés quelle eut vu qull ne lut

mancuolt aucun des charmescgiui.
u

pouvoient Hatter la folle passion

magicien africain , elle s'assit sur son.

sofa, en allendant qu’il arrivat.
Le magicien africain ne manqua
as de venir a son heure ordinaire,
és que la princesse le vit entrer dans

son salon aux vingt-quatre croisées
ou elle Pattendoit, elle se leva avec
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tout son appareil de beauté et de char-
mes, et elle lui montra de la main
la Place honorable ot elle attendoit
qull se mit, pour s’asseoir en méme
temps que lui: civilité distinguée
qu’elle nelui avoit pas encore faite.
Le magicien africain plus éblouide
Yéclat des beaux yeux de la princesse
que du brillant des pierreries dont
elle étoit ornée , fut fort surpris. Son
air majestueux , et un certain air gra-
cieux dont elle Paccueilloit , st opposé
aux rebuts avec lesquels elle lPavoi
regu jusqu’alors , le rendit confus.
D’abord 1l voulut prendre place sur
le bord du sofa § mais comme i vit .
que la princesse ne vouloit pas as-
seoir dans la sienne, qu'il ne se’fut
assis ou elle souhaitoit , il obéit.
Quand le magicien africain fut pla-
cé, la princesse, pour le tirer de
Pembarras ot elle le voyoit, prit la
parole en le fegardant d'une maniére
a lui faire croire qu’il ne luiétoit plus
odieux , comme elle Pavoit fait pa-
roitre auparavant , et elle lui dit:
« Vous vous étonnerez , sans doute ,
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de me voir auwjourd’hui tout autre
que vous ne m'avez vue jusqu’a pré--
sent ; mails. vous n’en serez plus sur—
Eris quand je vous dira1 que je suis
‘un  tem t s1 opposé-a la
tristesse, a la mélancohe , aux cha-
grins et auxinqmiétudes , que je cher-
che & les éloignerle plus totqu’il m’est:
possible , dés que je trouve que le
sujet en est passé. J'ai fait réflexion
Sur ce que vous mavez représenté’
du destin ¢’Aladdin ; .et-de Phumeur
dont je- connois mon pére, je suis
persuadée comme vous, quil n'a pu
éviter effet terrible de son courroux.
Ainsi, quand je m’opinidtrerois & le:
pleurer toute  ma. vie, je vois bien’
que ‘mes:larmes ne le feroient pas re-
vivre. Cest pour cela qulaprés: lur
avorr rendu:, méme jusque dans: le
tombeau , les'devoirs que mon amour-
demandoit que jo lui rendisse, 1l m’a-
paru que je-devois cherther tous les
moyens de me consoler. Voila: les-
motifs du changement que vous voyez*
e moi. Pour commencer donc & €loi-
guer tout sujet de tristesse , résolue &
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1z bannir. entiérement., et persuadés
que-vous voudrez bien me tenir com-
pagnie, yai commandé quon: nous
prépardt & souper. Mais comme je
n’al que du vin de la Chine, et que
-je me trauve en-Adrique , 1l m'a'pris
une eavie de godter de celur queilo
produit, et y'al cru;, sl y en a, que
vous: en teouverez du meilleur. »
Le magjeien afrmeain qui avoit re—
-eamme . impessible le honlienn
e pavemr si promptement et si:faw
cilement. & entrer - les bonnes
ﬁréces. de la. princesse Badroulbou~
our ,.lui marqua qufil ne: trouvoit
pas de termes assez forts pour lui. té-
moigner combien: il étoit sensible &
ses bontéss, et en effet:,, pour fimnaw
plutét un entretien: dont'i-etiben per~
ne & se twer s'il gy flit engagé plus
avant , 1l se jeta. sur le win- d'A. r}q;nlxe
dont elle venoit.de lua parler,.et-1 lux
dit que parmi les avantages dont ' A~
frique powvoit se glorifier ,. celui de
produire d’excellent'vin étolt un des
principaux , particuliérement: dansia:
partie ou- elle se trouvoit ; qu’il en:
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avoit une piéce de sept ans quil n’é-
toit pas encore entameée , etque, sams
le trop priser , Cétoit un vin qui sur-
passoit en bonté les ving les plus ex-
- cellens du monde. « S1 ma princesse,
ajouta-t-il , veut me le permettre,
j'irai en prendre deux bouteilles, et
je serai de retour lncessamment? »
« Je serois fachée de vous donner
cette peine, lui dit la princesse, il
faudroit mieux que vous y envoyas~.
siez quelquun. » « Il est nécessaire
que )y aile mol-méme, repartt le
magicien africam : personne que mat
ne sait ou est la clef du magasin, et

ersonne gue moi aussl n’a %e secrel
ge Pouvrir. » « Sicela est amnsi , ditla
princesse, allez donc et revenez
promptement. Plus vous mettrez de
temps, plus jaurar d’impatience de
vous revoir, et songez que nous nous
~ mettrons 3 table dés que vous serez
de retour. » |

Le magicien africain plein d’espé-
rance de son -prétendu bonheur, ne
courut pas chercher son vin de sept
ans, U y vola plutét, et il revint
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fort promptement. La princesse qui
n’avoit pas douté qu’il ne fitdiligence,
avoit jeté elle-méme la poudre qu’A-
laddin lui avoit apportée , dans un go-
belet qu’elle avoit mis a part, et elle

~ venoit de faire servir. Ils se mirenta |
table vis-a-vis Pun de 'autre, de ma-

niére que le magicien avoit le dos
tourné au buffet. En lui présentant ce
qu’il y avoit de meilleur, la princesse
tui dit : « St vous voulez , je vous don-

- neratl le plaisir des instrumens et des

VOIX j YNal$ COmme nous nNe sommes
que vous et moi, il me semble que
la conversation nous donnera plus de
laisir. » Le magicien regarda ce choix
ge la princesse.comme une nouvelle
faveur. | - o
Apres quils eurent mangé quel-
ues morceaux, la princesse deman-
ga a boire. Elle but a la santé du ma-
gicien ; et quand elle eut bu : « Vous
aviez raison, dit-elle, de faire ’éloge
de votre vin, jamais je n’en avols bu
de st délicieux. » « Charmante prin-
cesse, répondit-il, en tenant & la
main le gobelet qu’on venoit de lui
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présenter , mon vinacquiert une nou-
velle bonté par approbation que vous
lui donnez. » « Buvez a ma santé , re-
prit la princesse, vous frouverez vous-
méme que je my connois. » Il but &
la santé de la princesse. Bt en rendant
le gobelet : « Princesse , dit-1l, je me:

tiens heureux d’avoir réservé cette. -

piéce pour une si bonne occaston ; y'a-
voue molr-méme que je n’en ai bu de
ma vie de s exceﬁent en plus d’une.
maniere, » |
Quand 1ls eurent continué de man-
ger et de boire trois autres coups, la:
Prinqesse: qui avoit achevé decharmer.
¢ magicien africain par ses honnéie-
tés et par ses mameéres tout obhigean--
“tes, donna enfin le signal a la femme.
qui lui donneit & boire, en disant en
meéme temps gu’or_l lus apportat som
ﬁobelet, plemn de vin, qu’on remplit
le méme celur du magicien africain ,
et qu'on le lui présentit. Quand 1ls
eurent chacun leur gobelet & la mam. -
« Ja ne sais, dit-elle au magicien
africain, comment on en use chez
¥ous quand on s'aume bien, et qu'on

!
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boit ensemble comme nous le faisons.
Chez nous, a la Chine, Pamant et ’4-
mante se présentent réciproquement
a chacun leur gobelet, et de la sorte
ils botvent A la santé P'un de Pautre. »
En méme temps elle lut présenta le
Fobelet quwelle tenoit , en avancant

autre main pour recevoir le sien. Le
magicien -a{ricain se hita de faire cet
échange avec d’autant plus de plaisir,
qu'tl regarda cette faveur comme la
marque Ja plus certaine de laconquéte
entiére du coeur de la princesse, ce
1 le mit au comble de son bonheur.

vant qu’il bitt : « Princesse , dit-il
le gobelet d1a main , 1l s’en faut beau-
coup quenos Africains sorentaussi raf-
finés dans Part d’assaisonner Pamour
de tous ses agrémens que les Chinois;
et en m’mstruisant d’une lecon que
jignorois , yapprends ausst & quel
point je dois sensible & la grice
que je recois. Jamais-je ne 'oublie-
rai, aimable princesse : j’aiTetrouvé
en buvant dans votre gobelet, une
vie dont votre cruauté m'eit fait per-
dre Pespérance, #i elle elt continué, », -
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La princesse Badroulboudour qui
s'ennuyoit du discours a perte de
vue du magicien africain : « Buvons,
dit-elle , en 'interrompant, vous re-
prendrez aﬁrés ce que vous voulez
" “me dire. » En méme temps elle porla

a la bouche le gobelet qu'elle ne tou-

cha que du bout des levres, pendant
ue le magicien africain se pressa si

?ort dela prévenir, qu’il vuida le sien
sans en laisser ane goutte. Enachevant
de levuider, comme 1l avoit un peu
penché la téte en arriére pour montrer
sa diligence , 1l demeura quelque
" temps en cet état, jusqu'a ce que la
grincesse , qui avoit toujours le bord

u gobelet sur ses lévres, vit que les

yeux luil tournoient, et qu’il tomba
sur le dos sans sentiment.

La princesse n’eut pas besoin de
commander qu’on alldt ouvrir la porte
secréte & Aladdin. Ses femmes qui
avolent ‘Je mot, s'étoient disposées
' d’espace en espace depuis le salon jus-
qu’au bas de ﬁ)’escalier , de mameére
t[llle le magicien africain ne fut pas
Plutdt tombé 2 la renverse, que la
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porte lu fut ouverte presque dans le
moment. .
Aladdin monta, et 1l entra dans le
salon. Dés qull eut vu le magicien
africain étendu sur le sofa, il arréta
la princesse Badroulboudour qui s’é-
toit levée, et qui s'avancoit pour lui
témoigner sa J'oie en l'embrassant :
« Princesse , dit-il, 1l n’est pas encore
temps , obligez-moi de vous retirer a
votre appartement , et faites qu'on
me laisse seul, pendant que je vais
travailler & vous faire retourner a la
Chine avec la méme diligence que
vous en avez été éloignée, » -
En effet, quand la princesse fut
hors du salon avec ses femmes et ses
eunuques, Aladdin ferma la porte ;
et apres qul se fut approché du ca-
davre du magicien afnquain, qui
étoit demeuré sans vie, il ouvrit sa
-veste, etilen tira la lampe envelop-
pée de la maniére que la princesse lui
avolit marqué. Il la développa, et il
la frotta, Aussitot le génie se pré-
senta avec son compliment ordi-
naire. « Génie lw dit Aladdin , jo
VI, | 14
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tai appelé, pour tordonner de la
part de lalampe ta bonne maitresse,
que tu vois , de faire que ce palais
soit reporté 1ncessamment 2 la Chine,
au meme lien et 3 la méme

d’ou 1l a été apportd ici. » Le génie,
aprés avoir marqué par une inclina-
tion de téte, quil alloit obéir, dis-
parut. En effet , le transport se fit,
et on ne le sentit que par deux agi-
tations fort légéres : Pune, quand i
fut enlevé du lieu on t{ ) 1!:'Dit elé
Afrique, et l'autre, 1l fut pos
a lanhine vis-&ﬁvlil:llle palalls) du
sultan ; ce qui se fit dans un 1nter-
valle de trés-peu de durée.

Ailaddin descendit a Pappartement
de la princesse; et alors en Pembras-
sant : « Princesse , dit-&, je puis
vous assurer que votre joie et la
mienne seront complétes demain ma-
tin. » Comme la primcesse @’avort pas
achevé de souper, et qu’Aladdin avoit
besain de manger, la princesse fit
epporter du salon ‘aux vingt-quatre
Cromsées les mets gu’on y avort.servis
® auxquels om nlawoit presque pat

|
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touchdé. La princesse et Aladdin
mangérent ensemble , et burent du
bon vin vieux du magicien africain..
Aprés quoi, sans parler de leur en-
tretien , qui ne pouvoit étre que: trés-
satisfaisant, ils se retirérent dans leur
appartement. L
epuis lenlévement du Cralais-
d’Aladdin et de la princesse Badroul-
boudour , le sultan, pére de cette
princesse , étoit inconsolable de la-
voir perdue , comme 1l se Pétoit ima-
giné. Il ne dormoit presque nr nuat
n1 jour ; et au heu d’éviter toutce qur
pouvoit entretenir dans son affhc-
tion , cétoit au cantraire ce quil
cherchoit avec plus de soin. Ainsi,
au heu gu'auparavant il n'alloit que
le matin au cabinet ouvert de son.
palais , pour se-satisfaire par Pagré-
ment de cette vue dont 1l ne pouvoit
se rassasier , 1 y alloit plusieurs fois:
le jour renouveler ses larmes, et se
Flonger de plus en plus dans les pro-
ondes douleurs, par lidée de ne
voir plus ce qui lui avoit tant plu ,
et d'avoir perdu ce qu’il avoit de plua
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cher au monde. L’aurore ne faisoit
encore que de paroitre , lorsque le
sultan vint & ce cabinet , le méme
matin que le palais d’Aladdin venoit
d’étre rapporté a sa place. En y en-
trant , 1l étoit s1 recueilli en lui-mé-
me et si pénétré de sa douleur , qu’ll
jeta les yeux d'une maniére triste du
coté de la place ou 1l ne croyoit voir
‘que Pair vuide, sans apercevorr le pa-
lais. Mais comme 1l vit que ce vuide
étort rempli , 1l s’imagina d’abord que
cétoit Veffet d’un brouillard. Il re-
garde avec plus d’attention, et 1l con-
noit & n’en pas douter , que c'étoit le
palais d’Aladdin. Alors la joie et 'é-
panouissement du coeur succéderent
aux chagrins et a la tristesse. Il re-
tourne a son appartement en pres—
sart le pas, et 1l commande qu'on
loi selle et qu'on lui améne un che-
val. On le lui améne, il le monte,
1l part, et il lui semble qu’'il narrive-
ra pas assez tot au palais d’ Aladdin.
-Aladdin qui avoit prévu ce qui
Pouvoit arriver, s’étoit levé deésla
petite pointe du jour ; et dés qu'il eut
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pris un des habits les plus magnifi-
ques de sa garde-robe, il étoit mon-
té au salon aux vingt-quatre croisées ,
d'ol il apercut que le sultan venoit.
1l descendit, etil fut assez & temps
ur le recevorr au basdu grand esca-
1er, et Paider & mettre pied A terre.
« Aladdin , h}i dit le sultan, je ne
uis vous parler que je n’aie vu et
gmbrassé n'.lpaa-'{ill(=3..q»~.l~l ] |
Ailaddin condusit le sultan 3 T'ap-
rtement de la princesse Badroul-~
Ezudour. Et la princesse quwAlad-
din en se levant avoit avertie de sé
souvenir quelle w’étoit plus en Afri-
que , mais dans la Chine et dans la
ville capitale du sultan son pére , voi-
sine de son palais, venoit d’achever
de s’habiller: Le sultan Pembrassa &
})lusieurs fois, le visage baigné de
armes de jole, et la princesse de
son c6té lul donna toutes les marques
du plaisir extréme qu’elle avoit de le

revoIr. o
Le sultan fut quelque temps sans
ouvoir ouvrir la bouche 'Pour par-
or : tant il étoit attendri d’avoir re~

L
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trouvé sa chere fille, apres lavoir
pleurée sincérement comme perdue ;
et la princesse dg son €oté étoit. tout
en larmes. de la joia quelle: avoit; de
revorr le sultan son:pere.

~ Lesultan prit enfin la parole :. « Ma
fille, dat+il , je veux croire que clest
la. jole que vous. avez de mae revoir
qu1 fait. que wous. me paroisses; ausst
peu changée que s'il ne vous éteitrien
arrivé de fﬁc}wux. Je suis persuadé
néanmoins. Gue- vous- avez beaucoup
souffert. On n'est pasiransporié.dans
un palais. tout-entiex , aussd subie~
ment que vous, lavez: ¢t8., sans de
grandes alarmes et: de termbles an-
goisses. Je veux.que vous me-racon-
ez ce qui en est,, et que vous.nemo
cachiez nieg. ».
L princesse. se fit un plasir de

donner au; sultan son pére la-satisfac~

tion. quil demandoit.. « Sire,,, dit la
pritcesse , a1 jo. 15 Slis chan—
geée, je supp].i]e VmMaje;tpaéua&mn-
zldér‘?rf que )& cammengal; & Tespirer

es hl&l'; de grand matin paer la. pré-
seuce dAladdin. mon cher Spous ¢

-
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mon hbérateur , que. yavois regardé
et pleuré comme perdu pour moi,,
et que le bonheur que je viens d’a-
voir de Pembrasser , me remet: & peu.
pres dans la. méme assiette qu’aupa~«
ravant. Toute ma peine néanmoins ,,
3 proprement parler, n'a été que de
me voir arrachée & votre Majesté ot §
mon cher époux , non~seulement par
reapport & mon inclination & I'é
de mon époux , mais méme par l'in-
quiétude ow yétois: sur les tristes
effets du courroux de votre Majesté,
auquel je ne doutois pas quil ne dit
étre exposé, tout.innocent qu’d étoit.
J’ai moins souffert de I'insolence de. .
mon ravisseur qu: m’a tenu des dis-
cours qui:ne me- plaiseient pas. Je
les a1 arrétés par l'ascendant que yaa
su. prendre sur lui.. D'ailleurs: yétels
#assi peu comtrainte: que jo-le swia
ésentement. Pour ce qui regarde
fait de mon enlévement , Aladdin
n’y a aucune part: jem suis la.cause
mot1 seule , majs trég-muocente, »
Pour pexsuader au-sultan- qu'elle
diso1t la wérigé , elledun fit le défail dn.
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déguisement du magicien africain en’
marchand de lampes neuves a chan-
ger contre des viellles , et du divertis-
sement qu’elle étoit donné en faisant
Péchange de la lampe d’Aladdin dont
elle ignoroit le secret et 'importance ;
de’enlévement du palais et de sa per-
sonne apres cet échange , et du traris-
port de’'un et de Pautre en Afrique
avec le magicien africain qui avoit été

reconnu par deux de ses femmes et
b

ar Peunuque qui avoit fait l'échanﬁe
e la lampe, quand il avoit pns la
hardiesse da venir se présenter 2 elle
la premuére fois aprés le succés de son
audacieuse entreprise, et de lu faire
la proposition de I'épouser ; enfin de
la persécution qu’elle avoit soufferte
jusqu’a Yarrivée d’Aladdin ; des me-
. sures qu’ils avoient prises conjointe-
ment pour lui enlever la lampe qu¥
portoit sur lui ; comment ilsy avolent
réussi, elle particuliérement en pre-
nant Je part1 de dissimuler avecliui ,
¢t enfin de Pinviter & souper avec elle;
Jusq’au gobelet mixtionné qu’ellelu
avoit présenté. « Quant au resle o
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ajouta-t-elle, je laisse & Aladdin &
vous en rendre compte. »

Aldddin eut peu de chose & dire au
sultan : «Quand , dit-1l, on m’eut ou-
vert la porte secréte , que jensinonté
au salon aux vingt - quatre croisées,
et q;.\e jeus vu le traitre étendu mort
sur le sofa par la violencedela poudre;
comme 1l ne convenoit pas que la
princesse restit davantage, e la priai
de descendre a son appartement avec
ses femmes et ses eunuques. Je restai
seul ; et aprés avour tiré la lampe du
sein du magiclen , je me servis du
méme secret dont 1l s’étoit servi pour
enlever ce 1}:;al:.stisf» en ravissant la prin-
cesse. &’a1 fait en sorte que le palais se
trouve ensaplace, etyaieule bonheur
de ramener la princesse & votre Ma-
jesté , comme elle me Pavoit com-~
mandé. Je n’en impose pas & votre
Majesté ; et si elle veut se donner la
]Jeine de monter au salon , elle verra

e magicien puni comme il le méri-
toit. » | '

Pour sassurer entidrement de la
vérité , le sultan se leva et monta, et
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quand i} eut' vu le magicien africain
mort , le visagedéja livide par ln vio~
lence dupeison , i embrassa. Aladdin
avec beaucoup. de tendresse , en lui
disant : « Mon fils, ne me sacher pas
mauvais gré du procédé dont yai usé
contre vous ;3 'amour paternel m’y a
forcd , et je mérite que vous me: par-
donniez excés o je me suis porté. »
«Sire , reprit Aladdin, jo r’a: pas le
moindre sujetde plainte contre-la con~
duite de votre Mnjesté , elle n’a fait
que ce qu'slle: devoit faire. Ce¢ ma-
ien, cet inféme , ce dermier des
nommes , ast la cause unique de ma
disgrice. Quand votre Majesté en.aura
le loisir , je hui fera: le récit d’une au-
tre malice qwil m’a fite, non moins
noire que-celle-c1, dont yai-été pré-
sarvé par une grice de Dieu:toute par-
- Hculiére. » « Je prendvar ce loisir ex-
g;es, repartit lo sultan,. et ientot
Mals songeons & nous. rejounr, et
faites Oter cet abjet odisux. »
Aladdin fit enlever le cadavre du
Mmagicien africain , avec ordre de le
jeter & lavoirie pour servir de piture
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auxanimaux etaux oiseaux. Le sultan
cependant, aprés avoir commandé
que les tambours, les timbales, tes
trompettes et les autres mstrumens
annencassentla joie pubheue, fit pro-
<clamer une féte de dix jours en ré-
jowrssance du retour de la princesse
droulboudour ‘et d’Aladdm avec
. son pelais, |

Cest -ainsi qu’Aladdin échappa
pour la seconde fois au danger pres-
. quinévitable de perdre la vie ; mais ce
ne fut pas ledermer, il en courut un
troisiéme dont nous allons rapporter
Jes circonstances: | .
Le magicien africain avoit un frére
cadet qu1 n’étoit pas moins habile que
lurdanslart magique ; on peut méme
dire qw’1 le surpassoit en méchancetd
et en artifices pernicieux. Comme ils |
ne demeuroient pas towjours ensen-
ble ou dansla méme ville , et que sou-
vent l'un se trouvoit au levant, pen-
dant que Vautre étoit aa couchant,
chacunde son cdté, ils ne manquorent
pas chaque année de s'instruire par la
géomange, en quele partie du monde
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ils étolent, en quel état ils se trou-
volent, et slls n’avolent pas besoin
du secours 'un de Pautre.

Quelque temps aprés que le magi-
cien africain eut succombé dans son
entreprise contre le bonheur d’ Alad-
din , son cadet qui n’avoit pas eu de
ses nouvelles depuis un an, et qu
n'étoit pas en Afrique, mais dans un
pays trés-€loigné, voulut savoir en
quel endroit de la terre 1l étoit, com-
ment 1l se portoit, et ce qul l{ fa1-
soit. En quelque lieu qu'il allat, 1l
portoit toujours avec lui son quarré
§é01nant1que aussl bien que son frere.

| prend ce quarré, il accommode le
sable , 1l jette les points , 1l en tire les
figures, et enfin il forme ’horoscope.
En parcourant chaque figure il trouve
que son frére n’étoit plus au monde ;
qu’ilavoit été emporsonné, et qu’il étoat
1nort subitement ; que cela étoit arrivé
A la Chine, et que cétoit dans une
capitale de la Chine située en tel en-
droit; et enfin, que celul par quii
avolt été empoisonné étoit un hom-
me de basse naigsance, qui avoit
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épousé une princesse fille d’un sul-
tan. . o
. Quand le magicien eut appris de la
 sorte quelle avoit été la triste destinée
~ de son frére, 1l ne perdit pas de temps
en des regrets qu1 ne luil eussent pas
redoriné la vie. La résolution prise sur
le champ de venger sa mort, 1l monte
a cheval , et 1l se met en chemin en
prenant sa route vers la Chine, Il tra-
verse planes, riviéres, montagnes ,
déserts ; et aprés une longue traite,
sans s'arréter en aucun endroit, avec
des fatigues incroyables, il arriva en-
£in & la Chine, et peu de temps aprés
& la capitale que la géomance lut avort
enseignée. Certamn qu'il ne g'étoit pas
trompé, et qu’il n'avoit pas pris un
Toyaume pour un autre, il sarréte
.dans cette capitale et ¥ y prend loge-
ment. . B
Le lendemain de son arrivée , le
magicien sort ; et en se promenant par
1a ville, non pas tant pour en remar-
| guer les beautés lc[ui [u1 étorent fort 1n-
différentes , que dans lintention de
commencer a .prendre des ;nesum
YX. I
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pour Péxecution de son dessein per-
nicieux , il s'introduisit dans les lieux
les plus fréquentés , et il prétaloreille
& ce que Pon disowt. Dans un hien od
Yon passoit le temps 4 jouer 4 pla-
sieurs sortes de jeux, et ou pendant
que les uns jouorent, d’'autres s'entre-
tenoient , les uns des nouvelles et des
affaires du temps , d’autres de Jears
propres affaires, il entendr qu’on s'en-
tretenoit et qu'on racontort des rmer-
veilles de la vertu et de fa piété dune
femme retirée du monde, nommés
Fatime , et ménre de ses mirades.
Comme 1l crut que cette femme pou-
voit lui éire utile & guelque chose
dans o¢ quil médutoit , il prit 4 part
un de ceux de la compaghse, et 1l |
priade voulowr bien hui dire plus par-
ticulidrement quelle étoit cette sainte

femme, et quelle sortede miraclés elie
faisont ? - |
¢ Quoi , hm dit cet homme | vous
n’avez pas encore vu cette femme m
entendu parfer d'elle? Bliie fawt Pad-
- Mration de toute 1a ville par ses jed-
Meq ; par sos austératés et par fe bom
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exemple. qu’elle donne. A Ia réserve.
du lundi et du vendred: , ellg ne sort
pas de son pett hermuage; et les
jours qu’elle se fait voir par la ville,
elle fait des btens wpfinis, et1l n'y a
personne affligé du mal de téte, qui
ne recoive la guérison par 'imposition,
- Le magicien ne voulut pasen. sa-
voir davantage sur cet am‘.icﬁ': i de-
manda seulement au méme. homme:
en quel quartier de la ville étoit Pher-
mitage de cette sainte femme. Cet
homme le lu1 enseigna ; sur- quoi,
aprés avolr concu. et arrété le dessein.
détestable dont nous alions parler bien-.
10t , afin de le savoir plus sirement,
u observa toutes ses démarches le.
premier jour qulelle sortit ,. apres
avoir fait celte emquéte , sans la
Eerdre de vue J".l;lsqu’au soir, quib
vit rentrer dans som hermmtage,
Quand 1k eut bien romargqué. Pendroit,
3l se retira dans un des lieux que
nous avons dit, ou on. buvoit d’une
certaine boisson chaude , et ot Pon
pouvolt passer la nuit s2 'on voulaut,
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articulierement dans les grandes cha-

eurs , que Pon aime mieux en ces.
pays-la coucher sur la natte que dans
un lit.

Le magicien aprés avorr contenté
le maitre du lieu, en lui payant le
peu de dépense qu’il avoit faite, sor-
tit vers le minuit, et il alla droit 2
Phermitage de Falime, la sainte fem-
me : nom sous lequel elle étoit con-
nue dans toute la wville. Il n'eut pas
de peine a ouvrir la porte: elle n'é-
toit fermée qu’avec un loquet; 1l le
referma sans faire de bruit quand
il fut entré, et il apergut Fatimea la.
clarté de la lune, couchée a P'air, et
qui dormoit sur un sofa garni d’'une
méchante natte, et appuyée contre sa
cellule. Il sapprocha d’elle, et aprés
avolr tiré un poignard qu’il portoit au
coté , U I'éveilla, -

_ En ouvrant les yeux , la pauvre Fa-
time fut fort étonnée de voir un hom-~
me prét A la poignarder. En lul ap-
puyant le poignard contre le coeur,
Brét a I'y enfoncer : « Si tu cries, dit-

» ou.s1 tu fais le moindre bruit, je
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te tue ; mais léve-toi, et fais ce que je
te diral. » | |

Fatime qui étoit couchée dans son
habit, se leva en tremblantde frayeur.
« Ne crains pas, lu1 dit le magicien ,
je ne demange ue ton hahit, donne-
1e-moi et prends le mien. Ils firent
Péchange d’habit ; et quand le mag:-
cien se fut habillé deceluide Fatime,
il lui dit : « Colore-moi le visage com-
me le tien , de maniére que je te res-
semble , et que la couleur ne gefface
pas. » Comme il vit qtt'elle trembloit
encore , pour la rassurer,. et afin
quelle fit ce qu’il souhaitoit avec
plus d’assurance , il lui dit: « Ne
crains pas, te dis-je encore une fois ,°
je te jure parle nom de Dieu que je
te donne la vie. » Fatime le fit entrer
dans sa cellule, elle alluma sa lampe ;-
et en prenant d’une certaine hiqueur
dans un vase avec un pinceau, elle
Jui en frotta le visage, ét lul assura
que la cpuleur ne cﬁlangeroit pas et
qu’il avoit le visage de la méme cou—
leur qu'elle , sans différence. Elle Iu:
mit ensuite sa propre coiffure sur la’
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1éte , avec un woile, dont elle lui.en-
~ seigna comment il falloit qulil se ca-
chét le visage en allant par la ville.
Enfin , apres qu'elle lui eut mis au-
tour du. cow un gros chapelst quj lui
sendoit par-devant jusqu’au miliew
u corps, elle lur mit a la man lg
méme baton qu'elle avoit coutume
~de porter; et en lup préseptant um
miroir : « Regardez, dit-elle, vous
VEITEZ U6 WOous me ressemblez; om
ne peut pas, mueuXx, » he magicien
se trouva comme U Lawoil sovhad s
mais il.ne tipt pas A la bonne Fetime,
le serment. qu’il lux avoit. fais: s1 solen-.
nellempent, Afin. qu’on ne vit pas de
sang en. la. percant de: son poiguard,
1] Pétrangla ; et. quand il vit, quielle
avolt rendu Pame , 1| traina son ca-
davre par les.pieds jusqu’a la citerne.
de Phermitage, et.il la jeta dedans.

Le magicien déguisé aingien Fa~.
time la sainte femme, passa le rests:
de la nuit dans ’hermitage , aprés,
sétre souillé d’'un meurtre si détes—
table. Le lendemain & une heure ou
deux dy matn , quorgre dans un joug .
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que la sainte femme n’avoit pas cou-,
tume de sortir , il. ne laissa pas de le;
faire , bien persuadé qu’on ne Pinter-,
rogeroit pas la-dessus, et ax gas qu'am
Pinterrogeat , prét & répendre. Cono—
me une des premigres. choses quih
avoit faite en arrivant, avoit ét&d’al
ler reconnoitre le palais &’ A laddin.,,
et quec’était L qwil avoit projeté de
jouex son xéle, il prit som chemin.da
ce coté-la, | o

Dés. qulon eut apercu la spwie
femme:, comme tout ls peuple: se
Pimagina, le magicien. fut bienidk
environpé dune grande affluence de
monde. Les uns se.recommandoient
3 ses. pritres, d’autres, lui. bajsolent
la mamn, dautres plus; réservés ne
iz baisolent.que le Ba_s de sa robe:; et
d’autres , soit. qu’ils quesent mal a la
téte., ou:que lear intention Fit settle~
mentd’en élxe préservés , s'inclinoient,
devant lui, afin qu’il leur imposat les,
mains ; ce qu’il faisoit en martnottant:
quelques paroles en Fuls? de Fnéres;.
et il 1mitoit si bien la sainte femme., .
que tout le.monde le prenait pour
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elle. Apress'étre arrété souvent pour
satisfaire ces sortes de gens quine re-
cevoient ni bien ni mal de cette sorte
d’imposition de mams, il arriva en~
fin dans la place du palaisd’Aladdin,
ot , comme Paffluence fut plus gran-
de, Pempressement fut aussi plus
grand & qui approcheroitde lui. Les

lus forts et les plus zélés fendoient
a foule pour se faire place; et dela
s'élevérent des querelles dont le bruit
se fit entendre du salon aux vingt-
%uatre croisées ou étoit la princesse

adroulboudour.

- La princesse demanda ce que c'é-
toit que ce bruit ; et comme personne.
ne put lui en rien dire, elle com-
manda quon allit voir , et qu'on
vint lul en rendre compte. Sans sor-
tir du salon ,’une de ses femmes re-
garda par une jalousie , etellerevint
lni dire que- le bruit venoit de la
foule du monde qui environnoit la
sainte femme pour se faire guérir
du mal de téte par Pimposition de
8€3 mains,

La princesse qui depuis long-
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temps avoit entendu dire beaucoup
de bien de la sainte femme, mais
qul ne lavoit pas encore vue, eut
la curiosité de la vorr et de s‘entrete—
nir avec elle. Comme elle en eut té-
moigné quelque chose , le chef de ses
eunuques qui étoit présent, lui dit
e.s1 elle le souhaitoit, 1l étoit aisé

e la faire venir, et qu’elle n’avoit
qua commander. La princesse y
consentit ; et aussitdt il détacha qua~—
tre eunuques, avec ordre d’amener la
prétendue sainte femme. -
~ Dés que les eunuques furent sor-
tis de la porte du palais d’Aladdin >
qu'on eut vu qu’lls venoilent du coté
ou étoit le magicien déguisé , la foule
se dissipa ; et quand 1l fut libre , et
gu’il eut vu qu’ils venoient a lui, i}
t une partie du chemin avec d'au-
tant . plus de joie qu’il voyoit que sa
fourberie prenoit un bon chemin.
Celui des eunuques “Jliw prit la pa-
role, lui dit: « Sainte femme, la
princesse veut vous voir ; venez , sui-
vez-nous. » « La princesse me fait
bien de Fhonneur, reprit la feinte
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Fatime , je suig préte 3 hii obéir. »
Et en méme temps elle suivit les eu-
nuques, qui avoient dgjd repris le
chemin du palas, |
. Quand le magicien, qul sous um
habit de sainteté , caghoit un cosur
diabolique , eut été introduls dams le
salon aux vingt-quatre groisdes, et
qu’il eut apercu la princesse , 1L dé-
buta par une priére qui contenogit une
longue énumédration de yxpux et de
soubaits pour sa santé, pour sa
prospérité , et pour Paccomphsse—
ment de tout ce qu’elle pouvoit de—
sirer, 1l déploya ensuite toute sarhé-
torique d’inposteur et d’hypocrite
pour sinsipuer dans l'esprit de la
princesse , sous le manteau d’uns
grande piété; et il lui fus d’autand
plus aisé de réussir , que la princesse
qui étoit bonne naturellement, étoi
Egrsuadée que tout le monde étoit

n comme elle , ceux et celles par-

ticuhément qui. faisaient profession
de servir Dieu dans la retmite.

| Quand la fausse Fatime eut achevéd
84 longue harangue: « Ma bome

L

B S,
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pnére, lui dit la princesse , je vous
remerciec de vos bonnes priéres, ¢
‘al grande contiahce , et j'espére gque
Pieu les exauvera ; approchez-vous,
asseyez=vous prés de moi. » Lia faus-
se Fatume 8'adsit avec uiie modestie
uffecrbe ; et alors, en reprénant fa
iparole: « ‘Ma bonne mére, dit 1a
princesse , Je vous demande uné cho-
8e qu'il faut que vous m’accordiez
ne me tefusez phs, je vous en prie<
€ &t que Yous demeuriez avec moi ,
afin que 'vous m'ertrétentez de votre
vie , & que ;’ap;l;renﬂe de vous et par
wos bous exemplés , comment je dos
servir Dieu. »

« Princesse , dit alors 1a feinte Fa-
time, je vous supplie de ne pas exi-
ger de mo1 une chose 4 laquelle je hb
puis conserttit sans me détourner &
me distraire‘de mes priéres et de més
exercices e dévotion. » « Que cela
"me vous Tasse pas de peine , repret la
princesse, Jal plusieurs appartemnens
qai e sont pas occupés , vous choi-
sirez celi qui vous conviendra fe
MieHx ; e} vous y ferd2 tons vos exer-
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cices avec la méme liberté que dans
votre hermitage. » |
. Le magicien qui n’avoit d’autre but
que de s'introduire dans le palais d’A-
laddin , ou 1l lui seroit plus aisé d’exé-
cuter la méchanceté qu’il méditoit,
eny demeurant sous les auspices et
la protection dela princesse, que s’il
elit été obligé d’aller et de venir de
I’hermitage au palais, et du palais &

Yhermitage , ne fit pas de plus gran-

des 1nstances pour s’excuser d’accep—

ter l'offre obligeante de la princesse.

« Princesse, dit-il, quelque résolu-

tion qu'une femme pauvre et misé-
rable comme je le suis , .ait faitede
renoncer au monde , & ses pompes
et & ses grandeurs , Je n’ose prendre
la hardiesse de résister a la volonté et
au commandement d’une princesse st
pieuse et si charitable. » |

Sur cette réponse du magicien , la

rincesse en se levant elle-méme
Tu dit : « Levez - vous, et venez avec
moi, que je vous fasse voir les ap-
Partemens vuides que j’ai, afin que
.vous choisissiez. » (,I[L suvit la prin—



CONTES ARABES. 181

cesse Badroulboudour ; et de tous les
appartemens qu’elle lui fit voir, qui
€tolent tres - propres et trés - bien
meublés , il choisit celul qui lui pa-
gut Pétre moins que les autres, en
disant  par ‘hypocrisie qu’il étoit trop
bon pour lui, et qu'il ne le choisis-
soit que pour complaire a la prin-
cesse. | -

La princesse voulut remener le
fourbe au salon aux vingt-quatre
croisées , ‘pour le faire diner avec
elle ; mais comme pour manger il
-etit fallu qu'll se fat découvert le vi-
‘sage qu’ll avoit toujours eu voulé jus-
qu’glors , et qu'il craignit que la prin-
-cesse ne reconniit qu’il n’étoit pas Fa-
time la sainte femme, comme elle
croyoit, 1l la pria avec tant d’instance
de I'en dispenser, en lui représen-
tant qu’il ne mangeoit que du pain
et quelques fruits secs, et de lui per-
mettre de prendre son petit repas
dans son appartement, qu'elle le lui
.accorda, u-ME: bonne meére, lui dit-
. elle,, vous étes libre , faites comme si
. vous étiez dans votre hermitage; je
vi. 1{7)
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wais wvous fare apporter i manger ;
mmais souvenez-vous gque je vous at-
tends, dés que wous aurez pris voire
repas. » - |
a princesse dina , et la fausse Fa-
time 'ne manqua pas devenir Ia re-
trouver des c;u’elle eut appris par un
eunuque -qu'elle avoit pmé 5 Pea
avertir , qu’elle étoit sortie de table.
« Ma bonne mére , lui dit da prin-
cesse , je suls ravie deposséder une
sainte femame comme yous , g va
faire la bénédiction de cepalais. A
propos de ce palais , cornment le tron-
vez-vous ? Mais avant que je vous le
fasse woir piéce par-pieee , ditesymoi
premiérement ce que VOus pensez de
¢e salon ? » | |
~ Sur cette demande ka fausse Fati~
me , qul pour mieux jeuer sen rofe,
avoit affecté jusqu’alors davoir la
téte baissée,, sans méme la détourner
ur pegarder d’un coté ou de fautre,,
In leva enfin , et pargourut le salon
‘des yeyx dun bout fhsqu’a lautre;
‘&t _quand elle I'eni. bren considéré :
* « Princesse , dit-elle , ce salonest vé-
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rigzhlement admirable et d’tone grandd
beauté. Autint néanmoins qu'en
peut juger une solitaire , qui.nie Yen~
tend: pas- A ce quion trouve beau dans
le monde , 1l me semble qu'ily mamn-
que umechese: » « Quelle chose , ma
Bomiie mére:, reprit la princesse Ba-
droulbondeur ? ];Prenez—le-mbix_, je
vous en: comjpure: Pbur moxyal cru.,
et Pavors entendw dire ainsi, qu’il 'y
manguwoit rien:. 8’y manque quefr
que chose ; ¥y ferai remédses. »
-« Prmcesse:, repartit la fausse. Fa-
twne avec une grande dissknula-
#ion , pavdonnez-mot fa liberté que j&
prends ; mom avis, s'ih peut étre;de
quelqu importance , seroi , que: si aw
kaut et an milieu de ce déme; 1l y
avoit un euf de. roe suipendu, ce
salon n'agroit pomt de: pareal dahs les
quatre: parties. du monde ; .et votra
palais seroit la merveille de luni-
vers. ». o SRR
 « La. bomne: mere, demanda la
pricesse , quel oisean est-ce que le
roc, et ot pourroit-on en troaver uth
ceuf ? » « Princesse , répondat le fausser
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Fatime , Cest un oiseau d’une gran-:
deur prodigieuse , qui habite au plus
haut du mont Caucase : Parchitecte
de votre palais peut vous en trou-
YEer un.» S - .

A preés avoir remercié la fausse Fa-
time de son bon avis, A ce quelle
croyoit , la princesse Badroulbou-
dour continua de s'entretemir avec
elle sur d’autres sujets; mais elle
n’oublia pas I'ceuf de roc, qur fit

u'elle .compta bien d'en parler &

laddin dés qu'il seroit revenu de la
ehasse. Il y avoit six jours qu'il y
étort allé ; et le magicien qui ne 'a-
voit pas ignoré , avait voulu profiter-
de son absence. Il revint le méme.
jour sur le soir, dans le temps que
%a fausse. Fatime venoi de prendre
congé de la princesse , et de se reti-
rer a son appartement. En arrivant ,-
1l monta & 'appartement de la prin-
cesse, qui venoit d’y rentrer. 1l la
salua, et il ’embrassa; mais il lut
garut qu’elle le recevoit avec un peu

e froideur. « Ma princesse, dit-il,
J¢ ne retrouve pas en vous la méme

o o e M. N Y

T ———
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Eieté que -fai coutume d’y trouver.

t-1l arnivé.quelque chose pendant
mon absence qul vous ait déplu et
causé du chagrin ou du mécontente-
ment? Au nom de Dieu, ne me le
cachez pas, il n’y a rien que je ne
fasse pour vaus le faire dissiper, sl
est en mon pouvolr» -« G%ést peu de
chose , reprit la princesse, et cela me
donne s1 peu d’inquiétade, que je
n’al pas cru-qu’il edt réjailli sur mon
visage pour vous en faire apercevoir.
Mais puisque contre mon attente vous
y apercevez quelqu’altération, je ne
vous en dissimulerai pas la cause,
gui est de trés~peu de conséquence.

‘avols Cru avec vous , continua la
princesse Badroulboudour , gue no-
tre palais étoit le plus superbe, le
plus magnifique et le plus accompl
qu’ll y et au monde. Je vous dirai
néanmoins ce qui m’estvenu dans la
pensée aprés avoir bien examiné le
salon aux vingt-quatre croisées. Ne
trouvez-vous pas comme woi, qu'il
1’y auroit plus rien & desirer , s1un
ceuf dé roc étoit suspendu au miliew
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de Venfoncement du domie ? » « Prin-

cesse , repartit Aladdin , ab suffit que

vous trouviez.qu'll y manque un.ceuf

de roc , pomr gque Jy trouve be: miéme
défaut. Vous vervez: par la dibigence
que je vais apporten & le réparer,

?‘u,ﬂ n'y a rien. que je ne fasse pout

MMOUr de vous.» - _,
Dans le moment , Aladdin quitta
Ia princesse Badroulboudour , 1f mran-
ia au salon aux vingt-quatre ceorsées ;
¢t &, aprés avoip tird de som sein
la lampe. qu’st portort toujours sut
lui , en quelque. liew qu'd allat , de-
puisle d.ahger_gu’ﬂi aNOR COUTU PO
aveir néghgé de premdre: cete zaév
cautwon , i} la.feotta. Aussiwatle génie
se présenta devant lui. « Gémie, lur
dit Aladdun. , o we: 3 ce.domae un
ouf de Toc suspenchw ai. muieu de
l.’enfn(il;;ement.;; je te demande au
nomt de lamype , que je tiens, que- e
fasses: en sﬁ q?tue eeI?défaul soat 1é-
aré, » : | |
P Adladdin nleut ga, acheyé: de pro-
noncer ces: paroles , que le: géme

|

—

ktua. cni si bruyant et 91 épouvanta- =
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‘ble, que le saton en fut ébranlé, et
‘qu’Aladdin en chancela prét a tom-
ber de son:haut. « Quoi, misérable ,
lui dit le génie d’ume voix A faicq
tremblexr 'homme le plus assuré , ne
te suffit-1l pas que mes compagnona
et mox rious ayons fait toute.chose en
ta considération , pour me demander,
par une ingratitide qui n'a pas de
pazeille , que je tapporte mon mair
tre ¢t que je le e aw mulieu de
la. voute de ee ddme? Cet attentat
mériteroit; que. vous fussiez: réduits
en cendre sur-le-<champ , toi , ta fems
me et ton. palais. Mais tu es heureux
de n'endétre pas Pauteur, et que la
demande ne vienne pas directement
de ta part. Apprends. quel en estls
véritable autenr r clest le frére du
magicien africain , ton ennemil , que
tu:as exterminé comme 1l le méritoat.
Il est dans. ton palais, dégnisé sous
Phabit de Fatume , la sainte {emme’,
qu’ll a assassinée ; et est luL qui a
suggérd & ta fepme de faire la de-
mande pernicieuse que tu m’asfaite.
~ Son.dessein est de'te tuer ; ¢'est & tol
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d'y prendre garde.» Et en achevant
ces mots il disparut.

- Aladdin ne perdit pas une des der-
nidres paroles du génie ; 1l avoit en-
tendu parler de Fatime la sainte
femme, et il n’ignoroit pas de quelle
maniere elle guérissoit le malde téte ,
a ce que l'on prétendoit. Il revint a
l’apFartement de la princesse , et sans
parler de ce qui venoitde lur arriver,
il s’assit en disant qu’un grand mal
de téte venoit de le prendre tout-a-
cowp, et-en s'appuyant la man con-
tre le front. La princesse commanda
anssitdt qu’on fit venir la saigte fem-
me ; et pendant qu’on alla l,*epeler ,
elle raconta & Aladdin & quelle occa-
sion elle se trouvoit dans le palais,
ot elle lui avoit donné un apparte~
ment. -

La fausse Fatime arriva ; et des
qu’elie fut entrée : « Venez, ma bon-
ne mére; lui dit Aladdin, je swis
bien aise de vous voir, et de ce que
mon bonheur veut que vous vous
trouviez icit. Je suis tourmenté d’un
furieux mal de téte qui vient de me
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saisir. Je demande votre secours par
la confiance que )’a1 en vos bonnes
prieres, et yespere que vous ne me
refuserez pas la grice que vous fai~
tes & tant d’affligés de ce mal. » En
achevant ces paroles, il se leva en
baissant la téte ; et Ia fausse Fatime
favanca de scn coté, mais en por-
tant la main sur un poignard qu’elle
avoit 3 sa ceinture sous sarobe. Alad-
din qui’observoit, lui saisit la main
avant qu’elle I'elit tiré , et en lui per-
cant le coeur du sien , 1l la jeta morte
sur le piancher. S
« Mon cher époux, qu’avez-vous
fait , s'écra la princesse c&ans 8a Sur-
prise ? Vous aveg tué la sainte fem-
me! » « Non, ma princesse , répon-
dit Aladdin sans s'émouvoir, je n'ai
pas tué Fatime ; mais un scélérat qui
m’alloit -assassiner,. si je ne leusse
prévenu:. Cest ce méchant homme
3118 ‘vous voyez, ajouta-t-il en le
évoilant,, qu1 a étranglé Fatime que
vous avez cru regreiter en m’accusant
de sa-mort,, et qui ’étoit déguisé sous
son habit pour me poignarder. Et
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afin que vous le commoissien micuwe ,
détoit fréve du m;glmen africatm vo-
tre ravisseur. » Aladdin lui racomta
ensuite par quelle voie d avoit ap
ris ces particwlarités , aprés gquor
t enlever le cadavre.
. Clest amsz qu'Aladdin. fat délivré
de Ia peraéeution des. deus fréres ma-
giciems. Peu d’années aprés le sultzm
mourut dans wne grande vierllesse:
Comme il ne laissa pasdenfans ma-
les, la princesse Badrouthoudour,
e qualité de légitime hértere | kin
succéda , et communigua la pamsan-
ce suprémie a Aladdin. Ils régnérent
emsemble de longues années , et lais+

sérent une ilustre postérié.

.« Sire, dit" la sultane Sclkeheraza~
de en achevant Plostoire:. des aven~
tures arrivées & Poccasion de la lams:
pe merveileuse , votre Majesté , sans
doute , anyd remarqué dans la pex-
sonnedw magicien aincain, wa hom-
me abandosné & la passion démesu= [
rée: de posséder des trésors pur des
Viies condamuables, qui lui en dé-
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couvrirent d’inmﬁn:f” df;td il mp
jouit pount parce qu’il s'en rendit in-
z]iw?oDans Iz, elle voit au
contraire un homme qui, d’eae bas~
se naissamce, s éléve jusqu’a la royau-
té en se servant des mémes trésors
qui lui vienoent sans les chercher,
sevdement & mesnie ét&ﬂ €en lil be~
801N POUX 1T & w1] s’est
pnopops?ée. Sans de sultan,(tlfﬁic aura
appris combien un monarque bon,
juste et éequitable , court de dangers
ot risque méme d’étre détréné ,; lors-

unenjustice criande , et cons
:{ri;etc?;:esles- regles de 'équité , il nse
par une promptitude dérassonnahle
condamper ua mnocent sans voudoir
Pentendre dans sa justification. Enfin
elle aura eu.horreur des abomina-
tions de demx scélérats magiciens,
dont Punsacrifie sa vie pour posséder
des trésors, et 'autre sa vie et sa re-
digion 24 la wengeance d’un scélérat
comme lu1, et qui commelui aussirg-
coit le chatiment de sa méchanceté. »
~ Le sultan des Indes témoigna a la
sulane. Scheherazade , son dpouse,
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qu’il étoit trés-satisfait des prodiges

qu’ll venoit d’entendre de la lam

merveilleuse , et que les contes qu’elle

lur faisoit chaque nuit, lui faisoient
beaucou(i:: de plasir. En effet, ils
étoient divertissans et presque tou-
jours assaisonnés d’'une bonne mo-
rale. Il voyoit bien que la sultane les
faisoit adroitement succéder les uns
aux autres, et 1 n'étort pas fiché
qu’elle lui donnét occasion, par ce

anoyen , de tenir .en suspens d son

égard, Pexécution du serment qu’il

avoit fait sisolennellement de ne gar-

der une femme gu’une nuit, etdela
faire mourir le lendemain. Il n'avoit
presque plus d’autre pensée que de
voir 5’ ne viendroit point & bout de

lui en faire tarir le foms). L

. Dans celte intention, aprés avoir

entendu la fin de ’histoire d’Aladdin

et de Badroulboudour , toute diffé-
rente de ce qui lui avoit.été. raconté
Jusqu’alors , des qul fut éveillé , il
.Fr-évint Dinarzade , et i Péveills

ul-méme , en demandant & la sul-

tane qui venoit de séveiller aussi,

+
.

-
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s1 elle étoit a la in de ses contes ?
« A lafin de mes contes , Sire, ré-
ndit {a sultane en se récriant a cette
emande! J'en suis bien éloignée :
le nombre en est s1 grand, qu'il ne
e seroit pas possible & moi-méme
den dire ]fe compte précisément a
votre Majesté. Ce gue jecramns, Sire ,
¢est qu'a la fin votre Majesté ne s’en-
nuie et ne se lasse de m’entendre,
plutét que je manque de quoi l'en-
tretenir surcetie matere. » |
« Otez-vous cetle crainté: de Pes-
prit , reprit le:sultan, et voyons ce
que vous avez de nouveau & me ra-
conter.» . - S
La sultane Scheherazade , encqu=
ragée par ces paroles du sultan des
Indes , commenca de lui raconter une
nouvelle histoire en ces termes: «Sire,
dit-elle , ya1 entretenu plusieurs tois
votre Majesté de quelques aventures
arrivés au fameux calife Haroun Al-
raschild ; il lui en est arrivé grand
nombre d’autres , dont celle que voici
" n’est pas moins digne de votre cu-
riosité. » C e e

-

VI. 17 -
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g—

. LES AVENTURES

CALIFE HAROUN ALRASCHILD.

Qulﬂyquaro;s ’ Commevotrehlaimté
ne ljgnore pas, et comme elie peuk
Layoir expérimenté par elle - méme
nous sommes dans des transports de
joie ¢ extraprdinaives, que nows com-
wmunqguons - d'abord ceite, passion &
Ceux qui uous approchent, ou que
nous participons asément a la leur.
Quelquefois aussi nous sommes dans
une mélancolie si profonde, quenous
sommes insupportables & nousmémes
¢t que bien l?:»;n.d’ea pouvoxr dire la
cause s om wous la demandoit, nous

be pourrioqns la trouver pons-mémes
S2 nous la cherchions. ,

e B .~ B

e el ol Y ey L

Pt T S,
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" Le calife étoit un jour dans cettp
sitaation d’esprit, quand Giafar , son
grand visir, fidéle et aimé, vt se
résenter devant kti. Ce minisire le
uva seal, ce qui lui-arrivoit rare-
xment § ‘et comme 1l sapergut en -
vangaat , qu’il étort enseveh dans une
humeur sombre , et méme.qu’il. ne
levott pas: les yeux pour le regarder,
Y sSarréta en attendant qu’al ga}gnél

les jeter sur ui. .

- ]{e. calife enfin- leva les yeux , et
regarda Giafar; mais 1l les détourna
aussiot , endemeurant dans la méme
posture, duas: hmmobile qu’aupara-~
mt-- ' . AN e .'-i .

- omme le gradrvisir né remangua
yion de fichenx: dans les’ yeux -da
calife qui lo- regardit personnelles
mént, il prit Ja parole. « Gommant
deur des croyans, dit-il, votre:Majests
me permet-elle de lni demander dod
peut venir la mélancobie qu'é¢lle. fait
paroitre, et dent 1l-m’a toujorrs para
qelle étoit si pen su ble? »-
" o« X estwrdx,. vasir ;, iépondit le cas
life en changeant de situatiom,; que
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yen suis peu susceptible; et sans toi,
je ne me serois' pas apercu de celle
ot tu me trouves, et dans laquelle je |
me veux pas demeurer davantage. S’il
n’y a rien de nouveau,clui- tait obligé { 4
de venir, tu me feras plaisir d'inven- |
ter quelque chose pour me la faire
dissiper. » A .

« CGommandeur descroyans, reprit
e grand-visir Giafar , mon’ devoir

seul m’a obligé de me rendre ici ,-et 1
je prends la liberté de faire souvenir jk
a votre Majesté qu’elle s'est 1mposé 4
elle-méme un devoir de s’éclaircir en X
personne de la bonne police qu'elle q
veut qui sott observée dans sa (‘agitale (
et aux environs. C’est aujourd’hui le 1
your qu’elle a bien voulu se prescrire ]
]:)our' s'en donner la peine; et Cest

‘occasion la plus propre qui s'offre g
d’elle-méme pour dissiper les nuages 3
qui offusquent sa gaieté ordinaire. » :

~ « JePavois oublié, répliqua le calife,

et tu m’en fais ressouvenir fort a pro-

gos < va donc.changer d’habit - pen- 1
ant que je fera1 la' méme chosede 1

moncH.» . . o
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Tis dprinent- chacun un habit de mar-
chand étranger ; et sous-ce déguise~
ment 1ils sortirent seuls par une porte
secréte du jardin du pai)ais qui don-
noit sur la campagnoe. Ils firent url§
artie du éircult de la ville parles det
gors , Jusqu’aux bords de PEuphrate,
a une distance assez éloignée de la
portedelaville, quiétoit dece cotéa,
sans avoir:rien-observé qui fiit contre:
le bon ordre. 1ls traversérent ce flenve
sur le premier bateau qui se présenta 3:
et apres avorr achevé le tour delau~.
tre partie de la ville, opposée & celle
qu'ils venolent de quitter , ils repri-
rent le chemin du pont qui.en faisoit
la communicdtion.. = 0 v .
s l)assérent ce pont, au bout du-
quel ils rencontrérent un aveugle as~
sez 4gé , qui demandoit Paumoéne. Le
calife se détourna et lui mit une piéce
de monnoie d’'or dans la main. ~
L’avengle a I'instant lui prit 1a thain
et Parréta. - -

-« Charitable personne , dit-il, qut
gue vous soyez, que Dieu a mspiré.
e.me faire Paumoéne , ne me refuses

”
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pas: da grice que je vous demande de
re donner un-soufilet : ye Pai méritd,
et méme un plus grand chitiment. »:
Ea achevant ces paroles ; il quista
main du calife pour lui laisser la
erté de Jui donner le soufilet ; mais
de erainte qu’ll me passdi outre sans
le faire, il le prit par son habit.- - -

.- L cahife surprs de .la demande et
de Paction de -l};rvmglef:-' « Bonhem-
me, din-il, je me. puss t'accorder ce
quetu me demandes: Je me garderat
bien''d’effacer ‘le mérite de mon au-~
méne ‘par le mauvais trarement que
tu prétends que je te fasse. » Et en
achevant ces paroles, it fit un effort
pour faire quitter prise A Faveugle,

- Laveugle qui s'étoit douté dtﬁa ré-
pugnince de son bienfaiteur , par Pex+
pénence «uw’il em avoitdepms long-
temps , fit un plus grand. effort pour

e

le retenir. - -

' «-Seigneur, reprit-il, pardonnez-
moi ma hardiesse et mon impertuni-
té ; donnez-mai , je vous prie, un
soufliet, on reprenez.votre aumeéne 3
Jeme puis da: recevoir qu’d celte'con -
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dition , sans contrevenir duii sernlent
solennel que yen ai fart devant Dien;
et s vous en saviez la raison, vous
tomberiez daccord avee mm que la
peme en est treés-légere. »

X.e calife, qui ne vouloit pas étre
yetardé plus long-temps. , céda a ’im--
portuni¥é de Faveugle, et lui-domna
un somflet assez léger Eaveugle
quilta Prise aussitéd en lé réemerefant
et on Fe bémssant. Le calife eontinua
son chemm avec le grand viswr 3' mans
| ues pas de ka , ﬂdrtauvmrla
« 1} faut que le su]et qui a porﬂé cet
aveugle & se.conduire ainst avet tous
coux qu hn font Paumbdme, sort uyf
m}et grave. Je serors bien ame dlen
étre informé : ainsi retourne’, et dis-
hai qui je suis, qu’il ne mamgue pas
do se trouver demain au palais, au
vomps de la priére de Fa prés—dmée

ot ﬂgyeveux laiparler.» ~ -
grand visie: relourna ‘sur ‘ses
pas , fit son auméne a Favengle; et
aprés-* buk avoir donné un souf el, 1l
Ini donna Pordre , et 1I revimd Pe}om-

e le calife. -
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1ls rentrérent dans la ville, et en
passant. par une lace, ils y trouve-
rent grand mombre de spectacteurs
qui regardoient un homme jeune et
bien mis , monté sur une cavale qu’il
poussoit & toute bride autour de la
glape » et qu’il maltraitoit cruellement

coups de fouet et d’éperons, sans
aucun reliche, de maniére qu’elle
étoit tout en écume et tout en sang.

. Le . calife étonné de I'inhumanité
du jeune homme, s'arréta pour de-
mander s1 Pon savoit quel sujet il
avoit de mallraiter ainsi sa cavale, et
il apprit qu’on Pignoroit, mais qu’ik
y avoit déja quelque temps que cha-
que jour 4 la méme henre i lui fai-
sont faire ce pénible exercice. . |
. Ils continuérent de marcher ; et le
calife dit au grand visir de. bien re-,
marquer ceite place, -et de ne pas
manquer de lui faire venir demain
ce jeune homme a la méme heure
que l'aveugle. S
. Avant que le calife axrivat au pa-
lais , dans une rue par on y il avoit
long-temps qu’il n’avoit passé , il re-

1.'-' ﬁ * t‘"] I,!

L_—-l‘
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marqua un édifice nquvellement béti ,

quilui (ixu"ut etrel’hételde quelque sei-
gneur de lacour. Il demanda au grand
visir s’il savoit & qui 1l appartenoit?
Le grand wisir; répondit qwil igno~
roit, mais qu’il alloit s’en informer. -
. En effet, il interrogea un voisin
qui lu: dit que cette maison apparte—
noit & Cogia Hassaggy surnommé Al-
habbal, a cause de la profession- de
cordier , qu’il lm1 avoit vu lur-méme
exercer dans une grande pauvseté,
et que sans savoir par quel endroit
Ja fortune lavoit favorisé ; il avoxt
acquis de si grands biens , gu’il sou-
tenoit fort honorablement et splendi-
dement la dépense quwil avoit faite &
la faare batwe. . . -,
_ Le grand visir alla rejoindre le ca-~
Yife , et lui rendit compte de ce quil
venoit. d’apprendre. . « Je veux voir ce
ogia Hassan Alhabbal., lui dit le
fe; va lui dire qulil' se trouve
aussi demain & mon palais a la méme
heure que les deux autres, » 16 grand,
Visir.ne manqua. pas d'exécuter les ors
dresduca_]jfe‘_-; e
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. Le lendemain, aprés la pridre de
Papres - dinde, le calife entra dang
son appartement; et e grand visir y
introduisit aussitbt les’ trois person
nages dont nous avons parlé, et les
prdsenta au calffe. - - .
1 Ils :se prosternérent 'tous trois de-
vant la tréne du.sultan ; et quand ils
furent relevds, dgmcalife demanda &
Paveugle comment il s'appeloit?

.« Je me homme Baba-Abdalla , ré-
ponditPavengle.» - =

~ «Baba-Abdalla, reprit le calife ,
maniére de demander Paumone me
parat hier si étrange ; efue si jé n'ens~
se 618 retent par de certaines COHSI~
dérations , je me fidse bren gardé
d’avoir la complaisance que yeus
Equr tol, je taurois empéchd dés-lors.

edonner davartage auv publie le sean-
dale que tu/lui donpes. Je-t'a1 donc
fait venit 101 pou¥ savoir de tot quel
eést le motif J{u‘i t'a ‘poussé & faire un
sevraent awssi indiseret que le tren; et
sur caq que'tu vas meé' dmre , je jugerar
si tu as bien fait, et s1 je dois te per-
mettre de continuer une pratique qur
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me paroit d'un trés-mauvais exérhple:
Dis-maai done , sans me rien déguiser,
d’ott t'est venue cette pensée oxtravae
yante : ne me cache rien, car je veux
f::amir absolument. » .

Baba~Abdalla , intimidé par cette
reprimande, se prosterna une seconde
fois le front contre terre devant le tré-
ne du calife; et aprés s'étre relevé :
« Commandeur des croyans, dit-il
aussitdt , je demande tres-humble-
ment pardon & votre Majesté de la
hardiesse avec laquelle yai osé exiger
d’elle et la forcer de faire une chose
qui, a la vérité, paroit hors du bon
sens. Je reconnois mon crime , mais
COIMITE j€ Ne Connoissols pas alors votre
Majeste , yimplore sa clémence , et
y'espere qu elle aura égard 4 mon igno-
rance. Quanta ce quil lui plait de
traiter ce que je fais d’extravagance,
Javoue que cen est une, et mon ac—
tion doit paroiire telle aux yeux des
hommes; mais 4 [égard de Dieu, c’est
une pénitence trés-modique d’un pé-
ché énorme dont je suis coupable, et
que je n’expierois pas, quand tous les
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mortels m'accableroient de soufllets les
uns apres les autres. C’estde quoivotre
Majesté sera le juge elle-méine, quand

ar le réat de mon histoire que je vais

ul raconter , en obéissant & ses ordres,
je lui aura1 fait connoitre quelle est
cette faute énorme : |

- .
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. HISTOIRE
- DE

I’AVEUGLE BABA - ABDALLA.

« ComMmANDEUR des croyans , conti-
nua Baba-Abdalla, je suis.né a Bag-
dad , avec quelques biens dont je de-
vols héniter de mon pére et de ma
mere , qui moururent tous deux a
u de jours prés.-Pun.de l'autre.
I(ZS:JlLI(:)lc:‘[tle je fusse dans un .age peu
avancé, je n'en usal pas néanmoins
en jeune homme, qui les eat dissi-
pés en peu de temps par des dé-
nses inutiles et dans la débauche.
e n’oubliai rien au contraire pour
les augmenter par mon industrie,
par mes soins et par les peines que
je me donnois. Enfin, y’éto1s devenu
L2 0 ' 18
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assez riche pour posséder & moi seul
quatre - vingts chameaux , que je
louois aux marchands des caravanes,
et qui me valolent de grosses som-
mes chaque voyage gue le faisois en
différens endrosts'de 1’étendue de
Iempire de votre Majesté, o je les
accompaguois. - :

» Au milien de ce bonheur, et
avec un puissant desir de devenir en-
core plus riche, un jour comme je
venols de Balsora & vuide , avec mes
chameaux que ]y -avols ' cotdunts
chargés de- marchendises d’embar-

emment pour les Kndes’, et que je

Ee faisoisPOpaitre‘ dans nn lle(tll ft)]r‘l:
dleigné de toute habitation , et ot le
‘bon  paturage m’avort faxt arréter,
-on derviche & pred qui alloit & Bak
‘sora, vint m’aborder , et -gassit au~
‘prés de mox pour-se délasser. Je hn
-demanda: d’ott 1l venot , et ot 1k al-
-Joit? Il me it les mémes demandes ;
et apids que nous etimes satsfail no-
tre curiosité de part et d’autre , nous
‘maimes nos provisions en cornman ,
el nous mangedmes ensemble. |
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+ » Jn faisant notre repas, aprds
nous étre entretenus de plusieurs cho-
ses mchfférentes , le derviche me dit
que dans um lieu peu éloigné de celui
ol nous étons, 1l avort connoissance
d’un trésor plemn de tant de richesses
1ymmenses , que quand mes quatres
vingts chameaux seroient chargés deé
Por et des pierreries qu'on en pouvoit
tirer, il ne paroitroit presque pas
qu’on enelit rren enlevd. .

» Cette bonne nouvelle me surprig
ot me charma em méme temps. La
joie que je ressentis en mol-méme,
fai1s01t que je ne me possddors plus.
Je ne croyols pas le derviche capable
de m'en farre:accroire ; ainst je me
jetar & son cou ,en luidisant: « Bon
derviche , je vois bien que vous vous
souciez peu.dss biens du monde;
ainsi & quol -peut vous servir la con
nolssance de. ce trésor? Vous' &tes
scul , et vous ne pouvez en empor-
ter tres-peu de chose. Ensergriez-ny
ou 1l est, yen chargerai mes quatres
vingts chameaux , et je vqus ‘en ferai
présent d'un, en reconuoissance du

-
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bien et du plaisir que vous m’aurer,
fait. » o

~ » Joffrois peudechose , il est vrai,
mais c’éloit beaucoup a ce qu'il me
parpissoit, par rapport & I'excés d’a-
varice qu1 s’étoit emparé tout-a-coup
de mon cceur, depuis qu’il m’avot
fait cette confidence; et je regardois
les soixante-dix-neuf charges qui de-
voient rester comme presque rien ,
en comparaison de celle dont je me
priverois , en la lui abandonnant.

» Le derviche qui vit. ma passion
étrange pour les richesses , ne se
scandalisant pourtant pas de Yoffre
déraisonnable que je venois de lui
faire: « Mon frére, me dit-il sans
g’émouvoir , vous voyez bien vous-
méme (ue ce que vous rq’oﬁ'rez n’est
pas proportionné au bienfait que
vous demandez de moi. Je pouvoils
me, dispenser d¢ vous parler du tré-
sor et garder mon secret; mals ce
gue . jar bien voulu vous en dire,
peut vous faire connoitre la bonne
Jatention que j'avols et que ya1 en-
core de vous OLliger et de vous dan-
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ner lieu de vous souvenir de moi 2
jamais, en faisant votre fortune et la
mienne. J’ai donc une autre propo-
sition plus jusie et plus équitable a
vous faire ; c’est & vous de voir si efle
vous accommode. Vous dites, conti-
nua lederviche, que vous avez quatre-
vingts chameaux ; je suiy prét a vous
mener au trésor , nous leschargerons
vous et moi d’autant d’or et de pier-
reries qu'ils en pouront porter, 2
condition que quand nous les aurons
chargés , vous m’en céderez la moi-
tié avec leur charge, et que vous
retiendrez pour vous l'autre moitié;
apreés quol nous nous séparerons, et
les emmenerons ou bon nous sem-
blera , vous de votre c6té , et mo1 du
mien. Vous voyez que le partage n’a
rien qui nesoit dans Péquité, et'que
sl vous me faites grice de quarante
chameaux, vous aurez atssi par mon
moyen de quoi en acheter un mllier
d’autres.» .‘ :

» Je ne pouvois disconvenir que Ia
condition que le derviche me propo-
soif , ne fut trés-équitable. Sansavoir
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- égard ndanmoins aux grandes riches-
ges qui. pouvolent m’en revenir, en
Paeceptant , je regardois comme une
ande perte la cession de la moitié
de mes chameaux, particuliérement ..
guand je considérois que le derviche
ne seroit pas moins riche que moL
Enfin je payois déja dingratitude un
bieafait purement gratuit que je n’a-
¥ois pas encore regu du derviche s
mais 1l n’y avaeit pas & balancer:
falloit accepter la condition , ou me
résoudre & me repéntir toute ma vie
d’avoir , par ma faute , perdu Foccar
sion de me faire une haute fortune.
- » PDans le moment méme je ras-
semblai mes chameaux , et nous par-
times ensemble. Aprés avoir marché
quelgue temps , nous arivimes dans
un vallon assez spacieux, mais dont
Pentrée étoit fort étroita. - Mes cha-
meauy ne pureat passer quiua & un;
mais coinme le terrain s élargissoit,
ils trouvérent moyen d’y tenir tous
ehsemble sans g’embarrasser. Les
deux montagnes qua formoient ce
vallon en-se terminant en undemi-
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cercle ‘& JTexirémité , étaient si éles
vées , - si searpées et siimpratieables g
qu’il n’y avoit pas & crdindre qu’au~
cun mortel nous pit jamais aperce-
voir.© - T L L
- n Quand nous fliimes arrivés entre
ces denx mantagnes : « N'allons. pas
plus loin , me dit le derviche , arrétez
vos chameaux , et faites-les couches
sur le ventré dans Pespace que vous
voyer , afin que n(m:s.n’ayonz‘})asde
peme & les charger ; et guand vous
aurez far ; e procéderai a 'ouverture
dutrdsor.» - T
- » Je fis ce que-le derviche m'avoid
dit , et je Palla rejbindre aussitét. Je
Je trouvaiun fusmta la main qui amase
so1t un peu de beis sec paur fawre du
feu. Sitot quil en-eut fait, il yjetz
du parfum en prononcant quelques
iﬁoles dont je ne compris pas bien
sens , et aussitdt une grosse fumde
Séleva en l'air. Xl sépara cette fumdes
€t dans le moment, quoique le ros
qu1 étot entre.les deyx montagnes , et
qui s'élevoit fort haut en ligne per~
pendiculaire , parit n'avoir aucune
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apparence d'ouverture, il s'en fitune ;
grande au moins comme une espére
e porte a deux battans , pratiquée
dans le méme roc et de la méme ma-
tiere , avec un artifice admirable.
n Cette ouverture exposa i nos
yeux , dans un grand enfoncement
creusé dans ce roc ,'un palais magni-
fique , pratiqué plutét par le travail
des génies que par celui des hommes:
car il rie paroissoit pas que des hom-
mes eussent pu méme saviser d’'une
entreprise s1 1e et s1 surprenante.
» Mais , Commandeur des croyans,
c’est aprés coup que je fais cette ob—-
servation & votre Majesté ; carje ne la
fis pas dans le moment. Je n’admirral
pas mémetes richesses infimesque je
voyols de. tous cotés ;' €t -sans m’ar-
réter & observer l'économie qu’on
avoit gardée dans larrangement de
tant de trésors , comme ['amgle fond
sur sa proie, je me jetai sur le premaer
tas de monnole d’or qui se présenta
devant moi, et je commengai & en
metire dans un sac dont je ni'étois
d€)a saisi, autant que je jugeai pou-~
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voir en porter. Les sacs étoientgrands,
et je les eusse volontiers emplis tous;
maus il falloit les proportionner aux
forces de mes chameaux.

» Le derviche fit la méme chose

ue mol; mais je mapercus quil
sattachoit plutét aux pierreries; et
comme 1l m’en eut fait comprendre
la raison, je suivis son exemple, et
nous enlevimes beaucoup plus de
toute sorte de pierres précieuses que
d’or monnoyé. Nous achevames enfin
d’emplir tous nos. sacs, et nous en
chargeames les ehameaux. 1l ne res-
toit plus qu’a refermer le trésor et
nous en aller. :

» Avant que de partir, le derviche
rentra dansqle trésor; et comme 1l y
avoit plusieurs grands vases d’orfé-
vrerie de toutes sortes de facons , et
d’autres matiéres précieuses, j’obser-
vai qu’il prit dans un de ces vases une
petite boite d’un certain bois qui m’é-
toit inconnu, et qu’il la mitdans son
sein , - aprés w’avoir fait voir quil
n’y aveit qu'une espéce de pommade,

» Le deryiche fit la méme cérémo-
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nie pour fermer le trésor , qu'il avoit.
faite pour l'ouwnir 5 £t apmés awvoir
prononcé certaines paroles, la porte
u trésor se referma, ot le rocher
Bousparut aussi entier qiwauparavant,
» Alors nous partagedmes nos cha-
meaux, que nons fimes lever avec
leurs charges. Je me mis a la téte des
guarante que je m'étols réservés, et
le derviche & la téte desautres que je
. lui avois cédés. "
. » Nous défilimes par ol nous
étions entrés dans le vallon , et nous
marchimes ensembls jusqu'au grand
chemin ou nous devions nous sépa~
rer, le derviche pour.continuer sa
route vers Balsora , et ' mo1 pour re-
venir 8 Bagdad. Pour le remercier
d’un s1 grand bienfait, jlemployai les
termes les plus forts, et ceux qui pou-
voient lul marquer davantage ma re-
connoissance , de m’avoir préférd 2
tout autre mortel pour me taire part
de tant de richesses. Nous nous em-
hrassimes tous deux avec bien.de i
joie ; et aprés nous étre dif adieu, nous
nous éloignédmes chacunde notre cdté.
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» Je n'eus pas fait equelques pas
pour rejomndre mes chameaux , qui
ssarcholent toujours dans le chemnn
ot jo les avors mus;, que le démon
de ingratitude et de 'envie s'empara
de mon coeur. Je déplerois la perts
de mes quarante chameaux , et encore
plus les sichesses dent ils étoient
<hargés. « Le derviche n'a pas besoin
de toutes ces richesses , disois-je en
moi-méme , 1} est le mastre des trdw
sors , et il en ausa tant qu'il voudra. »
Ainsi je me hvrar 4 da plus notre
angratitude , et je me détermmai touts
e‘t-couE a Jut enlever ses chameaux
avec leurs charges. | |

» Pour exécuter mon dessein, je
commengai par faire arréter mes cha=
meaux,: ensuite je: courus apres le
derviche , que yappelows de toute ma
force , pour lui faire comprendre que
Javois encore quelque chose & im1
dare , et je lul fis signe de faire auss
‘arréter les siens et de nrattendre, I
entendit ma voix, et il farxéta. - -

» Quand je leus rejomnt: « Mon
frére , lu jge-j;e,.je De Vous ai pas
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eu plutdt quitté que yai considéré
une chose a laquelle je n'avois pas
gensé auparavant, et & laquelle peut-
tre n'avez - vous pas pensé vous-
méme. Vous étes un bon derviche,
accoutumé a vivre tranquillement ,
dégagé du soin des choses. du monde,
et sans autre embarras que celui de
servir Dien, Vous ne savez peut-
étre pas a quelle' peine vous vous
étes engagé en vous chargeant d’un
st grand nombre de chameaux. Si

vous vouhez me crowre,, vous n'en

 emmeneriez que trente. et je crois
ue vous aurez encore bien de la daf-
gculté a les gouverner. Vous pouvez
vous en rapporter a mot, y’en ail'ex-
périence. » |
e« Je crois que vous avez .ralsom ,
reprit le derviche, qui ne se voyoit
pas en état de pouvoir me rien dispu-
ter ; et Pavoue, ajouta-t-il, que je
n’y avois pas fait réflexion. Je com-
mencois déja & étre inquiet sur ce
gue vous me représentez. Choisisses
onc les dix qu’il vous plaira, emme-

Rez-les, et ala garde de Dieu.»

et
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- » Jen mis & part dix ; et aprés les
avoir détournéds, je les mis en che-
min pour aller se mettre a la suite
des miens. Je ne croyois pas trouver
dans le derviche une s1 grande facilité
a se laisser persuader. Cela augmenta
amon avidité , et je me flattar que je
n’aurois pas plus de peine a en obte-~
nir encore dix autres. S
» En effet, au lieu de le remercier
du riche présent quil venoit de me
faire : « Mon frére, lu1dis-je encore,
par lintérét que je prends & votre:
repos, je ne puis me résoudre & me
séparer d'avec vous , sans vous prier
de considérer encore une fois com-
bien trente chameaux chargés sont
difficiles & mener , &8 un homme com-
me vous particuhiérement qui n’étes
pas accoutumé a ce travail. ‘30115 vous
trouveriez beaucoup mieux si vous
me faisiez une pareillé grice que celle
que vous venez de me faire. Ce que
je vous en dis, comme vouslevoyez ,
n’est pas tant pour Pamous de mox
et pour mon intérét, que pour vous
faire un plus grand plaisir. Soulagez-
VI. 19
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vous doncde ces dix autres chameaux
sur un homme comme moi, & qui il
ne colite pas plus de prendre soin de
cent que d’un seul. »

» Mon discours fit Peffet que je
souhaitois ; et le derviche me céda
sans aucune résistance les dix cha-
meaux que je lui demandois , de ma-
niere qu’il ne lui en resta plus que
vingt ; et je me vis maitre de soixante
charges, dont la valeur surpassoit les
richesses de beaucoup de souverains,
Il semble aprés cela que je devos
étre content. ‘

» Mais , Commandeurdes croyans,
semblable & un hydropique, qui,
plus il boit, plus 1l a soif , je me
sentis plus enflammé qu’auparavant
de l'envie de me procurer les vingt
autres qui restolent encore au der-
viche. |

» Je redoublai mes sollicitations ,
mes ]f)riéres et mes importunités ,

ur faire condescendre le derviche

m’en accorder encore dix des vingt.
11 se rendit de bonne gréce ; et quant

aux dix autres qut lul restolent, 1@
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Pembrassai , je le baisai et je lu fis
tant de caresses, en le conjurant de
ne me les pas refuser , et de metire

r-1a le comble & I'obligation que je
Elai aurois éternellement, qu'il me
combla de jole en m'annongant qu’il y
consentot.

.« Faites-en un bon usage, mon
frére , ajouta-t-1l, et souvenez-vous
que Dieu peut nous Gter les richesses
comme il nous les donne, si nous ne
nous en servons a secourir les pau-
vres quil se plait & laisser dans Pin-
digence exprés pour donner heu aux
riches de mériter par leurs auménes
une plus grande récompense dans
l’autre monde. » |
~ » Mon aveuglement étoit si grand,

ue je wétois pas en état de profiter
g’un consell st salutaire. Je ne me
contental pas de me revoir possesseur
de mes quatre-vingts chameaux, et
de savoir quils étoient chargés d’'um
trésor 1nestimable qui devolt me ren-
dre le plus foriuné des hemmes. Il
me vint dans Pesprit ‘que la petite
boite de pommade dont le derviche
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s'étoit saisi et qu’il m'avoit montrde
pouvoit étre quelque chose de plus
préc:'!eux que toutes les richesses dont
je lm1 étois redevable.

« L’endroit ou le derviche Pa prise,
disois - je en mol - méme , et le soin
qu’il a eu de s’en saisir , me fait croire

qu’elle enferme quelque chose de
mystérieux. »

» Celame détermina & faire en sorte
de Pobtenir. Je venois de 'embrasser
en lul disant adien : « A propos, lui
dis-je en retournant a lm, que vou-
lez-vous faire de cette petite boite de

ommade ? Elle me paroit s1 peu

e chose, ajoutal-je , qu'elle ne vaut
pas la peine gue vous Pemportiez ,
je vous pri¢' de m’en fawre présent.
-Aussi bien, un derviche comme vous
qui a renoncé aux vamtés du monde,
ma pas besoin de pommade. »
- » Plat a Dieu qu’il me Pett refusée
cette boite ! Mais quand - 1l Pauroit
voulu faire, je ne me possédoss plus,
j'étois plus fort que lui, et bien ré-
koiu a la lui enlever parforce, afin que
Ppour mon entiére satisfaction, il ne
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fit pas dit qu1l elit emporté la moin-
~dre chose du trésor , quelque grande
que fiit Pobligation que je lut avois.
- » Lomn de me la refuser, le dervi-
che la tira d’abord de. son sein ; et
en me la présentant de la meilleure
grice du -monde : « Tenez, mon
frére, me dit-il, la voila ; qu'a cela
e tienne. que vous D€ soyez con-
tent. 81 je puis faire davantage pour
vous , vous n'avez qu a demander , je
suls prét a vous satisfaire. » |
» Suand yeus la boite entre les
mains, je 'ouvris ; et en considérant
la l\))pmmade : « Puisque vous étes de
s1 bonne yolonté, lui dis-je, et que
'vous ne vous lassez pas de m’obhiger,
je vous prie de vouloir bien me dire
quel est 'usage particulier .de cette
pommade ? » -.
~ « L’usage en est surprenant et mer-
vellleux , repartit le derviche. S1 vous
appliquez un peu de cette pommade
autour de I'cell gauche et sur la pau-
piére, elle fera paroitre devant vos
yeux tous les trésors qui sont cachés
dans le sein de la terre ; mais si vous
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en appliquez de méme a Peeil droit ,
elle vous rendra aveugle. » |
» Je voulols avoir moi-méme ex-
périence d'un effet st admirable. « Pre-
nez la boite, dis-je au derviche en la
lui présentant, et appliquez-moi vous-
méme de cette pommade a Pee1l gau-
che : vous entendez cela mieux que
mol. Je suis dans Pimpatienced’avoir
Pexpérience d’une chose qui me pa-
roit 1ncroyable. » |
» Le derviche voulut biense-donner
cette peine ; 11 me fit fermer Poerl
gauche, et m’appliqua la pommade.
Quand 1} eut fait , youvris Poerl, et
yéprouvai qu’il m’avoit dit la vérité,
Je vis en effet un nombre infini de
trésors remplis de richesses s1 prodi-
gieuses et s1 diversifiées, qu’ll ne me
seroit pas possible d’en faire le dé-
taill au juste. Mais comme jétois
obligé de tenir Peeil droit fermé avec
1a main, et que cela me fatiguoit, je
-priai le derviche de m’appliquer aussi
de cet pommade autour de cet ceil.
« Je suis prét & le faire , me dit
le derviche, mais vous devez vous
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souvenir , ajouta-t-il , que je vous ai
averti que sl vous en mettez sur Pceil
droit , vous deviendrez aveugle aussi
t6t. Telle est la vertu de cette pom-
made , U faut que vous vous y ac-
commodiez. » L

» Loin de me persuader que le
derviche me dit la vénté , je m’ima-
ginai au contraire qu’ll y avoit encore
quelque nouveau mystere qu'il vou-
loit me cacher. |

« Mon frére, repris-je en souriant,
je vois bien que vous voulez m'en
faire accromre 3 1l n'est pas naturel
que cette pommade fasse deux effets
s1 opposés 'un a Pautre. ».

« Lia chose est pourtant comme je
vous le dis, repartit le derviche, en
prenant le nom de Dieu & témoin, et
vous devez m’en croire sur ma pa-
role ; car je ne sais point déguiser la
vérité. » 3 .

» Jene voulus pas me fier & la pa-
role du derviche , qui me parloit en
homme d’honneur ; lenvie nsur-
montable de contempler a mon aise’
tous les. trésors de la terre, et peut-
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étre d’en jouir toutes les fois que jeo
voudrois m’en donner le plaisir , Iit
que )e ne voulus pas écouter ses re-
montrances n1. me persuader d’une
.chose qui .cependant n’étoit que trop
vraie , comme )e I’'expérunentai bien-
46t aprés & mon grand malheur.
»Dans la prévention ou j’étois , jal-
lai m’imaginer que si cette pommade
a,VOit la vertu de me faire voir tous
les trésors de la terre en l'apphquant
sur P'cell gauche ,-elle avoit peut-ire
la veriu ge les mettre 4  ma disposi~
tion en appliquant sur le droit. Dans
cette pensée , je m'obstinal 4 presser
le derviche de m’en appliquer lui-mé-
me autour de Pceil droit , mais il re-
~ fusa constamment de le faire.
__«Apres vous avoir fait un s1 grand
bien, mon frére, me dit-il, je ne
puis me résoudre & vous faire un si
grand mal. Considérez bien vous-
méme quel malheur est celur d’étre
privé de la vue, et ne me réduisez
Pas 2 la nécessité facheuse de vous
complaire dans une chose dont vous
aurez & vous repentir toute votre vie. »
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- » Je poussai mon opimitreté jus-
quau bout. « Mon frére , lu1 dis- cjle
assez fermement , je vous prie de
passer par-dessus toutes les difficultés
que vous me faites ; vous m’avez ac-
cordé fort généreusement tout ce que
je vous a1 demandé jusqu’a présent ;
voulez-vous que je me sépare de vous
mal satisfait, pour une chose de si

u de conséquence ? Au nom de

leu , accordez -~ mol cette derniére
faveur. Quol qul en arrive, je ne.
m’en prendral pas & vous, et la faute
en sera stur mot seul. »

» Le derviche fit toute la résistance
possible ; mais comme il vit que yé-
tois en état de I’y forcer : « Puisque
vous le voulgz absolument , me dit-1,
je vais vous contenter. » S

» Jl prit un peu de cette pommade
fatale , et me 'appliqua donc sur Poeil
droit , que je tenois fermé ; mas
hélas , quand je vins a Pouvrir, jene
vis que ténébres épaisses de mes deux
veux, et je demeural aveugle comme
vous me voyez ! - o

» Ah, malheureux derviche, m’és
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criai-je dans le moment, ce que vous
m’avez prédit n’est que trop vrai! Fa-
tale cunosité , ajoutai-je , desir insa-
tiable des richesses , dans quel abyme
de malheurs m’allez - vous jeter! Je
sens bien A présent que je me les suis
attirés 3 mais vous , cher frére, m’-
criai-)e encore, en m’adressant au
derviche , qui étes si charitable et si
bienfaisant, entre tant de secrets mer-

veilleux dont vous avez la connois-

sance , n’en avez-vous pas quelquun

pour me rendre la vue? »

« Malheureux , me répondit alors
le derviche, 1l n’a pastenu 4 mo1que
tu n’aies évité ce malheur; mais tu
n'as que ce que tu mérites, et cest
Paveuglement du coeur qui ta attiré
celu gu corps! Il estvrai que y’a1 des
secrets : tu IPas pu connoitre le
pea de temps que yai été avec to:;
mais je n'en ai pas pour te rendre la
vuf:.l Adresse - toi &ﬂ leu; Si til Crols

w1l vy en ait un: il n’y aque lu qur
]qmiss‘(}er te la rendre. Ilyt’a:rlgit dOI(lIHé
des richesses dont tu étois indigne ; il
te les a 6tées , et 1l va les donner par
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mes mains & des hommes qui n’en
seront pas méconnoissans commetoi.»
» Le derviche ne m’en dit pas davan-
tage, et je n’avois rien & lui répliquer.
1l me laissa seul accablé de confusion,
et plongé dans un excés de douleur
qu’on ne peut exprimer ; et aprés
avoir rassemblé mes quatre- vingts
chameaux, il les emmena, et pour-
suivit son chemin jusqu’a Balsora.

» Je le priai de ne me point. aban-
donner en cet état malheureux, et de
m’aider du moins a me conduire jus-
qu'a la premiére caravane; mas il
fut sourd & mes priéres et & mes cris.
A.insi privéde la vue et de tout ce que
je possédois au monde , je serois mort
d’affliction et de faim, sile lendemain
une caravane qui revenoitde Balsora ,
ne m’eit bien voulu recevoir char-
tablement, et me remener & Bagdad.

» D’un état & m’'égaler a des prin-
ces, sinon en forces et en puissance,
au moins en richesses et en magnifi-
cence , je me vis réduit & la mendicité
sans aucune ressoturce. Il fallut donc
me résoudre & demander l'aumone,
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et C’est ce que )'a1 fait jusqu’d présent ;
mais pour expier mon crime envers
Dieu , je m’imposal en méme temps
la peine d'un soufflet de la part de
chaque personne charitable qui au-
roit compassion de ma misére.

» Voila; Commandeur descroyans,
le motif de ce qui parut hier si
dtrange a votre Majesté, et de ce qui
doit m’avorr fait encourir son indigna-
tion ; je lu1 en demande pardon
encore une fols comme son escla=~
ve, en me soumettant & recevolr le
chitiment que j’ai mérité. Et s1 elle
daigne prononcer sur la pénitence que
je me suis imposée, je suis persuadé
qu'elle a trouvera trop légére , et
beaucoup au-dessous de mon crime. »

Quand Paveugle eut achevé son
histoire , le cahfe lui dit : « Baba
Abdalla, ton péché est grand ; mais
Dieu soit loué dece que tu en as connu
Pénormité, et de la pénitence publi-
%?e que tu en as faite jusqu’a present.

est assez , il faut que dorénavant tu
la comtinues dans le particulier , en
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ne cessantdedemander pardon a Dieu
daris chacunedes prieres auxquelles.tu
es obligé chaque jour par ta religion ;
et afin que tu n’en sois pas détournd
par le soin de demander ta vie,je te fais
une aumoéne ta vie durant de quatre
dragmes d’argent par jour de mamon-
noie, que mon grand visir te fera don-
ner. Ains) ne ten retourne pas, et
attends qu’il ait exécuté mon ordre. »
A ces paroles Baba- Abdalla se
prosterna devant le trone du calife ,
et en se relevant 1l w1 fit son remer-
ciment, en lui souhaitant toute sorte
de bonheur et de prospérité.

Le calife Haroun Alraschilé, con-
tent de l'histoire de Baba~Abdalla et
du derviche , s’adressa au jeune hom-
me quil avoit vu maltraiter sa ca-
vale, et U lul demanda son nom
comme 1} avoit fait & Paveugle 7 Le
jeune homme lui dit qu’il s'appeloit
S1di Nouman. -

« Sidi Nouman , lui dit alors le ca-
life , a1 vu exercer des chevaux toute
ma vie, et-souvent yen ai exercé

YI. | 20

|
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mol-méme ; mais je n’en ai jarnais
vu pousser dune maniere aussi bar-
bare que celle dont tu poussois hier
ta cavale en pleine place, au grand
scandale des spectateurs , qui en mur-
murolent hautement. Je n’en fus pas
moins scandalisé qu’eux, et il s’en
fullut peu que je ne me fisse connoi-
tre , contre mon 1intention, pour re-
médier & ce désordre. Ton air néan-~

moins ne me marque pas que tu sois

un homme barbare et cruel. Je veux

méme croireé que tu n'en uses pas
ainsi sans sujet. Puisque je sais que
ce n’est pas la premaere fois, et qu’}
y a déja bien du temps que chaque
jour, tu fais ce mauvais traitement a
ta cavale, je veux savoir quel en est
le sujet, et je ta1 fait vemir ic1 afin
que tu me Papprennes. Sur-tout dis-

moi la chose comme elle est et ne me

déguise rien. »

Sidi Nouman comprit aisément ce
que le calife exigeoit de lui. Ce réat
lu: faisoit de la peine: il changea de
couleur plusieurs fois , et fit voir mal-
gré lui combien étoit grand Pembar-
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ras ou 1l se trouvoit. Il fallut pour-
tant se résoudre a en dire le sujet,
A ins1, avant que de parler, il se pros-
terna devant le trone du calife 5 et
apres sétre relevé, 1l essaya de com-
mencer pour satisfaire le calife ; mais
il demeura comme mterdit, moins
frappé de la majesté du calife, de-
vant lequel 1l paroissoit , que par la
nature du récit qu'il avoit a lui faire.

Quelque impatience naturelle que
le calife et d'étre obéi dans ses vo-
lontés, 1l ne témoigna néanmoins au-
cune aigreur du silence de Sidi Nou-
man : il vit bien qu’il falloat , ou qu’il
manquét de hardiesse devant lui, ou
quil fut intimidé du ton dont i lm
avolt parlé, ou enfin quedans ce qu'il
avolt a lui dire, il pouvoit y avoir des
choses qu'l edt bien voulu cacher.

« Sidi Nouman , lui dit le calife
pour le rassurer, rePrends tes esprits,
et fa1s €tat que ce n’est pas 4 mo1 gue
tu dois raconter ce queje tedemande,
mais & quelque ami qui ten prie.

'S1ly a quelque chose dansce récit qui
te fasse de la peine, et dont tu croles
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que je pourrois étre offensé , je te le
pardonne des-a-présent. Défais - toi
donc de toutes tes inquiétudes ; parle-
moi & ceeur ouvert, et ne medissimule
rien , non plus quwau meilleur de tes
amis, »

Sid1 Nouman , rassuré par les der-
meéres parolesdu calife, prit enfin la
parole : « Commandeur dpes croyans ,
dit-1} , quelque saisissement dont tout
mortel doive étre frappé 2 la seule
approche de votre Majesté et del’éclat
de son trone, je me sens néanmoins
assez de force pour croire que ce sai-
sissement respectueux ne mnterdira
pas la paroﬁ- , jusqu’au point de
manquer a Jobéissance tgu(—:- je luz
dois, en lui donnant satisfaction sur
toute autre chose que ce qu'elle exige
de moi présentement. Je n’ose pas
me dire le plus parfait des hommes ;
je ne suls pas assez méchant pour
avolr commis, et méme pour avoir
eu la volonté de commettre rien con-
tre les lois qui puisse me donner heu
d’en redouter la sévérité. Quelque
bonne néanmoins que soit mon 1w~
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tention, je reconnois que je ne suis
pas exempt de pécher par ignorance,
cela m’est arrivé. En ce cas-la je ne -
dis pas que yaie confiance au pardon
quil a plu a votre Majesté de m’ac-
corder., sans m’avolr entendu. Je me
soumets au contraire a sa justice, et
A étre puni, st je 'ai mérité. Pavoue
que la maniére dont je traite ma ca-
vale depuis quelque temps, comme
votre Majesté en a été témoin , est
étrange , cruelle et de trés-mauvais
exemple ; mais jespére qu’elle en
trouvera le motif bien fondé, et qu'el-
le jugera que je suis plus digne de
compassion que de chitiment. Mais
]'e ne dors pas la tenir en suspens plus
ong-temps par un préambule en-
nuyeux. Voiclce qul m'est arrve :
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HISTOIRE

DE SIDI NOUMAN.

« CoMMANDEUR des croyans , confi-
nua Sidi Nouman, je ne parle pas
a votre Majesté de ma naissance: elle
n'est pas d’un assez grand éclat pour
mériter qu’elle y fasse attention. Pour
ce qui est des biens de la fortune,
mes ancétres par leur bonne écono-
mie , m’en ont laissé autant que j’en
pouvois soubaiter pour vivreen hon-
néte homme sans ambition, et sans
étre & charge & personne.

» Avec ces avantages , la seule chose
que je pouvois desirer, pour rendre
mon bonheur accompl, étoit de trou-
ver une femme aimable, qui eit
toute ma tendresse , et qui en m’ai-
Tant véritablement , voulit bien le

-
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partager avec moi; mais il n’a pas
plu a Dieu de me l'accorder. Au con-
traire, il m'en a donné une qui, dés
le lendemain de mes noces, a com-
mencé d’exercer ma patience d’une
maniére qul ne peut étre concevable
qu’a ceux qui-aurolent été exposés a
une Earei e épreuve. |
» Comme la coutume veut que nos
mariages se fassent sans voir et sans
 connoitre celles que nous devons
épouser , votre Majesté n’ignore pas
uw’un marl n'a pas heu de se plain-
3re , quand 1l trouve que la femme
qui lui est échue, n’est pas lade a
donner de Phorreur, qu'elle n’est
pas contrefate, et que les bonnes
meeurs, le bon esprit et la bonne cou-
duite corrigent quelque légére 1m-
- perfection du corps qu’elle pourroxt

AVOIr.

» La premiére fois que je vis ma
femme Ee visage découvert, apres
qu’on Peut amenée chez moi avec les
cérémonies ordinaires, je me réjouls
de voir qu’on ne m’avoit pas trompé
dans le rapport qu'on m’avoit fait de
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sa beauté : je la trouvai A mon gré , et
elle me plut.

‘» Le lendemain de nos noces, on
nousservit un diné de plusieurs mets ;
je me rendis ou la table étoit mise ;
et, comme je 1’y vis pas ma femme ,
je la fis appeler. Aprés m’avoir fait
attendre long-temps, elle arriva. Je
dissimulai mon impatience, et nous
nous mimes & table.

Jecommencai par leriz, que je pris
avec une cuillere comme &(?‘lordinai'—
re. « Ma femme au contraire, au heu
de se servir d’'une cuillere , comme
tout le monde fait, tira d'un étua
qu'elle avoit dans sa poche, une es-
peéce de cure-oreille, avec lequel elle
commencga a prendre du riz et ale
_porter a sa bouche grain a grain ; cat
1l ne Spouvmt pas en tenir davantage.

» Surprisde cette mamere de man-
ger: « Amine, lu1 dis-je, car c'étoit
son nom , avez-vous appris dans vo-
tre famille & manger le r1z de la sorte?
Le faites-vous amnsi parce que vous
€les une petite mangeuse, ou blen
‘voulez-vous en compter les grains
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afhn de n'en pas manger plus une fois
. SO0,

que l'autre ? 8i vous en usez ainsi par
épargne et Oéqur m’apprendre & ne
pas étre prodigue, vous n'avez rien
E craindre de ce coté-la ; et je puis
vOus assurer que nous ne nous ruine-
rons jamais par cet endroit-la. Nous
avons par la griace de Dieu de quoi
yivre aisément sans nous priver du
nécessaire. Ne vous contraignez pas ,
ma chére Amine, et mangez com-
mMevVous e VOyeZ manger. »
 » Lair affable avec lequel je lui fai-
sols ces remontrances , sembloit de-
voir mattirer quelque réponse obli-~
geante ; mais sans me dire un seul
mot, ellecontinua toujours & manger
de la méme maniére ; et afin de me
faire plus de peine, elle ne mangea
lus de riz que deloin en loin ; et au
Eeu de manger des autres mets avec
moi, elle se contenta de porter a sa
bouche de tdmps en temps un peu
de pain émietté , a-peu-prés autant
qu’un moineau en eut pu prendre.
» Son opinidtreté me scandalisa. Jo
m’imaginai néanmoins , pour lui fai-
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re plaisir et pour Pexcuser, qu’elle
n’étoit pas accoutumée d manger avec
des hommes, encore moins avec un
mari, devant qui on lui avoit peut-
étre enseigné qu’elle devoit avorr une
retenue qu’elle poussoit trop loin par
stmplicité. Je crus aussi qu'elle pou-
volt avoir déjeiné ; ou s1 elle ne Pa-
voit pas fait, qu’elle se réservort pour
manger seule en liberté. Ces consi—
dérations m’empéchérent de lui rien
dire davantage qui pit Veffaroucher,
ou lul douner aucune marque de mé-
contentement. Aprés le diné, je la
quittai avec le méme air que s1 elle
ne m’elit pas donné sujet d’étre trés-
mal satisfait de ses maniéres extraor-
dinatres , et je la laissal seule.

» Le soir au souper ce futla méme
chose ; le lendemain , et toutes lesfois
que nous mangions ensemble, elle
se comportoit de la méme manere,
Je voyois bien qu’il n’étoit pas possi-
ble qu’une femme pitvivredu peude
nourriture qu’elle prenoit , et quil y
avoit 1a-dessous quelque mystére gm
m’étoit inconnu, Cela me fit prendre
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le parti de dissimuler. Jefis semblant
de ne pas faire attention 3 ses ac-
tions, dans Pespérance qu'avec le
temps elle s'accoutumeroxt a vivre
avec mmo1, comme je le souhaitois ;
ynais mon espérance étoit vaine, et
je ne fus pas long-temps & en étre
convaincu. |
» Une nuit qu’Amine me croyoit
fort endormt , elle se leva tout dou-
cement, et je remarquai qu’elle s’ha-
billoit avec de grandes précautions
ﬁour ne pas faire de bruit, de crainte
e m’éveiller. Je ne pouvois compren-
dre A quel dessein elle troubloit ainsz
son repos ; et la curiosité de savorr ce
welle vouloit devenir, me fit fein-
re un profond sommeil. Elle ache-
va de s’ﬂabiller , €t un moment apres
elle sortit dela chambre sans faire le -
moindre bruit. .
» Des qu'elle fut sortie, je me leva
en jetant ma robe sur mes épaules ;
yeus le temps d’apercevoir par une
fenétre qui donnoat sur la cour, qu’el-
le ouvrit la porte de la rue, et
qu’elle sortit.
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» Je courus aussitot a la porte,
quielle avoit laissée entr’ouverte ; et
a la faveur du clair de la lune , je la
suivis, jusqu'd ce que je la vis entrer
dans un cimetiére qui étoit voisin de
notre maison. Alors je gagnai le bout
d’un mur qu: se terminoit au cime-
tiere ; et apres m’étre précautionné
pour ne pas étre vu , yapergus Amine
‘avec une goule (1).

» Votre Majesté n’ignore pas queles
goules de Pun et de Pautre sexe sont
des démons errans dans les campa-
gnes. Ils habitent d’ordinaire les Eﬁ-
timens ruinés , d’ou ils se jettent par
surprise sur les passans quls tuent
et dont ils mangent la chair. Au dé-
faut des passans , ils vont la nuit dans
les cimetiéres, se repaitre de celle
des morts qu’ils déterrent.

» Je fus dans une surprise épou-
vantable , lorsque je vis ma femme

(1) Goule, ou Goul : ce sont, snivant la re-
ligion Mahomé:ane, des espéces de larves,
qui répondent aux Empuses des anciens, ¢t
(iui nen different qu'en [ce que ces dernicrs

lojent toujours du gexe femibin.



. CONTES AHRABES.. 941

avec cette goule. Elles déterrérent un
mort qu'on avoit enterré le méme
jour, et la goule en coupa des mor-
ceaux de chair a plusieurs reprises ,
qu’elles mangérent ensemble , assises
sur le bord de la fosse. Elles s'entre-
tenoient fort tranquillement , en fai-
sant un repas si cruel et si inhumain ;
mais j’étois trop éloigné , et il ne me
fut pas possible de rien comprendre
de ll:aur entretien , qui devoit étre
auss1 étrange que leur repas, dont l¢
souvenir me fait encore frémir,

- » Quand elles eurent fini cet horri-
ble repas , elles jetérent le reste du
cadavre dans la fosse qu’elles rempliz
rent de la terre qu'elles en avoient -
Otée. Je les laissal faire, et je rega-
gnai en diligence notre maison. En
entrant, je laissai la porte dela rue
entr'ouverte comme je l'avors trou-
vée; et aprés étre rentré dans ma
chambre , je me recouchar , et je fis
semblant de dormir.

« Aminerentra peu detempsapres,
sans faire de bruit ; elle se déshaEilfa .
-et elle se recoucha de méme-avec la

VI. | 21
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joie , comme je me Pimaginai , d’a-
voir si bien réussi, sans que je m’en
fusse apercu.

» L’esprit rempli de Jidée d’una
action aussi1 barbare et aussi abomina-
~ ble que celle dont je venois d’étre té-

moin , avec la répugnance que javois
de me voir couché prés de celie qui
Pavoit commse , je fus long-temps a
pouvoirr me rendormir. Je dormis
pourtant ; mais d’un sommeul si léger,
gue la premére voix qu se fit enten-

re pour appeler a la priere publique
de la pointe du jour, me réveilla. Je
w’habillai, et je me rendis & la mos-
quée.

» Apres la priére , je sortis hors de
la ville, et je passai la matinée & me
promenerdans les jardins, et & songer
au partl queje Erendrms pour obliger
ma femme & changer de maniére de
vivre. Jerejetal toutesles voies de vio-
lence qui se présentérent & mon es-
prit, et je résolus de n’employer que
celles de la douceur, pour la retirer
de la malheureuse inchnation qu'elle
avoit, Ces pensées me copdusirent
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insensiblement jusque chez moi, ou
je rentral justement 4 Fheuredu diné.
» Deés qu’Amine me vit, elle fit
servir , et nous nous mimes & table.
Commejevisqu’ellepersistoittoujours
a4 ne manger le riz que grain & grain :
« Amine, lul dis - je avec toute la
modération possible , vous savez com-
bien j’eus lieu d’étre surpris le lende-
main de nos noces, quand je vis que
vous ne mangiez que du riz en si pe-
tite quantité , et d'une mamére dont
tout autre mar1 que mot elit été offen~
sé ; VOus savez aussi que je me con-
‘tentai de vous faire connoitre la peine
3ue cela me faisoit, en veus priant
e manger aussi des auires viandes
qui nous sont servies, et que lon
a somn d’accommoder de différentes
maniléres, afin de ticher de trouver
votre gott. Depuis ce temps-la , vous
avez vu notre table toujours servie de
la méme maniére, en changeant pour-
tant quelques-uns des mets , afin de
ne pas manger toujours des mémes
choses. Mes remontrances néanmoins
-ont été nutiles, et jusqu'a ce jour
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vous n'avez cessé d’en user de méme
et de me faire la méme peine. J’a1
gardé le silence,, parce que je n’ai pas
voulu vous contraindre , et je serois
faché que ce que je vous en dis-pré-
sentement vous fit la moindre peine ;
mais , Amine, dites -moi, je vous
enconjure , les viandes que I'on nous
sert 1c1 ne valent-elles pas mieux que
de la thair de mort ? » -
. » Je n’eus pas plutét prononce ces

erniéres paroles , qu Amine, quz
comprit fort bien que je Yavols ob-
servée la nuit , entra dans une fureur
.qui surpasse }' irnagination : son visage
senflamma , les yeux lui sortirent
‘presque hors de la téte , et elle écuma
de rage! .
~ » Cet état affreux ou je la voyois,
.me remplit d’érouvante: je devins
.comme tmmobile, et hors d’état de
m[le défendre de ’horrible méchanceté
-ql’elle méditoit contre moi, et dont
-votre Majesté va étre surprise. Dans
le fort de son emEortement , elle prit
un vase d’ean. gqu'elle trouva sous. sa
mam, elley plongea ses doigis, ea
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marmottant entre ses dents quelques
paroles que je n'entendis pas; eten
me jetant de cette eau au visage, elle
me dit d’un ton furieux : |

« MALEEUREUX , RECOIS LA PU-
NITION DE TA CURIQSITE, ET DE-
'VIENS CHIEN.»

» A peine Amine,que je n’avols pas
encore connue pour magicienne , eut-
elle vomi ces parolesdiaboliques , que
tout-a-coup je me vis changé en chien.
L’étonnement et la surprise ou y’étois
d'un changement s1 subit et s1 peun
attendu , m’empécheérent de songer
d’abord & me sauver, ce qui luidonna
le temps de prendre un biton pour
‘me maltraiter. En effet , elle m’enap -
pliua de si grands cm:fs , que je ne
sals comment je ne demeural pas
'mort sur la place. Je crus échapper
a sa rage en fuyant dans la cour,
mais elle m’y poursurvit avec la mé-
me fureur, et de quelque souplesse
que je pus me servir en courant de
coté et d’autre pour les éviter , je ne
fus pas assez adroit pour m’en défen-
dre, etil fallut en essuyer beaucoup
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‘d’autres. Lassée enfin de me frapper
et de me poursuivre, et au désespoir
de ne m'avoir pas assommé , comme
elle en avoit envie , elle imagina un
nouveau moyen de le faire : elle
entr'ouvrit la porte de la rue, afin
de m'y écraser au moment ot je
la passerois pour m'enfuir. Tout
‘chien que j’étois, je medoutai de son
‘pernicieux dessein ; et comme le dan-
ger présent donne souvent de Pesprit
| 11:);::)111' se conserver la vie, je pris si
bien mon temps, en observant sacon-
tenance ses mouvemens, que jetrom-
pal sa vigilance, et que je passal assez
vite pour me sauver la vie et éluder sa
méchanceté : y’en fus quitte pour avoir
lebout delaqueue un peu foulé.

» La douleur que jen ressentis ne
laissa pas de me faire cner et aboyer
en courant le long de la rue, ce qui
fit sortir sur mo1 quelques chiens ,
dont je recus des coups de dents,
"Pour éviter leurs poursuites, je me
jetal dans la boutique d'un vendeur

de tétes, de langues et de pieds de

' mouton cuits , ou je me sauval.
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» Mon haéte prit d’'abord mon parti
avec beaucoup de compassion , en
.chassant les chiens qui me poursui-
voient , et qui voulolent pénétrer jus-
que dans sa maison. Pour moi, mon
premer soin fut de me fourrer dans
un coin ot je me dérobai # leur vue.
. Je ne trouvai pas néanmoins chez lui
I'asile et la protection que yavois es-
pérés. Cétoit un de ces supershtieux
& outrance, qul sous prétexte que les
chiens sont immondes, ne trouvent
-pas assez d’eau m de savon pour la-
wrer leur habit, quand par hasard un

chien les a touchés en passant prés
«’eux. Apréds que les chiens qui m’a-
voient donné la chasse furent retirés,
1l fit tout ce quil put & plusieurs fois,
pour e ¢ chasser dés le méme jour ;
mais )'étois caché et hors de ses at-
teintes. Ainsli je passai la nuit dans
sa boutique malgré lui, et yavols be-
soin de ce repos pour me remetire du
mauvals traiternent qu’Amine m’a-
voit fait.

» Afin de ne pas ennuyer votre

Majesté par des circonstances de peu
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de conséquence, je BRe m’arrétera
Bas a lu1 particulariser les tristes ré-
exions que je fis alors sur ma méta-
amorphose ; je lu fera: remarquer
seulement que le lendemain, mon
hoéte étant sorts avant le jour pour
faire emplette, 1l revint chargé de
étes , de langues et de pieds de mou-
tons , et qu’apres avoir ouvert sa bou-
tique , et pendant qu’il étaloit sa mar-
chandise , je sortis de mon comn, et
je m’en allois , lorsqueje vis plusieurs
chiens du voisinage , atirés par o=
deur de ces viandes, assemblés au~
tour de la boutique de mon héte , en
-attendant qu’d leur jetat quelque cho-
se, je me mélal avec eux en posture
de suppliant. S
~ » Mon héte, antant qu'il me le
parut, par la considération que je
.n'avois pas mangé depuis que je m’é-
tols sauvé chez%ui , me distingua en
me jetant des morceaux plus gros et
Plus souvent qu’aux autres chiens.
E)uand il eut achevé ses libérahités ,
je voulus rentrer dans. sa boutique,
eun le regardant et remuant la queue
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d’une maniére qui pouvoit-lut mar-
quer que je le suppliois de me faire
encore cette faveur; mais il fut in-
Hexible , et 1l s’opposa & mon des-
sein le baton a la main, et d’un air
s1 impitoyable, que je {us contraint
de m’éloigner. o |

» A quelques maisons plus loin,
je m’arrétai devant la boutique d’un
{)oulanger , qui tout au contraire du
vendeur de téles de moutons que la
mélancolie dévoroit, me parut un
homme gai et de bonne humeur, et
qui Iétoit en effet. 11 déjetinort alors ;
et quoique je ne Jut eusse donné au-
cune marque d’avoir besoin de man-
ger, il ne laissa pas néanmoins de
me jeter un morceau de pain. Avant
que de me jeter dessus avec avidité
comme font les autres chiens, je le
regardal avec un signe de téte et un-
mouvement de queue, pour lul té-
moigner ma reconnoissance. Il me
sut bon gré de cette espéce de civi-
lité , et il sourit. Je n’avois pas be-
soin .de manger ; cependant pour lui
faire plaisir je pris le morceau de
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pain et je le mangeai assez lente-
ment pour lui faire connoitre que

je le faisois par honneur. Il remar-

qua tout cela, et voulut bien me
souﬁ'ril_:' prés de sa boutique. Jy de-
meural assis et tourné du c6té de la
rue, pour lui marquer que pour le
présent je ne lui demandois autre
chose que sa protection.

» Il me Paccorda , ®t méme il me
fit des caresses qui me donnérent I'as-
surance de m’introduire dans sa mai-
son. Je le fis d’une maniére & lui
faire comprendre que ce n’étoit qu’a-
vec sa permission. Il ne le trouva pas
mauvais. Au contraire, il me montra
un endroit ol je pouvois me placer
sans lui étre incommode, et je me
mis en possession de la place que je
conservai tout le temps que je de-
meurai chez lui.

» Jy fus toujours fort bien trauté ;
et il ne déjetinoit , dinoit et soupoit
pas , q*]u)e je n'eusse ma part a suffi-
sance. De mon c6té , j’avois pour lu1
toute lattache et toute la ﬁdéﬁté qu’il
Pouvort exiger de ma reconngissance,

=B ey,

=
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» Mes yeux étorent toujours atta-
chés sur lui, et il ne faisoit pas un
as dans la maison que je ne fusse
gerriére lui & le suwvre. Je faisois la
méme chose quand le temps lui per-
mettoit de faire quelé[ue voyage dans
la ville pour ses affaires. Jy étois
d’autant plus exact, que je m'étois
apercu quemon attention lui plaisoit,
et que souvent, quand il avoit dessein
de sortir , sans me donner lieu de
m’en apercevolr, il m’appeloit parle
nom de Rougeau qu'il m’avoit don-~
ne.

» A ce nom, je m’élancois aussitdt
de ma place dans la rue ; je sautois,
je faisois des gambades et des courses
devant la porte. Je ne cessois toutes
ces caresses que quand 1l étoit sort ; et
alors je Paccompagnois fort exacte-
ment en le suivant ou en courant de-"
vant lui, eten le regardant de temps
en temps pour lul marquer ma joze.

» Il y avoit déja du temps que j’é—
tois dans cette maison, lorsqu’un
jour une femme vint acheter du pain.

n le payant & mon hote, elle lui
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- donna une piéce d’argent fausse avec
d’autres bonnes. Le boulanger qui
sapercut de la piece fausse , la ren-
dit a la femme en lui en demandant
une auire.

» La femme refusa de la repren-
dre, et prétendit qu’elle étoit bonne.
Mon hote soufint le contraire ; et
dans la contestation : « La préce, dit-

il & cetle femme, est s1 visiblement
fausse, que je suils assuré que mon
chien, qu n’est‘?_u’une béte, ne s’y
tromperoit pas. Viens-¢a , Rougeau,
dit-11 aussitét en m’appelant. » A sa
voix, je sautai légérement sur le
comptoir ; et le boulanger en jetant
devantmoi les piécesd’argent: a%fois )
ajouta-t-1l , n’y a-t-1l pasgia une piéce
fausse? » Je regarde toutes ces pié-
ces, et en mettant la gatte dessus [a
fausse, je la séparai des autres en
regardant mon maitre , comme pour
la luz montrer.

» Le boulanger qui ne s’en étoit
rapporté & mion jugement que par
maniéred’acquit, et pour se divertir,
fut extrémement surpiis de voir que
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*avois si bien rencontré sans hésiter.
!La femme , convaincue de la fausseté
de sa piéce, n’eut rien & dire, et fut
- obligée d’en donner une autre bonne
a la place. Des qu’elle fut partie,
mon maitre appela ses voisins, et leur
exagéra fort ma capacité en leur ra-
contant ce qui s’étoit passé.

» Les voisins en voulurent avoir
Pexpérience, et de toutes les piéces
fausses qu'ils me montrérent mélées
avec d’autres de bon aloi, il n'y en
eut pas une sur laquelle je ne misce
la patte et que je ne séparasse d'avec
les bonnes. |

» Lafemme , de son c6té , ne man~
qua pas de raconter & toutes les per-
sonnes de saconnoissance qu’elle ren-
.contra dans son chemin , ce qui ve-
noitde luiarriver. Le bruit de mon ha-
bileté & distinguer lafausse monnote,
se répandit en peu de temps, non-

‘seylement dans le voistnage, mais
‘meme dans tout le quartier , et 1n-
sensiblement dans toute la ville.

» Je ne manquois pas d’occupation
toute la journée: 1 falloit contenter

Y. ' ) 22
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tous ceux qul venolent acheter dy
pain chez mon maitre , et leur faire
voir ce que e savois faire. C’étoit un
mttrait pour tout le monde , et Pon ve-
noit des quartiers les plus élorgnds de
Ia ville pour éprouver mon habileté.
Ma réputation procura & mon maitre
tant de pratiques , qu’a pemne pouvoilt-
il suflira 4 les contenter. Cela dura
long-temnps, et mon maitre ne put
s'empécher d’avouer & ses voisins et
a ses amis que je Jul valois un tré-
Sor.
» Mon petit savoir-faire ne man-

ua pas de lui attirer des jaloux. On
tci{ressa des embuches pour m’enlever ,
et 1l étoit obligé de me garder A vue.
Un jour une femme attirée par cette
nouveauté , vint acheter du pain com-
me les autres. Ma place ordinaire
étoit alors sur le comptoir ; elle y jeta
six pieces d'argent devant mo1, par-
mi lesquelles il y en avoit une faugse.
‘Je la débrouillai d’avec les autres ; et
en mettant la patte sur la piece fausse,
‘je laregardai comme pour lui deman-
der si ce ne étoit pas ]a. |
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- » Qui, me dit cette femme en me
regardant de méme , Cest la fausse ,
tu ne t'es pas trompé. o

» Elle continua long-temps & me
regarder et & me Considérer avec ad-
maration pendant que je la regardois
de méme, Elle paya fe pain qu’elle
étoit venue acheter; et quand elle vou-
lut se retiter, elle me fit signe de la
sutvre & l'insu du boulanger.

» J'étois toujours attentif aux
moyens de me délivrer d’'une méta~
morphose aussi étrange que la mien-
ne. J’avois remarqué Pattention avec
Jaquelle cetie femme im’avoit exami-
né. Je m’imaginal qu’elle avoit peut-
étre connu quelque chose de mon in-
fortune et de l'état malheureux ou
J’étois réduit, et je ne me trompois
pas. Je lalaissai pourtant en aller, et
je me coutentar delaregarder. Aprés
avoir fait deux ou trois pas, elle se
retourna, et voyant que je ne faisois

ue la regarder sans bouger de ma
_Ic)l]fuce , elle me fit encore signe de la
suivre.

» Alors , sansdélibérer davantage ,
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comme je vis que le boulanger étoit
occupé a netto.xer son four pour une
cuisson , et qu’ll ne prenoit pas garde
& moi , je sautai & pas du comptoir,
et je suivis cette femme , qui me pa-
rut en étre fort joyeuse. *

» Apres avoir fait quelque chemin,
elle arriva & sa maison.qule en ou-
vrit la porte ; et quand elle fut en-
trée : « Entre, me dit-elle, tu ne te
repenliras pas de m’avoir suivie. »
Quand je fus entré et quelle eut re~-
fermé la porte , elle me mena a sa
chambre, ou je vis une jeune de-
moiselle d’une grande beauté qui bro-
doit. C’étoit la fille de la femme cha-
ritable qui m’avoit amené , habile et
expérimentée dans 'art magique,
¢comme je le connus hentot.

« Ma fille, lu1 dit la meére , je vous
améne le chien fameux du boulan-
ger, quisaitsi bien distinguer la fausse
monnote d’avec la bonne. Vous savez
que je vous w1 dit ma pensée deés le
premier bruit qui s'en est répandu,
en vous témoignant que ce pouvoit
bien étre un homme changé en chien
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ar quelque méchanceté. Aujour-
g’ hui je me suis avisée d’aller acheter
du pamn chez ce boulanger. J’a1 été
témoin de la vérité qu’on a publiée, et
yai eu Padresse de me faire suivre par
ce chien s1 rare qui fait la mervetlle
de Bagdad. Qu’en dites-vous, ma
fille? Me suis - je trompée dans ma
conjecture ? »

« Vous ne vous étes pas trompée ,
ma meére, répondit la fille ; je vais
vous le faire voir. »

» La demoiselle se leva ; elle prit
un vase plein d’eau , dans lequel elle
plongea la main ; et en me jetant de
cette eau , elledit :

« SI TU S NE CHIEN, DEMEURE
CHIEN ; MAIS SI TU ES NE HOMME,
REPRENDS LA FORME D'HOMME PAR
‘LA VERTU DE CETTE EAU. » o

» A Pmstant Penchantement fu
rompu ; Je perdis la figure de chien,
et je me vis homme comme aupa=-
ravant. |

» Pénétré de la grandeur d’un pa-
reil bienfait, je me jetar aux pieds
de la demoiselle ; et aprés lui avoir
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baisé le bas de sa robe : « Ma chére
libératrice, lui dis-je, je sens sivi-
vement 'exces de votre bonté, qui n’a
pas d’égal, envers un inconnu tel que
je suis, que je vous supplie de m’ap-
prendre vous-méme ce que je puis
faire pour vous en rendre dignement
ma reconnoissance , ou plutot dispo-

sez de mo1 comme d’un esclave qui
vous appartient & juste titre : je ne
sws plus & moi, je suis a vous; et
alin que vous connoissiez celui qui
vous est acquis, je vous dirai mon
histoire en peu de mots. »

» Alors, aprés lur avoir dit qui

Jétois, je lui fis le récat de mon ma-

riage avec Amne, de ma complai-~
sance et de ma patience & suppor-
ter _son humeur , de ses maniéres
tout extraordinaires , et de lindi-
gnité avec laquelle elle m’avoit traité
par une méchanceté inconcevable ; et
Ie finis en remerciant la mére du bon-
1eur inexprimable qu’elle venou de
e Procurer. |

« Sich Nouman , me dit la fille, ne
Parlons pas de Pobligation que vous

_mw ey B . a.
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dites que vous m’avez : la senle con~-
noissance d’avoir fait plaisir & un
honnéte homme comme vous, me
fient lieu de toute reconnoissance,
Parlons d’Amine votre femme: je
Fai connue avant votre mariage ; et
comme je savois qu’elle élort ma-
gicienne , elle n’ignoroit pas aussi
que j'avois quelque connoissance du
méme art, puisque nous avions pris
des lecons de la mémeé maitresse.
Nous nous renconirions méme sot-
vent au bawn. Mais comme nos hu-
meurs ne s’accordolent pas , j'avois
aun grand soin d’éviter toute occasion
d’avoar aucune haison avec elle; en
uo1l il m’a éié d’autant moins difficile
de réussir, que, par la méme raison
elle évioit de som coté d'en avolr
avec mol. Je ne sms donc pas sur-
prise de sa méchanceté. Pour revenir
& ce qulvous regarde, ce que je viens
de faire pour vous, ne suffit pas; je
veux achever ¢e que ya1 cominencé.
En effet, ce n'est pas assez d’avoir
rompu 'enchantement par lequel elle
vous avolt exclus st méchamment de
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la société des hommes, il faut que
vous I'en punissiez comme elle le
mérite, en rentrant chez vous pour y
reprendre Pautorité qui vous appar-
tient , et je veux vous en donner le
moyen. Entretenez - vous avec ma
mére , Je vais revenir. »

» Ma libératrice entra dans un ca-
binet ; et pendant quelle y resta,
j'eus le temps de témoigner encore
une fois a la mére combien je lu1 étois
obligé , aussi-bien qu’a sa fille.

« Ma fille, me dit - elle, comme
vous le voyez , n’est pas moins expé-
rimentée dans art magique qu’ Ami-
ne ; mais elle en fait un s1 bon usage,
que vous seriez étonné d’apprendre
tout le bien qu’elle a fait et qu’elle
fait presque chaque jour par le moyen
de la connoissance qu’elle en a. Cest
pour cela que je Pai laissée faire, et
que je la laisse faire encore jusqu'a
présent. Je ne le souffrirois pas s1 je
m’apercevois qu’elle en abusat en la
moindre chose. » |
~ » La mére avoit commencé & me
raconter quelques-unes des merveil-




“CONTES ARABES. 201

les dont elle avoit été témoin, quand
sa fille rentra avec une petite bou-
teille A la main.

« Sid1 Nouman , me dit-elle, mes
hivres que je viens de consulter m’ap-
prennent quAmine n'est pas chez
vous & Pheure qu’il est, mais qu'elle
doity revenirincessamment, Ils m’ap-
prennent aussi que la dissimulée fait
semblant devant vos domestiques ,
d’étre dans une grande inquiétude de
votre absence ; et elle leur a fait ac-
croire quen dinant avec vous, vous
vous étiez souvenu d’une affaire qui
vous avoit obligé de sortir sans difié-
rer ; qu’en sortant vous aviez laissé la
porte ouverte, et qu'un chien étoit
entré, et étoit venu jusque dans la
salle ou elle achevoit de diner, et

u’elle Pavoit chassé & grands coups

e baton. Retournez donc a votre
maison sans perdre de temps avec la
petite bouteilfee (1ue voici , et que je
vous mets entre les mans. Quand on
vous aura ouvert, attendez dans vo-
tre chambre qu’Amine rentre : elle
ne vous fera pas attendre long-temps.
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Dés 1u’elle sera rentrée , descendez
dans la cour, el présentez-vous
elle face a face. Dans la surprise ou
elle sera de vous revoir contre son
attente , elle tournera le dos pour
rendre la fuite ; alars jetez - Jui de
eau de cette bouteille que vous tien-
drez préte ; et en la jetant, pronon-~
cez hardiment ces paroles :

« RECOIS Lz CHATIMENT DE TA
MECHANCETE. »

» Je ne vous en dis pas davantage:
vous en verrez eflet. »

» Aprés ces paroles de ma bien-
faitrice , que je n'oublia1 pas , com-
me rien ne m'arrétoit plus, je pris
congé d’elle et de sa mere , avec tous
les témoignages de la plus parfaite re-
connoissance , et une protestation sin-
cére que Je me souviendrois éternelle-
mentde Pobligation que je leuravors,
et je retournal chez moi.

» Les choses se passérent comme
la jeune magicienne me ’avoit pré-
dit. Amine ne fut long-terps a
rentrer. Gomme elle s’avangoit, je
me présentaz a elle, l'eau ia

?
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main prét & la lui jeter. Elle fit un
grand cri; et comme elle se fut re-
tournée pour regagner la porte, je
lui jetai Peau en pronongant les paro-
les que la jeune magicienne m’avoit
enseignées ; ct aussitot elle fut chan-
gée en unecavale , et cest celle que
votre Majesté wat hier. -

» A Pinstant et dans la surprise ou
elle étoit , je la saisis au crin ;'et mal-
gré sa résistance je {a tiral dans mon
écurie. Je lui passar un licou , et aprés
Pavotr attachée en lui reprochant son
crime et sa méchanceté , je la chatiai
a grands coups de fouet, st long-
temps, que la lassitude enfin m’o-
bligea de cesser ; mais je me réser-
val de lu faire chaque jour un pa-.
reil chitiment. -

» Commandeurdesctroyans, ajouta
8Si1di Nouman en achevant son his-
toire , jose espérer que votre Majesté
ne désapprouvera pas ma conduite ,
et qu’elle trouvera qu'une femme st
méchante et si pernicieuse est trarée
avec plus d’indulgence qu’elle ne mé-
-Tite.» . - - |
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Quand le calife vit que Sidi Nou-
man n’avoit plus rien & dire : « Ton
histoire est singuliere , lui dit fe sul-
tan , et la méchanceté de ta femme
n'est pas excusable. Aussi je ne con-
damne pas absolument le chdtiment
que tu Iiui en as fait sentir jusqu’a
présent. Mais je veux que tu cousi-

déres combien son supplice est grand !
d’étre réduite au rang des bétes , et I
Je souhaite que tu te contentesde la - i3
Iaisser faire pénitence en cet état. Je B
tordonnerois méme d’alier tadresser I
& la jeune magicienne qui l'a fait mé- .
/ tamorphoser de la sorte, pour faire ]
cesseﬁ)’enchantement , s11'opiniétretéd |
et la dureté incorrigible des magi- |
ciens et des magiciennes qui abusent .Z
de leur art, ne m'étoient connues, t

et que je ne craignisse de sa part 0
contre tol un effet de sa vengeance , !
plus cruel que le premier.» * g
Le calife, naturellement doux et |
plein de compassion envers ceux qut 4
-souffrent , néme selon leurs mérites, s
P

aprés avoir déclaré sa volonté 2 Sidi
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INouman , s'adressa au troisiéme que
le grand visir Giafar avoit fait venir.
« Cogia Hassan , lui dit-il , en pas-
sant hier devant ton hétel , 1] me pa-
rut si magnifique, que y’eus la curlo-
sité de savoirr & qui il appartenoit.
J’appris que tu Pavois fait batir, aprés
avoir fait profession d’un métier qui
te produisoit & peine de quoi vivre.
On me dit auss1 que tu ne te mécon-
noissols pas , que tu faisois un bon
usage des richesses que Dieu a don-
nées , et que tes voisimns disoient mille
biens de toi. Tout cela m’a fait plai-
sir , ajouta le calife, et je suis bien
ersuadé que les voies dont il a plu
la Provigence de te gratifier de ses
dons, doivent étre extraordinaires.
Je suis curieux de les apprendre par
toi-méme, et c’est pour me donner
cette satisfaction que je t'ai fait venir.
Parle-moi donc avec sincérité , afin
que je me réjoulsse en prenant part
a ton bonheur avec plus de connois~
sance. Et afin que ma curiosité ne te
soit polat suspecte , et que tu ne croyes
pas que )’y prenne autre intérét que
vI. 23
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celul que je viens de te dire, je te
déclare, que loin d’y avoir aucune
prétention, je te donne ma protec-
tion pour enjoulr en toute stireté. »

- Sur ces assurances du calife, Cogia
Hassan se prosterna devantson tréae,
frappa de son front le tapis dont il
étoit couvert, et aprés quil se fut
relevé : « Commandgur des croyans,
dit-1l, tout autre que moi, qui ne se
seroit pas senti la conscience aussi
pureet aussi nette que je me lasens,
auroit pu étre troublé:en recevant
Yordre de venir paroitre devant le
trone de votre Majesté ; mna1s comme
je n'ai jamas eu pour elle que des
sentimens de respect et de vénéra-
tion , et que je n'al rien fait contre
Pobéissance queje lui dois, ni contre
les lois, qui ait pu m’attirer son
indignation , la seule chose qui m’ait
fait ge la peine, est la crainte dont a3
étd saisi, de n'en pouvolr soutenir
Péclat. Néanmoins sur la bonté avee
laquelle la renommée publie que vo-
tre Majesté recoit et écoute fe moin-
dre de ses sujets, je me suis rassuré, et

L N
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je n’ai pas douté qu’elle ne me donnat
elle-méme le courage et la confiance .
da lu procurer la satisfaction gu’elle
pourroit exiger de 'mol. Cest, Com-
mandeur des croyans, ce que votre
Majesté vient de me faire expéri-
menter , en m’accordant votre puis-
sante protection, sans savoir si je la
mérite. J"esgére néanmoins qu’elle
demeurera dans un senttment qul
m'est s1 avantageaux, quand pour
satisfaire & son commandement je
lui aurar fait le récit de mes aventu-
Tes, » o
Aprés ce petit comphment, pour
se concilier [x bienvelllance et 'atten-
tion du calife, et aprés avoir , pen-
dant quelques momens , rappelé dans
sa mémorre ce qu'il avoit a dire,
Cogia Hassan reprit la parole en ces
termes : .
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HISTOIRE

DE

COGIA HASSAN ALHABBAL.

o

« COMMANDEUR des croyans, dat-1l .
our mieux faire entendre A votre.
ajesté par cc{lue]les voles je suls par-
venu au grand bonheur dont jejouis ,
je dois avant toute chose commencer
par lui parler de deux amis intimes,
citoyens de cette méme ville de Bag-~
dad qui vivent encore, et qui peu-
vent rendre témoignage de la vénté :
c’est a eux que je suis redevable de
mon bonheur apres Dieu, le premier
auteur de tout bien et de tout bonheur.
» Ces deux amis sappellent , 'un
Saadi, et l'autre Saad. Saadi qui est
puissamment riche, a toujours éte
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du sentiment qu'un homme ne peut
étre heureux en ce monde , qu’autant
qu’ll a des biens et de grandes riches-
ses , pour vivre hors de la dépen-
dance de qui que ce soit. |
» Saad est d’un autre sentiment : il
convient qu'il fautvéritablementavoir
des richesses , autant qu’elles sont né-
cessaires A la vie ; mais il soutient
que la vertu doit faire le bonheur des
hommes , sans d’autre attache aux
biens du monde, que par rapport aux
besoins qu’lls peuvent en avoir, et
our en faire des libéralités selon
eur pouvolr, Saad est de ce nombre,
et 1l vit trés-heureux et trés-content
dans létat ou 1l se trouve. Quoique
Saadi, pour ainsi dire, soit infini-
ment plus riche que lu1, leur amitié
néanmoins est trés-sincére, et le plus
riche ne s’estime pas plus que l'autre.
Ils n’ontjamais eu de contestation,que
sur ce seul point ; en toute chose leur
union a toujours été trés-uniforme.
» Un jour dans leur entretien, a-
peu-prés sur la méme matiére , com-
me je I'aiappris d’enx-meémes, Saadi

L L ]
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prétendoit que les pauvres nétoient
pauvres, que parce qu'ils étorent nés
dans la pauvreté¢, ou que nés avec
des richesses, 1ls les avoient perdues
ou par débauche, ou par quelqu’une
des fat.lités imprévues, qul ne sont
pas extraordinaires,

-« Mon opinion, disoit-il, est que
ces Fauvres ne le sont, que parce
qu'ils ne peuvent parvenir & amasser
une somine .dargent assez grosse
pour se tirer de la misere, en em-

loyant leur industrie & la fawre va-
E)ir; et mon sentiment est , que s'ils
venoient & ce point, et qu’ils fissent
un usageconvenable de cette somme,
ils ne deviendrolent pas seulement ri-
ches, mais méme tres-opulens avecle
temps. »

» Saad ne conviut pas de la propo-.
sition de Saadi.

« Le moyen que vous proposez,
reprit-il, ]l)our faire qu’un pauvre de-.
vienne richie, ne me paroit pas aussi
certain .que vous le croyez. Ce que
vous en pensez est fort équivoque , ot
J& pourrois appuyer mon sentument

-
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contre le votre de plusieurs bonmes
Taisons, qui nous meénerolent trop
loin. Je crois, au moins avec autant
de probabilité, qu’un pauvre peut
devenir riche par tout autre moyen
qu’avec une somme d’argent : on fait
souvent , par un hasard , une fortune
plus grande et plus surprenante qu’a-
vec une somme d’argent , telle que
vous le prétendez , quelque ménage-
ment et quelqu’économie ciue Pon ap-
porte pour la faire multiplier par un
négoce bien conduit. » o
« Saad, repartit Saadli, je vois bien
que je ne gagnerols rien avec vous,
en persistant a souienir mon opmion
contre la votre ; Je veux en faire ex-
périence pour vous en convaincre,
en donnant, par exemple, en pur don,
une sommetelle que jeme Mmagine &
un de ces artisans, pauvre de pere enr
fils,, quu vivent aujourd’hw1 au jour
la journée, et qui meurent aussi gueux
ue quand ils sont nés. Si je ne réus-
81§ pas, NOUS VErrons sl vous réusst-
rez mieax de la maniere que vous
Yentendez. » ' .
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» Quelques joursapreés cette contes-
tation, 1l arriva que les deux amis ,
en se promenant, passérent par le
quartier ot je travaillois de mon mé-
tier de cordier, que j’avois appris de
mon pére, et qu'il avoit appris lui-
méme de mon aieul , et ce dernier
de nos ancétres. A voir mon équipa-

e et mon habillement, 1l n'eut pas
e peine a juger de ma pauvreté.

» Saad qui se souvint de Pengage-
ment de Saadi, lui dit: « Sivousn'a-
vez pas oublié & quoi vous vous étes
engagé avec moi , voila un homme,
ajouta-t-1l en me désignant, quily
a long-temps que je vois faisant le mé-
tier de cordier, et toujours dans le
méme état de pauvreté. C’est un sujet
digne de votre libéralité , et tout pro-

re a fair@l’expérience dont vous par-
Eez l'autre jour. »

« Je m’en souviens st bien, reprit
Saadi , que je porte sur moi de quoi
faire I'expérience que vous dites , et
je w'attendois que 'occasion que nous
nous trouvassions ensemble , et que
vous en fussiez témoin. Abordons-le,
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et sachons s1 véritablement il en a
besoin. » ' , ‘
» Les deux amis vinrent X moi ; et
comme je vis qu’ils vouloient me par-
ler , je cessai mon travail. Ils me cPon-
neérent Yun et Pautre le salut ordi-
naire du soubait de paix; et Saadi
en prenant la parole , me demanda
comment je m’appelois. o
~ » Je leur rendis le méme salut; et
pour répondre d la demande de Saadi:
« Seigneur , lul dis-je , mon nom
est Hassan ; et & cause de ma pro~
fession, je suis connu communé-
ment sous le nom de Hassan Alhab-
bal. » |
« Hassan, reprit Saadi, comme il
n’y a pas de métier qui ne nourrisse
son maitre, je ne doute pas que le
votre ne vous fasse gagner de quoi
vivre & votre aise , et méme je m’é-
tonne que depuis le temps que vous
Vexercez , vous n'ayez pas fait quel-
qu’épar%ne , et que vous wayez ache-
t¢ une bonne provision .de chanvre
pour faire plus de travail, tant par
yous-méme , que par des gens & gage
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que vous auriez pris pour vous aider,
et pour vous mettre insenstblement
plus au large. » .

« Seigneur, lu repartis-je , vous
cesserez de vous étonner que je ne
fasse pas d'épargne, et que je ne
prenne pas le chemin que vous drtes
pour deveuntr riche, quand vous sau-
rez qu'avec tout le travail que je puis
faire depuis le matin jusqt’an soir,
J'ai de la peine & gagner de quot me
noutrir , moi et ma famille,, de pain
et de quelques légumes. Ja1 une
femme ‘et cinq enfans dont pas un
N'est en dge de m'aider en la moin-
dre chose ; il faut les entretenir et
les habiller ; et dans un ménage , si
petit quil soit, 1l y a toujours mille
choses riécessaires dont on ne peut se
passer. Quoique le chanvre ne soit
pas cher, il faat néanmoins de Par-
gent pour en acheter, et c’est le pre-
mier que je mets a part de la vente
de mes ouvrages ; sans cela il ne me -
seroit pas possible de fournir & la dé-
pense de- ma maison. Jugez, sei-

- gueur yajoutai-je, s'il est possible que
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je fasse des €pargnes pour me mettre
plus au large , mo1 et ma famille. 1l
nous suflit que nous seyanscontens du
peu gque 1ien nous donne, et gu'il
mous ote la connoissance et le desir de
ce qul Dous manque ;3 mais nous
trouvoas que rien ne nous maaque,
quand nous avens pour vivre ce que
nous avons accoutumé d’avoir , et
que nous ne sommes pas dans a né-
cessité d’en demander 4 personne. »

» Quand jeus fait tout ce détxul &
Saad: : « Hasaan, me dit-il, je ne
suis plus dans létonnement ou é-
tois, et je comprends toutes les rai~
sons qui vous obligent a vous conten-~
ter ,de l'état ou vous vous trouvez.
Mais s1' je vous faisois présent d’une
bourse de deux cents pieces d'or,
n’en feriez-vous pas un bon usage,
et ne croyez-vous pas quavec celie
somme vous deviendriez bientot au
moins aussi riche que les principaux
de votre profession ? »

« Seigneur , repris-je, vous me

paroissez un si honnéte homme, que
je suis persuadé que vous ne vou-
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driez pas vous divertir de moi, et
que Poffre que vous me faites ‘est sé-
rieuse. J’ose donc vous dire, sans trop
résumer de mol, qu’une somme
aucoup moindre me suffiroit, non-
seulement pour devenir aussi riche
que les principaux de ma profession ,
mais méme pour le devenir en peu de
temps plus moi seul, qu'ils ne le sont
tous ensemble dans cette grande ville
de Bagdad, aussi grande et aussi peu-
plée qu'elleYest.»

» Lie généreux Saadi me fit voir sur-
le-champ qu'il m’avoit parlé sérieu-
sement. Eil tira la bourse de son sein,
et en me la mettant entre les mains :
& Prenez, dit-il, voila la bourse;
vous y trouverez les deux cents piéces
d’or bien comptées. Je prie Dieu
~qu’il y donne sa bénédiction , et qu'l
vous fasse la grice d’en faire le bon
usage que je souhaite ; et croyez que
mon ami Saad que voici , et moi ,
nous aurons un trés - grand plasir
quand nous apprendrons qu’elles yous
auront servi a vous rendre plus heu-
reux que vous pe I'étes. »
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» Commandeur des croyans, quand
Yeus recu la bourse , et que d'abord
je Peus mise dans mon sein, je fus
dans un transport de joie si grande,
et je fus si fort pénétré de ma recon-
Nn01ssance , ]_f:l{ue la parole me man-

ua, et qu'll ne me fut pas possible
ﬂ’en donner d’autre marque & mon
bienfaiteur, que d’avancer la main
‘pour lui prendre le bord de sa robe
et la baiser ; mais il la retira en s’¢-
loignant ; et s continuérent leur che-
min lui et sonami.

» En reprenant mon ouvrage aprés
leur éloignement , la premiére pensée
qui me vint, fut d’aviser ot je met-
troisla bourse pour qu’elle fat en sire-
té. Je n'avoisdans ma petite et pauvre
maison , ni coffre, ni armoire qui
fermat, ni aucun.lieu ou je pusse
m’assurer qu’elle ne seroit pas dé-
couverte s1je Py cachois.

» Dans cette perplexité , comme j’a-
vols coutume, avec les pauvres gens
de ma sorte , de cacher le peu de
monnoie que y’avois, dans les phsde
mon turban, je quittai mon ouvrage

vI. ) 24
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et je rentrar chez moi sous prétexte
de le raccommoder: Je pris si bien
mes précautions, que sans que ma
femme et mes enfans sen apercus-
sent, je tiral dix piéces d’or de la
bourse que je mis &:part pour les dé-

nses les plus pressées, et yenve-

ppal le reste dans les plisde fa toile
qui entouroit mon bounet.

» La principale dépense que fe fis
dés le méme jour, fut d’acheter une
bonne provision de chanvre. Ensuite,
comme 1l y avoit long-lemps qu'on
avoit vu de viande dans ma fa—
mille, pallai & la boucherie , et yen
achet:x pour le souper.

» En 1n'en revenant, je tenois ma
viande & la main, lorsqu’un milan
affamé , sans que je pusse me défen-
dre, foudit dessus, et me 'eiit arra-

chée de la main, s1 je n'eusse tenu

-9

ferme contre lur. Mais, hédlas, pau-
rais bien mieux fuit de la luilacher,
pour ne pas perdre ma bourse! Plus
U trouvoit en moi de résistance, plus
u s'opinidtroit & vouloir me l’enlever.
Il me trainoit de coté et d’autre , pen-

i e —
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dant q’u’il' se soutenoit en Pair sans
quitter prise ; mais il arriva malheu~
reusement que dans les efforts-que je
faisois , mon turban tomba par terre.

» Aussitot le milan licha prise et
se jeta sar mon turban avant que
jeusse eu le temps de le ramasser,
et I'enleva. Je poussai des cris si per-
cans, que les hommes, les femmes
et les enfans du voisinage en furent
effrayés, el joigmrent leurs cris aux
miens pour ticher de faire quitter
prise au milan.

» Onréussit souvent, par ce moyen,
A forcer ces sortes d’o1seaux voraces &
lacher ce qu'ils ont enlevé ; mais les
cris n'épouvantérent pas le milan :
i1l emporta mon tourban s1 loin, que
nous le perdimes tous de vue avant
quil 'etitlaché. Ainsi, il elit été 1nu-
tile de me donner la peine et la fati-
gue de courir aprés pour le recous
vrer. - - -
» Je retournar chez mo fort triste
de la perte que je venois de faire de
mon turban €t de mon argent. Il fal-
lut cependant en racheter un autre,



280 LES MILLE ET UNE NUITS,

ce qui fit une nouvelle diminution aux
dix pieces d’or que ’avois tirées de la
bourse. J’en avois déja dépensé pour
Fachat du chanvre, etce qui me res-
toit ne suffisoit pas pour me donner
lieu de remplir les belles espérances
que }avols congues. _

» Ce qui me fit le plus de peine
fut le peu de satisfaction que mon
bienfaiteur auroit d’avoir si mal placé
sa hbéralité, quand il apprendroit le
malheur qui m’étoit arnvé, qu'il
‘regarderoit peut-étre comme incroya-
ble, et par conséquent comme une
vaine excuse.

» Tant que dura le peu des piéces
d’or qui me restoit, nous nous en
ressentimes ma petite famille et moi;
mais je retombai bientot dans le mé-
me état et dans la méme 1mpuissance
de me tirer hors de misére, qu'au-
paravant. Je n’en murmural pour-
tant pas. « Dieu, disois-je, a voulu
m’éprouver en me donnant du bien
dans le temps que je m’y attendois le
moins ; il me l'a 6té presque dans le
reme iemps, parce qul lui a plu
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ainst , et quil étoit a lui. Qu'il en
soit loué , comme je Pavois loué jus-
qu'alors des bienfaits dont il m’a fa~
vorisé, tels qu’il lut avoit plu aussi !
Je me soumets A sa volonté. » '

» J’étois dans ces sentimens pen-
dant que ma femme , a qui je n’avois
pu m'empécher de faire part de la

erte que javois faite, et par quel en-

roit elle m’étoit venue , étoit incon-
solable. T1 m’étoit échappé aussi,
dans le trouble ou y’étois, de dire a
mes volsins , qu’en perdant mon
turban , je perdois une bourse de
cent quatre-vingt -dix piéces d’or.
Mais comme ma pauvreté leur étoit
connue, et quils ne pouvoient pas
comprendre que j’eusse gagné une si
grosse somme par mon travail, ils ne
firent qu’'en rire, et les enfans plus
qu’eux. _ .

» Il y avoit environ six mois que
le milan m’avoit causé le malheur
que je viens de raconter & votre Ma-
jesté, lorsque les deux amis passe-
rent peu loin du quartier ou je de-
mweurovls. Le voisinnge fit que Saad
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se souvint de moi. Il dit & Saadi:
« Nous ne somnes pas loin de la rue
ot demeure Hassan Alhabbal ; pas-
sons-y , et voyons si les deux cents
préces d’or que vous lul avez don-
nées,ont contribué en quelquechose a
le mettre en chemin de faire au moins
une fortune meilleare e celle dans
laquelle nous Pavons vu. »

« Je le veux bien , reprit Saadi : il
y a quelques jours, ajouta-1l , que je
pensois a lui en me faisant un grand
plaisir de Ia satisfaction que yaurois
en vous rendant témoin de la preuve
de ma proposition. Vous allez voir
un grand changement en lui, et je
m’attends que nous-aurons de la peine
a le reconnoitre. »

» Les deux amis s'étoient déja dé-
tournés , et ils entroient dans la rue
en méme temps que Saadi parloit
encore. Saad qui m’apercut de lom
le premier , dit & son ami: « Il me
semble que vous prenez gain de cau-
se trop tot. Je vois Hassan Alhabbal,
mais il ne me paroit aucun change-
menten sa personne. 1l est aussi mak
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habillé quil Pétoit quand nous lui
avons parlé ensemble. La différence
que Yy vois Cest que son turban est
un peu moins mal-propre. Voyez
vous-méme s1 Le me trompe. »

» En approchant , Saadi qui m’a-
vort apercu aussi, vit bien que Saad
avolt raison; et il ne savoit sur quoi
fonder le peu de changement qu’il
voyoit en ma personne. Il en fut mé-
me si fort étonné , que ce ne fut pas
lui qui me parla quand ils m’eurent
abordé. Saad, aprés m’avoir donné
le salut ordinaire: « Eh bien, Has<
san , me dit-il, nous ne vous deman-
dons pas comment vont vos - petites
affaires depuis que nous ne vous avons
vu. Elles ont pris sans doute un meil-
leur train ; les deux cents piéces d'or
doivent y avoir contribué.» .

« Seigneurs, repris-je, en ma-
dressant A tous les deux, j’a1 une
grande mortification d'avoir & vous.
apprendre que vos souhaits,, vos veeux
et vos espérances , aussi~bien que les
miennes , n’ont pas eu le succes que
vous aviez lieu d’altendre, et que je
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m’étors promis & moi-méme. Vous
aurez de la peine & ajouter foi a Pa-
venture extraordinaire qui m’est ar-
rivée. Je vous assure néanmmoins en
homme d’honneur , et vous devez
me croire , que rien n’est plus vé-
ritable que ce que vous allez enten-
dre.» ,

~» Alorsje leur racontaimon aven-

ture avec lesmémes circonstances que

je viens d’avorr Phonneur d’exposer

& votre Majesté.

» Saadi rejeta mon discours bien
loin: « Hassan, dit-1l, vous vous
moquez de motl, et vous voulez me
tromper. Ce que vous me dites est
une chose incroyable. Les milans
n’en veulent pas aux turbans, ils ne
cherchent que de quoi contenter leur
avidité. Vous avez fait comine tous
les gens de votre sorte ont coutume
de faire. $’s font un gain extraordi-
naire , ou que quelque bonne fortune
qu’ils n’attendoent pas, leur arrive,
ﬂs abandonnent Jeur travail, ils se
divertissent, ils se régalent, ils font
bonne chere tant que Pargent dure ; et
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dés qu’ils ont tout mangé , ils se trou-
vent dans la méme nécessité et dans
les mémes besomns qu'auparavant.
Vous ne croupissez dans votre mi-
sére , que parce que vous le méritez,
et que vous vous rendez vous-mé-
me 1ndigne du bien que Pon vous
fait. » .

« Seigneur , repris-je, je souffre
tous ces reproches, et je suis prét
a en souflrir encore d’autres bien plus
alroces que vous pourriez me faire ;
mais }e les souffre avec d’'autant plus
de patience, que je ne crois pas en
avorr mérité aucun. La chose est s1
publique dans le quartier , quil n'y
a personne qui ne vous en rende té-
moxgnage. Informez-vous-en vous-
méme, vous trouverez que )e ne
vous en umpose pas. J’avoue que )e
n’avols pas entendu dire que des mi-
lans eussent enlevé des turbans ; mais
la chose m'est arrivée, comme une
mfinité d’autres qui ne sont jamais
arrivées, et qui cependant arrivent
tous les jours. » .

» Saad prit mon parti, et il racon-
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ta a Saadi tant d’autres histoires de
milans, non moins surprenantes
dont quelques-unes ne lur étoient pas
1ncounues , qu'a la fin 1l tira sa bourse
de son semm. Il me compta deux
cents piéces d’or dans la main, que
je mis & mesure dans mon sein faute
de bourse. Quand Saad: eut achevé
de me compler cette sonme : « Has-
san, me dit-i/, je veux bien vous
faire encore présent de ces deux cents
piéces d’or ; mais prenez-garde de les
mettre dansun hieu sistiv,(uil ne vous
arrive pas de lés perdre aussi malheu-
reusement ((ue vous avez perdu les
autres , et de faire en sorte qu’elles
vous procurent l'avantage que les
Premieres -devrolent vous -avoir pro-
cure. »

» Je i témotgnai que I'obligation
que je lu1 avois de cette seconde gra-
ce, ét 1t d’sutant plus grande, que
je ne la méritois pas apreés ce qui
m’étoit arrivé , et que je n’oublierois
rien pour profiter de son bon con-
seil. Je voulois poursuivre, mais il
ne m'en donna pas le temps. Il me
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quitta, et il continua sa promenade
avec son aml.

» Je ne repris pas mon travail
aprés leur départ; je rentrai chez
mol, oi ma femme ni mes enfans
ne se trouvolent pas alors. Je mis &
part dix piéces d'or des deux cents, et
yenveloppar les cent quatre -vingt -
dix autres dans un linge que je nouai.
Il s’agissoit de cacher le linge dans

“un lieu de stireté. Aprés y avoir bien
songé , je mw’avisai de le mettre au
fond d’un grand vase de terre , plein
de son , qui étoit dans un coin, on
je m'imaginal bien que ma femme
n1 mes enfans n’troient pas le cher-
cher. Ma femme revint peu de temps
apres ; et comme 1l ne me restoit qlue
trés cheu de chanvre , sans lul parler
des deux amis , je lul dis que yallois

en acheter.

« Je sortis ; mais pendant que j’é-
tois allé faire cette empleite, un ven-
deur de terre a décrasser dont les fem-
mes se servent au bain, vinta passer
par larue, et se fit entendre par son

crl,
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» Ma femme, qui n’avoit plus de
cette terre , appelle le vendeur; et
comme elle n’avoit pas d’argent , elle
lui demanda s’il vouloit lui donner de
sa terre en échange pour du son. Le
vendeur demande a voir le son; ma
femme lul montre le vase ; le marché
se fait, 1l se conclut. Elle regoit la
terre & décrasser, et le vendeur em-
porte le vase avec le son.

» Je revins chargé de chanvre au-
tant que j’en pouvols porter , suivi de
cinq porteurs, chargés comme moi
de la méme marchandise , dont j’em-

lis urie soupente que y’avois ménagée
gans ma maison. Je satisfis les por-
teurs pour leur peine ; et aprés qu’is
furent partis , je pris quelques mo-
‘mens pour me remettre de ma lassi-
tude. K(l)ors je jeta1 les yeux du coté
ou y’avois laissé le vase de son, etje
ne {e vis plus. ’ | |

» Je ne puls exprimer a votre Ma-
jesté quelle fut ma surprise, ni I'effet
qu’elle produisit en mo1 dans ce mo-
ment: Je demandar'a ma femme avec
précipitation ce qu'il étoit devenu ; et
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elle me raconta le marché quelle
en avoit fait, comme une chose en
qmz elle croyoit avoir beaucoup ga-
on o o .
& » Ah, femme infortunde, m’é-
criai-je, vous ignorez le mal que
vous nous.avez fait, a moi, a vous-
méme et & vos-enfans, en faisant un
snarché qui nous perd sans ressource }
Vous avez cru ne vendre quedu son |
et avec ce son , VOus avez enrichy
votre vendeur de terre & décrasser de
cent quatre -vingt-dix piéces d’or,
dont Saadi, accompagné de son ami,
wenoit de me faire présent pour la
seconde fois. » E.
» Il s'en fallut peu que ma femme
ne se désespérat quand elle eut ap-
pris la grande faute qu’elle avoit com-
gnise par lgnorance. se lamenta,
se frappa la poitrine, s’arracha leg
cheveux , et déchirant 'habit dont
elle étoit revétue : « Malheureuse que
je suis , sécria-t-elle , suis-je di
de vivre aprés une méprisesi cruelle?
Ou chercherai-je ce vendeur de terre?
Je ne le connais pas; il n'a passé par
VI. 29
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notre rue que cette seule fois, et peut-.
étre ne le reverrai-je jamais. Ah ,
aon mari, ajouta-t-elle, vous avez
un grand tort, pourquol avez-vous
éi¢ s1 réservé & mon égard dans une
affaire de cette importance ? Cela ne
fit pas arnvé si vous m'eussiez fait
part de votre secret. » .
- » Je ne finirois si Je rappor-
tois & votre Majesté tout ce que la

douleur lui mit alors dans la bouche.

Elle n’ignore pas combien les fem-
mes sont éloquentes dans leurs afflic-
tions.

« Ma femme, lu1 dis-je, modé-
Tez-vous ; Vous ne comprenez pas
que vous nous allez attirer tous les
volsins par vos cris et par vos pleurs:
il n’est pas besoin qu’ils sorent infor-
aés de nos disgriaces. Bien loin de
prendre part & notre malheur, ou de
nous donner de la consolation, 1ils
se feroient un plaisir de se railler de
votre sumplicité et de la mienne. Le
parti le meilleur que nous ayons &
prendre , clest de dissimuler cette
perte, de la supporter patiemment ,



"CONTES ARABES. 291

de maniére qu'il n'en paroisse pas
{a ‘moindre chose, et de nous sou-
imettre a la volonté de Dieu. Bénis-
sons-le au contraire , de ce que de
deux cents preces d’or qull nous avoit
données, 1l n’en a retiré que cent
quatre-vingt-dix, et qu'il nous en a
laissé dix par sa libéralité, dont 'em-
5101' que je viens de faire ne laisse pas
e nous apporter quelque soulage-
ment. » | .
-+ » Quelque bonnes que fussent mes
raisons, ma femme eut bien de la
peine a les goﬁter d’abord. Mais le
temps qui adoucit les maux les plug
grands , et qui paroissent le moins
supportables, fit qu'a la fin elle s’y
rendit. - )
« Nous vivons pauvrement, lux
disois- je, il est vral; mais qu’ont les
riches que nous n’ayons pas? Ne
respirons-nous pas l¢ méme air ? Ne
jouissons -nous pas de la méme lu-
miére et de la méme chaleur du so-
leil ? Quelques commodités qu’ils ont
plus que nous, pourroient nous faire
envier leur bonheur §'is ne-mou=
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Polen{ pas comme nous mourons. A
le bien prendre , munis de la crainta
de Dieu , que nous devons avoir sur
toute chose , lavantage .qu’ils ont
&lus que nous est si peu considéra—~
e , que nous pe devons pas nous y
grreter. » . o , S
. » Je n’ennuierai pas votre Majestd
plus Jong-temps par mes réflexions
morales. INous nous consoldmes , ma
femme et mol, et je continuai mon
travail , Pesprit aussi libre que s1 je
neusse pas fait des peries s1 morti~
fiantes , a peu de temps l'une de lau-
. » La seule chose qu1 me chagri-~
noit, et cela arrivoit souvent , ¢’étoit
quand je me demandois @ mol-mé-
ine comment je pourrois soutenir la
présence de Saad1, lorsqu’il viendrort
me demander compte de l'emplo:
de ses deux cents pieces d'or, et de
Pavancement de ma forlune, par le
moyen de sa hbéralité , et que je 0’y
voyois autre remede que de me ré~
soudre a la confusion que jen au-
rais, quoique cette seconde fJois , non
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plus que la premiere , je n’eusse ‘en
rien contribué & ce malheur parm
faute. o

» Les deux amis furent plus long-
temps & revenir apprendre des nou.
yelles de mon sort que la premiére
fois. Saad en avoit parlé souvent &
Saadi ; mais Saad: avoit toujours dif-
féré.

« Plus nous différerons, disoit-i],

lus Hassan se sera enrichi, et plus
E satisfaction que jen aurai sera
grande. » | o

» Saad n’avoit la méme opi-
hiion de Peffet de la libérahté de son
ami. - -

« Vouscroyez donc, reprenoit-il ,
que votre présent aura éié mieux
employé par Hassan cette fois que la

remiere ¢ Je ne vous consellle pas

e vous en trzE flatter-, de -crainte
que votre mortitication wen fat plus
sensible, 81 yous trouviez que le con-
_traire fut arnvé. » - '

~ « Mais, répétoit Saadi, il n’ar-
rive pas tous .les jours qu'un mi-
lan emporte un turban. Hasdan y -a
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€€ attrapé , il aura pris ses précau-
tions pour ne pas Pétre une seconde

fois. »

« Jen’en doute pas , répliqua Saad;
mais , ajouta-t-il, tout autre acci-
dent que nous ne pouvons imaginer ,

ni vous , n1 moi ,pourra étre arrivé,
Je vous le dis encore une fois, mo-
dérez votre joie, et n’inclinez pas plus
A vous prévenir sur le bonheur de

Hassan , que sur son/malheur. Pour

vous dire ce que je pense, eice que
yai toujours pensé , quelque mauvais
gré que vous puissiez me savorr de
ma persuasion , jal un pressenti-
ment que vous n’aurez pas réussi, et
" que je réussiral mieux que vous, 2

prouver qu’un pauvre homme peut

plutot devenir riche, de toute autre

maniere quavec de Pargent. »

» Un jour enfin que Saad se trou-
voit chez Saadi, aprés une longue
contestation ensemble : « Cen est
trop, dit Saadi, je veux étre éclaira
des aujourd’hui de ce qui en est.
Vaild le temps'de la promenade, ne

perdons pas, et allons savoir le~

—_—

.
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quel de nous deux aura perdu la ga-
geure. » _ o
» Les deux amis partirent, et jo
les wvis venir de loin. J’en fus tout
ému, et je fus sur le point de quit~
ter mon ouvrage et d’aller me ca-
cher, pour ne point paroitre devant
eux. Attaché & mon travail, je fis
semblant de ne les avoir pas apercus 3
et je ne leval les yeux pour les regar-
der, que quand 1is furent si prés de
mol, et que m’ayant donné le salut
de paix, je ne lpus. honrétement m’en
dispenser. Je les baissar aussitot ; et
“en leur contant ma dermére disgrice
dans toutes sex circonstances , je leur
fis connoitre pourquoi ils me trou-
volent ausst pauvre que la premicre
fois quils mavoientvu. |
- » ‘Sluand yeus achevé : « Vous
uvez me dire, ajoutai-je, que )&
ggvois cacher les cent quatre-vingt-
dix piéces d'or ailleurs que dans un
vase de son, qui devoit le méme
jour étre emporté de ma maison.
ais il y avoit plusieurs années que
ce vase y étoit, quil servoit & cet
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usage , et que toutes les fois que ma
femme avoit vendu le son, & mesure
qul en étort 1E‘.lein', le vase étoit tou-
jours resté. Pouvais-je deviner que
ce jour-la méme, en mon absence,
un vendeur de terre a décrasser pas-
serolt a point nommé ; que ma fgfn-
me se trouveroit sans argent, et
qu'elie feroit avec lui I'échange qu’elle

a fait? Vous pourriez me dire que je

devols avertir ma femme ; mais je

me crolrai jamais que des personnes
~aussisages gue }e suis persuadé que
wous étes , m’eussent donné ce con-
seil. Pour ce qui est de nie les avorr
pas cachdes alleurs , quelle certitude
pouvols-je avoir qu’elies gr eussent
- été en plus grande siireté ? Seigneur,
dis-je, en m'adressant a Saadi, il n’a
pas plu.a:Dieu que votre hbéralité
servit & menrichir, par un de ses
secrets impénétrables, que nous ne
devons pas approfondrr. Il me veut
pauvre , et non. pas riche. Jene laisse
pas de vous en avoir la méme obliga-
tron que- st elle-avoit eu son effet en-
ter , selon vos souhaits. ».
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» Je me tus, et Saadl qui prit la
parole , me dit: « Hassan , quand je
woudrols me persuader quetout ce que
vous venez de nous dire est aussi vral
que vous prétendez nous Je fairg
croire, €t que ce ne serolt pas pour
cacher vos débauches ou votre mau-
vaise économie , comme cela pours
roit étre , je me garderois bien néan-
moins de passer oulre, et de m'opi~
nidtrer & faire une expérience capa-
ble de me ruiner. Je ne regrette pas
les guatre ceuts pieces d’or dont je
yme suls |:l)r1Vé » pour essayer de vous
tirer de la_pauvreté ; je Dai fail par
.rapport & Dieu, sans attendre autre
' técompensede votre part, que le plais

gir de vous avorr fait du bien. 8i quely
que chose étoit capable de m’enq‘aire
repentir , ce seroit de m’étre adressé
& vous plutot qu'a un autre , qui peut-
étre en auroit mieux profité. » Et en
se tournant du coté de son am:
« Saad , continua-t-11, vous pouvesz
eonnoitre par ce que je viens de dire,
que je ne vous donne pas entiéres
ment gain de cause. Il vous est paur-



298 LES MILLE ET UNE RUITS,

tant libre de faire Pexpérience de ce
que vous prétendez contre moi de-
puis si long-temps. Faites-moi voir
qul y ait ‘autres moyens que Par-
ﬁent capables de faire la fortune d’un
omme pauvre, de la maniére que
je Pentends , et que vous l'entendez,
et ne cherchez pas un autre sujet que
Hassan. Quol que vous puissiez lui
donner, je ne puis me persuader
qu’ll devienne plus riche qu'il n’a pu
?aire avec quatre cents picces d’or. »

» Saad tenoit un morceau de plomb
dans la main, qu’il montroit A Saadi.

« Vous m’avez vu, reprit-ll, ra-
masser & mes pieds ce morceau de
'plomb, je vais le donner a Hassan,
vous verrez ce quil lui vaudra. »

» Saad1 fit un éclat de rire en se
moquant de Saad. -

« Un morceau de plomb , s'écria-
t-il! Hé, que peut-il valoir & Hassan
qu’une obole, et que fera-t-il avec une
obole ? »

» Saad , en me présentant le mor-
ceau de plomb, me dit : « Laissez

rire Saadi, et ne laissez pas de le

-
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prendre. Vous nous direz un jour des
nouvelles du bonheur qu’il vous aura.
porté. »

~ » Je crus que Saad ne parloit pas
sérieusement, et que ce qu’il en fai-
soit n’étoit que pour se divertir. Je
ne laissai pas de recevoir le morceau
de plomb, en le remerciant; et pour
le contenter je le mis dans ma veste,
comme par maniére d’acquit. Les
deux. amis me quittérent pour ache-
ver leur promenade, et je continuai
mon travail. I

» Le soir, comme je me déshabil-
lois pour me coucher, et que jeus
6té ma cewnture, le mqrceau de plomb
que Saad m’avait donné, auquel je
n’avois plus songé depuis, tomba par
terre; je le ramhssal et le mis dans le
jpremier endroit que je trouvai.

» La méme nuit il arriva qu’un pé
cheur de mes voisins, en accommp-
dant ses filets, trouva qu’il y man-
quoit un morceau de plomb; il n'en
avoit pas d’autre pour le remplacer,
et i n”étoit pas heure d’en envoyer
- acheter, les boutiques étoient fermés!

|
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11 falloit cependant, s'il vouloit avoir
poar vivre le Jendemain, [ui et sa fa-
mille, qu’l allit 3 la péche deux
heures avant le jour. Il témoigne son
chagrin -a sa femme, et il F'envoie en
demander dans le voisinage pour y
suppléer. - | |
» La féemme obéit & sop mari : elle
va de porte €n porte, des deux cétés
de la.rue, et ne trouve rien. Elle
rapporte cette réponse a son mari,
qui [u1 demande en lul nommant plu-
sieurs de ses voisins , s elle avoit
frappé & ‘leur porte? Elle répondit
quout. « Et chez Hassan Alhab-
bal , ajouta-t-1l ; je gage que vous n'y
avez pas été?» SR
-« Il est vrai, reprit la femme , je
n'ai pas €té jusque~la , parce qu'il y
a trop loin ; et quand y’en awrois prig
la pewne, croyez-vous que y’en eusse
trouvé ? Quand on n'abesoinderien,
c’est justement chez lui qu’il faut al-
ler : je le sais par expérience. »

« Celu n’importe , reprit le pé-
cheur , vous étes une paresseuse, jo
veux que vous y alliez. Vous avez
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été cent fois chez lui sans trouver cg
que vouscherchiez , vous.y trouveres
peut-étre aujourd’hui le plomh dont
y’ai besoin ; encore une fois , je veux
que vousy alliez. » | -
» La femme du pécheur sortit en
murmurant et .en grondant-, et vint
frapper & ma porte. Il y avoit déja
quelque temps queJe dormois; je ma
lré_ve,l 1 en demandant ce qu’on vous
o1t. C g
'« Hassan Alhabbal , dit la femme
en haussant la voix , mon mari a bes
soin d’un peu de plomb pour accoms«
moder ses filets ; s1 par hasard vous
en avez, il vous prie de lu1 en den-
ner.». , .. ., o _ S
» La mémoire du morceau de plomh
que Saad m’avoit donné, m’étoit si
récente, sur-tout aprés ce qui m’étoit
- arrivé en me déshabillant , que je ne
pouvaas Pavoir oubhié. Jerépondisala
volsine que jen avois, qu’'elle attenw
dit un moment , et que ma femme
alloit {ul en donner un morceau.
» Ma femme qui ’étoit aussi éveils
¥e au bruit , sec[gve , trouve & titons
- VI 20



302 LEs MILLE ET UNE NUITS,

le plomb ot je lui avois enseigné qu'il
étoit , entr’ouvre la porte et le donne
a la voisine.

» La femme du pécheur ravie de
n’étre pas venue en vain: « Voisine,
dit-elle 3 ma feinme, le plaisir que
vous nous faites & mon mari et 2 moi
est si grand, que je vous promets tout
Je poisson quemon mariameneradu
premier . jet de ses filets, et je vous

* assure qu'll ne me dédira pas. »

» Le pécheur ravi davoir trouvé
contre son espérance le plomb qui
lui manquoit , approuva la promesse
que sa femme nous avott faite.

« Je vous sais bon gré, dit-il,
d’avolr suivi en cela mon inten-
tion.»

» Il acheva d’accommoder ses fi-
lets, et 1l alla & la péche deux heures
avant le jour, selon sa coutume. 1l
p’amena qu’un seul.poisson duy pre-
mier jet de ses filets, mais. long de
plus d’une coudée, et gros & propor-
tion. Il en fit ensuite plusieurs autres

ul furenttous heureux § mais U s’en

allut de beaucoup que de tout le
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poisson qu'll amena, ily en et un
seul quiapprochét du premier.

» (3uan le pécheur eut achevé sa
Féche, et qu’l fut revenu chez lui,
e premier soin qu’ll eut, fut de son-
ger a moi ; et je fus extrémement
surpris, comme je travaillois ,'de le
voir se présenter devant moi chargé
de ce poisson. o :

« Voisin , me dit-1l , ma femme
vous a _promis cette nuit le poisson
que yamenerois du premier jet de

mes filets , en reconnoissance du plai-
sir que vous nous avez fait, et yai
approuvé sa promesse. Dieu ne m’a
envoyé pour vous que celui-ci, jé
vous prie de Pagréer. il m’en eit
envoyé plein mes filets, ils eussent
de méme tous été pour vous. Accep-
iez-le , je vous Iprie , tel qu’il est,
comrmne s 1l étoit plus considérable. »
« Voisin, repris-je , le morceau de
plomb que je vous a1 envoyé est si
peu de chose, qu’il ne méritort pas
ue vous le missiez 2 un s1 haut prix.

s voisins doivent se secourir les

uns les autres dans leurs petits be-

-
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so0ins 5 je n’ai fait' pour vous que ce
que je pouvols en attendre dans une
occasion semblable.” Ainsi je refuse-
yo1s de recevoir votre présent, sija
n’édtois persuadé que vous me le faites
de bon cceur ; je croirois méme vous
offenser si j'en usois de la sorte. Je
le regois donc puisque vous le voulez
ainsi , et e vous en fais mon remer-
¢iment. » | :
* » Noscivilités en demeurérent [& ,
et je porial le poisson & ma femme.
- « Prenez, gl.;i dis-je , ce poisson
que le pécheur notre: voisin vient dé
m’apporter, en reconnoissance du
morceau de plomb qu’il nous envoya
demander la- nuit dermére. Clest, je
érois , tout ce que nous pouvons es-
Efrer de ce présent que Saad me fit

ler , en me promettant qu'il me por-
teroit bonheur. » :

» Ce fut alors que je lui parla1 du
retour des deux amis, et de ce qui
g étoit passé entr'euxetmoi. =

» Ma femme fut embarrassée de
voIr un poisson si grand etsi gros.
- «Que voulez-vous, dit-elle, qus
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nous en fassions? Notre gril -n’ept
propre que pour de petits poissons ;
et nous n’avons pas de vase asses
grand pour le faire cuire au court-
bouillon.- » : _, .

« Cest votre affaire , lui dis-je , ac-
commodez-le comme 1l vous plaira ;
roti ou boutlli, jen serai content. »
En disant ces paroles je retournaia
nion travail. .
~ » En accommedant le poisson , ma
femme tira avec les entrailles un gros
diamant qu’elle prit pour du verre s
quand elle 'eut nettoy4, Elle avoit
bien entendu parler de diamans; et
81 elle en avolt vu ou manié, elle n’en
avoit pas assez de connoissance pour
en faire la distinction. Elle le donna
au plus petit de nos enfans pour en
faire un jouet avec ses fréres et ses
sceurs qui vouloient le voir et le ma-
nier tour-a-tour, en se. le donnant
les uns aux autres pour en admirer
la beauté , Péclat et le brillant. |

» Le soir, quand la lampe fut allu«
mée , nos enfans qui continuérent
leur jeu , er se cédant le diamant
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pour le constdérer I'un aprés l'autre,
s’agergurent qu’il rendoit de la lu-
miére & mesure que ma femme leur
cachoit la clarté de la lampe en se don-
nant du mouvement pour achever
de préparer le soupé ; et cela enga-
geoit les enfans & se Parracher pour
en faire expérience. Mais les petits
leuroient quand les plus grangv ne
e leur laissolent pas autant de temps
qu’ils vouloient , et .ceux-ci étoient
contraints de le leur rendre pour les
appaiser. - '

» Commepeu de chose est capable
d’amuser les enfans, et causer de la
dispute entr’eux, et que cela leur ar-
rive ordinairement, nit ma femme ni
moi nous ne fimes pas d’attention
A ce qui famsoit le sujet du bruit ‘et
du tintamarre dont ils nous étourdis-
sotent. Ils cessérent enfim quand les
plus grands se furent mis a table pour
souper avec nous, et que ma femmse
eut donné aux plus petits chacun leur
part. |
» Apres le souper, les -enfans sa
rassemmblerent , et is. recomimence-

-



CONTES ARABES.. 309

rent le méme brmt qu’auparavant.
Alqrs je voulus savoir quelle étort
la cause de leur dispute. Jappelai
Vainé, et je lul demandai quel sujet
ils avoientde faire ainsi grand bruit ?
:B me dit : « Mon pére, c’est un mor-
ceau de verre qui fait de la lumiére
quand nous le regardons le dos tour-
né a lampe. » Je me le fis apporter,
et j’en fis Pexpérience.

~ » Cela me ngarut extraordinaire, et
me fit demander & ma femme ce qué
c’étoit que ce morceau de verre.

« Je ne sais, dit-elle, c’est un mor-
ceau de verre que a1 tiré du ventre
du poisson en le préparant. »

- » Je ne m’imaginai pas , non plus
qu’elle, que ce fiit autre chose que du
verre. Je poussai néanmoins I'expé-
rience plus loin. Je dis & ma femme
‘de cacher la lampe dans la cheminée;
elle le fit, et je vis que le prétendu
morceau de verre faisoit une lumiére
si grande; que nous pouvions nous
~.passer de la lampe pour nous cou-
cher. Je la fis éteindre, et je mis mor-
méme le morceau de verre sur le
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bord de la cheminée pour nous éclai-
rer.

» Voici , disje , un autre avantage
gue le morceau de plomb que faini

e Saadi m’a donné, nous procure,
en nous épargnant d’acheter de
Phuile. » ,

» Quand mes enfans virent que j'a-
vois fait éteindre la-lampe, et que le
morceau de verre y suppléoit, sur
cette merveille ils poussérent des cris
d’admiration st hauts et avec tant
d'eclats, qu'ls retentirent bien loin
dans le voisinage.

» Nous augmentames le bruit, ma
femme et mo1, a force de crier pour
les faire taire , et nous ne piimes le ga-

er entiérement sur eux que quand

s furent couchés et qu’ils se furent
endorinis , aprés s'étre entretenus un
temps considérable & leur maniérede
Ja lumére merveilleuse du morceau
de verre. R |

» Nous nous couchimes apres eux,
ma femme et moi ; et le lendemain
de grand matin, sans penser davan-
tage au morceau de verre, j’allai tra~

Y
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vailler & mon ordinaire: Il ne doit pag
étre étrange que cela soit arrivé A un
homme comme moi.,. qui étoil ac-
coutumé & voir-du verre, et qui n’a-
voit jamais vu de diamans ; ¢t s1 jen
avois vu , je n’avois pas fait d’attention
a en connoitre la valeur. =
~» Je feral remarquet ‘& votre Ma~
jesté en cet eudroit , qu'entre ma mai-
son et celle de mon voisin la plus pro-
chaine, il p’y avoit qu’une clotson-de
charpente et de magonnerie fort. 14-
&ere pour toute séparation, Celte mair
sort appartenowa un Juif fort riche,
joaillier de profession; et la.cham-
re ol lui et sa femme couchoient,
joignoit a la closen. Ils étoient déja
couchés et endormis quand mes en-
fans avoient fait le plus grand bruat.
Cela les avoit éveillés, et 1ls avolent
été long-temps 4 se rendormur.
» Le lendemain, la femme du Juif,
tant de la part de son mar1 qu'en son
ropre nom, vint porter ses plamtes
gla mienne de Pinterruption de leur
sommeil dés le premier somme. -
. «Ma bonne Rachel, ¢'est ams1 que
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g'appeloit la femme du Juif, luidzz
ma femme, je suis bien fichée de
ce qul est arrivé, et je vous-en fais
mes excuses. Vous savez ce que cest
gue les enfans : un rien les fait rire ,
e méme que peu de chose les fait
leurer. Entrez, et je vous montrerai
e mizet qui fait celui de vos plaintes. »
- » La Juive entra, et ma femme prit
le diamant, puisqu’enfin en étoit
un, et un d’une grande singularité.
11 étoit encore sur la cheminée ; et
en le lui présentant : « Voyez, dit-
elle, c'est ce morceau-de verre quu est
cause de tout le bruit que vous avez
entendu hier au soir. » Pendant que
la Juive, qui avort connolissance de
toutes sortes de pierreries, examinoit
ce diamant avec admairation , elle lu
raconta comment elle Yavoit trouvé
dans le ventre du poisson, et tout ce
qui en étoit arrivé. |
» Quand ma femme eut achevé,
la Juive qui savoit comment elle s'ap-
peloit : « Aishach, dit-elle en lui
remettant le diamant entre les mains,
je crois comme vous que ce n’est que
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du verre ; mais comme il est plus,
beau que le verre ordinaire, et que
yai un morceau de verre d-peu-prés
semblable dont je me pare quelque-
fois, et quil y feroit un accompagne-
ment , je 'acheterois si vous vouliez
me le vendre. » |
» Mes enfans qui entendirent par-
ler de vendre leur jouet, interrom-
pirent la conversation en se récriant
contre , en priant leur mére de le
leur garder ; ce qu’elle fut contrainte
de leur promettre pour les appaiser. .
" » La Juive, obligée de se retirer,
sortit ; et avaiit de quitter ma femme
qui Pavoit accompagnée jusqu’a- la
porte, elle la pria , en parlant bas, si
elle avoit dessein de vendre le mor-
ceau de verre , de ne le faire voir &
~ personne quauparavant elle ne luz
en eut donné avis. o .
» Le Juif étoit allé A sa boutique de
and matin, dans le quartier des
joailliers. La Juive alla Iy trouver,
et ellelui annonga la découverte qu’elle
venoit de faire; elle lui rendit compte

de la grosseur, du poids a-peu-pres,
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de la beauté, de la belle eau et de
Péclat du diamant, et sur-tout de sa
singularité, qui étoit de rendre de la
lumiére la nuit, sur le rapport de ma
femine, d’autant plus croyable , qu’il
étoit naif. o -

» Le .Juif renvoya sa femme avec
erdre d’en traiter avec la mienne, de
lui en offrir. d’abord peu de chose,
autant qu'elle le jugeroit a2 propos, et
d’augnrenter & proportion de la daf-
ficulté gu'elle trouveroit, et enfin de
conclure le marché & quelque prix
que ce {at. S

» La Juive, selon Yordre de son
mari, parla & ma femme en particu-
Lier, sans attendre qu’elle se fat dé-
terminée & vendre le diamant, et elle
lui demanda si elle en vouloit vingt
pi¢cesd’or. Pour un morceau deverre,
comme elle le pensoit, ma femme
trouva la somme considérable. Elle
ne voulut répondre néanmoins ni oui
ni non. Elle dit seulement a la Juive
qu’elle ne pouvoit ’écouter qu'elle ne
m’eut parlé auparavant. |
. » Dans ces entrefaites, je venois de
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quitter mon travail, et je voulois ren-
trer chez mo1 pour diner, comme
elles se parloienta la porte, Ma femme
nlarréte, et me demande &1 je con-
sentois & vendre le morceau de verre
qu’elle avoit trouvé dans le ventre du
oisson, pour vingt piéces d’or qua
Juive, notre voisine, en offroit. = .
» Je ne répondis pas sur le champ:
je fis réflexion a l'assurance avec la-
gueﬂe Saad m’avoit promis, en me
onnant le morcéau de plomb, qu'il
feroit ma fortune; et la Juive crut
que c'étoit parce que je méprisois la
somme quelle avoit offerte, queje
ne répondols rien. o
« Voisin, me dit-elle, jé vous en
donneraicinquante : en éles-vous con= -
tent? » - , - ‘
» Comme je vis que de vingt pié~
cesd or, laJmve augmentoitsi promp-
tement jusqu’d cinquante , je tins
ferme, et je lui dis qu’elle étoit bien
éloignée du prix auquel je prétendos
le vendre. | |
- « Voisin, reprit-elle, prenez-en
cent piéces d’or : C'est beaucoup. Jo
vI. 27
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ne sais méme si mon mari: m'a-
vouera. » | -
» A cette nouvelle augmentation, je
lui dis que je voulois en avoir cent
mille pieces d’or ; que je voyois bien
que le diamant valoit davantage ; mais
que pour lw faire plaisir, 3 elle et &
sON mari, comme voisins, je me bor-
nots & cette somme que je voulois en
avoir absolument, et que s’ils le refu-
soient & ce prix-12, d’autres joailliers
m’en donneroient d'avantage.
~ » La Juive me confirma elle-méme
dans ma résolution , par I'empresse-
ment qu’elle témoigna de conclure le.
marc]:& , en m’en offrant 3 plusieurs
- reprises jusqud cinquante mille pie-
ces d’or que je refusai. ,
~ « Je ne puis , dit-elle, en offrir
davantage sans le consentement de
‘mon mari. Il reviendra ce soir; la
-gr&ce ue je vous demande, c’est
d’avoir la patience qu’il vous mEParlé >
et qu'il ait vu le diamant. » Ce que,
j€ lui promis. . -
» Le soir , quand le Juif fut revenu
chezlui, il apprit de sa femme qu’elle;
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n’avoit rien avancé avec la iniénne m
avec mot , l'offre qu'elle m’avoit faite
de cinquante mille piéces d’or; et la
grice qu'elle m’avoit demandée.
» Le Juif observa le temps que je
quittal mon ouvrage et que je voulus
rentrer chez moi. « Voisin Hassan,
dit-il en m’abordant, je vous prie
de me montrer le diamant-que votre
femme a montré a la mienne. » Jele
fis entrer et je le lui montrai. |
» Comme 11 faisoit fort sombre, et
que la lampe n’étoit pas encore allu-
mée , il connut d’abord par la lumiére
que le diamant rendoit, et par son
grand éclat au milieu de ma main qui
en étoit éclairée , que sa femme I
avoit fait un rapport fidéle. Il le prit;
‘et aprés Pavolr examiné long-teml-)Es ,
et en ne cessant de Padmirer : « Eh
bien, voisin, dit-il,” ma femme, a
ce quelle m’a dit, vous en a offert
cinquante mille piéces d'or; afin que
vous soyez content , pe vous en o
vingt mille davantage. » |
« Voisin, repris-je, votre femme
@ pu vous dire que je a1 mis a cent
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mille .: ou vous me les donnerez , on
Je diamant me demeurera; il n’y a
pas de milieu.» -
» II marchanda long - temps dans
Pespérance que je le lui donnerois &
quelque chose de moins; mais i ne
put rien obtenir, et la crainte qu’il
eut que je ne le fisse voir a d’autres
joailliers , comme je l'eusse fait, fit
qu’il ne me quitta pas sans conclure
le marché, au prix que je deman-
dois. Il me dit quil n’avoit pas les
cent mille pidces dor chez lul 5 mais
que le lendemain il me consigneroit
toute la somme avant qud fat la
méme heure, et il m'en apporta le
méme jour deux sacs, chacun de
aille, pour que le marché fat conclu,
- »Lelendemain , jene sais st le Juif
emprunta de ses amis,, ou sl fit so-
ciété avec d’autres joailliers ; quoi
qu’il en soit, il me it la somme de
cent mille piéces d’or, qu’il map-
‘Horta dans le jemps qu'q m’en avou

onné parole; et je lui mis le diamant
entre les mains. | -

- » Lavente du diamant ainsi termi-
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- née, et riche mnfiniment au-dessus
de mes espérances , je remerciai Dieu
de sa bonté et de sa hibéralité, et je
fusse allé me jeter aux piedsde Saad,
pour lui témoigner ma reconnoissan-
ce , sijeusse su ou 1l demeuroit. J'en
eusse usé de méme a ’égard de Saads,
2 qui javois la premiere obligation
de mon bonheur , quoiqu’ll n’eit pas
réussi dans la bonne intention qu'il
avoit pour moi. | -
- » Je songeal ensuité au bon usage
que je devois faire d’une somme aussi
considérable. Ma femme , Pesprit
- déja remph de g vaniié ordinaire a
son sexe, me proposa d’abord de
riches habillemens pour elle et pour
. ses enfans, d’acheter une maison et
de la meubler richement. -
~ « Ma femme , lul dis~je , ce n’est
point par ces sortes de dé fﬁnses que
nous devons commencer. Liemettez-
vous-en & mol : ce que vous deman-
dez vieundra avec le temps. Quoique
Pargent ne soit fait que pour le dé-
enser, il faut néaninoins y procé-
ler de maniére quil prodwse un
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fonds dont ‘on puisse tirer sans qu'il
tarisse, C'est & quol je pense, et deés
demain je commencerai a établir ce
y { onds. » _

» Le jour suivant, yemployai la
journée & aller chez une bonne par<
tie des gens de mon métier , qui n’é-
toient pas plusa leur aise que je l'avois
été jusqu’alors ; et en leur donrant dé
Yargent d’avance, je les engageai a
travailler pour moi a différentes sor-
tes d’ouvrages de corderie, chacun
selon son %abileté et son pouvolr,
avec promesse de ne pas jes fare at—
tendre, et d’étre gxact a2 les bien
payer de leur travail , 2 mesure qu'ils
m’apporteroient de leurs ouvrages..
Le jour d’aprés yachevai d’engager
de méme les autres cordiers de ce

. Tang, a travaller pour moi ; et de-
puis ce temps-Ja , tout ce qu'il y en a
dans Bagdad , continuent ce travail,
trés-contens de mon exactitude a leur
tenir la parole que je leur a1 donnée.

» Comme ce grand nombre d’ou-
vriers devoit produire des ouvrages
a proportion , je louai des magasing
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en différens endroits ; et dans cha-
cun j’établis un commis, tant pour
les recevoir, que pour la vente en
gros et en détail ; et bientot par cette
économie je me fis un gamn et un re-
wvenu considérables. |

» Ensuite , pour réunir en un seul
endroit tant de magasins dispersés,
jachetal une grande maison , qui oc-
cupoit un grand terrain , mais qul
tomboit en ruine, Je la fis mettre a
bas; et, & laplace, je fis batir celle que
votre Majesté vit hier. Mais quelque
apparence welle ait » ellen’est com-
posée que de magasins qui me sont
nécessaires , et de logemens qu’autant
que lj’en. ai besoin pour moi et pour

a famille. L

» Il y avoit déja quelque temps que -
javois abandonné mon ancienne et

tite maison, pour venir m’établir
geails cette nouvelle,, quand Saadxr et
Saad , qui n’avolent plus pensé a
moi jusqu’alors , s’en souvinrent. lls
convinrent d’'un jour de promeuade 3
et en passant par la rue ot is m’a-
volent vu, ‘ils furent dans. un grand
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étonnement de ne.m'’y. pas voir oo~
cupé & mon pelit train de corderie,
comme ils m'y avoient vu. Ils déman-
derent ce que )’étois devenu , si j'étois
mort ou vivant? Leur étennement
augmenta , quand 1s eurent ap-
pris que celui .qu’ils demandoient
étoit devenu un gros marchand ,
et quon ne lappeloit plus simple-
ment Hassan , mais Cogia Hassan
Alhabbal, cest-d-dire, le marchand
Hassan le cordier, et qu'il s’étoat fait
batir dans une rue qu'on leur nomw
ina, une maison (ui avoit apparence
d’un palais. |
_ » Les deux amis vinrent me cher- -
cher dans cette rue ; et dans le che-
min, comme Saadi ne pouvoll s’ia-
giner que le morceau de plomb que
Saad m’avoit donné , fat la cause
d’une st haute fortune :
_ « Jai une joie parfaite , dit-1l &
Saad , d’avoir fait Ia fortune de Has=
sai A lhabbal. Ma1sje ne puisapprou-
ver qu'il-m’ait {ait deux mensonges
Eouzc me urer quatre cents preces
‘or ,. audieu de deux cents.: car d’at-
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tribuer sa fortune au morceau de
plomb que veus lui donndltes,. c’est
ce que je ne pus, et personne noxn
plus 8113,11101‘ ne Uy atiribueroit. »

« Cest votre pensée, reprit Saad;
mais ce n'est pas la mienne; et je ne
vo1s pas pourquot yous voulez faire &
Cogia Hassan linjustice dele prendre
pour un menleur. Vous me permet-
trez de croire qu’il nous a dit la vé-
rité, L}U ‘i n’a pensé & rien moins qu’d
nous la déguiser, et_que cest le mor-
ceau de plomb que] q1ufi donnai , qui
est Ja cause unique de son bonheur,
- Cest de quoi Gogia Hassan va bien~
t6t nous éclaircir vous et mou, »

» Cesdeux amis arriverentdans larue
ol est ma maison, en tenant de sem-
blables discours. Ils demandérent oi
elle étoit,-on la leur montrajeta en
considérer la facade, is eurent de la
peine a croire que ce fit elle. Ils frap-
pérent & la porte, et mon portier ou-
vrt. | =
» Saadi qui craignoit de commet~
tre une inavilité, sl prenoit la mai-

son de quelque seigneur de marque



323 LES.MILLE ET UNE RUITS,

pour celle qu’il cherchoit , -dit au por-
tier : « On nous a enseigné cette
maison, pour celle de Cogia Hassan
Alhabbal ; dites-nous s1 nous ne nous
trompons pas? »

- «Non, Seigneur, vous ne vous trom-
pez pas, réponditle portier, en ou-
yrant la IPorte plus grande, cest elle-
méme. Entrez ; il est dans la salle, et

vous trouverez parmi les esclaves quel-

qu’un qui vous annoncera. »

» Les deux amis me furent an-
noneés, et je les reconnus. Dés que
je les vis paroitre, je me levai de ma
place, je courus & eux, etvoulus leur:
prendre le bord de la robe pour la bai-
ser. Ils m’en empéchérent, et il fal-
lut que je souffrisse malgré mot qu’ils
m’embrassassent. Je les invitai & mon-
ter sur un grand sofa, en leur en
montrant un plus petit2 quatre per-
sonnes qui avanc¢olt sur mon jardin.
Je les priai de prendre place, et ils .
vouloient que je me misse a la place,
'd’horégeur. lonie di |

« Seigneurs, leur dis-je, je n’ai
‘oublié g:e je suis le p;uvLe Hax
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Alhabbal; et quand je sgrois tout au-

tre que je ne suis, et que je ne vous
aurois pas les obligations que je vous
ai, jesais ce quivous est du : je vous
supplie de ne me pas couvrir plus,
long-temps de confusion. »

» Ils privent la place qui leur étoit
due, et je pris la mienne vis-i-vis
d’eux. .

» Alors Saadi en prenantla parole,

et en me Padressant : « Cogia Has~

san, dit-1l, je ne puis exprimer
combien a1 de jole de vous voir a-
Peu—pl‘és daI-IS Pétat que 'ie SOllh.Eli_-
tois, quand je vous fis présent sans
vous en faire un reproche , des
deux cents piéces d’or, tant la pre'-'-'
miére que la seconde fois ; et je suig
persuadé que les quatre cents piéces
ont fait en vous le changement mer-

veilleux de votre fortune, que je vois

avec plaisir. Une seule chose me fait
de la peine, qui est que je ne com~
prends pas quelle raison vous pouvez

avoir eue de me déguiser la vérité
deux fois, en alléguant des pertes ar-

rivées par des comtre - temps qui

-
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m’ont paru et qui me paroissent ene
core incrgyables. Ne seroit-ce pas
que quand mous vous vimes la der-
meére fors, vous aviez encore si peu
~ avancé vos petites affaires , tant avec
les deux cents premiéres, qu’avec les
deux cents derméres piéces d’or, que
vous eutes honte d’en faire un aveu?
Je veux le croire ainsi par avance,
et je m’attends que vous allez me
confirmer dans mon opinion. »
" » Saad entendit ce discours de Saa-
di avec grande 1mpatience, pour ne
pas dire indignation, et il le t¥émoi-
gna les yeux baissés en branlant la
téte. Il le laissa parler néamoins jus-
w’d la fin, sans ouvrir la bouche.
Euand 1l eut achevé : « Saadi, re-
prit-il , pardonnez si avant que Co-
gia vous réponde, je le préviens pour
vous dire que )’admire votre préven-
tion contre sa sincérité, et que vous
Persistiez & ne voulolr pas ajouter foi
aux assurances qu'il vous en a don-
nées ci~devant. Je vous a1déja dit, et
Je vous le répéte , que je l'ar cru d’a-
®ord, sur le simple réert des deux ac-
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udens qui lui sont arrivés ; et quod
que vous en, puissiez dire, je_su
rsuadé qu'ils sont véritables. Maig
Eﬁsons-l.ﬁ; parler, nous allons étre,
€claircis par lii-méme, qui de nous
deux lui rend justice. »
_ » Apréslediscoursde ces deux amis,
je pris la parole, et en la leur adres-,

-

sant également: « Seigneurs, leur dis-
je, je me condamnerois 4 un, silence
perpétuel sur Péclaircissement que
vous me demandez, si je n'dtois cer-
tain que la _dispute que yous avez 3
mon  0ccasion , west pas capable de
YOIRPre le nmuq d’gmatid qui upit
vos caeurs. Je vais donc m‘exgm
puisque vous Pexigez de moi. Mawg
aupargvant, j¢ yous protesie que cesg
aveo la méme sincénté que je vous
a eré ci~deyant ce qui m’étolf
arrive, » \
&e” Alors jg lewr racontai la c}ﬁo.;g_
o point n point, comame volre Ma~
jesté Pa emtendue , sams onblier I
moindre circonstance. L
» Mes prostestations ne firent pas
agsez d’impression surlegpr isieSMdJ[
YI. ' a



320 LES MILLE ET UNE NUITS,

Jour leguérirde sa prévention.Quand
jeus cessé de parler : « Cogia Has-
san , reprit-il , Paventure du poisson,
et du diamant trouvé dans son ventre,
2 point nommé , me paroit aussi peu
croyable que Penlévement de votre
turban par un milan, et que le vase
de son échangé pour dela terre & dé-
crasser. Quoi qu’il en puisse étre ; je
-m’en suls- pas moins convaineu que
vous n’étes plus pauvre, mais ricge .
comme mon ntention étoit que vous
le devinssiez par mon moyen, et je
m’en réjouis trés-sincérement. » -

. » Comme il étoit tard, 1l se leva
pour prendre congé, et Saad en mé-
me temps que-lui. Je me levai de
méme, et en les arrétant: « Sei-
gneurs , leur dis-je., trouvez bon
que je vous demande une grice, et
que je vous supplie de ne me la pas
refuser ; c'est de souffrir que yate
.Phonnenr de vous-donner un soupé
frugal , et ensuite & chacun un hit,
pour vous mener demain par eau a
une pelite maison de campagne que
yai achetée, pour y aller prendre Fair
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de temps en temps , d’ou je. vous ra-
menerai par terre le méme jour, cha~
" cunsur un cheval demon écurie. » -

« $1 Saad n’a pas d’affaire qui Pap-
pelle ailleurs , j'y consens de bon
ceeur , dit Saadi. » .

« Je n’en al point, reprit Saad ,
dés quil s’agit de jouir de votre com-
pagme. Il faut donc, continua-t-il,
envoyer chez vous et chez moi avers
tir qu'on ne nous attende pas.»

» Je leur fis venir un esclave; et
pendant qu'ils le chargérent de cette
' comunission , je pris le tempsde don-
ner ordre pour le soupé. . .

» En attendant 'heure du soupé,
je fis voir ma maison et tout ce qui
la compose A& mes bienfaiteurs , qui
la trouvérent bien entendue, par
rapport & mon état. -Je les -appelaz
mes bienfaiteurs Pun et Vautre sans
distinction , parce que sans Saadi,
Saad ne m’eit pas donné le morceau
de plomb , et que sans Saad , Saadi ne
se fit pas adressé & moi pour me don-
ner les quatre cents piéces d'or, &
quoil je rapporte la source de mon
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bonheyur. Je lesramenai dansla salle,
ou ils me firent plusiewrs questions
sur le détail de mon négoce, et jo
jeur répondis de maniére qo’ils pa-
rurentcontens de 1na. conduite. |
» On vint enfin m’avertir que lo
soupé étoit serva. Comine la table
4101t mise dans une-antre salle., je fes
fis passer. Hs se réctiérerit sur P'r-
uminaion dont elle étont éclande,
sur la propreté dulien, sur le buffet,
&t sor les mets qu'ilstrouvérent a leur
gotit. Je les régala aussi €un ‘con-
cert de voix et d’instramens pendant
le repas ; et quand on ‘eut desserva ,
d'une troupe de damseurs et dan-
seuses , et d autres divertissemens, én
tachant de leur faire comnoitre autaht
qu'il m'étoit possible, combien j’étois
pénééré de rebonoissince ‘& leur
| Q:rLe Jendemain, comrne javois
fait convenir Saadi et Saaddepartir
de grand matin, ufin ‘de jousr de 1a
fraicheur , rioas nous -mntiimﬁs surle
bord de la rividre, avatit ‘que 'le vo-
beal fit levé. Nous nous embarqud-
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mes-sur un batsan trés-propre et gar-
Nl de m?s,- qu’'on nous tendit préts
et & la faveur de six bons rameurs
et du courant de Peau., environ -en
wne heure et ‘demie de navigation
nous abordimes & ina maison -de
campagne. '- ’

» J5n meltant pied & terre , lesdeux
-amis s:arréiérent., moing en con-
sidérer la ‘beauté par le dehors , que
-pour en admirer la situation -avanta~

geuse pour ‘las belles wues, ni trop
ibornées , nrtrapiétendues , gui laren-
doient agréable de tous les. conds. -Je

dos nmenai dans les temens, je
leurenfisremarquer les accompagne-
aens., les dépendances et les commmo-
dités , qum Ja leur. firent trouver
toute riante stirés-charmasante,

~ » Nous entr@nres enswite dans le
jardin , oirce quileur plut davantage,
fat une forét.-d’orangers et de citron-
miers de toute sorte d’espéces , char-
ypés -de fruits et de fleurs., dont Pair

étoit .embaumé , plantés par allées &
distance égale , -et arrosds par une ri-
gole perpétuelle , d’arbre en arbre,
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d’une eau vive détournée de la riviere.
L’ombrage, la fraicheur dans la plus -
grande ardeur du soleil, le doux
imurmure de ’eau , le ramage har-
nltoqieux d’une -inﬁnité_'d’cfiaegux , et
plusieurs autres agrémens les fra
Eent , d&e ];maniére qu’ils s’arrétggi—t_

resqu’d chaque pas, tantét pour me
-tpiél:?::)]igner nghl;:tion u’ﬁcs) m’a-
voient -de les avoir amenés dans un
lieu s1 délicieux , tantét pour me fé-
liciter de Pacquisition que yavois faite,
et pour me faire d’autres complimens
obligeans. . -
~ » Je les menax jusqix'au bout de
cette forét , qui est fort longue et fort
large, ou je leur fis remarquer un
bois de grands -arbres , qua termine
mon jardin. Je les menai jusqu’a un
cabmet ouvert de tous les cotés,
- mais ombragé par un bouquet de
palmiers qui n’empéchoient pas qu'on
n'y elit la vue hbre , et je les invital
a }Y entrer., et & s’y reposer sur un
sofa garni de tapis et de coussins.

» Deux de mes fils que nous avions
trouvés dans la maison, et que jy
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avois envoyés depuis quelque temps
avec leur précepteur, pour y pren-
dre l'air, nous avoient quittés pour
entrer dans le bois; et comme ils
cherchoient des nids d’oiseaux , ils en
apergurent un entre les branches d’un
grand arbre. Iis tentérent d’abord d’y
monter ; mais comme ils n’avoient nx
la force , m Padresse pour Pentrepren-
dre, ils le montrérent & un esclave
g:;jé leur avois donné, qui ne les
- abandonnoit pas , et ils lui dirent de

leur. dénicher les oiseaux.
. » Lesclave monta sur Varbre ; et
gquand il fut arrivé jusqu’aunid , il fut
(II:rt étonné dg voir qu’il étoit prati-
ué dans un turban. Il enléve le md
tel qu’il étoit , descend de I'arbre, et
fait remarquer le turban & mes en-
fans ; mais comme 1l ne douta pas
que ce ne fit une chose que j¢ serois
bien aise de voir, il le leur témoi-
na, etil]e donna a Painé pour me

| ’apporter- .

» Je les vis venir de loin avec la
joie ordinaire aux enfans qui ont
trouvé un nid ; et en me le présen-
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tant : « Mon pére, me dit Vainé,
voyez-vous 'ce nil dans an turban ? »
% Saadi et Saad né furent pas moins
surpris ?'ue mo1 de la nouvesuté ;
imms je le fus ben plus quienx , en
reconnoissarit quele turbin étoit celu:
qjue le milan m’avoit -enlevé. Dans
mon étonnement, aprés avoir ‘bien
examiné et tourné de toas les cHtés ,
je demandai anx devx ‘amits : « Ser-
gneurs , avex-vous ia mémoire assoz
bonne pour vous'sotvenir que c'est
Ja le turban que jepottois le jour que
«vous me fites Thonnearde m’aborder
la premiére fois?» .

« Je ne’pense pas, #pondit-8aad ,
que Swadi y axt fait ‘attention non
‘lusquemon ; maisni k- pi‘mo: nous
"Tie pourrons en douter, si'les cent
‘quatre-vmgt-dix piéces d’or s’y frou-
vent. »

« Seigheur , repris-je, ne-doutez
‘pas que ce ne soit-le ' méme turban :
outre que je le reconnois fort bien ,
je -m’apercois aussi & la pesanteur
que ce n’en est pas un attre , et vous
Yous ‘en  apercevrez vous-méme g
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vous Jprenez.la peme de le manier. »

» Je le du1rprésentar aprés en avoir

. 6té les oiseaux que je donnal & mes
enfans ; il Je prit entre ses mains , et
e présenta 4 Saadi, powr juger du
poids qu’ill pouvoit & voir.

« Je veux croire que c'est votre
turban , me drt Saadi ; en serai
néanmoins mieux convaincu , quand
je verrai les cent quatre-vingt-dix
piéces d'or en espéces. »

« Au ‘moins , Seigheurs , ajoutai-
je dquand jews repns le tarban, ob-
sbrvez breh , je vousen supplie , avanit

e yy touche, que ce n'est pas
daujourd’hmi qu'il slest trouvé sur
V'arbre ; et que l'état ot vous le voyes,
et le md qui y ‘est a proprement ac-
commeodé , sans que msam d’homms
y ait touché , somt des marques cer-
taines qu'il s’y trouvoit depuis le jout

que le milan me Pa'emporté , et-qud
Y’a laissé tomber ou sur cet arbre
dont les branches ont empéché qu'd
ne soit tombé jusqu’a terre. Bt ne
trouvez pas mauvals que je vous'fasse .
- fawre cefte remarque: yPm un trop
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grand ntérét de vous Oter tout soup-
conde fraunde de ma part. » -

» Saad me secondga dans mon des-
sein. « Saadi reprit-il , cela vous re-
garde, et non pas moi qui suis bien
persuadé que Cogia Hassan ne nous
en 1mpose pas. » |

» Pendant que Saad parloit, j’6tai
la toile qui environnoit en plusieurs
tours le bonnet qui faisoit partie du
turban, et jen tirai la. bourse que
Saad: reconnut pour la méme qu’il
m’avoit donnée. Jela vaidai sur le ta-
pis devant eux , et je leur dis : «Sej-
gneurs, voila les piéces d’'or , comp-
tez —les vous - mémes , et voyez si [e
compte n’y est pas. » . o

» Saad1 les arrangea par dixaines,
jusqu’au nombre de cent quatre vingt-

1x ; et alors Saad1 qu1 ne pouvoit nier
une vérité si manifeste , prit la parole;
et en me Padressant: « Gggia an,
dit-il, jeconviens que ces cent quatre-
vingt-dix piéces d’or n’ont pu servir
a vous enrichir. Mais les cent quatre-
. vingt-dix autres que vous avez ca-
chées dans un vase de son, comme
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vous voulez me le faire accroire, ont
pu y contribuer. » - -
-« Seigneur , repris-je, je vous ai
dit la vénité aussi-bien a Pégard de
cette derniére somme, qu’a I'égard
de la premiére. Vousne voudriez pas
que je me retractasse pour vous dire
un mensonge. » | -

« Cogia Hassan, me dit Saad, lais-
sez Saadi dans son opinion. Je con-
sens de bon ceeur quil croie que
vous lum étes redevable de la moitié
de votre bonne fortune, par le moyen
de la derniére somme, pourva quil
tombe d’accord que }'y ai contribué
de Yautre moitié, par le moyen-du
morceau de plomb que je vous a
donné, et qull ne révoque pas en
doute le précieux diamant trouvé dans
le ventre du poisson. » |

« Saad, reprit Saadi, je veux ce
que vous voulez, pourvu que vous
me laissiez la hberté de croire qu’on
n’amasse de l'argent qu’avec de I'ar-
geat.» - - SR

* " « Quoi, repartit Saad, si le hasard
vouloit que je trouvasse un diamant
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de cinguante: mille pieces d'or, et
quon m’en donnét la somme, au-
YOI1S - }© acquis cette somme avec de
Pargent ? » ' -
» La comtestation en: demeura la.
Nous nous levames , et rentrant dans
la maison , comme . le diner étoit ser-
vi, nous nous mimes a table. .Aprés
| ll;rdiéngi je hlsaaI: & mes hdtes laﬁli:
te ae passer k gmnde chaleur du
jour & se tranquilliser ; pesdant que
yallai donner mes ordres 4 mon con-
cierge et.d mon jardinier. Je les re—.
jaignis, et nous nous en{rentinmes
de choses imdifférentes, jusqua ce
que la plus grande chaleur f&;ﬁ:née,
que nous retourndmes au jardin , ok
nous restames & la fraicheur pres-
que jusqu’an coucher du soleil. Alors
les deux amis et.mot nous montimes
i cheval/; et suivis d’un esclave, nous
arrivimes 4 Bagdad environ a deux
heures de nuit, avec beau clair de
N - lle négligesce
» Je ne sais uelle néglhgence
de mes gens il ﬂt%rrivé qn’gﬂ %nan- !
quoit dorge chez moi pour les che-
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vaux. Les magasins étoient fermés g
et ils étorentirop éloignés pour en aller
faire provision si tard. |
» En cherchant dans Je voisinage,
un de mes esclaves trquva un vase dé
son dans une boutique ; il acheta le
son, et Papporta avec le vase, & la
charge de rapporter et de rendre le
vase le lendemain. L’esclave vuida le
son dans auge ; et en ’étendant, afin
que les chevaux en etssent chacun
leur part, il sentit sous sa main un
linge 11¢é qu étoit pesant, Il m’apliorta
Je linge saps y toucher, et dans Pétat
ou il Yavoit trouvé, et il me le pré-
senta , en me disant que c'étoit peut-
étre le linge dont il m’avoit entendu
rler souvent , en racontant mon
Estoire & mes amis. o
» Plein de joie , je dis 3 mes bien
faiteurs: « Seigneurs , Dieu ne veut
' pas que vons vous sépariez d'aveg
mot , qUe vous ne soyez glempment_;
convaincns de la vérité , dontje n'a:
cessé de vous assurer, Voici, conti-
nuai-je , en m’adressant & Saq.dj s
Jes autres cent quatre-vingt-dix piéces
vI. 29
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dor que jai recues de votre main :
je le connois au linge que vous
voyez. » -

» Je déliar le linge , et je-comptai
la somme devant eux. Je me fis auss:
apporter le vase, je le reconnus; ef
je envoyai & ma femme pour lu:
demander s1 elle le eonnoissoit, avec
ordre de ne lut riendire de ce qui ve-
nojt d’arriver. Elle le connut d’abord ,
et elle m'enveya dire que c'étoit le
méme vase qu'elle avoit échangé
plein de son, pour de la terre a dé-
crasser.

» Saadi se rendit de bonne fo1 ; et
revenu de son incrédulité , il dit a
Saad: « Je vous céde, et je recon-
nois avec vous que l'argent n’est pas
“toujours unmoyen stir pour en amas-
ser d’autre, et devenir riche.» |

» Quand Saadi eat achevé: « Sei-
gneur , lni dis-je, je n’oserois vous
proposer de rqu:tdre. les trous cent
guatre—-wngt pieces qu'il a plu 4 Dieu

e faire reparoitre aujourd’hui pour
vous détromper de Popinion de ma
wmauvaise foi. Je smis persuadé que
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vous ne men avez pas fait présent
dans l'intention que. je vous les ren-
disse. De mon c6té , je ne prétends
as en profiter , aussi content que je
e suis de ce qu'll m’a envoyé d’al-
leurs ; mais y’espére que vous approu~
verez que je les- distribue demain
aux pauvres, afin que Dieu nous en
donne la récompense a& vous et a
mol. » L
» Les deux amis couchérent en-
core .chez moi cette nuit-la-; et-le
lendemain , aprés m’avoir embrassé ,
1ls retournerent chacun chez soi , trés-
contens de la réception que je leur
avois faite , et d’avorr connu que je
n’'abusois pas du bonheur dont je leur
éto1s redevable aprés Dien. Je n'ai
pas manqué daller les remercier
chez eux chacun en particulier. Et
depuis ce temps-l3, je tiens & grand
“honneur la permission qu’ils m’ont
donnée de cultiver leur amitié et de -
continuer-de les voir. » L

Le ICalif(;e Haroun Alraschilddqn-
noit & Cogla Hassan une attention'si
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grande , quil ne s'apergut de la fin
e son histoire que par son silence. Il
Jui dit: « Cogia Hassan, il y avoit.
long-temps que je n’avois riem en-
tendu qu1 m’ait fait un si grand plai-
sir que les voies toutes merveilieuses
par lesquelles 1f a plu & Dieu de te
rendre heureux dans ce monde. C'est
& toi de continuer a lai rendre gri-
ces , par le bon usage que tu fais de
ses btenfaits, Je suis bien aise que tu

saches que le diamant qui a fait ta

fortune est dans mon trésor ; et de
mon cOté, je suis ravi d'apprendre
par quel moyen il y est entré. Mais
- parce qu’il se peut faire qu’il reste
encore quelque doute dans l'espritde
Saadi sur la singularité de ce dia-
mant, que je regarde comme la chose
la plus précieuse et la plus digne
d’étre admirée de tout ce que je pos-
séde, je veux que tu 'ameénes avec
Saad , afin q'ﬂccie garde de mon tré-
sor le lni montre ; et pour peu qu'il
soit encore incrédule, qu’il recon~
nowsse que {’argent n'est pas toujours
R moyen certain & un pauvre hom-
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me pour acquérir de grandes richesw
ses en peu de temps et sans beau-
coup de peines. Je veux aussi que tu
racontes ton histoire au garde de
mon trésor, afin qu’il la fasse mettre
par écrit, et qu’ Tle y soit conservée
avecle diamant. » |

En achevant ces paroles, comme
le calife eut témoigné par une ncli-
pation de téte & Cogia ﬁaséan ,a Sida
Nouman et a Baba-Abdalla, qu'y}
étoit content d’eux, ils prirentcongé
en se prosternant devant son trfne 3
aprés quol ils se retirérent,

T.a sultane Scheherazade voulut
encer un autre conte ; mais le
sultan des Indes qui s’apercut que
Paurore commencoit & paroitre , re-
it & i donner audience le jour
&ltiv&nt.
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v —-

HISTOIRE

" D'ALI BABA ET DE QUARANTE VOLEURS
EXTEAMINES PAR UNE ESCLAVE.

Lo sultane Scheherazade éveillée
parla vigilance deDinarzade sa sceur ,
raconta au sultan des Indes, son
:Eipqux , Phistoire a laquelle 1l Satten-

ott: |

Puissant sultan , dit - elle, dans
une ville de Perse, aux confins des
états de votre Majesté , il y avoit deux
fréres , dont Pun se nommoit Cas-
sim , et Pautre Ali Baba, Comme
leur pére ne leur avoit laissé que peu
de biens, et qu’ils les avoient partagés
également , 1l semble que leur for-
tune devoit étre égale: le hasard néan-
moins en disposa autrement.

Cassim épousa une femme qui,
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u de temps aprés leur mariage,
- devint hériaére d’une boutique bien
garnle , d'un magasin remplt de bon-
nes marchandises , et de biens en
fonds de terre , qui le mirent tout-a-
‘coup a son awse, et le rendirent un
des. marchands les plus riches de la
Al Baba, au contraire , qui avoit
épousé une femme aussi pauvre que
lui , éloit logé fort pauvrement, etil
n’avoit d’autre industrie pour gagner
sa vie , etde quol ’entretenir lui et ses
enfans , que d’aller couper du bois
dans une forét voisine, et de venir le
vendre a la ville, chargé sur trois
fnes qui faisolent toute sa possession.
Ali Baba étoit un jour dans la fo-
rét, et il achevoit davoir coupé -
peu-pres assez de bois pour faire la
charge de ses anes, lorsqu’il apergut
une grosse poussiére qui s'élevoit en
Pair , et ﬂui avancoit droit du c6té ot
il étoit. Il regarde attentivement, et
il distingue une troupe nombreuse
de gens a cheval qui venoient d’un
bon train. o
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Quoiqu'on ne parlat pas de voleurs
dans le pays, Apj:rBalf: néanmoins
eut la pensée que ces cavaliers pou-
voient en étre : sans considérer ce
que-deviendroient ses dnes, 1 songea
a sauver sa personte. Il monta sur
un gros arbre, dont les branches a
peu de hauteur se séparolent en rond ,
8i des unes des autres , qu’elles
wétoient sépurdes quo par un trds-
petit espace. 1l se posta au milieu
avec d’autant plus d’assurance,, qu'it
pouvoit voir sans étre vu ; et Varbre
s'élevoit au pied d’un rocher isolé de
tous les cétde , beaucoup plus ‘bwt
que larbre, et escarpé de maniére
guon ne pouvoit monter au haut
par aucun endroit,

Les cavaliers , grands , puissans,
tous bien montés et bien armés , ar-
rivérent prés du rocher, ou ils miw«
rent pied & terre ; ot Al Baba, qui
en compia guarante, & leur mine et
A lenr équipement ; ne douta Ppas
qu’ils ne fusent des voleurs. Il ne se
trompt pas : en effet, c’étorent des
voleurs, qui, sans faire aucun tort
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aux environs, alloient exercer leurs
brigandages bien loin, et avoient la
leur rendez-vous ; et ce quil les vit
faire , le confirma dans cette opinion.

Chaque cavalier débrida son che-
val, Pattacha , lui passaan cou un sac
plein d'orge qu’il avoit apporté sur.la
. croupe, et is se chargerent chacun
de leur valise ; et la plupart des vas
hises parurent si pesantes & Ali Baba,
qu’ll jugea qu’elles étoient pleinesd’or
et d’argent monnoyé.

Le plus 'aplparent , chargé de sa va
Yise comme les autres, 211’ Ali Baba
prit pour le capitawre des voleurs ,
s'approcha du rocher, fort prés dn
gros arbre out 1l s'étoit réfugé ; et
aprés qul se fut fait chemin au tra-
vers de quelques arbrisseaux , il pro-
nonga ces paroles si distinctement,
SEsAME, OUVRE-TO1 , qwAh Baba
les entendit. Das que le capitaine des
voleurs les eut prononcées, une ports
s'ouvrit ; et aprés qu'il eut fait passer
tous ses gens devant lui, et quils fu-
- rent tous entrés , il entra aunesy , ety

pOl‘te $e fermaa o
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Les voleurs demeurérent long-
temps dans le rocher ; et Ali Baba:
qui craignoit que 1uelqu’u1} d’eux ,
ou quetous ensemble nesortissent s'il

uittoit son poste pour se sauver,

t contraint de rester sur l'arbre, et
d’attendre avec patence. 1l fut tenté
néanmoms de descendre pour se sai-
sir de deux chevaux, en monter un,
et mener Pautre par la bride , et de

agner la ville en chassant ses trois
nes devant lu1 5 mais Vincertitude de
Iévénement fit quil prit le part le
plus sir. .- R

La porte se rouvrit enfin , les qua-
rante voleurs sortirent ; et au hieu que
- le capitaine étoit entré le dernier, i
sortatle premtier, et aprés les avoir vus
déhler devant lui. Al Baba entendit
qu’l fit refermer la porte , en pronon-
cant ces paroles : SksSAME , REFERME-
r01. Chacun retourna a son cheval ,

le rebrida, rattacha sa valise, et re-
” monta dessus. Quand ce capitaine en--
- fin w1t qu’ils étorent tous préts & par-

tir, 1l se mit & la téte, et Hreprit avec
cuxle chemin par o ilsétoient venus.
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Ali Baba ne descendit pas de Par-
bre d’abord ;1l dit en lui-méme: «Ils _
geuvent avoir oublié quelque chose

les obliger de revenir, et je me
trouverois attrapé si cela arrivoit. » Il
les conduisit de Peeil jusqu’a ce Tx’il
les elit perdus de vue, et il ne des-
cendit que long-temps aprés, pour
- plus grande sireté. Comme il avoit
retenu les paroles par lesquelles le
capitaine des voleurs avoit fait ouvrir
et refermer la porte, 1l eut la curio-
sité d’éprouver si en le:ﬁpronongmnt
elles feroient le méme effet. Il passa
au travers des arbrisseaux, et il aper-
cut la porte qu’ils cacholent, Jl se prés
senta devant, et dit : S¥sams, ovy-
vRE-TOI, et dans Pinstant la porte
souvrit toute grande. - --

Al1 Baba gétoit attendu & voir ‘un
lieu de ténébres et d’obscurité ; mais
il fut surpris d’en voir un hien éclai~
ré, vaste et spacieux , creusé, de
main d’homme , en voite fort élevée

1 recevoitla lumiere du haut du ro-
-;Eler ,-par une ouverture pratic[uée‘ de
méme, Il vit de grandes provisions de
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bouche , des ballots de riches mar-
chandises en piles , des étotles de soie
et de brocard, des tapis de grand
prix , el syr-tout de Por et de L'argent
monnoyé par tas, et dans des sacs ou
grandes bourses de cuir les unes sur
autres ; eta voir toutesces choses, il
1w parut qu’il y avoit non pas de lon-
gues années, maisdes siécles que cette
grotie servoit de retraite a des voleurs
qui avoient succédé les uns aux au-
- Al Baba ne balanca pas sur le
garli qu’il devoit prendre : 1l entra
ans la grotie, et dés quil y futen-
teé, la porte se referma ; mas. cela
ae l'inquiéta pas : il savoit le secret de
la faire onvrir. Il ne s'aitacha pas a
Pargent , mas A Vor monnoyépfs et
gﬁmliérement,& celn qui étoit dans
sacs.llen enleva it plusieursfols au-
tant qu’il pouvoit en porteret en quan-
tité suffisante pour faire la charge de
ses . trois anes. Il rassembla ses dnes
qui étoient dispersés ; et quand il les
eut fait approcher du rocher, il les
- chargea des sacs ; et pour les cacher,

——
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il accommoda du bois par-dessus, de
maniére qu’on ne pouvoit les apercew
voir. Quand 1l eut achevé, il se pré-
senta devant la porte; et il n’eut pas
prononcé ces. paroles : 'Sesame, Kz~
FRRME-TOI,qu ellese referma; car elle
g'étoit fermée d’elle - méme chaque
foisquily étaitentré, et étoitdemeurée
euverte chaque fois qu’il en étoit sorti.
Cela fait, Al B.;La reprit le che-
min de laville; et en arrivantchez lui,
i fit entrer ses &ues dans une petite
cour, et referma la porte avec grand
soin. Il mit bas le peu de bois qui
eouvroit les sacs, et il porta dans sa
maison les sacs qu'il posa et arran-
gea devant sa femme quu étoit assise
sur un sofa. -
Sa femme mania les sacs; et com—
me elle se fut apercue qu’ils étoient
pleins d’argent elle soupconna son
mari de les avorr volés ; de sorte que
quand il eut achevé de les apporter
tous, ellene puts'empécherde luidire:
« A1 Baba, SeT1eZ-vous assez male
heurcux pour...... » -
. . Al Baba PAnterrompis.
Yi. do
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« Paix, ma femme, dit-il, ne
vous alarmez pas, je ne suis pas vo-
leur, & moins que ce nesoit I'étre que
de prendre sur lesvoleurs. Vous ces-
serez d’avoir cette mauvaise opinion
de mo1 quand je vous auvrai raconté
ma bonne fortune. » -

11 vuida les sacs, qui firent ungros
tas d'or dont sa femme fut éblouie ;
et quand 1l eut fait, 1l Jul fit le récit
de son aventure, depuis le commen-~
cement jusqu’a la fin; et en achevant,
il lui recommanda sur toute chose de
garder le secret. o
- La femme, revenue et-guérie de
son épouvante, se réjoult-avec son
mari du bonheur qui leur étott airi-
vé , et elle voulut compter , piéce par
piéce, tout Por qui étoit devant elle.

« Ma femme, lut dit Ah Baba,
vous n’étes- pas sage : que prétendez-
vous faire ? Quand auriez-vous ache-
vé de compter ? Je -vais creuser nne
fosse et Penfouir dedans ; nous n’a-
vons pas de temps & perdre. »

« Il est bon , reprit la- femme , que
mous sachions au moins A-peu-prés
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la quantité qu’ll y en a. Je vais cher-
cher une petite mesure dans le voi-
sinage , et je le mesurerai pendant
" que vous creuserez la fosse.»

« Ma femme, repartit Ali Baba,
ce que vous voulez faire , n’est bon
& rien ; vous vous en abstiendriez st
vous vouliez me croire. Faites néan-
moins ce qu'll vous plaira ; mais sou-
venez-ywous de garder le secret. »

Pour se satisfaire , la femme
d’Ali Baba sort, et elle va chez Cas-
sim , son beau-frére , qui ne demeu-
roit pas loin. Cassim n’étoit pas chez
lui, et & son défaut, elle sadresse
3 sa femme, qu’elle prie de lui pré-
ter une mesure pour quelques mo-
mens. La belle-sceur lui demanda sz -
elle 1a vouloit grande ou petite, et la
femme d’Ali Baba lui en demanda
une petite.

«Trés-volontaers , ditla belle-sceur s
attendez un moment, je vais vous
Yapporter. » S

a belle-sceur va chercher la me-
sure, elle la trouve; mals comme

elle connoissoit la pauvreté dAh

L
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Baba , curieuse de savoir quelle sorte
de grain sa femme vouloit mesurer,
elle savisa d’appliquer adroitement
du suif au-dessous de la mesure, et
clley en applicga. Elle revant , et en
la présentant a la femmed’Ah Baba,
elle s’excusa de Pavoir fait attendre sur
ce qu'elle avoit eu de 12 peine A la
trouver, |

La femme d’Ah Baba revint ches
elle; elle posa la mesure sur le tas
d’or , Pemphit et la vurda un peu plus
loin sur le sofa , jusqu'ace qu'elle eht
achevé, et elle fut contente du hon
nombre de mesures qu'ele en trouva,
dontelle fit part & son man qua venoit
d’achever de creuser la fosse. .

If’endant qu'Al: Baha enfouit Por,
sa femme , pour margquer son exacti-
tude et sa dPo nce &t sa belle-sceur,
lui reporte sa mesure; mas sans
prendre garde qu’ung péce d'or s’é-
toit attachée au-dessous.

a Belle-sceur , dit-elle.en la ren-
dapt, vous voyez que je n'al pas gar-
dé long-temps votre mesure; je vous
en sws bien obligén,je vous la rends.»
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La femme d’Al Baba n’eut pas
tourné le dos, que la femme da
Cassim regarda ?a mesure par le
dessous ; et elle fut dans un étonnes
ment inexprimable d’y voir une piece
d’or autachée. L’enwe s’empara de
son ceeur dans le moment, -

« Quol, dit-elle, Al Baba a de
Por par mesure! Et oa le misérable
a-t-1l pris cet or? » S

Cassimn son mazi p'étoit pas a la
maison , comme nous I'avons dit ; 1}
étoit & sa boutique , d'oul il ne devoit
révenir qiie le soir. Tout le temps
qu’il se fit attendre fut un siécle pour
elle, dans la grande impatience ou
elle étoit de lu; apprendre une nqu-
velle dont 1l ne devoit pas étre moins
surpris qu’elle. -

Parrivée de Cassim chez lui:
« Cassun , . lui dit sa femme , vous
croyez étre rche , vous vous trom-
‘pez: Al Baba Yest infinument plus
que vous j il ne compte pas son or
comse vous , il le mesure. »

Cassim demanda J'explication de.
cette énigine , et elle lui en donna
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Péclaircissement en lul apprenant de
?uelle adresse elle s’étoit servie pour
aire cette découverte, et elle luimon-
tra la piéce de monneie qu’elle avot
trouvée attachée au-dessous de la me-
sure : piece s1anclenne, que le nom
du prince qui y étoit marqué lui étoit
anconnu.
. Loin . d'étre sensible au bonheur
qui pouvoit étre. arrivé a son frére
pour se tirer de la misére, Cassim
en concut une jalousie mortelle. It
en passa presque la nuit sans dormuar.
Le lendemain il alla chez lui, quele
soleil n’étoit pas levé. Il ne le traita
gas de frére : il avoit oublié ce nom
epuis qu’il avoit épousé la riche
veuve. . . |
« Ali Baha, dit-1l en Pabordant,
vous étes bier réservé dans vos affar-
res , vous failes le pauvre, le misé-
fable , le gueux; et vous mesurez
‘or!» ‘ :
-« Mon frére, reprit Ali Baba, je
ne sais de quol vous voulez me par-
ler ? Expliquez-vous. » | |
‘« Ne faites pas Pignorant, repartit
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Cassim » E¢ en lu1 montrant la piéce
d’or que sa femme lui avoit mise en-
tre les mains : « Combien avez-vous
de piéces , ajouta-t-1l, semblables &
celle-a que ma femme a trouvée at-
tachée au-dessous de la mesure que
1a votre vint lul emprunter hier ? »
A ce discours, Ali Baba connut
e Cassum , et la femme de Cassim
par un entétement de sa propre
femme ) , savolent déja ce qul avoit
un si grand intérét de temr caché ;
nnais la faute étont faite: elle ne pou-
voit. se¢ réparer. Sans donner & som
frére la moindre marque d’étonne-
ment ni de chagrin, 3 lu1 avoua la
chose , et1l Iui raconta par quel ha-
sard 1] avoit découvert la retraite des
voleurs , et en quel endroit ; et 1l lui
offrit , sl vouloit garder le secret , d
lui faire part du trésor, |
« Je le prétends bien ainsi, reprit
Cassim d’un air fier ; mais, ajouta-
t-il , je veux savoir aussi ou est pré-
cisément ce trésor , les enseignes , les
marques , et comment je pourrois y
entrer mol-méme, s'il m’en prenoit-
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_envie; autrement je vais vous dénon.
~ cer 2 la justice. $1 vous le refusez ,
non - seulement vous n’aurez plus a
en espérer, vous grdrez méme ce
que vous avez el é, .au heu que
Jen aurar ma part pour vous avoir
dénoncé. » o :

Al Baba, plut6t par son bon na-
turel, quintunidé par les menaoces
insolentes d’un frére barbare; lins-
truisit pleinement de ce qu'il souhai-
tait , et méme des paroles dont il fal-
loit qu’il se servit, tant pour entrer
dans la grotte, que pour en sortr,

Cassim n'en demanda pas davan-
tage & Ali Baba, 1l le quitta, rdsolu
de le prévenir ; et plein d'espérance
de s'emparer du trésor lui seul, i}
part le lendemain de grand matin,
avant la pointe du jour , avec dix
mulets chargés de grands coffres ,
qull se propose de remplir, en se
reservant d’en mener un plus grand
nombre dans un second voyage, a
proportion des charges qu'il trouve-
roit dans la grotte. Il prend le chamin
quali Baba lui gvoit enseigné ; il
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arrve prés du rocher , et 1l reconnoit
les enseignes , etParbresur lequel Ali
Baba s’étoit caché. Ilcherche la porte,,

1l la trouve ; et pour la faire ouvrir,
1l prononce les paroles : Sesame, ou-
VRE-ToI. La porte souvre, il entre,
et aussitdt elle se referme. En exami-
nant la grotte , il est dans une grande
admiration de voir heaucoup plus de
richesses qu’il ne Pavoit compris par
le récit &’ Al; Baba ; et son admiration
pugmente & mesure qu’il examine
chaque chose en particulier. Avare
et amateur des richesses, comme il
Pétoit, 1] ent passé la journée a se re-
paitre les yeux de la vue detant d’or,
g1l n'eit songé qull étoit venn pour
Penlever et pour en charger ses dix
tulets. Il en prend un nombre de
sacs , autant quil en peut porter ; et
en venant & la porte pour la faire ou- .
vrir, Pesprit remph de toute autre
rdée que ce.qui lur importoit davans
tage, 1l sé trauve qu’il oublie le mot
néoessaire, et au lieu de Sesams, il
dit : OreE, ouvRE~TOI; et il est
hien étonné de voir que la porte,
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loin de s'ouvrir , demeure fermée. Il
nomme plusieurs autres noms de
grains, autres que celui qual faloat,
et la porte ne s'ouvre pas.

Cassim ne sattendoit pas 3 eet évé-
nement. Dans le grand danger ou il
se voit,.la frayeur se saisit de sa per-
sonne, et J)lus il fait d’efforts pour se
souvenir du mot de SesAME, plus i}
embrouille sa mémorre, et bientot ce
mot est pour luiabsolumentcomme si
&amais nen avoit entendu Parler_.
Il jette par terre les sacs dont 1l étoit
chargé, il se promeéne & grands pas
dans la grotte, tant6t d’un c6té, tan-
tét. de Pautre, et toutes les richesses
dont il se voit environné ne le tou-
chent plus. Laissons Cassim déplo-
rant son sort, il me mérite pas de
compassion. - .

. Les voleurs revinrent a leur grotte
vers le midi; et quand 1ils furent & peu
‘de distance, et qu’ils eurent vu les
mulets de Cassim autour du rocher,
chargés de coffres, inquiets de cette
nouveauté, ils avancérent a toutebride,
et firent prendre la fuite aux dix mu-
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Tets que Cassim avoit négligé d’atta-

cher, et qui _Yaissoient librement ; de
“maniere qu s se dispersérentde ¢a et
de la dans la forét, si loin qu'ils les
eurent bientot perdus de vue.

- Les voleurs ne se donnérent par
la peinede courir aprés les mulets : 1k
leur 1mportoit davantage de trouver

celuia qlui ils appartenotent. Pendant
que quelques-uns tournent autour'du
rocher pour le chercher, le capi-
taine , avec les autres , met pied i terw
re et va droit & la Forte le sabre 3 la
main , prononce les paroles, et la
porte Souvre.
Cassim _qui entgndit le bruit des
chevaux du milieu de la grotte, ne
douta pas del'arrivée des voleurs, non
plus que de sa perte prochaine. Ré-
solu au moins a faire un effort peur
échapper de leurs mains, et se sauver,

il s’étoit tenu Prét a se jeter dehorsdeés
que la porte s'ouvriroit. Il nela vit pas
plutdt ouverte, aprés avoir entendu
prononcer e mot de SEsAME, qui étoit

__échappé de sa mémoire ; qu'il 9élanca
en sortant s1 brusquement , qu’il ren-
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versa le capitaine par terre. Mais if
n'échappa pas aux autres voleurs ,
qui avoient aussi le sahre & 2 main,
et qui lui otérent la vie sur-le-champ.
e premier soin des voleurs apres
cette exécution, fut d’'entrer dans la
grotte : 1s trouverent prés de la por-
te, les sacs que Cassim avoirt com-~
mencé d'enlever pour les emporter,
¢t en charger ses mulets ; et is los
remirent & lear place sans saperce-
yoir de ceux quw’Ali Baba avoit em~
portés aﬂﬂz_mvant. En tenant consexf
et en délibérant ensemble sur cet évé-
nement , ils comprirent hien com-
ment Cassim avolt pu sortir de la
grotte ; mais qu’ll y edt pu entrer,
cest ce qu'ils ne pouvoient smagi-
ner. Xl leur vint en pensée quil pou~
voit étre descendu par le haut de Ia
grotte ; mais Fouverture par. ok le
ur y venoit, étoit si élevée , et le
Elut du rocher étoit s1 inaccessible
par dehors, outre que rien me leur
marqueoit qu'd Peat fait, qu'ils tom-
bérent d’accord que cela étoit hors de
lenr connoissance. Qu'il fitt entré paw
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{a porte, Fest ce qu’ils ne pouvoient
se persuader , 2 moins qu’il n’ett eu
e secret de la faire ouvrir ; mais 1ls
tenorent pour certaln qu’ils.étolent les
seuls qui l'avoient , en quoi ils se
trompoilent , en ignorant quils a-
voient été épiés par Al Baba qun le
savolt. | |
De quelque manidre que la chose
fut arrivée , comme il Fagagsoit que
feurs richesses communes {ussent en
etireté , ils convinrent de faire quatre

uartiers.- du cadavre de Cassim, dt

e le mettre prés de la porte en de-
dansde la grotte, deux d’un oitd, deux
de Pautre, pour épouvanter quicon-
que aurott la hardiesse de faire une
pareille entreprises ; sauf a ne reve-
nir dans la grotte que dans quelque
temps, aprés (Eue' la puanteur du ca-
davre seroit exhalée. Cette résolution
prise, ils Pexécutérent ; et quand ils
weurent plus rien qui les arrétat, ils
laissérent le lieu de leur retraite bien
fermé , remontérent a cheval , et al-
lI&rent battre la campagne sur les roy-
tes {réquemtées par les caravanes ,

VI, 31
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“pour les attaquer et exercer leurs bri- -
gandages accoutumés.

La femme de Cassim cependant
futdans une grande inquiétude quand
elle vit qu'il étoit nuit close et que son
mari n’gtoit pas revenu. Elle alla chez
Ali Baba tout alarmée, et elle dit :
« Beau-frére , vous n’ignorez pas,
comme je le crois, que Cassim votre
frére est allé A la forét, et pour quel
sujet. Il n’est pas encore revenu, et
voila la nuit avancée ; je crains que
quelque malheur ne lui soit arrive. »
Al Baba s’étoit douté de ce voyage
de son frére, aprés le discours quil
lui avoit tenu ; et ce fut pour cela qu'il
gétoit abstenu d’aller a la forét ce jour
la, afin de ne lui pas donner d’om-
brage. Sans lui faire ancun reproche
dont elle piit s'offenser , n1 son mari,
1l elt ét€ vivant, il lm dit qu’elle ne
devoit pas encore s'alarmer, et que
Cassim apparemment avoit jugé a

ropos de ne rentrer dans la vihe que

ien avant dans la nuit. -

_ La femme de Cassim le crut ainsi,
d'autant plus facilement, qu’elle con-

— -
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sidéra combien 1l étoit important que *

son mari fit la chose secrétement.
Elle retourna chez elle, et elle atten-
dit patiemment jusqu’a minuit. Mais
apres cela ses alarmes redoublérent
avec une douleur d’autant plus sensi-
ble, qu’elle ne pouvoit la faire écla-~
ter, m la soulager par des cris dont
elle vit bien que la cause devoit étre
cachée au voisinage. Alors, si sa
faute étoit irréparable, elle se repen-
tit de la folle curiosité qu’elle avoit
eue, par une envie condamnable de
nétrer dans les affaires de son beau-
rére et de sa belle-sceur. Elle passa
la nuitdans les pleurs ; et dés la pointe
du jour elle courut chez eux, et elle
leur annonga le sujet qui I'amenoit ,
plutot par ses larmes-que par ses pa-
roles. o
Ali Baba n’attendit pas quesa belle-
sceur le priit de se donner la peine
d’aller voir ce que Cassim étoit deve-
nu. Il partit sur-le-champ avec ses
trols dnes , aprés lui avoir recom-
mandé de modérer son affliction, et
il alla & la forét. En approchant du
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rocher , aprés n'avoir vu dans le che-
min ni son frére, ni les dix mulets |
il fut étonné du sang répandu qu’il
apercut prés dela porte, et il en prit
un mauvais augure. Il se présenta de-
vant la porte , il prononga les paroles,
elle souvrit ; et 11 fut frappé du triste
spoectacle du corps de sen frére mis
en qluatre quartiers. Il n’hésita pas
sur le parth qu’il devoit .prendre,
pour rendre les dermiers devomrs a
son frére , en oubhant le peu d’ami-
1€ fraternelle qu’il avoit eue pour lui.
Il trouva dans la grotte de quot faire
deux paquets des quatre quartiers,
dont ilPE:;Ila charge d'un de ses 4nes,
avec du bois pour les cacher. I char-

ea les deux autres dnes de sacs pleins

’or et de bois par-dessus, comme la
premiére fois , sans perdre de tempss
et dés qu'il eut achevé, et quil eut
commandé a la porte de se refermer,
il reprit le chemin de la ville ; mais
il eut la précaution de sarréter a la
sortie de la fordt, assez de temps
pour n’y rentrer que de nwuit. En
arrivant , il ne fit entrer chez lhu
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- que les deux dnes chargés d’or; et
aprés avoir laissé & sa femme le soin
de les décharger, et lui avoir fait part
€n peu de mots de ce qui étoit arri~
vé & Cassim , 1l conduisit Pautre 4ne
chez sa belle-sceur.

Al Baba frappa & 1a porte, qu
lui fut-ouverte par Morgiane : cette
Morgiane étoit une esclave adroite ,
entendue , et féconde en inventions

ur faire réussir les choses les plus

ifficales 5 et Alr Baba la connoissoit
pour telle. Quand il fut entré dans la
cour, il déchargea ’ine du bois et
des deux paguets ; et en prenant Mor-
‘glane & part : « Morgiane, dit-il, 1a
" premiére chose que je te demande,
C’est un secret inviolable : tu vas voir
combien 1l nous est nécessaire autant
& ta maitresse qua moi. Voil le
corps de ton maitre dans ces deux
paquets, il g'agit de e famre enterrer
comne 81l étoit mort de sa mort na-
tarelle. Fais- moi parler & ta mai=
tresse , ét sois altentive 3 ce que je
loidigai.» - 7 7
Morgiane avertit sa- maitresse, et
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Al Baba qui la smwvoit , entra.

« Hé bien , beau-frére, demanda
la belle-sceur & Ali Baba avec grande
impatience, quelle nouvelle appor-
tez-vous de mon mar1 ? Je n’aper-
cois rien sur votre visage qui doive
me consoler. »

« Belle-sceur , répondit Ah Baba,
Je ne puis vous rien dire , qu'aupara-
vant vous ne me promettiez de m’é-
‘couter depuis le commencement jus-
qu'a la fin sans ouvrir la bouche. Il
ne vous est pas moins important qu’a
mo1, dans ce qui est arrivé, de gar-
der un grand secret pour votre bien,
et pour votre repos. »

« Ah, s’écria la belle -soeur sans
élever la voix, ce préambule me fait
connoitre que mon mari nest plus;
mais en méme temps je connois la
nécessité du secret que vous me de-
mandez. Il faut bien que je me fasse
violence : dites, je vous écoute. »

. Al Baba raconta a sa belle-sceur ,
tout le succés de son voyage jusqu’a
son arrivée avec le corps c%e assum.

- «Belle-sceur, ajouta-t-il, veild
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un sujet d’affliction pour vous d’autant
plus grand que vous vous y attendiez
moins. Quoique e mal soit sans re-
mede , st quelque chose néanmoins
est capable%e vous consoler, je vous
offre de jondre le peu de bien que
Dieu m'a envoyé au véotre, en vous
€épousant, et en vous assurant que
ma femme n’en sera pas jalouse, et
que vous vivrez bien ensemble. S1 la
roposition vous agrée, il faut songer
faire ensorte qwil paroisse que mon
frére est mort de sa mort naturelle s
et Cest un soin dont 1l me semble que
vous peuvez vous reposer sur Mor-
giane , et J'y contribuerai de mon
cOté de tout ce qu1 sera en mon pou-
VOIT. » o I
Quel meilleur parti pouvoit pren-
dre la veuve de Cassim , que celu:
qu’Al1 Baba lm pr it, elle qui,
avec les biens qui Iui demeurolent
par la mort de son premier mari, en
trouvoit un autre plus riche qu’elle ;
et qui, par la découverte du trésor
ju' avort faite, pouvolt le devenir
avautoge 7 Elie ne refusa pas le
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parti, elle le regarda au contraire
comme un motif raisonnable de conso-
lation. En essuyant ses larmes qu’elle
avolt commencé de verser en abon-
dance, en supprimant les cris percans
ordinaires aux femmes qui ont perdu
leurs maris, elle témoigna suffisam-
ment a Ali Baba qu’elle acceptoit son
offre. |

Al: Baba laissa la veuve de Cassim
dans cette disposition ; et aprds avoir
recommandé & Morgiane de bien
sacquitter de son personnage, H re-
tourna chez lui avec son éne.
- Morgiane ne s'oublia pas ; etelle
sortit en méme temps qu’All Baba,
et alla chez un apothicaire qui étoit
dans le voisinage: elle frappe a la
boutique, on ouvre, elle demande
d’une serte de tablette trés-salutaire
dans les maladies les plus dangereu-
ses. L’apothicaire lni en donna pour
Pargentqu'elle avoit présenté , en de-
mandant qui €toit malade chez son
maitre? - -
-« Ah, dit-elle'avec un grand sou-
pir, cest Gassim hui-méme, mon
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bon maitre! On n’entend rien 2 sa
maladie , il ne parle, a1 ne peut man-
ger. » |
Avec ces paroles, elle emporte
les tablettes dont véritablement Cas-
sim n’étoit plus en état de faire usa-
e.
¢ Le lendemain , 1a m éme Morgiahe
vient chez le méme apothicaire, etde
mande, les larmes aux yeux , d’une
essence dont on avoit coutume de ne
fdire prendre aux malades qu’d la
derniére exirémité ; et on n'espé-
roit rien de leur vie, si cette essence
ne les faisoit revivre.

« Hélas , dit-elle avec une grande
affiiction, en 1a recevant des mains de
Papothicaire , je crams fort que ce
reméde ne fasse pas plus d'effet que
Jes tablettes! Ah, que je perds un
bon maitre ! » - -

D’un autre cdté , comme on wit
toute la journée AlL Baba et sa fem-
me d’un air triste faire plusieurs al-
lées et venues chez Cassim, on ne
fut pas étonné sur le soir d’'entendre
des cris Jamentables de la femme de
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Cassim , et sur-tout de Morgiane,
qui annoncolent que Cassim étoat
mort.

Le jour suivant de grand matin,
le jour ne faisoit que commencer
a paroitre, Morgiane qui savoit qu’il
y avoit sur la place un bon homme
de savetier fort vieux, qui ouvroit -
tous les jours sa boutique le premiuer,
long-temps avant les autres, sort,
et. va le trouver. En Pabordant ,
et en lm1 donnant le bon jour, elle
Jul mit une piéce d’or dans la main.

Baba Moustafa , connu de tout
le monde sous ce nom, Baba Mbus-
tafa , dis—je , qui étoit naturellement
gal, et qu1 avoit toujours Je mot pour
rire , en regardant la piéce d'or, &
cause qu’il n’étoit pas emcore bien’
jour, et en voyant que c'étoit de
’or: « Bonne étrenne! Dit-1l | de qual
s'agit-1l ¥ Me voila prét a bien faire. »

« Baba Moustafa, lu1 dit Morgia~
ne, prenez ce qul vous est nécessaire
pour coudre, et venez avec mol
promptement ; mais a condilion que
)¢ vous banderai les yeux, quand
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nous serons dans un tel endroit.»
- A ces paroles , Baba Moustafa
fit le difficile. S

« Oh , oh, reprit-1l, vous voulez
donc me faire faire quelque chose
contre ma consclence , ou contre mon
honneur? » :

En lul mettant une autre piéce
d’or dans la main : « Dieu garde , re-
prit Morgiane, que jexige rien de
vous , que vous ne puissiez faire en
tout honneur. Venez seulement , et

ne craignez rien. »

Baba Moustafa se laissa mener’;
et Morgiane, aprés lui avoir bandé
les yeux avec un mouchoir & Pendroit

welle avoit marqué, le mena chez

éfunt son maitre, et elle ne lui éta
le moucBoir que dans Ja chambre ott
elle avoit mis le corps , chaque quar-
tier & sa place. Quand elle le lu: eut
oté : « Bé%a Moustafa, dit-elle , c’est
pour vous faire coudre les piéces que
voild, que je vous aiamené. Ne per-
dez pas de temps ; et quand vous au-
rez fait, je vous donnerai une autre

pléce d’OI‘. »
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Quand Baba Moustafa eut ache-
vé , Morgiane lu rebanda les yeux
dans la méme chambre; et apres lu
avoir donné la troisiéme piéce d’ar
qwelle lni avoit promise, et lui avoir
" recommandé le secret , elle l¢ reme-
na jusqu’a Pendroit ou elle luiavoie
bandé les yeux en 'amenant; et 13,
aﬁrés lui avoir encore 6té le mou-
choir , elle le lais#a retourner chez
Jui , en le conduisant de vue jusqu’a
ce gu’elle ne le vit plus, afin de lui
dter la curiosité derevenirsur ses pas
pour Pobserver elle-méme.

Morgiane avoit fait chauffer de
I'eau pour laver le corps de Cassim.
Ainst Ali Baba, qui arriva comme
elle venoit de rentrer, Ielavy, le par-
fuma d’encens, et Pensevelit avec les
cérémonies accoutumées. Le menui-
sier ‘apporta’ aussi la -bi¢re, qu'Ali
Baba avoit pms le soin de comman-
der. -

- Afin que le menuisier ne ptit
sapercevoir de rien , Morgiane recut
la hiére a la porte; et aprés lavoir

Payé et renvoyé , elle aida & Ali Baba
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a mettre le corps dedans; et quand
Ali Baba eut bien cloué les planches
par-dessus , elle alla & la mosquée
avertir que tout étoit prét pour I'en-
terrement. Les gens de la mosquée
destinés pour laver les  corps morts ,
soffrirent pour venir sacquitter de
leur fonction ; mais elle leur dit que
la chose éioit faite. . - -
Morgiane de retour, ne fasoit
gue de tentrer , quand Piman et
’autres ministres de la mosquée ar-
riverent. Quatre voisms assemblés
chargérent la biére sur leurs épanles ;
et en suivant ’iman , qui récitoit des
riéres, ils la portérent au cimetiére.
Rlorgiane en pleurs , comme esclave
du défunt , smvit la tétenue , en pous-
sant des cris pitoyables, en se frap-
pant la poitrine de grands coups, et
en sarrachant les cheveux; et Al
Baba marchort aprés , accompagné
des voisins qui se détachoient tour-
a-tour , de temps en temps, pour
relayer et soulager les autres voisins
qui portoient la biére , yusqu'a ce
“qu’on arrivit au cumetiore, :
VI, o2
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Pour ce qui est de la femme de
Cassim , elle.resta. dans sa maison,
en se désolant et en poussant des cris
lamentables avec les femmes du voi-
sinage, qui , selon la coutume , y ac-
coururent pendant la cérémonie de
Penterrement, et qu» en joignant
leurs lamentations aux siennes , rem-
| Elirent tout le quartier de tristesse

ien lown aux environs.

De la sorte, la mort funeste de Cas-
sim fut cachée et dissimulée entre Aln
Baba, sa femme, la veuve de Cassun
et Morgiane, avec un ménagement
s1 grand, que personne de la ville,
loin d’en avoir connoissance , n’en eut
_pas le moindre soupcon. |

Trois ou quatre jours aprés Pen-
terrement de Cassim, Al Baba trans
porta le pen de meubles qu’il avoit,
avec Pargent qu'il avoit enlevé du tré-
sor des voleurs, qu’il ne porta quela
nuit dans la maison de la veuve de
son frere , pour s’y établir, ce qui fit
connoitre son nouveau mariage avec
sa belle-sceur. Et comme ces sortes
de mariages ne sont -pas extraordi-



CONTES ARABES, 375

naires dans notre religion', personne
n’en fut surpris. |
Quant 4 la boutique de Cassim,
Al Baba avoit un fils, qu1 depuis
quelque temps avoit achevé son ap-
prentissage chez un autre gros mar-
chand , qui avoit toujours rendu té-
moignage de sa bonne conduite , il
la lu1 donna avec promesse , 'l con-
tinuolt de se gouverner sagement,
qu'il ne seroit pas long-temps & le
marier avantageusement selon son
état. |
- Lassons Ali Baba. jouir des com-
mencemens de sa bonne fortune, et
parlons des quarante voleurs. Ils re-
vinrent & leur retraite de la forét, dans
le temps dont 1ils étolent convenus ;
mais 1ils furent dans un grand éton-
nement de ne pas trouver le corps de
Cassum, et 1l augmenta quand 1is se
furent apercus de la diminution de
leurs sdcs d’or. -

« Nous sommes découverts et per-
dus, dit le capitaine, si nous n'y pre-
nons garde. Et s1 nous ne cherchons
promptement a y apporter le reméde,
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insensiblement nous allons perdre
tant de richesses, que nos ancétres
et nous avons amassées avec tant de
peine et dipfatigues. Toutce quenous
pouvons - juger du dommagl;qu'on
nous a.fait, c’est que le voleur que
nousavons surprisa eulesecretdefaire
ouvrir la porte, et que nous sommes
arrivés heureusement a point nommé
dans le temps qul en alloit sortr.
Mais il n’étoit pas le seul, un autre
doit Pavoir comme lui. Son corps
emporté et notre trésor diminué , en
sont des marques incontestables. Et
comme U n'y a pas d'apparence qus
- plus de deux personnes aient eu ce
secret, aprés avoir fait périr 'un, 1l
faut que nous fassions périr lautre
de méme. Qu’en dites-vous, braves
gens, n’étes-vous pas de méme avis
que mo1? » |

La proposition du capitaine des vo-
leurs fut trouvée si raisonnable par
sa compagme, qu'ils Papprouvérent
tous , et qu’ls tombérent d’accord
qu’il- falloit abandonner toute autre
entreprise, pour pe sattacher wnj-
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quement qiu’& celle-c1, et ne s’en dé-
partir qu'il n'y eussent réusst.

«Je n’en attendois pas moins de
votre courage et de votre bravoure,
reprit le capitaine ; mais avant toute
chose, il faut que quelqu’un de vous,
hardi, adroit et entreprenant aille a
la wille, sans armes, et en habit de
voyageur et d’étranger, et qu’ll em-
ploie tout son savoir-faire pour dé-
couvrir si on n’y parle pas dé la mort
étrange de celul que nous avons mas-
sacré comme il le méritoit , qui 1l
étoit, et en quelle maison il demeuroit ?
C'est ce quil nous est important que
nous sachions d’abord , pour ne rien
faire dont nous ayons lieu de nous re-
pentir , en nous découvrant nous-mé-
mes dans un pays ol nous sommes
inconnus depuis s1 long-temps , et'ot
nous avons un si grand intérét de
continuer de 8tre. Mais afin d'ani-
amer celur de vous qui s'offrira pour
se charger de cette conrmission , et

. Pempécher de se tromper, en nous
venant faire un rapport faux, au lieu
d’un wéritable qui seroit capable de
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causer notre ruine , je vous demande
Sl VOus ne jugez pas a propos gu’en ce
cas-la 1l se soumette i la peine de mort.»

Sans attendre que les autres don-
nassent leurs suffrages : « Je m’y sou-
mets, dit I'un des voleurs, et je fais
gloire d’exposer ma vie, en me char-
geant de la commission. 81 je n’y réus-
sis pas , vons vous souviendrez au
molns que je n'aurai mangué ni de
bonne velonté , m de courage, pour
le bien commun de la troupe. »

Ce voleur , aprés avorr recu de
grandes lounanges du capitamne et de
ses camarades , se déguisa de ma-
niére que personne ne poutvoit le
prendre pour ce qu'il étoit. En se sé-
parant de la troupe, 1l partit la nuit,
et 1l prit- si bien ses mesures, quiil
entra dans la ville dans le temps que
le jour ne faisoit que commencer &
paroitre. 1l avanca jusqu’a la place ,
ot 1l nevit qu'une seule boutique ou-
verte, et'¢c’étoit celle de Baba Mous-
tafa. |
. Baba Moustafa &toit assis sur son

s1ége, Paléne a la main, prét a tra-

.
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vailler de son métier. Le voleur alla
Paborder, en lui souhaitant le bon
jour ; et comme 1l se fut apercu de
son grand dge : « Bon~homme, dit-l,
vous commencez 2 travailler de grand
matin ; il n’est pas possible que vous
Y voyiez encore clair, agé comme
vous Pétes ; et quand il feroit plus
clair, je doute que vous ayiez d’assez
bons yeux pour coudre ? »

« Qu1 que vous soyez, reprit Baba
Moustafa, 1l faut que vous ne me

connoissiez pas. Si vieux que vous me
~ voyez, je ne laisse pas d’avoir les
yeux excellens ; et vous n’en douterez
as quand vous saurez qu'il n’y a pas
Bmg-temis que j’a1 cousu un mort
dans un lieu ou 1l ne faisoit guere
plus clair qu’il fait présentement. »
Le voleur eut une grande joie de
s'étre adressé en arrivant 4 un hom-
me quid’abord , comme il n’en douta
~ pas, lul donnoit de lui-méme nou-
velle de ce qui l'avoit amené, sans le
lui demander. | B
« Un mort, reprit-il avec étonne~
ment!» Et pour le faire-parler: « Pouu-
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uol coudre un mort, ajouta-t-al?
Szfous voulez dire apparemment que
vous avez cousu le hinceul danslequel
i1l aété enseveli. »

« Non, non, reprit Baba Mous-
tafa: je saisce queje veux dire. Vous
voudriez me faiwre parler , mais vous
n’en saurez pas davantage. »

Le voleur ’avort pas besoin d’un
éclaircissement plus ample pour étre
persuadé qulil avoit découvert ce qu'il
étoit venu chercher. Il tira une piéce
d’or; et en la mettant dans la mamn
de Baba Moustafa , il lmi dit :

« Je n’ai garde de vouloir entrer
dans votre secret, quoique j& puisse
vous assurer que je ne le divulguerois
pas, sl vous me Paviez conhé. La
seule chose dont j& vous prie, clest
de me faire la gréce de m’enseigner,
ou de venir me moatrer la maison o
vous avez cousu ¢e moft? » |

‘« Quand j'auross la volonté de vous
accorder ce que veus me demandez,
r@g;t Baba Moustafa, en tenaat la
Piece d’orprét a laremdre, je vous as-
sure que je nepourrois pas le faire:
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vous devez m’en croire sur ma parole,
En voici la rarson : c’est quon m’a
mené jusqu'a un certan endroit ot
on m’a bandé les yeux , etde la je me
- suis laissé condumire jusque dans la
maison , d’ot apres avoir‘}aitceque je
devois faire, on me ramena de la mé-
me maniére jusqu'aut méme endroit,
Vous voyez 'tmpossibilité qu’il y a
que je puisse vous rendre service. »

« Au moins, repartit le voleur,
vous devez vous souvenir a-peu-pres
du chemin qu’on vous a fait faire les
yeux bandés. Venez, J'e vous prie,
avec mol, je vous banderai les yeux
en cet endroit-la , et nous marcherons
ensemble par le méme chemin et par
les mémes détours, ciue VOUS pourrez
vous remettre. dans la mémoire d’a-
voir marché ; et comme toute. peine
mérite récompense , voicl une autre
piece d’or. Venez , faites-mai le plai-
sir que je vous demande. » Et en di-
sant ces paroles il lui mit une autre
piéce dans la main. .

Les deux piéces d’or tentérent Baba
Moustafa ; il les regarda quelque
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temps de sa main sans dire mot, en se
consultant pour savoir ce qu’ll devoit
faire. Il tira enfin sa bourse de son
sein, et en les mettant dedans :- « Je
ne puis vous assurer , dit-il au voleur,
que je me souvienne précisément du
chemin qu’on me fit faire ; mais puis-
ue vous le voulez ainsi, allons, je
eral ce que je. pourral pour m’en
souvenir. » :
- Baba Moustafa se leva & la grande
satisfaction du voleur ; et sans gﬁ‘mer
sa boutique, ou 1 n’y avoit rien de
conséquence & perdre, il mena le
voleur avec lui jusqu’a Pendroit ot
Morgiane lui avoit bandé les yeux.
Quand 1ls furent arrivés : « Cest ici,
dit Baba Moustafa , qu’on m’a bandé,
et jétoris tourné comme vous me
voyez. Le voleur qui avoit son mou-
choir prét, les lul banda, et il mar
cha & c6té de lu1, en partie.en le con-
duisant , en partie en se laissant con-
duire par lui, jusqu’a ce qu’il s’ar-
rélat. ’
- «Ilmesemble, dit Baba Moustafa,
que je n’a1 point passé plus loin. » Et
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1l se trouva véritablement devant la
maison de Cassum, ou Al Baba de~
meurolt alors. Avant de lui Oter. le
mouchoir de devant les yeux, le vo-
leur fit promptement une marque &
Ja porte avec de la craie qu’il tenoit
gr te ; et quandil le lui eut 6t , 1l Im
demanda s1l savoit & qu1 appartenoit
la maison ? Baba Moustafa ?ui répon-
dit qu'il n’étoit pas du quartiet, et
ainst quil ne pouvoit 1ui en,rien
dire. | ot
Comme le voleur vit qu’il ne pou-
voit apprendre rien davantage de Baba
Moustafa, 1l le remercia de la peine
quil lm avort fait 1pl:.fsnrldrct-:-; et aprés
qu’il Peut quitté et laissé retourner &
sa boutique, il reprit le chemimn de
la forét, persuadé qu'il seroit bien
recu. | L
~ Peu de temps aprés que le voleur
et Baba Moustafa se furent séparés,
Morgiane sortit de la maison d’AL
Baba pour quelqu’affaire; et en re-
venant , elle remarqua la marque que
le voleur y avoit ?aite ; elle g'arréta
pour y faire attention.



184 LES MILLE ET UNE NUITS,

« Que signifie cette marque, dit-
elle en elle-méme , quelquiun vou-
droit-il du mal 2 mon maitre, ou Ya-
t-on faite pour se diverir? A quel
que intention gw'on Pait pu faire,
ajouta-t-elle, 1l est bon de se
cautionner contre tout événement. ».

Elle prend aussitot de la crate; et
comme les deux du trois portes au-
desstls et au-dessous dloient sembla-
bles, elle les mar au méme en-
droit, etelle rentra dans la maison sans
parler de ce qu’elle venoit de farre , m
sson maitre n1 & sa maitresse.

Le voleur cependant qui conli-
nuoit son chermn, arriva & la forét,
et rejoignit sa troupe de bonne heure.
Enarrivant , il it rapport dusucceésde
son vayage , en exagérant le bonheur
qu'll avoit eu d’avoir trouvé d’abord
un homme par lequel 1l avoit appris
le fait dont 1l étoit venu s’informer ,
ce que personne que lul n'ett pu lus
apprendre. Il fut écouté avec une
grande satisfaction ; et le capitaine,
en garena nt la parole, aprés Pavoir
loué de sa diligence: .« Camarades,
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édit=1l en s’adressant a tous , nous n'a~
vons pas de temps & perdre , partons
bien armés, sans qu’ll paroisse que
nous le soyons ; et quand nous serons
entrés dans la ville séparément , les
uns aprés les autres, pour ne pas
donner de soupcon, que le rendez~
vous soit dans la grande place, les
uns d’'un. cdté , les autres de Pautre ,
pendant que j’irai reconnoitre la mai-
son avec notre camarade, qui vient
de nous apporter vne si bonne nou-
velle, afin que li-dessus je juge du
pirti qui nousconviendra l]e mieux. »

Le discours du capitaine des vo-
leurs fut applaudi, et ils furent bien~
tot en état dé partir. Ils déflérent
deux 4 deux , trois A trois ; et en
marchant & une distance raisonnable
les uns des autres, ils entrérent dans
la wville sans donner aucun soupcon.
Le capitaine et celui gui étoit venu le
matin, y entrérent les derniers. Ce-
lui-c1 mena le capitaine dans la rue
ot il avoit marqué la maison d' Ak
Baba; et quand 1l fut devant une des
portes qui avait été mar l%ée par

VI.
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Morgiane , il la lu1 it remarquer, en
lui disant que c'étoit celle-la. Mais
en coniinuant leur chemin sans s’ar-
réter , afin de ne pas se rendre sus-
pects, comme le capitaine eut ob-
servé que la porte quu suivoit étort
marquée de la méme marque et au
méme endroit , 1l le fit remarquer 2
son conducteur , et 1l lu1 demanda si
c’étoit celle-ci ou la prenmére ? Le con-
 ducteur demeura confus, et il ne sut
g}ue répondre, encore moins quand
1l eut vu avec le capitaine que les
quatre ou cinci portes qui suivoient,
avoient aussi la méme marque. Il
assura au capitaine, avec serment,
qu’il n’en avoit marqué qu’une.

« Je ne sais , ajouta-tal, qui peut
avolr marqué les autres avec tant de
ressemblance ; mais dans cette confu-
sion , yavoue que je ne peux distn-
guer laquelle est celle que ya1 mar-
quée. » -

Le capitaine qui vit son dessein
avorté, se rendit & la grande place,
ou il fit dire & ses gens par le pre-
muer quill rencontra, quils avoient

t
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perdu leur peine et fait un voyage
1nutile, et qu'ilsn’avoient d’autre parti
a prendre que de reprendre le che-
min de leur retraite commune. Il en
donna Pexemple, et is le suivirent
tousdans le méme ordre qu’ils étoient
venus. | .

Quand la troupe se futrassemblée
dans la forét, le capitaine leur ex-
Fl_iqua la raison pourquoi 1l les avoit

ait revenir. Aussitot le conducteur
fut déclaré digne de mort tout d'une
voix , et il s’y condampa lui~- méme ,
en reconnoissant qu’ll auroit di pren-
dre mieux ses précautions, et il pré-
senta le col avec fermeté & celui qui
:se présenta pour lui couper la téte.

‘Comme 1l s’agissoit , pour la con-
servation de la. bande, de ne pas
laisser sans vengeance le tort' qua luz
avoit été fait, un autre voleur, qui
se promit de mieux réussir que celui
qui venoit d’étre chatié, se pyésenta,
et demanda en grace d’étre préféré.
Il est écouté. Il marche ; 1l corrompt
.Baba Moustafa, comme le premier

JTavoit corrompu, et Baba Moustafa
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lui fait connoltre la maison d’Ali
Baba les yeux bandés. 1l la marque
de rouge dans un endroit moins ap-
parent , en comptant que Cétoit un
moyen sur pour la distinguer d’avec
celles qui étorent marquées de blanc.

Mais peu de temps apres, . Mor-
glane sortit de la maison comme le

ur précédent ; et quand elle revint,
a marque rouge n'échappa pas & ses
yeux clairvoyans. Elle fit le méme
raisonnerment qu’elle avoit fait, et elle
ne manqua pas de fawre la méms
marque de crayon rouge aux autres
Sorges volsines et aux mEmes en-
droits. = .

Le voleur & son retour vers sa
troupe dans la forét , ne manqua pas
de fare valoir la .précantion qu'd
avout prise comme infaulible, di-
solt - 11, pour ne pas .confondre la
maison d’Ali Baba avec les autres.
Le capjtaige et ses gens croient avec
lul que la chose deit réussir. Hs se
Tendent 3 la ville dans le méme or-
dre et avec Jes mémes soins qu’aupa-
ravant, hrmés aussl de méme, préis
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@ faire le coup qu’ils méditoient ; et
le capitaine et le voleur, en arrivant,
vont & la rue d’Ah Baba ; mais ils
trouvent la méme difficulté que la
- premiére fois. Le capitaine en est
mndigné , et le voleur dans une con-
fusion aussi grande que celul qu l'a-
voit précédé avec la mémé commis-
S10A. .
Ainsi le capitainé fut contraint de
se Tetirer encore oe jour-la avec ses
ens, aussi pen satisfait que le jour
,ﬁ?auparavant. Le voleur, comme au-~
teur de la méprise , subut pareille-
ment le chitiment auquel i s'étoit
soumis volontairement. I
» Le cgpitaane qui vit sa troupe di-
minuéecggdeux 'g;ves sujets ,Pgmi-
goit de da voir diminuer davantage
51l continuoit de slem rapporter i
-d’autres pour étre imrformé su vrai
de la maison &’ Al Baba. Leur exem-
ple Jui fit connoitre quils wétoient
propres, tous, qua des coups de
maln et nullement & agir de téte
-dans les occasions. Il se chargea de fa
chose lui-méme ; il vinta laville, et
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avec l'aide de Baba Moustafa , qui lui
rendit le méme service qu'aux deux
députés de sa troupe, 1l ne samusa
pas a faire aucune marque pour con-
noitre la maison d’Alh Baba ; mais
1l Pexaminas: bien, non-seulement en
la considérant attentivement , mais
méme en passant et en repassant d
diverses fois ‘par-devant , qu’il n’étort
pas possible qu’il s’y mépnit.

- Le capitaine des voleurs, satisfait
de son voyage, et mstruit de ce qu’il
avolt souhaité , retourna a la forét;
et quand il fut arrivé dans la grotte,
ou sa troupe Pattendoit : « Camara-
des, dit-il, rien enfin ne peut plus
nous empécher de prendrq une plei-
ne vengeance du dommage qui nous
-a été fait. Je connois avec certitude la
maison du coupable sur qui elle doit
tomber ; et dans le chemin, j’a1 son-
gé aux moyens de la ‘lui faire sentir
‘st adroitement, que personne ne
- pourra avorr connossance du lieu de
notre retraite , non plus quede notre
trésor ; car c’est le but que nous- de-
- vons avowr dans notre entreprise , au-
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trement , au lieu de nous étre utile,
elle nous seroit funeste. Pour parve-
nir a ce but, continua le capitaine,
voicl ce que Jai imaginé. Quand je
vous l'aurail exposé, s1 quelqu’un sait
un expédient meilleur, il pourra le

communiiuer. »

Alors 1l leur expliqua de quelle
maniére 1l prétendoit gy comporter ;
et comme 1ls lul eurent tous donné
leur approbation, il les chargea’, en
se pariageant dans les bourgs et dans
les villages d’alentour , et méme dans

les villes , d’acheter des mulets , jus-
qu’au nombre de dix-neuf , ettrente-
huit grands vases de cuir a.transpor-
ter de 'huile, Pun plemn, et les au-
tres vuxdes. ' :

En deux ou trois jours de temps,
les voleurs eurent fait tout cet amas.
Comme lesvases vuides étoient un peu
£troits par la bouche pour Pexécution
de son dessein, le capitaine les fit un
peu élargir ; et aprés avoir fait entrer
un de ses gens dans chacun avec les
armes quil avoit jugées nécessaires ,
‘en laissant ouvert ce qu’il avor fait
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découdre , afin de leur laisser la res-
piration hibre , 1 les fermade maniere
qu'ls paroissoient pleins d’huile ; et
pour les mjeux déguiser , i les frotta
par le dehors d’huile,, gqul prit du
vase qua en étoit plem.

Les choses ainsi disposées , quand
les mulets furent chargés des trente-
sept voleurs, sans y comprendre le
capitaine , chacun caché dans ua des
vases, etdu vase quiétoit plein d’huile,
leur capitaine , comme coaducteur ,
pritlechemin dela ville, dans le temps
qu’il avort résolu , et y arriva & la bru-
:(nle, eliviii'on unehelixlrea y slecoucher
gu soien , comme 1l seietoat
Ily entra, etil alla dromt & m
d’Ali Baba, dans le dessein de frap~
- per 4 la porte, el dedemander ay
ﬁasser la nuit avec, ses mulets , sous

bon plaisir du maitre, Il x'eut pas
la })eine de frapper : il trouva Ali Baba
a la porte qui premoit le frais apres
le soupé.. Il fit arréter ses mulets.; et
en sadregsant. & Al Baba : = Sei~
gueur , dit-i}, Yaméne Thuile que
Vvous voyez , de hien loin, pour la
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L’

vendmedemain au marché ; et 3 'heure
qu’d est, je ne sais on aller loger. St
cela ne yous mcommode pas , faites-
moi le plasir de me recevoir chez
vous pour y passer la nuit: je vous
en aural obligation. »
oiqu’AllL Baba eit vu dans la
forét celni qui lui parloit, et méme
entendy sa voix, comment eat-i (fu
le recamnoitre pour le capitame des
guarante voleurs, sous le déguisement
‘un marchand dhale?- '
« Vous étes le bien-venn, loidit-il,
entrez, » ‘Et en disant ces paroles ,
al 1n1 fit place pour le laisser entrer
avec ses mulets, comme 1l Je fit. -
En méme temps, Al Babaappela
un esclave quil aveit , et lui com.-
manda, quand les mulets seroient dé-
charggés , de les metire non-sewdement
a couvert dans |'écurie ; mais méme
de leur donuer du fomn et del'orge. 11
prit aussl la Peme d'entrer dans la
ouisipe , et .d’ordonner 2 Morglane
d’appréter prompiement & souper
Four Phote qui venoit d’arriver, et de
ui préparer ua ht dans une chambre,
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Ah Baba fit plus : pour farréa son
hote tout Paccueil possible , quand
il vit que le capitaine des voleurs avoat
déchargé ses mulets, que les mulets
avoient ¢té menés dans-’écurie , com-~
me 1l avoit commandé, et qu’il cher
choit une place pour passer la nuri a
~ Larr, 1l alra le prendre pour le faire
entrer dans la salle ot il recevoit son
monde , en lui disant qu’il ne souf-
friroit pas qu’il couchét dans la cour.
Le capitaine des voleurs gen excusa
fort , sous prétexte de ne vonloir pas
étre incommode , mais, dans le vrai ,
pour avoir lieu d’exécuter ce qu'll
méditoit avec plus de hberté ; et 1l ne
céda aux honnétetés d’Ali Baba qu’a-
pres de fortes instances.

Al Baba, non content de tenir com-
pagnie aceluiqui en vouloit & sa vie,
' lusqu"a ce que Morgiane lu1 elt serv

e soupé , continua de.Pentretenir de
Flusieurs. choses qu’il crut pouvoir lui
faire plaisir, et 1l né le quitta que
quand 1l eut achevé le repas dont il
Pavoit régalé. | -

« Je vous laisse le maitre , lui dit-
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il : vous n'avez qu’d demander toutes
les chosas dont vous pouvez avoir be-
soin, il 0’y a rien chez mo1 qui ne
30it & votre service, » T

. Le capitaine des voleurs se leva en

méme temps quAl Baba, et Pac-

'+  compagna Jusqua la porte; et pen-

dant qu’Al Baba alla dans la coisi-
ne pour parler & Morgiane, il entra
dans la cour , sous prétexte d’aller &
Pécurie voir si rien ne manquoit & ses
mulets. .
Ali Baba, agrés avolr recommandé
de nouveau a Morgiane de prendre
un grand soin de son hote, et de ne le
laisser manquer derien : « Morgiane.
ajouta-t-il , je tavertis que demain
je vais au ban avant le jour ; prends
soin que mon linge de bain soit prét,
et de le donner a Abdalla ( c’étoit le
nom de son esclave P , et fazs-moi un
bon bouillon , pour le prendre & mon
retour. » - |
Aprés lui avoir donné ces or-
dres, 1l se retira dpour se coucher.
. Le capitaine des voleurs, cepen—
dant , & la sortie de Pécurie , alla don~
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ner & ses gens Pordre de ce qu'ils de-
voient faire. En commencant depuis
le premier vase jusqu’au dernier, ik
dit & chacun : .

« Quand je jetierai de petites pier-
res de lachambre ou Ponmeloge , ne
manquez pasde vous faire ouverture,
en fendant le vase depuis le haut jus—

w’en bas ,- avec le couteau dont vous
es mumi, et d'en sortir : aussitt je
S£ral A youa. »

Le couteau dont il parloit éboit
yointu et affilé pour cet usage.

Cela fait, il revint; et commeil
se fut présenté a la porte de la cui-
sine, Morgiane pri de la lammere ,
et elle le conduiat a la chambre
qu'elle luy avoit préparée , ou elle le
laissa apreés lm avoir demandé sil
avoit besoin de quelquw’autre chose.
Pour ne pas donner (}:le soupgon , il
éteignit la lumeére peu de ternps
apres, et 1l se coucha tout hahillé ,
prét & se lever dés qu’il auroit fait
son_prenmner somme. .

Morgiane n’oublia pas les ordres

d’Ali Baba : elle prépara aom linge de



.CONTES ARABES. J9g7

buin, elleen charge Abdalla qui n’é-
4oi1t pas encore allé se coucher, elle
met le pot au feu pour le boullon,
et pendant qu'elle écume le pot, la
lampe s’éteint. 11 v’y avoit plus d’huile
dans la maison, et la chandelle y
-manquoit ausst. Que faire ? Elle a be-
soin cependant de voir clair pour écu-
aer son pot; elle en témoigne sa
pene a Abdalla. -
.« Te voila bien embarrassée, lut
dit Abdalla! Va prendre de Phuile
.-dans un des vases que voild dans la
cour. » ‘ - »
Morgiane remercia Abdalla de
Pavis, et pendant qu’il va se coucher
pres de la chambre d’Al: Baba , pour
e suivre au bain, elle prend la cru-
che & Phude et elle va gans la cour.
Comme elle se fut approchée du pre-~
‘mier vase qu’elle rencontra, le vo-
lear quiétoit caché dedans , demanda
-en parlant bas : « Est-il temps 7 »
(:%Oique le voleur eit parlé bas,
.Morgiane néanmoxwus fut frappée de
la voix d’autant plus facilement , que
le capitaine des voleurs, dés Szu’il eut
Y1.
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déchargé ses mulets, avoit ouvert,
non-seulement ce vase , mais méme
tous les autres, pour donner de l'air
a ses gens, qui d’alleurs y étoient fort
mal i leur ai1se, sans y étre cependant
privés de la facilité de respirer.

Toute auvtre esclave que Morgia-
ne , aussl surErise quelle le fut, en
trouvant un bomme dans un vase,
au lieu d’y trouver de I’huile qu'elle
cherchoit , et fait un vacarme capa-
ble de causer de grands malbeurs.
Mais Morgiane étoit au-dessus de
ses semblables : elle comprit en un
instant Pimportance de garder ce se-
cret , le danger pressant ou se trou-
voit Ali Baba et sa famille, et ot
elle se trouvoit elle-méme, et la né-
cessité d’y apporter promptement le
reméde, sans faire d'éclat; et par sa
capacité elle en pénétra d’abord les
moyens. Elle rentra donc en ele-
méme dans le moment , et sans faire
paroitre aucune émotion, en pre-
nant la place du capitaine des vo-
leurs , elle répondit a la demande,
et elle dit : « Pas encore , mais
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bientot. » Elle approcha du wvase
ui suivoit, et la méme demande
?ui fut faite, et ainsi de suite, jusqu’a
ce qu’elle arriva au dermer qui étort
plem d’huile; et, a laméme demande,
elle donna la méme réponse.
Morgiane connut par-la que son
maitre Ali Baba , qui avoit cru ne
donner a loger chez(Lli qu’a un mar-
chand d’huile, y avoit donné entrée
a trente-huit voleurs, en y compre-
nant le faux marchand leur capitaine.
Elle remplit en diligence sa cruche
d’huile , qu’elle prit (ﬁl dermer vase ;
elle revint dans sa cuisine, ol aprés
avolr mis de ’huile dans la lampe et
Pavoir ralumée, elleprend une grande
chaudiére , elle retourne a la cour ou
elle Pemplit de Phuile du vase. Elle

la rapporte, la met sur le feu , et met

dessous force bois, parce que plutdt
P’huile bouillira, plutét elle aura exé-
cuté ce qui doit contribuer au salut
commun de la maison, qui ne de-
mande pas de retardement. L’huile
bout enfin , elle prend la chaudiére,
et elle va verser dans chaque vase as-
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sez d’huile toute bouillante, depuis
le premier jusqu’au dernier, pour les
étouffer et leur oter la vie, comme
elle 1a leur 6ta. .

Cette action digne du courage de
Morgiane, exécutée sans bruit , com-.
me elle avoit projeté, elle revient
dans la cuisine avecla chaudiérevuide,
et ferme la porte. Elle éteint le grand
feu qu'elle avoit allumé , et elle n’en
laisse qu’autant qu’il en faut pour
achever de faire cuire le pot du bouil-
lon d’Alx Baba. Ensuite elle souffle la
lampe, et elle demeure dans un grand
silence , résolue & ne pas se coucher
quelle n’elt observé ce qui arrive-
roit , par une fenétre de la cuisine qui
donnoit sur la cour , autant que Po
curité de la nuit pouvoit le permet-
tre.

Il n’y avoit pas encore un 3uart-
d’heure que Morgiane attendoit,
quand le capitaine des voleurs s'é-
veilla. Il se léve, il regarde par la-
fenétre qu’il ouvre; et comme il n’a-
percoit aucune lumiére et qu’il voit
régner un grand repos et un profond
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silence dans la maison, 1l donne le
signal en jetant de petites pierres,
dont plusieurs tombérentsurles vases;
comme il n’en douta point par le son
qui lui en vint aux oreilles. Il préto
Yoreille, et n’entend ni n’aperco:t
rien qui lui fasse connoitre que ses
gens se mettent en mouvement. Il
en est inquiet : il jette de petites
?mrres une seconde et une troisieéme
ois.-Elles tombent sur les vases, ot
cependant pas un des voleurs ne don-
ne le moindre signe de vie, etil n’en
peut comprendre la . raison. Il des-
cend dans la cour tout alarmé, avec
le moins de bruit qu’i] lui est possible;
il approche de méme du premier va-
se , et quand 1l veut demander au
voleur , qu’il croit vivant, il dort,
il sent une odeur d’huile chaude et
de brulé, qui exhale du vase, par
ol il connoit que son entreprise con-
tre Ali Baba , pour lui 6ter la vieet
pour piller sa maison , et pour em-
rter 8’1l pouvoit Por qu’il avoit en-
evé 4 sa communauté, étoit échouée.
1l passe au vase qui suivoit, eta tous

.8



402 LES MILLE ET UNE NUITS,

les autres 'un apreés Pautre , et 1l
trouve que ses gens avoient péri par
le méme sort; et par la diminution
de Phuile dansle vase qu’ll avoit ap-
]&())rté plein , il connut la maniére

nton s’y étoit pris pour le priver du
secours qu’il en attendoit. Au déses-

ir d’avoir manqué son coup, 1l en-

a la porte du jardin &’AhL Baba,
gui donnoit dans la cour, et de jar-

in en jardin, en passant par-dessus
les murs , 1l se sauva.

Quand Morgiane n’entendit plus
de bruit et qu’elle ne vit pas revenir
l¢ capitaine des voleurs, aprés avorr
attengu quelque temps , elle ne dou-
ta pas du parti qu’il avoit pris , plu-
t6t que de chercher A se sauver Par
la- porte de la maison, qui étoit fer-
mée A double tour. Satisfaite etdans
une grande jole d’avoir s1 bien réuss:
A mettre toute la maison en sureté,
elle se coucha enfin, et elle s’endor-
mit. S

AhL Baba cependant sortit avant
le jour , et alla an bain suivi de son

ave , sans rien savoir de Pévéne-
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ment étonnant qui étoit arrivé chez
lui pendant qu'il dormoit, au sujet
duquel Morgiane n’avoit pas jugé a
propos de léveiller, avec d’autant
plus de raison , qu’elle n’avoit pas de
temps a perdre dans le temps du dan-
ger , et qu'il étoit inutile de troubler
son repos , aprés qu'elle 'eut dé-
tourné. . |
- Lorsqu’il revint des bains , et qu’il
rentra chez lu, le soleil étoit levé.
Ali Baba fut si surpris de voir encore
les vases d’huile dans leur place, et
que le marchand ne se fiit pas rendu
au marché avec ses mulets, qu’il en
demanda la raison & Morgiane quj
lui étoit venue ouvrir, et qui avoit
laissé toutes choses dans I'état ou il
les voyoit, pour lui en donner le
spectacle , et lul exphquer plus sen-
siblement ce qu’elle avoit fait pour sa
conservation.

. « Mon bon maitre, dit Morgiane
en répondant & Al1Baba , Dieu vous
conserve, vous et toute votre maison |
Vous apprendrez mieux ce que vous
desirez de savolr , quand vous aurez
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vu ce que yat & vous faire voir : pre-
nez la peine de venir avec moi. »

Ali Baba suivit Morgiane. Quand
elle eut fermé la porte, elle le mena
au premier vase : « Regardez dans le
vase, lui ditelle , et voyez s’il y a
de 'huile. »

- Ali Baba regarda ; et comme 1l eut
vuun hommedansle vase, il seretiraen
arriére tout effrayé, avec un grand crr.

« Ne craignez rien, lui dit Mor-
giane , 'homme que vous voyez ne
vous fera pas de mal ;1l en a fat,
mais il n’est plus en état d’en faire ,
ni & vous, nia personne: il n’a plus
de vie. » |

« Morgiane , s'écria Alr Baba,

ue veut dire ce que tu viens de me
aire volr ? Exgnlique-le-moi. »

"« Je vous I'exphquera1, dat Mor-
giane ; mais modérez votre étonne-
ment , et n’éveillez pas la curiosité
des voisins d’avoir connoissance d’'une
- chose qu’il est trés - important que
vous temez cachée. Voyez aupara-
vant tous les autres vases. »

" Al Baba regarda dans les autres
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vases 'un aprés lautre, depuis le
premier jusqu'au dernier ou iy avoit
de Phuile, dont il remarqua que
Phuile étoit notablement diminuée ;
et quand il eut fait , il demeura
cornme immobile, tantét en jetant les

yeux sur les vases, tantét en regar-

dant Morgiane, sans dire mot, tant
la surprise ot 1l étoit étoit grandet A
la fin, comme si la parole lur fat
revenue: « Et le marchand , deman-
da-t-il, qu’est-il devenu ?» a
. «Lemarchand, répondit Morgiane,
est aussi peu marchand que je suis
marchande. Je vous dirai qui il est,
et ce qu'il est devenu. Mais vous ap~

rendrez toute I'histoire plus commo-
gément dans votre chambre ; car il
est temps , pour le bien de votre san-
té , que vous premez un bouillon
apres étre sorti du bain. » -

Pendant qu’Ah Baba se renditdans

sa chambre, Morgiane alla & la cui-
sine prendre le bouillon ; elle le lui
apéﬁrta , et avant de le prendre, Ali
Baba lui dat - |

~ « Commence toujours a satisfaire
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Pimpatience ot je swis, et raconte-
mol une histoire s1 étrange , avec
toutes ses circonstances. »

Morgiane , pour obéir 3 Al Baba,
lui dat :

« Seigneur, hier au soir, quand
vous vous fiites retiré pour. vous cou-
cher , je préparai votre lin?e de bain,
comme vous veniez de me lecomman-
der, etj’enchargeal Abdalla. Ensuite
je mis le potau feu pour le bouillon ;
et comme je 'écumois, la \ampe ,
faute d’huile, éteignit tout-a—coup,
et 1l n'y en avoit pas une goutte dans
la cruche. Je cherchai quelques bouts
de chandelle, et je n’en trouvai pas
un. Abdalla, qui me vit embarras-
sée , me fit souvenir des vases pleins
d’hwmle qui étoient dans la cour,
comme 1l n'en doutoit pas non plus
que mol, et comme vous Yavez cru
vous-méme. Je pris la cruche et je
courus au vase le plus voisin, Maug
comme je fus prés du vase, 1l en
sortit- une voix qui me demanda :
« Est-1l temps? » Je ne m’effraya
Pas ; mas en comprenant sur le
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champ la malice du faux marchand ,
je répondis sans hésiter : « Pas en~
core , mais bientot. » Je passal au
vase qui suivoit ; et une autre volx me
fit la méme demande, a laquelle je
répondis de méme. J'alla1 aux autres
vases l'un aprés l'autre : a pareille
demande, pareille réponse, et je ne
trouval de Fﬁuile que dans le dernier
vase, dent yemplis la cruche. Quand
yeus considéré qu'l y avoit trente-
sept voleurs au milien de votre cour,
qui n'attendoient que le signal ou que
le commandement de leur chef, que
vous avez pris pour un marchand, et
& qui vous aviez fait un s1 grand ac—
cuell, au point de mettre toute la mai~
son en combustion, je ne perdis pas de
temps, je rapportai la cruche, yallu-
mat la lampe ; et aprés avoir pris la
chaudére la plus grande de la cuisine,
‘yallai Pemplir d’huile. Je la mis sur
feu, et quand elle fut bren bouil-
lante, j'en allai verser dans chaque
vase ou étoient les voleurs , autant
g’u’il en fallut pour les empécher tous
exécater le pernicieux dessein qui
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les avoit amenés. La chose ainsi ter-
minée de la maniére que je Pavois
méditée , je revins dans la cuisine,
yéteignis la lampe ; et avant que je
me couchasse , e me mis & examiner
tranquillement par la fenétre quel
garti prendroit le faux marchand
’huile. Au bout de c_[uelc{ue temps.,
yentendis que pour signal il jeta de
sa fenétre de petites pierres qui tom-
bérent sur les vases. Il en jeta . une
"seconde et une. troisi®me gois ; et
comme 1l n'apercut ou n’entendit au-
cun mouvement, il descendit; et je
le vis aller de vase en vase jusqu’au
dernier ; aprés quoi l'obscurité de la
nuit fit que je le ]:lyerdis de vue. J’ob-
serval encore quelque temps ; et com-
me je vis qu’il ne revenoit pas, je
ne doutai pas qu’il ne se fit sauvé
par le jardin , désespéré d’avoir s1.mal
réussi. Ainsi, persuadée que la mai-
son étoit en stireté , je me couchai. »
En achevant, Morgiane ajouta :
-« Voia quelle est Phistoire que
vous m’avez demandée, et je suis
convaicue que c’est la suate d’une ob-
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aervation que ’avois faite depuis deux
ou trols jours , dont je n’avois pas cru,
devoir vous entretenir , qul est qu’une
fois en revenant de la ville de bon:
matin , japercus 3ue la porte de la.
rue ¢étoit marquée de blanc, et le jour-
d’aprés de rouge, aprés la marque
blanche , et que chaque fois, sans.
savoirr & quel dessein cela pouvolt
avolt €té fait, j'avois marqué g(e) meé-
me et au méme endroit , deux ou trois
portes de nos voisins , au-dessus et
au-dessous. Si vous joignez cela avec
ce qui vient d’arriver , vous trouverez,
que le tout a été machiné par les vo-
leurs de la- forét, dont je ne sais
gourquoi la troupe est diminuée de

eux. Quol qu’il en soit, la voila ré-
duite & trois au plus. Cela fait voir,
quis avolent juré votre perte , et
qu’il est bon que vous vous teniez sur
vos gardes, tant qu’il sera certan

vl en restera qu;{ ’un au monde.
6uant & moi, je noublierai rien pour.
veiller & votre conservation comme
J'y suis obhigée. » .

Quand Morgiane eut ac%evé- , Alx

Iv. 5 ’
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Baba pénétré de la-grande obligation
qu’il lui avoit, lua dit : _

. « Je ne mourrax pas que je ne
Paye récompensée , comme tu le mé-
" rites. Je te dois la vie ; et pour com-
mencer A ten donner une marqgue de
reconnoissance , j¢ te donne la liberté
dés-a-présent , en attendant que i’y
mette le comble de la mameére que je
me le propose. Je suis persua’dg:vec
tor que les quarante voleurs m’ont
dressé ces embuches. Dien m'a dé-
livré par ton moyen.  Jespere qguil
continuera de me préserver de leur
méchanceté , et qu’en achevant de la
détourner de ma téte, il délivrera le
monde de leur persécution et de leur
engeance maudite. Ce que nous avons
a faire | c’est d’enterrer incessamment
les corps de cette peste du genre hu-
main , avec un s1 grand secret, que

rsonne ne puisse Tien soupconner

e leur destinée; et cest 4 quoi je
vais travailler avec "Abdalla. »

- Le jardin @’Al: Baba étoit d’une
grande longueur , terminé par de
grands arbres. Sans différer, il alla
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sous ces arbres avec son -esclave;
creuser une fosse longue et large &
proportion des corps quils avoienta
¥ enterrer. Le terrain étoit aisé are-
muer , et ils ne mirent pas un long-
temps & Yachever. Iis tirérent les
corps hors des vases, et 1ls mirent
& part les armes dont les voleurs s’é-
tolent mums. Ils transportérent ces
corps au bout du jardin, et is les
arrangérent dans la fosse; et aprés
les avoir couverts de la terre qu’Ms
en avoient tirée , ils dispersérent ce
qui en restolt anx environs , de ma-
niére que le terrain parut égal com-
me auparavant. Ah Baba fit cacher
soigneusement les vases a Phuile et
Jes armes ; et quant aux mulets , dont
il n’avoit pas %esoin ur lors, 1l les
envoya au marché a différentes
fois , ou 1l les fit vendre par son es-
clave. - B

Pendant qu’Ali Baba prenoit
toules ces mesures pour Oter a la
connoissance du public par quel
moyen 1l étoit devenu riche en peu
de temps, le capitaine des quarante
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voleurs étoit retourné a la forét aves
une mortification 1nconcevable ; et
dans l'agitation , ou pluiét dans la
confuston oun il étoit dun succes si
malheureux et 51 contraire a ce qu’il
s’4toit promis , il étoit rentré dans la
grotte,, sans avolr pu sarréter & au-
cune résolution dans le chemin sur
ce qu’il devoit faire ou ne pas faire
a .i[].l Baba. .

La solitude ou 1l se trouva dans
cette sombre demeure , lui parut af-
{reuse.
.« Braves gens, s’cria-t-il , com-
pagnons dé mes veilles, de mes
courses et de mes travaux,on étes-
vous ? Que puis~je faire sans vous ?
'Vous avois-je assemblés et choisis
pour vous voir périr tous & la fois
par une destinée si fatale et s1 indi-
gne de votre courage ? Je vous re-

etterols moins s1 vous étiez morts
e sabre & la main en vaillans hom-~
mes. Quand aurai-je fait une autre
troupede gens de main comme vous ?
Et quand je le voudrois, pourrois-je
Pentreprendre , et ne pas exposer
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tant dor , tant d’argent, tant de ri-
chesses 2 la J)rcne e celul qui s'est

’une partie ? Je ne puis
et je ne dois y songer, qcu’aupal_'avan!:
je ne lui aie 6téla vie. Ce que je n’ai

- pu faire avec un secours st puissant,

je le ferai moti seul ; et quand yaurai
pouvu de la sorte & ce que ce trésor
ne soit plus exposé au piﬂage , j© tra-
vaillerai & faire en sorte qu’il ne
demeure ni sans siiccesseurs Ik ¥ans
maitee #préemoi , qu’il se conserve
et qu'il saugmente dans toute 1a post
1érité. » '
Cette résolution prise, il ne fut pas
embarrassé A chercher les moyens
de lexécuter; et alors plein d’espé-
rance , et Pesprit tranquille, il Sen-
dormit , et passa la nuit assez paisi~
blement | . B |
Le lendemain, le capitaine des
voleurs éveillé de grand matin , com-

' me 1l se Pétoit proposé , prit un habit

fort propre , conformément au des-
sein qu’il avoit médité , etil vint & la. -
ville, ou il prit un logement dans
un khan ; et comme il s’aftendoit que
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ce qui étoit lpassé chez Ah Baba,
pouvoit avoir fait de Péclat, il deman-
da au conclerge , par maniére d’en-
tretien , s\l y avoit quelque chose de
nouveau dans la ville, sur quoi le
conclerge parla de toute autre chose
gue de ce qu’il1ui 1importoit de savorr,

ljugea de la que la raison pourquot
| Aii Baba gardoit un s1 grand secret,
venoit de ce qu’il ne vouloit pas que
la connoissance qu’il avoit du trésor ,
et du moyan d’y entrer, fut divul-
guée , et de ce qu’il n’ignoroit pas
que c’étoit pour ce sujet qu’on en vou-
loit & sawvie. Cela Panima davantage
a ne rien négliger pour se défaire de
lui par la méme voie du secret.

Le capitaine des voleurs se pour-
vutd’un cheval , dont il se servit pour
transporter a son logement plusieurs
sortes de riches étoifes et de toiles
fines , en faisant plusieurs voyages a
la forét avec les précautions néces-
saires pour cacher le lieu on il les
alloit prendre. Pour débiter ces mar-
chandises, quand il en eut amassé
ce qu’il avoit jugé a propos , il cher-
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cha une boutique. Il en trouva unej
et gg:rés Pavoir prise & lguage du pro~
riétaire , il la garnit, et 1l s’y établt.
a boutique qui se trouva vis-a-vis
de Ia s1ienne, étoit celle qui avoit ap-
partenu a Cassim , et qui étoit occu-
pée Far. le fils ’ Al Baba , il n’y avoit
pas long-temps. o
Le capitaine des voleurs qui avoit
pris le nom de Cogia Houssain , com-
me nouveau venu, ne mangua pas
de faire civilité aux marchands ses
voisins , selon la coutume. Mais com-
me le fils d’Ali Baba étoit jeune , bien
fait , qull ne manquoit pas d’esprit,
et qu’l avoit occasian plus souvent de
lui parler et de s'entretenir avec lui
qu’avec les autres , 1l eut bientot fait
amitié avec lui. Il sattacha méme a
le cultiver plus fortement et plus as-
sidument , quand trois ou quatre
jours apres son établissement, 1l eut
reconnu Ali Baba qui wint voir son
fils, qui sarréta a s’entretenir avec
lul, comme il avoit coutume de le
faire de temps en temps, et qu’il eut
appris du fils, aprés qu’Alt Baba
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Peut quitté, que c’étoit son pére. Ii.

augmenta seg empressemens auprés

de%ui , 1l le caressa , 1l lul fit de petits

grésens , 1l le régala méme , et U Iw
onna plusieurs fois i manger.

Le d’Alx Baba ne voulut pas
avoir tant d’obligation a Cogia Hous-
sain sans lui rendre la pareille. Mais
il étoit logé étroitement, et il n’avoit
])as Ja méme commodité que lui pour

e régaler comme il-le souhaitoit. 1l

parla de-son dessein & Ali Baba son

pére, en lui faisant remarquer quil

ne seroit pas séant qu’il demeurit
lus long-temps sans reconnoitre les
onnétetés de Cogra Houssain.

~~Al Baba se chargea du régal avec

plaisir.

« Mon fils, dit-1l, il est demain
vendredl ; comme c'est un jour que
les gros marchands , comme E—
gla Houssain et comme vous, tien-
nent leurs boutiques fermées , faites -
avec lui une partie de promenade
})qur Papreés-dinée , et en revenant
aites en sorte que vous le fassiez pas-
ser par chez moi et que vous le fassiez
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v entrer. Il sera mieux que la chose se

. fasse de la sorte, que s1 vous Pinvitiez
dans les formes. Je vais ordonner 2
Morgiane de faire le soupé, et de le
tenir prét. »

Le vendredi, le fils d’ AL Baba et
Cogia Houssain se trouvérent Paprés-
diné au rendez-vous qu’ils s’étoient
donné, et ils firent leur promenade.
En revenant , comme le fils d’Al
Baba avoit affecté de faire passer Co-
gia Houssain par la rue ou demeu-
roit son pere, quand is furent arri-
vés devant la porte de la maison, il
Parréta, et en frappant: « Cest, lui
dit-il , la maison de mon pére, le-
Tlel sur le récit que je lui a1 fait de
Pamit1ié dont vous m’honorez , m'a
chargé de lu1 procurer ’honneur de
votre connoissance. Je vous prie d’a-
jouter ce plaisir 2 tous les autres dont
je vous suis redevable. »
~ Quoique Cogia Houssain flt arrivé |
au but qu’il géto1t PI_ZROSé , qui étoit
d’avoir entrée chez Ali Baba, et de
fui 6ter la vie, sans hasarder la sien~
ne, en ne faisant pas d'éclat, il.ne
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laissa pas néanmoins de s’excuser , ¢
de faire semblant de prendre congé
du fils ; mais comme lesclave d’Ali
Baba venoit d’ouvrir, le fils- le prit
obligeamment par la main , et en en-
trant le premier , il le tira et le forga

3

en quelque maniére d’entrer , comme

miﬁré ul.
1 Baba regut Cogia Houssain
avec un visage ouvert, et avec le bon
accueil quil pouvoit souhaiter. I le
remercia des bontés qu’il avoit pour
‘son fils. « L’obligation qu’il vousen
a, et que je vous en al mor-méme,
ajouta-t-il , est d’autant plus grande),
que c’est un jeune homme qui n'a
pas encore 'usage du monde, et que
vous ne dédaignez pas de contribuer
a le former. »-
Cogia Houssain rendit compliment

I)our compliment & Al Baba, en
u1 assurant que s1 son fils n’avoit pas
encore acquis l'expérience de certains
vielllards , 1l avoit un bon sens qui
lui tenoit lieu de Yexpérience d’une
wmfinité d’autres, -
- Aprés un entretien de peu de du-
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rée sur d’autres sujets indifférens
Cogia Houssain voulut prendre con~
gé. Ah Baba larréta.

« Seigneur, dit-1l , ou voulez-vous
aller ? Je vous prie de me faire ’hon-
neur de souper avec moi. Le repas
que je veux voux donner est beau~
coup au-dessous de ce que vous mé-
ritez ; mais, tel qu’il est, pespére que
vous lagréerez d’aussi bon cceur que
J’a1 intention de vous le donner. »

« Seignear-Ah Bab’a , reprit Co-
gia Houssain , je suis trés - persuadé
de votre bon cceur ; et si je vous de-
mande en grace de he pas trouver
mauvais que 14_3 me retire sans accep-
ter loffre obligeante que wous me
faites, je vous supphie de croire que
je ne le fais m par mépris, ni par
incivilité , mais parce que )'en ai une
raison que vous approuveriez si elle
vous étoit connue. » .

« Et quelle peut étre cette raison,
Seigneur, reprit Ali Baba ? Peut-on
vous la demander ? »

« Je puss la dire, répliqua Cogia
Houssain : c’est que j¢ ne mange nt
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viande, ni ragout ol il y ait du sel
jugez vous-méme de la contenan
que ge ferois & votre table. » |
~ « S1vous n’avez que cette raison, 1
sista Ali Baba, elle ne doit pas mu
Eriv"er de Thonneur de vous posséde
L souper, & moins que vous ne l¢ [
vouliez autrement. Premiérement,
il n’y a pas de sel dans le pain que
Pon mange chez moi ; et quant & la
viande et aux ragotts, je vous pro--
mets quil n’y en aura pas dans ce
u1 sera servi devant vous, je vais
onner ordre. Ainsi faites - moi
gréice de demeurer , je reviens & vous:
dans un moment, » | .
Ali Baba alla A la cuisine, et il or-
donna 2 Morgiane de ne pas meitre
du sel sur la viande qu'elle avoit a
servir , et de préparer promptement
deux ou trois ragouts, entre ceux
qu’il lui avoit commandés , ot il n’y

edt pas de sel. o
| Lft)argiape ui étoit préte a servir, .
ne put s’empécher de témoigner son
mécontentement sur ce nouvel ordre,
etde s’en expliquer & Ali Baba.

It
'
.
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« Qui est donc, dit-elle, cet hom-
me si difficille qui ne mange pas de
sel ? Votre soupé ne sera plus bon a
manger si je le sers plus tard. »

« Ne te fache pas, Morgiane, re-
rit Al Baba , cest un honnéte
omme. Fais ce que je te dis. »

Morgiane obéit, mais a contre-~
cceur. Elle eut la curiosité de connoi-
tre cet homme qui ne mangeoit pas
de sel. Quand elle eut achevé , et

v’ Abdslla eut préparé la table, elle
aaida a ﬁorter les pﬁats. En regardant
Cogia Houssain , elle le reconnut
d’abord pour le capitaine desvoleurs ,
malgré son déguisement ; et en 'exa-
minant avec attention, elle apercut
quil avoit un poignard cache sous
son habit. |

« Je ne m'étonne plus , dit-elle en

elle-méme, que le scélérat ne veuille
pas manger de sel avec mon maitre :
c’est son plus fier ennemi, il veut
Passassiner ; mais je en empéche-
rai. »

. Quand Morgiane eut achevé de
servir, ou de faire servir par ‘Ab-

\7 36 |
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dalla, elle prit le temps pendant que
I'on soupoit , et fit les preparatifs né-
cessaires pour [exécution d’un coup
des plus hardis ; et elle venoit d’ache-
ver lors qu’Abdalia vint avertir qu’il
étort temps de servir. le fruit. Elle
orta le fruit; et dés qu’Abdalla eut
evé ce qui étoit sur la table, elle le
servit. Ensuite elle posa prés d’Al
Baba une petite table sur laquelle elle
mit le vin avec trois tasses; et en sor-
tant elle emmena Abdalla avec elle ,
comme pour aller souper ensemble,
etdonner & Alr Baba, selon la cou-
tume, la hberté de s’entretenir et de
se réjouir agréablement avec son
héte, et de le faire bien boire.
Alors, le faux Cogia Houssain,
ou plutét le capitaine des quarante
voleurs, crut quel’occasion favorable
pour Oter la vie & AL Baba étoit
venue, |
« Je vais, dit-1l en lui - méme,
faire enivrer le pére et le fils; et le
fils , & qui je veux bien donner la vie,
ne m’empéchera pas d’enfoncer le
poignard dans le cocur du pere, et
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je me sauvera par le jardin , comme
je Pai déja fait, pendant que la cuisi--
niére et Pesclave n’auront pas encore
achevé de souper ou seront endormis
dans la cuisine. » .
Au heu de souper , Morgiane
;:Iui avoit pénétré dans P'intention du
aux Cogia Houssain , ne lul donna
gas le temps de venir a Pexécution
e sa méchanceté. Elle s’habilla d’un

habit de danseuse fort propre, prit
une coiffure convenable, et se ceignit
d’une ceinture d’argent doré, ou elle
attacha un poignard, dont la gaine
et le manche étoient de méme mé-
tal ; et avec cela elle appliqua un fort
beau masque sur son visage. Quand
elle se fut dégmsée de la sorte, elle dit
a Abdalla

« Abdalla , prends ton tambour de
basque, et allons donner a ’hote de
notre maitre , et ami de son fils, le
divertissemment que nous lui don-
nons l:guelquefois., »

Abdalla prend le tambour de bas-
g;le ; 1l commence a en jouer en mar-

ant devant Morgiane, et il entre
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dans la salle. Morgiane en entrant
aprés lu , fait une profonde révéren-
ce d’un air déhibéré et a se faire re-
garder , comme en demandant la per-
mission de faire voir ce qu’elle savoit
faire.

.Comme Abdalla vit qu’Al Baba.
vouloit parler, il cessa de toucher le
tambour de basque.

« Entre, Morgiane , entre, dit.
Ali Baba : Cogla Houssain jugera de
quoi tu es capable, et 1l nous dira ce
quil en pensera. Au.moins, Sei-
gneur , dit-1] 2 Cogta Houssain en se
tournant de son coté, ne croyez pas
que je me mette en dépense pour
vous donner ce divertissement. Je le
trouve chez mol, et vous voyez que
ce sont mon esclave, et ma cuisiniére
et ciépensiére en méme temps, qui
me le donnent. J’espére que vous ne
le trouverez pas désagréable. » |
- Cogia Houssain ne s'attendoit pas
qu’A h Baba dit ajouter ce divertisse-
ment au soupé qu’il lui donnoit. Cela
lui fit craindre de ne pouvoir pas
profiter de Poccasion qu’il croyoit
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avoir trouvée. Au cas que cela arri-
vit, 1l se consola par Pespérance de
la retrouver en continuant de ména-
ger Pamitié du pére et dufils. Ainsi,
quoiqu’il etit mieuxaimé qu’Ali Baba
etit bien voulu ne le lui pas donner , 1l
fit semblant néanmoins deluien avorr
obligation , et il eut la complaisance
de lui témoigner que ce quilui faisoit
]:ylaisir ne pourroit pas manquer de
ul en faire aussi. |
uand Abdalla vit qu’Ali Baba
et Cogia Houssain avoient cessé de
parler , 1l recommenca & toucher son
tambour de basque et Paccompagna
de sa voix sur un air & danser;
et Morgiane qui ne le cédoit a au-
cune danseuse de profession, dan-
sa d’une maniére & se faire admi-
rer , méme de toute autre compagnie
que celle & laquelle elle donnoit ce
spectacle , dont il n’y avoit peut-étre
que le faux Cogia Houssain quiy don-
nat peu d’attention. .
Apreés avoir dansé plusieurs dan-
ses avec le méme agrément et de la
méme force, elle tira enfin le poi-
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gnard ; et en le tenant 2 la main elle
en dansa une dans laquelle elle se sur-

assa par les figures différentes , par

es mouvemens légers, par les sauts
surl[l)renans, et par les efforts mer~
veilleux dont elle les accompagna,
tantot en présentant le poignard en
avant, comme pour frapper , tantot
en faisant semblant de s’en frapper
elle-méme dans le sein.

- Comme hors d’haleine enfin , elle
arracha le tambour de basque des
mains d’Abdalla , de la main gauche,
et en tenant le poignard de la droate,
elle alla présenter [e tambour de bas—
que par le creux & Ali Baba , a I'1mi-
tation des danseurs et danseuses de

.profession, qui en usent ainst pour
solhciter la li%érqlité de leurs specta-
teurs. | -

Ali Baba jeta une piéce d’or dans
le tambour de basque da, Morgiane.
Morgiane s'adressa ensuite au fils
d’Al Baba, qui swmvit l'exemple de
son lFére. Cogia Houssain qui vit
gu_"'e e alloit venir aussi & lui, avoit
1€ja2 tiré la bourse de son sein pour

et s TR & T _';"_l

- L )
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lui faire son présent, et il y mettoit la
main, dans le moment que Mor-
giane , avec un courage dignede la
fermeté et de la résolution qu’elle
avolt montrées jusqu’alors, lui en-
fonca le poignard au milieu du cceur,
st avant qu’elle ne le retira qu’apreés
lui avoir 6té la vie.

Al Baba et son fils épouvantés de
cette action , poussérent un grand cr1 :

« Ah, malheureuse , s’éona Ali Ba-
ba', quas-tu fait ? Est-ce pour nous
perdre , moi et ma famille ?»

« Ce n'est pas vous perdre, répon-
dit Morgiane: je ai Faeit pour vbtre
conservation.» . |

Alors en ouvrant la robe de Co-
gia Houssain , et en montrant a
Al Baba le poignard dont i étoit
armé : « Voyez ; dit-elle, a quel fier
ennem vous aviez affaire, et regar-
dez-le bien au visage: vous y recon-
noitrez le faux marchand d’huile, et
le capitaine des quarante voleurs! Ne
considérez - vous pas aussi qu’il n'a
pas voulu manger de sel avec vous?
En voulez-vous davantage pour vous
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persuader de son dessein pernicieux ? -
Avant que je l'eusse vu, le soupcon
m'en étoit venu , du moment que
vous m'avez fait connoitre que vous
aviez un tel convive. Je Pai wu, et
vOus voyez que moi soupcon n’étoit
pas mal fondé. »

Al Baba qui connut la nouvelle
obligation qu’il avoit & Morgiane de
lui avoir conservé la vie une seconde
fois, 'embrassa.

« Morgiane , dit-il, je t'ai donné la
liberté , et alors je a1 promis que ma
reconnoissance n’en demeureroit pas
14 ,%t que bient6t )’y mettrois le com-
ble. Ce temps est venu, et je te fais
ma belle-fille. »

Et en s’adressant & son fils : « Mon .
fils, ajouta Ali Baba, je vous crois
assez bon fils , pour ne pas trouver
étrange que je vous donne Morgiane

wur femme sans vous consulter.
ous ne lul avez pas moins d’obh-
gation gue moi. Vous voyez que Co-
gia Houssain n’avoit recherché votre
amitié que dans le dessein de mieux
réussir 3 m’arracher la vie par sa
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trahison ; et sl y elit réussi, vousne
devez pas douter qu’ll ne vous eilt sa-
crifié auss1a savengeance. Considérez
de plus qu’en épousant Morgiane,
vous épousez le soutien de ma fa-
mille, tant que je vivrai, et Pappui
de la vodtre jusqu’a la fin de vos
jours, »

Le fils, bien loin de témoigner au -
cun mécontentement , marqua qu’il
consentoit A ce mariage, non-seule-
ment par ce qu’il ne vonloit pas dé-
sobéir & son pére, mais méme parce -
3til;il y étoit porté par sa propre in-

ahon.

On songea ensuite dans la maison
d’Ali Baba a enterrer le corps du ca-
pitaine, auprés de ceux des quarante
voleurs ; et cela se fit s1 secrétement ,
T’on n’en eut connoissance gu’apres

e longues années , lorsque personne
ne se trouvoit plus intéressé dans la
publication de cette histoire mémo-
rable.

Peu de jours aprés, Ali Baba cé-
1ébra les noces de son fils et de Mor-
giane avec grande solennité, et par
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un festin somptueux , accompagné de
danses, de spectacles et des divertis-
semens accoutumés ; et il eut la satis-
faction de voir que ses amis et ses
‘voisins, qu’ll avort mnvités , saus avoir
connoissance des vrals motifs du ma-
riage , mais quid’ailleurs n'ignoroient
as les belles et bonnes qualités de
orgiane , le louérent hautement de
sa générosité et de son bon ceeur.
prés le mariage , Ali Baba qui
s'étolt abstenu de retourner a la grotte
de]iuis quil en avoit tiré et rappor~
té le corps de son frére Cassim sur
un de ses trois anes, avec ior dont
1l les avoit chargés , par la crainte
d’y trouver les voleurs ou d’y étre
surpris, s'en abstint encore aprés la
mort des trente-huit voleurs, en y
comprenant leur capitaine , parce
w’il supposa que les deux autres,
ont le destin ne lui étoit pas connu ,
étolent encore vivans.

Mais au bout d’un an, comme il eut
vu qu’ll ne sétoit fait aucune entre-
prise pour inquiéter, la curiosité le
prit d’y faire un voyage, en prenant
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les précautions nécessaires pour sa sil-
reté. II monta a cheval ; et quand i
fut arrivé pres de la grotte, il pritun
bon augure de ce quil n’apergut au-
cun vestige n1 dhommes n de che-
vaux. Il mit pied a terre, il attacha
son cheval, et en se présentant devant
la porte, il prononga ces paroles :
SESAME, OUVRE-TOI , quil n’avoit
pas oubliées. La porte Souvrit ; il en-
tra, et ’état ou it treuva toutes choses
dans la grotte, lui fit juger que per-
sonne n'y étoit entré depuis environ
le temps que le faux Cogia Houssain
étoit venu lever boutique dans laville,
et ainsi, que la troupe des quarante
voleurs étoit entierement dissipée et
exterminée depuis ce temps-ja. Il ne
douta plus qu’il ne fit l[::a seul au
monde qui eut le secret de faire ou-
vrir la grotte , et que le trésor qu’elle
enfermoit étoit & sa disposition. Il
sétoit muni d’une valise 3 il la rem~
plit d’autant d’or que son cheval en
put porter, etil revint a la ville,
Depuis ce temps-la , Ali Baba,

son fils qu'll mena a la grotte, et &
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qut i} enseigna le secret pour y en-
trer, et apres eux leur postérité a
laquelle 1ls firent passer le méme se-
cret, en profitant de leur fortune
avec modération , vécurent dans une
grande splendeur, et honorés des
premiéres dignités de la vlle.

Apreés avoir achevé de raconter
cette histoire au sultan Schahriar,
Scheherazadé qui vit qu’il n’étoit pas
encore jour, commenca de lu faire
le récit de celle que nous allons voir «

FIN DU TOME sixXiEmpg.




